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Résumé francais

L'amphithéatre reste 1'édifice de spectacles le plus évocateur de I'Empire romain.
Il est le batiment public le plus répandu au sein de I'Empire et demeure encore
aujourd'hui le symbole de la civilisation romaine tout comme les spectacles qui y sont
associés : les combats de gladiateurs.

Depuis l'ouvrage de Louis Robert (Les gladiateurs dans 1'Orient Grec, Paris, 1940),
qui rassemble un corpus épigraphique et iconographique tres intéressant, aucune
nouvelle synthese n'a été proposée sur les gladiateurs en Orient, alors que les
découvertes sur les gladiateurs dans cette partie de I'Empire ont été tres nombreuses,
notamment en ce qui concerne les steles funéraires. Cette étude aura donc pour point de
d’ancrage l'ouvrage de Louis Robert, qui sera complété par les nouvelles découvertes
faites dans cette partie de I'Empire. Ce corpus sera ensuite comparé au corpus occidental
mais aussi étudié au prisme de I'archéologie expérimentale afin de mettre en avant a la
fois les spécificités de la pratique orientale mais surtout I'unité du phénomene dans
I'ensemble de 'Empire romain.

Dans cette étude en quatre parties nous aborderons les aspects touchant
purement au gladiateur lui-méme : comme son nom, son age ou son statut social. Ensuite
I'analyse se portera sur les équipements et les techniques de combats par I'étude
iconographique mais aussi grace a la technique de I'archéologie expérimentale. Puis, les
différents rouages de 'organisation que ce soit 'aspect financier ou la compréhension
des regles qui régissent les combats seront analysés, avant de faire I'étude du cadre de
vie familial et professionnel au sein duquel évoluent ces combattants. Le tout ayant pour
objectif de comprendre les enjeux de cette pratique en Orient tout en l'insérant dans le
cadre plus vaste de 'Empire romain.
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English summary

The Amphitheater is the most symbolic construction of the Roman Empire. As the most
well-known public building within the Empire, the Amphitheater remains the most
significant symbol of Roman civilisation as it still holds the spectacles for which it was
designed: gladiator fights!

Since Louis Robert’s dissertation on the subject (Les gladiateurs dans 1'Orient
Grec, Paris, 1940), which brings together a very interesting epigraphic and iconographic
corpus, no new synthesis has been made about Oriental gladiator fights even though a
number of new discoveries, most notably tombstones, have been made. This essay will
start by analysing Louis Robert’s corpus and then consider the more recent discoveries.
The latter will be compared to the Occidental evidence in addition to the experimental
testing in order to point out the specificities of this phenomenon in the Orient, but above
all to highlight the unity in the form of gladiator fights throughout the Empire.

In this four-part study, we will first address the different aspects of the gladiator
himself: his name, his age, his social status. Then, we will look into the equipment and
the combat technique by analysing the iconographical evidence and using an
experimental approach. Next, the financial and technical aspects of the fights will be
construed, followed by the personal and professional environments through the study of
the ludus. The goal of this dissertation is therefore to develop a deeper understanding of
the gladiatorial phenomenon in the Oriental part of the Empire within the context of our
knowledge of gladiator fights in the Empire as a whole.
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INTRODUCTION

« Un phénomene historique existe
sur deux plans. Le premier est
celui des réalités. L autre celui des

représentations ou L’imaginaire. »
- Jacques Le Goff

Les combats de gladiateurs fascinent, des chercheurs au grand public, et ce
depuis de tres nombreuses années. Des peintres pompiers en passant par les péplums,
toutes les couches de la culture, de la plus noble a la plus populaire, proposent leur
propre lecture de ce phénomene vieux de 2000 ans. Du Gladiateurs de Delmer Danes au
Gladiator de Riddle Scott, en passant par la série Spartacus: Blood and Sand, tous
dépeignent une image de la gladiature calquée sur le célebre tableau de Jean Léon

Gérome, Pollice Verso, peint en 1872 (Image 1).

¥

Image 1: Pollice Verso, Jean Léon Gérome, 1972, Phoenix Art Museum, Arizona.

Sur cette ceuvre, Gérome dépeint une population romaine décadente, qui se
presse en masse dans les gradins afin d’assister au spectacle. Au centre de la toile, un
gladiateur a terrassé non pas un mais deux combattants. Il se tient debout, fierement,
sur ses deux adversaires couchés au sol dans une marre de sang, regardant en direction

de la foule. Il attend certainement l'approbation de l'’audience, ou peut-étre de

10
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I'empereur, afin d’exécuter son adversaire. Voici I'image que reflete la gladiature aux
yeux des artistes et parfois encore du grand public.

En ce qui concerne la recherche scientifique, on ne compte plus le nombre
d’ouvrages publiés ayant pour sujet les combats de gladiateurs, généralement axés sur
les sources occidentales et dont les plus significatifs restent les ouvrages suivant: R.
Auguet, Cruauté et civilisation, les jeux romains (Paris, 1970), G. Ville, La gladiature en
Occident des origines a la mort de Domitien (Rome, 1981), ].-C. Golvin, L’amphithédtre
romain, essai sur la théorisation de sa forme et de ses fonctions (Bordeaux, 1989) et
Amphithéatre et Gladiateurs (CNRS, 1990), A. Bernet, Les gladiateurs (Perrin, 2002), A.
Futrell, Blood in the Arena (University of Texas Press, 2001), B. Lopez et E. Teyssier,
Gladiateurs : des sources a 'expérimentation (Paris, 2005), E. Teyssier, La mort en face
(Arles, 2009), K. Kazek, Gladiateurs et chasseurs en Gaule (PUR, 2012), A. Maias,
Gladiators el gran espectaculo de Roma, (Ariel, 2013).

IIs sont beaucoup moins nombreux en ce qui concerne I'Orient Grec, pour lequel
I'ouvrage de Louis Robert de 1940 reste encore aujourd’hui I'étude de référence, seule
synthese sur les combats de gladiateurs dans cette ere géographique. Bien sir, plusieurs
historiens ont écrit sur les gladiateurs, publiant des corpus régionaux! ou encore des
études sur un phénomene précis? mais aucune étude globale dans la lignée du livre de
Louis Robert n’a été proposée.

Il était donc important de reprendre les travaux la ou Louis Robert les avait
laissés, afin de compléter mais aussi d’éclairer, au vu des nouvelles découvertes faites
sur la gladiature, la compréhension de cette pratique romaine. En effet, méme si I'étude
régionale s’avere nécessaire et cohérente, en ce qui concerne la gladiature il est aussi

primordial d’avoir une vision globale du phénomene.

Cette pratique est un phénomene linéaire, ancré dans une continuité évidente,
surtout apres la professionnalisation de la discipline et le passage a 'Empire. Il est
indispensable cependant d’utiliser une approche a plusieurs entrées comportant I'étude
globale des sources orientales, une analyse comparée avec les sources occidentales et

enfin un exemple régional traité sur le méme modele afin de faire ressortir sur une zone

1 GOUNAROPOULOU L. - XATZOPOULOU M.B., 1998 ; NIGDELIS P.M., 2006 ; RIZAKIS A.D., 1998, ROUECHE
C., 1995, RITTI T., 1998, BOULEY E. 2001, Osterreichisches Archiologischs Institut Grabung Ephesos,
2002.

2CARTER M., 1999; 2003 ; 2006 - BOULEY E., 1990.

11
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territoriale restreinte les axes majeurs de la gladiature et de l'organisation des jeux
communs a l'ensemble des territoires sans pour autant négliger les possibles et
probables particularismes locaux.

En effet, I'’étude du corpus oriental fait apparaitre les particularités de la pratique
dans ces régions fortement hellénisées, singularités qui ont permis la parfaite
acceptation de cette pratique a la base typiquement romaine par les populations locales
de culture grecque. Ainsi, nous verrons que la gladiature orientale reste une discipline
typiquement romaine soumise aux influences de la région dans laquelle elle évolue.

La nature et surtout la quantité des sources sur le sujet sont sans équivalent. Que
ce soit en Orient ou en Occident, les sources iconographiques sont nombreuses et
variées, sur des supports divers et parfois inattendus: mosaiques, lampes a huile,
fresques, pour les plus communs, médaillons d’applique, objets du quotidien, jouets
d’enfants... Soit plus d’'un millier de documents.

L’archéologie apporte aussi son lot d’artefacts, avec de nombreux casques, et
pieces d’équipement forgés (dagues, ocreae, pointes de trident...) découverts partout
dans I'Empire.

Enfin, les textes littéraires ne manquent pas en ce qui concerne les gladiateurs,
cependant ces derniers sont datés du Ier et début du IIéme siecle apres au plus tard et
majoritairement issus de la partie occidentale de I'Empire3. En Orient, quelques auteurs
mentionnent la gladiature des son apparition dans la région* Mais la majorité des
références sont faites par des auteurs du IIme siécle® soit a 'apogée de la gladiature,
suivies pas quelques mentions plus tardives®. Tous sont nécessaires a la compréhension
de I'ensemble.

Enfin, il ne faut pas négliger I'impact que cette pratique a eu sur l'architecture,
avec la création, d’'une part, d'un édifice particulier inventé spécialement pour ce type de
représentations - I'amphithéatre - et d’autre part le remaniement d’édifices déja
construits - les théatres - afin d’accueillir ce type de représentations, notamment en

Orient a Ephese.

30n peut mentionner pour les plus importants : Cicéron, A Atticus, 1V, 2 ; Tusculanes, 11, 17, 41 ; Pro Sulla,
XIX, 55 ; Martial, Epigramme ; Sénéque, Lettres a Lucilius; Suétone, Vie des douzes César; Valére
Maxime, Des faits et des paroles mémorables, 11, 3, 2.

4 Plutarque, Lygure, dans Vies, XXI]I, 8.

5Apollodore, I1I, 10, 3; Athénée de Naucratis, Banquet des sophistes, 1V, 154 ; Dion Cassius, Histoire

Romaine, LV], 25 ; Galien, Sur les médicaments composés selon les genres, 111, 2 ; Pausanias, VI, 20, 9.

6 Philostrate, Vie d’Apollonius de Tyane, VIII, 7 ; Nonos, Dionysiaques, X, 253.

12
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Dans cette étude, on ne s’intéressera pas a la proto-gladiature, aux premiers
combats organisés a Rome, ni mémes aux composantes de la gladiature a 1'époque
républicaine ou aux conditions de la gladiature avant la professionnalisation, ou encore
aux révoltes serviles, notamment avec Spartacus. Ce n’est pas le propos ici. Pour certains
sujets le travail a déja été fait et a maintes reprises’, pour d’autres il reste encore a faire8.

Les chasses et les damnatio sont elles aussi volontairement mises de coté. Tous
ces spectacles sont donnés dans le méme lieu, 'amphithéatre, mais n’en demeurent pas
moins des spectacles bien distincts avec leurs propres regles et leurs propres objectifs.
Les chasses se déroulent le matin, si ’on en croit le nom du lieu d’entrainement - le ludus
matutinus® - et ne sont pas effectuées par des gladiateurs mais par des chasseurs
professionnels spécialisés : venatores et bestiarii. Ces derniers s’entralnent eux-aussi
dans un ludus mais avec des techniques bien différentes de celles de leurs homologues
de 'apres-midi, qui ne combattent pas contre des animaux10.

Ensuite, si I'on en croit Séneque, dans une lettre a son ami Lucilius, se déroulent
les jeux de midi, les ludi meridiani, au cours desquels on peut voir des hommes sans
aucune protection s’entretuer, dans des affrontements différents de ceux que I'on peut

voir I'apres-midi a I'amphithéatre :

« Le matin, c’est aux lions et aux ours qu'on livre des hommes ; a midi, c’est aux
spectateurs. On met aux prises ceux qui ont tué avec d’autres qui les tueront, et tout
vainqueur est réservé pour une nouvelle boucherie. L'issue de la lutte est la mort ; le fer
et le feu font la besognell. »

Il est donc primordial de faire la distinction entre les combats de gladiateurs et
les tueries organisées que présente Séneque ici, mais qui sont aussi I'apanage de
I'imaginaire collectif présenté au travers de I'art ou du cinéma. Ceux que Séneque décrit
ici sont des condamnés a mort.

Il existe plusieurs types de condamnations qui peuvent prendre place au sein de

I'amphithéatre: les damnationes ad bestias, ou les condamnés sont livrés aux bétes!? et

les damnationes ad ludum ou ad gladium. C’est au travers de ces termes mais surtout de

7 Sur la gladiature républicaine : VILLE G., 1980. Sur Spartacus et les révoltes serviles: DUMONT ].-C.,
1987, SALLES C., 1990, LE BOHECY, 2016.

8 Une étude plus poussée sur la proto-gladiature serait nécessaire.

9 Sur un médecin du Ludus Matutinus : CIL V1, 10 172.

10 Séneque, Lettres a Lucilius, X1, 87, 9.

11 Séneque, Lettres a Lucilius, 1, VII, 3.

12 MENARD H., 2011.
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leur mauvaise interprétation que, pendant longtemps, les gladiateurs ont été associés
aux condamnés a mort!3. En fait, les damnati ad ludum ou ad gladium sont bel et bien
condamnés aux jeux certes mais pas de gladiateurs. Ils sont simplement condamnés a
mourir lors des jeux, parfois par le fer comme le laisse entendre le terme ad gladium. Ces
spectacles sont ceux décrits par Séneque dans I'extrait précédent des Lettres a Lucilius.
Si les chasses et les combats de gladiateurs réalisés exclusivement par des
combattants professionnels ont une double visée - a la fois divertissement pour le public
mais aussi fenétre politique pour les magistrats désireux d’accroitre leur aura publique -
les jeux de midi sont quant a eux organisés dans un but didactique, présentant ainsi au
peuple les peines encourues, tout en restant un divertissement. Il ne faut pas oublier que

I’Empire Romain reste une société de spectacles.

Mais alors, qui sont réellement les gladiateurs ? Pour cela, il faut en premier lieu
replacer ce spectacle dans son contexte en commencant par les origines les plus
lointaines. Les premieres traces d’affrontement en armes hors d’un contexte guerrier
sont attestées tres tot en Grece. Des 'époque mycénienne et méme pendant la période
géométrique, les funérailles des grands combattants sont toujours accompagnées de
jeux pour compléter la cérémoniel. Certes, il ne s’agit pas la des gladiateurs dont il est
question a I'époque impériale, mais c’est la 'essence méme de ces affrontements
offrandes. Ces affrontements, organisés en I’honneur du mort et de la mort, faits autour
des biichers funebres, deviennent, petit a petit, avec la transformation de la pratique, des
offrandes faites a la cité, au peuple et a I'Empereur. Que ce soit sur le sarcophage de
Tanagra, ou sur les fresques découvertes a Pylos!®, ces jeux se composent de courses de
chars, de combats de lutte, mais aussi de duels hoplitiques. De nombreux décors sur les
céramiques géométriques (Image 2) présentent des duels a I'armement hoplitique

autour d’un biicher funebre?s.

13 BERNET A., 2002, p.90.

14 MOURATIDIS J. 1996. p. 118.

15 Niképhoros p. 119 ; M. Lang, The Palas of Nestor at Pylos in western Messenia Il : The Frescoes, Princeton
1969.

16 QOLIVOVAYV., 1984, p. 86.
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Image 2: Coupe géométrique du Céramique a Athenes, VIII¢me siécle avant J.-C., Copenhaguel?.

Ces représentations font écho a la littérature classique qui mentionne elle aussi
ces oppositions notamment dans 'une des ceuvres majeures de la période : I'lliade. Dans
les jeux funebres en I'honneur de son ami Patrocle, Achille demande a deux valeureux
guerriers, Ajax et Diomede, de prendre les armes et de s'affronter jusqu'au premier sang

afin d'honorer le mort, mais aussi la mort?8 :

« Cependant, le fils de Pélée apporte et dépose au milieu de la lice une longue javeline un
casque et un bouclier. Ce sont les armes que Patrocle a enlevées a Sarpédon. Puis,
debout, il s’adresse aux Argiens en ces termes: J'invite a se disputer ces enjeux deux
hommes - les meilleurs. Revétus de leurs armes, ayant en main le bronze qui entaille la
peau, qu’en présence de cette foule ils se tatent mutuellement. Celui des deux, qui, le
premier, en se fendant, atteindra la belle peau, et, a travers I'armure et le sang noir,
pénétrera les chairs, celui-la je lui donnerai ce poignard a clous d'argent, ce beau
poignard de Thrace, que j'ai enlevé a Astéropée. Les armes, tous deux les emporteront
ensemble, et nous leur servirons un excellent festin dans les baraques. »

Dans cet extrait, sont dépeintes les regles de 'affrontement au premier sang. Le
vainqueur étant celui qui fera, le premier, couler le sang de son adversaire. On retrouve
la, sans aucun doute, la définition de ce que l'on appellera sous I'Empire munus,
signifiant « le don de soi ». Lors des funérailles de Patrocle, ce don de soi, du sang des
combattants, est fait en I’honneur du mort, mais aussi en I’honneur de la mort.

Cette offrande a des vertus apotropaiques mais aussi exutoires. Par la réalisation
de ce rite, les Anciens se protegent de « la mort » en ’honorant mais aussi se détachent

de leur propre peur face a leur destin funeste.

17 MOURATIDIS J., 1996 p. 121.
18 Homere, Iliade, XXIII, 797-811.
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Cette tradition se perpétue en Italie du Sud, ou les combats funéraires sont
attestés des le IVéme siecle, notamment en Campanie. Cette région, colonisée par les
Grecs en 750 avant ].-C. avec la colonie de Cumes!®, recele de magnifiques
représentations de duels notamment dans les tombes de Paestum, datées du [Véme siécle
avant J.C.

On y voit des hommes portant I'équipement hoplitique - lance et hoplon -
combattre au sang, a I'image du combat relaté par Homeére pour les funérailles de
Patrocle. Ce type de combats peut étre considéré soit comme rites funéraires ce qui est
le plus probable soit comme scene de genre. IIs y sont extrémement représentés20 dans
les tombes lucaniennes comme tout ce qui a trait au concours d’ailleurs.

C’est la position de ces fresques, au sein de plusieurs tombes qui laisse penser
qu'il s’agit de représentations de duels funéraires qui vont accompagner le mort dans

I’'Hadeés.

Image 3: Peinture murale de Paestum, nécrople de Laghetto, IVéme siécle avant J.-C.

La crainte des morts est ancrée dans la religion romaine, la peur d'étre hanté par
I'ame des morts, s'ils ne sont pas satisfaits, étant terriblement présente dans les esprits.
Ainsi, les gladiateurs font don de leur sang et leur sueur, pour la mort dans un
premier temps lors des ludi funebri et, plus tard, dans le cadre des jeux publics, pour le
peuple romain lors des ludi. Tertullien bien des siecles plus tard, fait état de cet honneur

rendu au mort?1.

19 polybe 3, 91 ; Strabon 5, 4, 4.

20 99 occurrences d’apreés le corpus référencé par PONTRANDOLFO A. et ROUVERET A.

1992, p. 68.

21 Tertullien, Contre les spectacles, XII: « Les anciens s'imaginaient que ces spectacles étaient un devoir
rendu aux morts, surtout depuis qu'ils eurent tempéré la barbarie de ces hommages. Autrefois, en effet,
dans la persuasion que le sang humain apaisait les ames des morts, on égorgeait sur leurs tombeaux les
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Au cours des deux derniers siecles de la République, a la suite des conquétes,
s'operent des transformations décisives: une intense multiplication des types et des
formes de jeux, ainsi qu'une brutale accélération de leur rythme. Tout cela fait de
I'Empire Romain le plus grand producteur de jeux de 1'Histoire de 1'Antiquité. Mais le
développement de ces jeux, d’abord a Rome puis peu a peu dans l'ensemble des
provinces est fait dans un but bien précis : I'acculturation progressive des populations
autochtones religieusement, culturellement et linguistiquement tres différentes et tres

variées.

C’est a la fin du IIémesiecle av. ].-C., sous I'impulsion des réformes marianistes22,
que la pratique de la gladiature se professionnalise et que l'on voit apparaitre les
entraineurs de gladiateurs. Suite a ces réformes, le maniement des armes est enseigné
aux légionnaires par un doctor de gladiateurs. D’autre part, la gladiature tend a ne plus
étre I'apanage des grandes familles aristocratiques lors des rites funéraires.

Le Ier siecle avant J.-C. marque une seconde période de transition pour la
gladiature. On voit le passage d’'une gladiature dite ethnique a une gladiature plutot
technique. L’ensemble des armaturae empruntées aux peuples adversaires des Romains
et qui ont été utilisées dans les premiers temps de la gladiature sont soit modifiées afin

de perdurer tout au long de la gladiature impériale ou simplement disparaissent.

Enfin, avec 'Empire, et notamment au cours des II¢me et [1Iéme siecle de notre ere,
la gladiature connalt son apogée, notamment a travers la création d’édifices
spécialement concus dans le but de recevoir ces spectacles?3, l'instauration de regles
fixes, mais aussi une stabilité au sein de I'Empire offrant un socle ferme pour le
développement des activités sociales et culturelles, nous livrant ainsi la majorité des
documents a notre disposition pour étudier ce phénomene : monuments spécialisés,
inscriptions, représentations iconographiques mais aussi matériel archéologique.

On remarque que la pratique s’installe dans I'ensemble des provinces romaines

au fur et a mesure que la conquéte se propage dans 'Empire. Il est donc évident qu’'un

captifs, ou des esclaves de mauvais aloi achetés dans ce but. On trouva convenable, dans la suite, de
couvrir des voiles du plaisir cette exécrable impiété. »

22 Valére Maxime, 11, 3, 2.

23 Le plus célebre de ces édifices est 'amphithéatre flavien plus connu sous le nom de

Colisée a Rome, dont 'inauguration, en 80 apreés ].-C., a été des plus fastueuses avec de tres nombreux
gladiateurs et 9 000 bétes durant les 100 jours de jeux. Suétone, Titus, VII ; Dion Cassius, LXVI, 25.
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lien est a faire entre l'instauration de la paix romaine et l'installation des combats de
gladiateurs dans les régions orientales. Pour Franz Cumont: «les Grecs éprouverent
toujours une invincible répugnance pour des tueries organisées »?4. Cependant le

nombre et la variété des sources découvertes dans ces régions démontrent le contraire.

S'il était déja avéré pour Louis Robert que les combats de gladiateurs étaient
prosperes dans le monde grec?5, aujourd’hui la présence importante de la gladiature
dans ces régions n’est plus a prouver. Si I'on s’en tient aux steles funéraires seules, il faut
ajouter au corpus de Louis Robert de 1940 - composé de 195 occurrences et si 'on ne
tient pas compte des chasseurs - 167 nouveaux documents parmi les découvertes
récentes. Notre corpus se compose donc pour la plus grande partie de steles funéraires
de gladiateurs. C’est un document essentiel a la compréhension du phénomene
gladiatorien. Elles nous donnent a la fois des renseignements sur la vie personnelle du
gladiateur - son nom, les membres de sa famille, les circonstances de son déces... - mais
aussi des informations sur sa vie de combattant : 'armatura dans laquelle il a combattu
le nombre de combats qu’il a effectués aussi son nombre de victoires...

Bien sir tout cela ne prend pas en compte les autres traces archéologiques
laissées par les anciens dans les régions orientales : invitationes ad munera, documents

honorifiques, qui ne seront pas répertoriés dans ce corpus mais aussi mosaiques,

fresques, petits mobiliers... et bien siir édifices de spectacle.

Dans cette étude, nous analyserons un corpus daté de I'époque impériale, du Ier
au IVeme sigcle, avec une majorité de la documentation comprise entre le I[¢me et le [I]éme
siecle et ne prenant en compte que les armaturae dites classiques — Provocator, Thrace,
Hoplomaque, Murmillon, Rétiaire et Secutor - et deux armaturae spécifiques : I'essédaire

et 'arbelas.

24 Studia Pontica 111, 1909 p. 7 ; P. Perdrizet, Mém. Soc. Antiquaires, 65, 1906, évoquaient déja cette opinion:
« L’Orient grec ou somme toute malgré des faits qu'on peut alléguer et que je n’ignore point, les jeux
sanglants de la gladiature n’eurent jamais qu'un succes contesté et qu'une diffusion restreinte ».

25 ROBERT L. 1940, p. 15: «]Je crois que de telles opinions ne tiennent pas devant les trois cents
témoignages épigraphiques ou figurés que j’ai rassemblés ici, et j’ai lieu de croire que le grand nombre de
ces documents surprendra les érudits ; on n’'imagine pas que I'on ait retrouvé tant de documents relatifs
aux gladiateurs en pays grec. »
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Dans les zones occidentales, I'étude de la gladiature se fait au travers des textes,
de l'archéologie et aussi de I'épigraphie. Or ce n’est pas le cas pour I'Orient. Dans
certaines régions tantot I'archéologie, tantot la littérature fait défaut, Par exemple, la
gladiature est connue a Athénes a travers I'étude des textes littéraires, alors qu’a Béroia
c’est par I'épigraphie. Il faut donc savoir lire a travers les silences causés par I'absence
de I'une de ces ressources en confrontant ces silences aux données des autres régions de
Gréce ou encore les données occidentales. Mais la source la plus constante en Grece
reste I'épigraphie présentant les gladiateurs eux-mémes : soit leur stele funéraire. Les

documents de notre corpus sont ainsi répertoriés sur une carte en fonction de leur

provenance :

Image 4: Nombre de gladiateurs par cité.

D’un point de vue global, 'ensemble de I'Orient Grec est touché par le phénomene
gladiatorien. La premiere région ou doit se porter notre attention est I’Asie mineure,
région de prédilection des recherches menées par Louis Robert. C’est ici que I'on trouve
le plus d’inscriptions sur les gladiateurs, avec une vaste concentration des sources sur la

cote. Cette région devient une province proconsulaire sous I'impulsion d’Auguste.
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Puis sous Dioclétien, elle se divise en sept provinces - Asie, lles Hellespontique,

Lydie, Carie, Phrygie un et deux - toutes sous la gestion d’'un méme proconsul?®.

Les cités de Smyrne Ephese et Milet représentent a elles seules plus d’une
soixantaine de sources. Ces villes possedent diverses écoles de gladiateurs, plusieurs
familia gladiatori, qui ont été référencées dans notre corpus?’.

Ephese, la capitale de la province, est certainement devenue une cité libre sous la
République?8. Cette cité obtient la néocorie quatre fois, sous Claude??, Hadrien39,
Septime Sévere3! et Gallien32. Smyrne, est une autre cité importante de la région. A
I'instar d’Ephese, cette cité libre a obtenu trois fois la néocorie sous Tibere, Hadrien et
Septime Sévere33. Enfin, la région compte deux autres villes de grande importance, Milet
et son imposant sanctuaire, le Didymeion ; et Pergame, elle aussi trois fois néocore34.

Parallelement a cela, les cités de Hiérapolis, Laodicée et Aphrodisias, rassemblent
elles environ une quarantaine d’inscriptions.

Si 'on s’enfonce encore plus profondément a l'intérieur des terres, la présence
des gladiateurs est plus faiblement représentée, avec quelques occurrences a Ancyre,
Amasia ou encore Satala. En dehors de ces cités, on ne trouve aucune trace.

Cette absence d’inscriptions relatives aux gladiateurs peut étre liée a I'absence de
nombreuses campagnes de fouilles comme dans les régions « méridionales » fortement
hellénisées et romanisées.

La deuxieme aire géographique comportant le plus de sources épigraphiques sur
la gladiature concerne la Thrace et la Macédoine. La Macédoine devient romaine en 148
avant J.C.35 a la suite de la défaite d’Andriscus face au général Quintus Caecilius Metellus,
lors de la 4¢me guerre de Macédoine.3¢

La Thrace, quant a elle, est annexée en 46 apres J. C, par 'Empereur Claude. Cette

région fut souvent exposée aux invasions et aux raids barbares venus du nord, car c’est

26 CHAPOT V., 1904 p. 68.

2714,103, 148,135, 149, 150, 151, 152, 198, 226, 238, 247, 248, 270, 278, 315, 321.
28 CIL, 1, 588.

29 |BM, 499, 500.

30 BCH, 1(1877), p. 292, n° 80.

31 CIG, 2972.

32 GrCBM, Ionia, p. 106, n°® 383.

33 TACITE, Ann., IV, 55-56 CIG, 3148 CIG, 3179 .

34 GrCBM, Lydia, p. 153, n° 317.

35 SARTRE M. 1991, p.183.

36 MARTIN J.-P., CHAUVOT A., CEBEILLAC-GERVASONI M. 2001, p. 113.

20



Méryl Ducros, Les Gladiateurs dans I'Orient Grec, Vol. I.

une zone située a la marge de I'Empire3’. Mais c’est aussi une région stratégique qui

permet la liaison entre les régions du Danube et les régions orientales de I'Empire.

La tradition des jeux romains, dans les régions nord-égéennes est assez ancienne
et remonte a la conquéte romaine. L’organisation des premiers jeux au cceur d’un
territoire ennemi est rapportée par Tite Live38. A la suite de sa victoire face a Persée,
Paul-Emile organise des jeux a Amphipolis en 168 avant ].-C.. « Préparés de longue
date »3%, ces jeux avaient pour objectif de recréer I'entente entre les ennemis d’hier,
Romains et Macédoniens. Cet évenement est la premiere action de propagation des
objectifs politiques du Sénat romain. C'est la premiere étape de réorganisation des
civilisations méditerranéennes nouvellement conquises autour du point central qu’est
Rome. A partir du regne de Claude, mais surtout avec le regne de Trajan, la quantité de
documents sur la gladiature dans les cités anciennes thraco-macédoniennes ne cesse

d’augmenter49.

On remarque sans difficulté que la cité laissant aujourd’hui le plus de vestiges sur
les gladiateurs se situe a Beroia, avec plus de 20 occurrences. Cette cité importante de
Macédoine, capitale du koinon de la province*!, est le berceau d'un riche matériel
épigraphique attestant de la prospérité et de la richesse de la ville antique. C’est tres
certainement sa position centrale au sein du territoire qui lui a permis d’acquérir le titre
de capitale du koinon attesté par la trentaine d’inscriptions honorifiques datées des [I¢me
et II[¢me siecles mais surtout par des monnaies de I'époque de Domitien portant la
légende KOINON MAKEAONQN®Y, Cette position a permis a la ville d’obtenir des fonds
pour la construction et l'entretien de temples, mais aussi pour l'organisation de jeux:

chasses et combats de gladiateurs#3.

Thessalonique, capitale de la province, nous laisse actuellement moins d'une

37 SARTRE M. 1991, p.230.

38 Tite Live, XLV, 32, 8-11.

39 Tite Live, XLV, 32, 8.

40 HODDINOTT R.F,, 1975, p. 154.

41 BROCCA-DEFLASSIEUX L., 1999 : p. 20 n. 1.

42 BROCCA-DELFLASSIEUX L., 1999, p.20.
43 BROCCA-DEFLASSIEUX L., 1999 : p. 78-79.
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dizaine de steles funéraires**, cependant les combats y sont attestés sans conteste
comme le laisse entrevoir 'annonce de spectacles, datée de 141, qui fait mention de trois
jours de jeux composés de chasses et de combats de gladiateurs, donnés suivant les

souhaits d’'Herennius préfet de la cohorte hispanique?*>.

A partir du foyer central que constituent les deux principales cités de la région,
Béroia et Thessalonique, on distingue la mise en place d’un vaste maillage de la région,
qui part de la cote et s’étend a 'intérieur des terres puis rejoint la Mer noire, de facon a
quadriller tout le territoire. On retrouve ici un schéma identique a celui que I'on
rencontre dans le reste de I'Orient : un foyer important autour de la capitale provinciale
ou d'une grande ville régionale, et autour de lui, de nombreux poles de diverses

intensités maillant le territoire.

L’Attique et les Cyclades, quant a elles, ne proposent que tres peu de sources sur
les gladiateurs, moins de 5 occurrences pour l'ensemble de la zone. Cependant, les
combats de gladiateurs n’en sont pas absents et 'on trouve des traces de ces spectacles
dans les textes.*¢ On trouve d’ailleurs un théatre remanié a Athenes la capitale de

I'Attique?’.

Le phénomene est similaire dans le Péloponnese, a ceci pres que la ville de Patras
propose une vingtaine d’inscriptions sur les gladiateurs, dont certaines d’une tres belle
facture?8. La cité de Patras, transformée en colonie romaine par Auguste en 14 avant JC,
connait a I'époque impériale un tres grand développement économique grace a ce statut
de colonia®’, et a son site privilégié pour les communications et le commerce avec I'Italie
et I'Occident.

La vie culturelle se développe parallelement a cela et connait de multiples
aspects, slrement en lien avec une population mixte, grecque et romaine.
Malheureusement beaucoup de ces aspects sont passés sous silence par les auteurs de

I'époque et notamment par Pausanias qui consacre un long passage a la cité de Patras,

44 AE 2006, 1288 et 1289 ; IG X, 11, 1, 300, 739 et 740 ; ROBERT L. 1940, n. 12 et 13.
45 ROBERT L. 1940, n.11.

46 Louis Robert renvoie a Dion Chrysostome, Discours XXXI, 630.

47 GOLVIN J.-C., p 238.

48 CF fiche n°® 83 a 95.

49 RIZAKIS A. 1998, p. 43 npb 3.
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livre VII, chapitre 18 a 21, mais ne mentionne jamais tout ce qui a un rapport direct avec
les Romains: monuments, cultes, jeux, etc.. Par exemple, il indique la présence d'un
théatre et d'un odéon, mais il n’évoque pas I'amphithéatre. Tout cela en fait la cité de
Gréce la plus prospere des IIéme et [1I¢me siecle. Il n’est donc pas étonnant de trouver
dans cette cité de trés nombreuses traces de la présence de combats de gladiateurs, tant
sur des steles funéraires que sur des mosaiques ou sur des bas-reliefs tres richement

ornés et de tres grande qualité.

Enfin, un dernier ensemble comprend deux régions d’Afrique du nord: la
Cyrénaique et I'Egypte. Pour la premiere, les sources se concentrent dans les cités de
Ptolémais et Cyrene, capitale de la région. Ptolémée VIII la legue a titre personnel a son
fils Ptolémée Apion qui, sans héritier, la legue a son tour a la République romaine en 96
av.].-C.. Vers 80 av. ]J.-C, Rome émancipe le port de Cyrene qui devient une cité
indépendante, Apollonia de Cyréne, pour diminuer la puissance de Cyrene mais aussi
mieux contrdler le littoral face a la piraterie qui sévit en Méditerranée>?. La Cyrénaique
est intégrée dans I'Empire romain en 74 av. ].-C.. Les cinq villes principales de la région
sont appelées des le I¢r siecle sous le nom de Pentapole. Malgré I'importance de Béréniké

et de Ptolémais, Cyréne reste la capitale régionale®?.

En ce qui concerne la seconde, 'Egypte, cette région est un cas a part: depuis
Actium, elle fait partie des possessions privées de 1'empereur>2. Elle est gouvernée par
un préfet de rang équestre, a la fois gouverneur et commandant en chef des 1égions. Les
sénateurs n’ont pas d’autorité en Egypte.

Rien de comparable a la quantité de documents découverts dans les régions de
Grece et d’Asie Mineure au sujet des gladiateurs, et ce tant du point de vue épigraphique
qu’archéologique n’a été a '’heure actuelle mis a jour. Ce manque de sources est donc
difficilement compréhensible car le culte impérial est attesté en Egypte®3 au moins
depuis Auguste, il serait donc logique de trouver plus d’informations concernant
I'organisation de ces jeux qui y sont en grande partie liés. Cette absence de sources

majeures sur la gladiature dans cette région est donc difficilement explicable.

50 BLAS DE ROBLES J-M. 1999, p. 165.

51 CHAPOT V., 1902, p. 301-302.

52JACQUES F. - SCHEID J., 2010, p. 171.

53 CAPPONI L., « Les prétres dans I'Egypte augustéenne », dans Priests and State (supra n° 89), p. 507-508.
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Si un amphithéatre et un ludus sont connus a Alexandrie, grace a une inscription
de Naples mentionnant un procurator ludi familiae gladiatoriae caesaris Alexandriae ad
Aegyptum?5*4, 1a source la plus intéressante de la région reste le papyrus mentionnant la
fourniture de vétements au ludus. La quantité de pieces mentionnées dans ce papyrus
atteste du nombre de gladiateurs résidant au sein de ce ludus®>.

La présence seule de ce Iudus ne permet pas d’attester de l'organisation de
combats de gladiateurs dans cette province, mais associée a I'existence du procurator
ludi familiae gladiatoriae les chances que des combats aient été donnés dans cette
province paraissent plus importantes.

De plus, nombreux sont les gladiateurs égyptiens qui ont combattu dans
différentes régions de I'Empire®® et dont I'on retrouve les stéles funéraires, notamment

dans les villes de Rome57, Nimes©>8 ou encore Ephése°.

54 CIL, X, 1685.

55 KAYSERF., 2000, p. 475, n. 2.

56 On trouve des gladiateurs égyptiens a Vérone (CIL V 3465) et Cordoue (AE 1962, 48)
57 CILV110194 ; IGUR11,939; CIL V1 10197.

58 CIL XIII 3329.

59 IK Ephesos IV, 1177.
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Image 5: Edifices de spectacle en Orient Grec.
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Parallelement a cela, il faut analyser la présence d’édifices de spectacles, dans
I’ensemble du monde grec. Soit des édifices spécialement prévus a cet effet, comme les
amphithéatres, soit remaniés, c’est le cas des théatres-amphithéatres ou encore des
demi-amphithéatres. Les sources épigraphiques se repartissent entre 66 villes de
I'Orient Grec et 47 de ces villes possedent un édifice de spectacle pouvant accueillir ce
type de représentations. Ces différents édifices sont répertoriés sur une carte.

La carte image 5 nous présente les localisations des trois édifices de spectacles
que nous venons de mentionner. Ainsi on remarque aisément que le nombre
d’amphithéatres est assez restreint. Au nombre de dix, on retrouve ceux de Corinthe
dans le Péloponnése, Dyrrachium et Marcianopolis en zone thraco-macédonienne,
Cyzique, Pergame et Comana en Asie Mineure, Antioche, Doura-Europos et Césarée en
Syrie-Palestine, et enfin Cyrene et Ptolémais en Cyrénaique 0.

Mais cette carte met aussi en avant des régions orientales pour lesquelles notre
corpus ne compte aucune source épigraphique comme la Syrie ou encore la Judée.
Pourtant, dans ces régions ont été découverts différents édifices de spectacles - des
amphithéatres a Antioche, Doura Europos et Césarée et des théatres-amphithéatres
pour Gabala et Canatha - qui laissent supposer que des spectacles y ont bien été

organisés.

Les autres édifices de spectacles sont des édifices mixtes a la fois théatres et
amphithéatres, soit construits de toutes pieces, ce qui est plus rare, soit issus du
réaménagement d'un théatre grec d’époque hellénistique. Dans tous les cas, le batiment
garde l'aspect extérieur d'un théatre. Seule 'orchestra est aménagée afin d’accueillir les
combats de gladiateurs : mise en place d'un podium, ou d’une balustrade sur laquelle
sont placées des grilles amovibles comme protections notamment lors des chasses®.

A la suite de I'obtention d’une néocorie, les cités de grande importance ont fait de
somptueux aménagements dans le théatre, ou en ont construit de nouveaux, afin
d’accueillir les spectacles prévus pour le culte impérial. Dans les villes de moindre
importance, la réhabilitation du monument existant permet de donner ces spectacles

sans engendrer des dépenses supplémentaires pour la cité.

60 GOLVIN J.-C., 1980, t.2, p. 79.
61 GOLVIN J.-C., 1980, p. 237-247.
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Enfin, il reste le cas de Gortyne dans laquelle se trouve un demi-amphithéatre,
édifice un peu spécial que I'on retrouve aussi a Grand dans les Vosges. Dans cet édifice,
on retrouve une arena au centre ainsi qu'une cavea comme dans un amphithéatre mais
une petite portion de cette cavea est aménagée en scéne pour accueillir les

représentations de théatre®2,

Si 'on superpose ces deux cartes on se rend compte que les points représentant
les édifices et ceux montrant les steles de gladiateurs se chevauchent. De plus, il est tres
rare de trouver des zones ou il existe des édifices de spectacles sans retrouver des
sources épigraphiques et inversement.

La compréhension du phénomene par I'étude des sources épigraphiques est bien
entendu la base de ce travail de recherche. Cependant, afin d’obtenir une meilleure
vision de la gladiature dans sa pratique physique, il est important d’utiliser des procédés
de recherche qui vont nous permettre d’appréhender le phénomene a la fois par une
approche théorique mais aussi et surtout par le biais de la pratique. Pour cela, le recours
a l'archéologie expérimentale, mais aussi l'archéologie du geste ou encore la

reconstitution est nécessaire.

L’archéologie expérimentale permet une compréhension technique de
I’équipement des gladiateurs. Il s’agit d’'une démarche scientifique visant a comprendre
le réel pour répondre a une question, issue de I'observation. L'expérimentation est un
moyen de tester une hypothése, au méme titre que 'observation ou la documentation.

Cette derniére a été théorisée par Claude Bernard dans son ouvrage Introduction
a I'étude de la médecine expérimentale en 186563, Il met en place une technique d’étude
que l'on peut synthétiser sous le sigle OHERIC®*. Pour lui, « le savant complet est celui
qui embrasse a la fois la théorie et la pratique expérimentale »9>. Utilisée au départ dans
la science pure, cette pratique va peu a peu étre reprise dans les sciences sociales,

notamment chez les préhistoriens avec la taille du silex. En 2003, trouvant que la

62 GOLVIN J.-C., 1980, p. 225.
63 BERNARD C,, 1865.

64 Observation, Hypothese, Expérimentations, Résultats, Interprétations, Conclusion.
65 BERNARD C., 1865 : p. 54.
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méthode OHERIC oublie la mise en place d’'une problématique, Jean-Yves Cariou propose
une méthode plus complete connue sous le sigle DiPHTeRIC®®.
Afin de mieux comprendre cette procédure on peut la résumer au travers du schéma

suivant :

Schématisation du processus expérimental DiIiPHTéRIC:

- Donnees Intimes n It pratatons // . ,/ .

- Protst manag. jes - Conousers 4 - '& o » > .
. Hyputheses Rokas sx sonndes s .

- & pvant ¢ rtwmretaton

[ e

- p Vorder aupres des donnes

D ot naeve

Dans les sciences humaines®’, il ne peut y avoir d’archéologie expérimentale sans
objet archéologique comme donnée initiale. Cette technique s’intéresse alors a l'aspect
matériel d'une civilisation sans prendre en compte le contexte social ou religieux®8. C’est
la que le travail de I'historien entre en jeu, a lui de rassembler a la fois les données
archéologiques, expérimentales et le contexte social afin de donner une vision la plus
précise possible d'un phénomeéne. Cette méthode peut aussi étre appliquée aux autres

données initiales sans étre de I'archéologie expérimentale.

66 CARIOU ].Y. 2003 : Données Initiales, Problématiques, Hypothéses, Tests, Résultats Interprétations,
Conclusion. Url : http://cms.unige.ch/ldes/wp-content/uploads/2012/07 /La-formation-de-l'esprit-
scientifique---Trois-axes-théoriques-un-outil-pratique_-DiPHTeRIC..pdf

67 Préhistoires, Histoires, Archéologie.

68 REICH G. - LINDER D., a paraitre.
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En partant des sources littéraires le processus DiPHTeRIC permettra d’établir la
restitution précise d'un fait comme décrit dans le texte, en prenant bien siir en compte le
parti pris et I’analyse propre a ’auteur de ce dernier. Il s’agit donc de reconstitution.

Si les données initiales sont issues de l'iconographie, et notamment lorsqu’on ne
possede pas 'objet archéologique, le but sera alors de reproduire un geste précis, par
exemple une passe d’arme lors d’'une phase de combat. Il s’agit alors d’expérimentation
du geste. L'expérimentateur cherche a trouver le fonctionnement d’'un objet que l'on
distingue sur une source indirecte, par exemple le filet que I'on trouve sur les sources

iconographiques.

Enfin, il y a I'archéologie expérimentale au sens strict du terme. Cette méthode
prend en compte comme données initiales les objets directs - des casques, glaives, ou
autres objets découvert en fouilles - afin d’en analyser leur utilisation technique. C’est la
somme combinée de ces trois analyses qui permet une meilleure compréhension de la
gladiature dans son aspect sportif.

En ce qui concerne I'étude du phénomene gladiatorien, I'archéologie
expérimentale est alors assez simple a définir: il s’agit de I'étude fonctionnelle d'un
objet direct de laquelle on va dégager une problématique.

L’un des prérequis important est d’admettre que la forme d'un objet est liée a sa
fonction mais aussi que peu de changements majeurs sont survenus sur le corps humain
depuis 2000 ans. Ensuite, on remarque une constance temporelle et spatiale dans les
objets liés a la gladiature : il n’y a que trés peu de modifications en fonction de la date ou
du lieu.

Les seules évolutions dans le temps remarquées sont liées au besoin d'une
meilleure fonctionnalité : par exemple, pour le casque, un facial apparait au cours de la
transition République-Empire, afin d’assurer une meilleure protection au combattant.
Apres cela, il ne subira que de petites modifications mineures sans incidence sur les

fonctionnalités techniques de ce dernier.

Tout cela permet d’appréhender d’'une maniere totalement différente et inédite la
recherche autour de cette pratique. Il est donc capital d’utiliser les réponses que peut
apporter I'archéologie expérimentale afin d’analyser au mieux cette pratique qui semble

bien connue mais qui réserve encore bien des surprises.
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A travers cette étude on cherchera a établir quels sont les éléments composant la
gladiature en Orient, de son organisation quotidienne a son imbrication, dans les
différents organe du culte impérial. Nous chercherons aussi a découvrir si la gladiature
est un phénomene linéaire entre I'Orient et I'Occident ou si la pratique est radicalement
différente dans les zones orientales de I'Empire.

Cela nous permettra de mettre en avant, s’ils existent, les particularismes locaux
qui permettront de mettre en lumiere les spécificités du phénomene en Orient et donc

de savoir si cette pratique en Orient est tres différente de ce que I'on trouve ailleurs.

Pour commencer, il est important d’analyser le cceur de ces représentations, soit
le gladiateur lui-méme afin d’évaluer et de comprendre I'’ensemble des éléments qui font
du gladiateur un homme-produit de grande valeur.

Dans un second temps, il faut comprendre, grace a I'archéologie expérimentale,
comment fonctionnent les équipements utilisés pour la pratique elle-méme, afin de faire
la différence entre mythes et réalité en ce qui concerne les équipements mais aussi le
combat en lui-méme.

Il est ensuite nécessaire d’étudier les regles qui régissent les combats de
gladiateurs, de la location-achat des gladiateurs a la finalisation du combat, la mort.

Enfin, pour terminer cette analyse, il est important d’apréhender le cadre de vie
dans lequel évoluent les gladiateurs mais aussi leurs conditions de travail, et 'ensemble

des ressources mises en place pour faire fonctionner le monde des munera.
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CHAPITRE L. Qui sont les gladiateurs ?

Etude socio-économique d’'un « homme-produit » ?

Le terme de gladiateur vient du latin gladiator, oris, m, «celui qui porte le
glaive »%°. Tout au long de I’Antiquité”? et jusqu’au XVeme siecle’?, on retrouve ce terme,
et méme hors du contexte gladiatorien. En effet, le terme gladiator peut tout autant
désigner dans I’Antiquité un simple soldat qu’'un gladiateur. Aux époques postérieures,
la définition de ce terme s’étend : de celui qui porte le glaive, gladiator, ce terme désigne
ensuite celui qui porte une épée et ce de facon beaucoup plus générale. Dans les
manuscrits des maitres d’armes du Moyen-Age, le terme de gladiator pour définir I'art

du combat, et surtout du combattant:

Image 6: Philippo Vadi, Liber de arte gladiatoria dimicanti, 1482, extrait du manuscrit original.

Il est donc important de faire la part des choses afin de reconnaitre, parmi
I'ensemble des combattants rassemblés sous le terme gladiator ceux qui, combattants de
I'aréne, nous intéressent dans notre propos.

Le terme gladiatura, dérivé de gladiator, est employé pour la premiere fois par
Tacite dans les Annales’2 au sujet de la révolte de Sacrovir pour parler des métiers de
I'arene et notamment du cruppellaire gladiateur méconnu:

Adduntur e seruitiis gladiaturae destinati quibus more gentico continuum ferri tegimen :
cruppellario uocant’s,

69 Voir « Gladius » dans ERNOUT A. - MEILLET A, 1er ed. 1932, 2001, p. 276.

70 Tacite, Annales, 1, 22 et 23. Cicéron, Pladoyer pour Sextus Roscius d’Amérie, 111.

71 Anonyme, Fechtbuck « Gladiatoria », 1425-1475, MSKK5013, conservé a Berlin.

72 Tacite, Annales, 111, 43.

73 « Il y joignit les esclaves destinés au métier de gladiateur, et que dans ce pays on nomme cruppellaires ».
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Varron4 lui aussi emploie le terme gladiator mais aucun de ces textes ne nous
donne l'origine du mot. Ce qui différencie I'ensemble de ces gladiatores réside dans le
contexte dans lequel les hommes portant ce nom sont mentionnés. Les premiers
combattants, ancétres des combattants de l'arene, sont les bustuariis gladiatores’?,
combattants autour des blichers funéraires, comme les combattants des origines ainsi
que nous l'avons vu précédemment. Mais ces combattants des origines laissent vite
place a un autre type de combattants, des hommes expérimentés, entrainés a combattre

sur 'arene.

Rappelons qu’ils ne sont pas des condamnés a mort ou des prisonniers de guerre
que l'on force a combattre pour le plaisir du peuple. Les inscriptions font d’ailleurs la
distinction entre les gladiateurs et les condamnés’®. Les combats sont effectués par des
volontaires qui ont choisi de devenir gladiateurs. Et c’est de ces hommes dont il est
question en Orient, a I'époque impériale, a I'image de ce que I'on trouve dans le reste de

I'Empire.

En Grece, on retrouve dans les inscriptions et les textes différents termes
intéressants : Le premier est povopayta’’ soit le combat singulier, le duel. Il est composé
sur la méme racine que le terme omAopayia qui définit pour les grecs les combats de
troupes en armes lourdes. Ce terme définit a la fois la paire de combattants mais aussi
les combats de gladiateurs en général.

Ensuite on retrouve le terme cpikow)\ogw: « celui qui aime les armes ». Ici, il faut
donc comprendre le gladiateur. Puis, venant de ce terme, on retrouve l'expression
drroTelldv’? qui est utilisée pour munera, c’est a dire les combats de gladiateurs. Enfin,
sur la méme racine, on trouve le terme de dthoteiunoapevors? qui lui, représente le
munerarius, 'organisateur des spectacles.

On retrouve aussi dans de trés nombreuses inscriptions grecques les expressions

latines grécisées. L’ensemble des termes techniques de la gladiature restent les mémes

74 Varron, De la langue latine, X, 71.

75 Cicéron, Contre L. Calpurnius Pison, IX, 19 : si mihi cum illo bustuario gladiatore.
76 135.

77 Lucien, Démonax 57 ; Strabon, Géographie, V, 4,13 ; L. Cret. 1V, 305.

78 8

79 CIG 3494.

80 CIG 3494 ; I. Smyrna 637 ; I. Ephesos 810 ; SEG, 1985, 1132.
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en latin et en grec: mpoPoxdtop (provocator)®l, pvpuidiwy (murmillo)®?, cexolTop
(secutor)83, pntidpiog (retiarius)®*, pawdic (familia)®. Ce dernier est souvent associé au

terme y.ovoy.oc;(cov86 pour signifier la troupe.

Afin de mieux connaitre les hommes de I'aréne en tant qu’individus, I'étude de
leurs steles funéraires est un passage obligé, tant ces documents nous permettent de

connaitre plus précisément les personnes qui ont embrassé la carriere de gladiateur.

8124,98, 104, 209, 227, 253.

825,13, 16,18, 20, 21, 22, 42,98,101, 116, 124, 167, 169, 187, 188, 253, 268.
835,80, 98, 262, 337.

8411, 27,56,82,98,100,110,113,116, 168, 323, 349.

8514,103, 135,149,151,152, 183,198, 226, 238, 248, 270, 278.

86147,150, 183,197, 205, 226, 248, 270, 307.
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1. Quel nom pour quel gladiateur : étude onomastique

Pour commencer, les premiers éléments que I'on peut étudier sont les noms des
gladiateurs. On dénombre dans notre corpus plus de deux cents noms de gladiateurs
différents, certains plus populaires que d’autres. On peut classer I’ensemble de ces noms

dans un tableau, ou les occurrences mises en gras feront ressortir les plus représentés :

NOMS FICHE NOMS FICHE NOMS FICHE
Abaskantos 227 Apollonios 99, 184, 279 Cladus 116, 268
Asbolas 159, 211 Araxio 314 Damas 167
Achillia 171 Archimedes 36 Danaos 107
Achilleus 30,98, 249, Argoutos 27 Décoratus 276

301, 338, 361
Agroikos 24 Aristonikos 218 Démétrios 2,341
Aigialos 40 Asteropaios 153 Demetrous 346
Aigipan 20 Asbolas 159 Diodoros 341
Aithias 245 Atlas 187 Dionysodoros 284
Ajax 23,288 Autolykos 259, 309 Dionysos 105, 259
Alexandros 54 Bacchios 116 Dios 346
Alkeides 333 Bythis 116 Drakon 153, 187
Amaraios 305 Caius 350 Draukos 80
Amazon 171 Castor 297 Droseros/Drosinos 202'02119'
Amarantos 284 Charmides 260 Eiasidatos 12
Amphiaraos 262 Chrestinus 249 Eidomenos 174
Amphinomos 193 Chrysampelos 85,86, 98, Eirenion 122
109, 258, 361
Aniketos 128 Chrysomalos 110, 252 Eisanelos 237
Anphéonis 102 Chrysopétasos 234 Epiktetos 347
Antiochianos 41, 186 Chrysopteros 87 93:;3181' Epiptas 15, 225
Antiochos 116 Chrysos &7, !:)'2131' Eros 116
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NOMS FICHE NOMS FICHE NOMS FICHE
Esidoros 233 Hippolytos 95 Lautos 21
Hiakynthos 13, 14, 340, Léontas 22
Eteocles 4, 97,282 282 y 346
Eugrammos 310 Hiérocles 116 Leukaspis 1,72,207
Eukarpos 187 laklator 348 Leukios 82
Eumélos 306 Igénes 186 Loupercus 71
Eupithanos 133 llaros 170, 196 Lucius 265
Euphorbos 180 Illyros 242 Lycophontes 297
s 98, 136, 145,
Euchrous 29, 98, 285 Istros 319 Marguerites 325, 352
Euphratés 75 Jason 48 Mariskos 45, 59, 199
Euplous 134 Kalandio 132 Markos 277
s : 91, 213, 230,
Euprépes 104, 231,338 | Kallimorphos 253, 257, 291 Maron 39
Eurotas 69, 121, 271 Kallinikos 89 Maternos 264
Euxenios 145 Kalleidromos 323 Marcianus 4
Exochos 240 Kalydon 178,342 Martiale 286
Ferox 290 Kampanos 98 Maximinus 287
Fortis 127 Kapnos 223 Meilesis 61
Gaius 187 Karpos 332 Ménandros 308
Galatés 138 Kauma 58 Melanippos 113,120
Halotos 217 Kaurazos 67 Méléagros 186
Hapléros 98, 209, 289, Kekrops 348 Meriones 64
296, 359
Hélaros/Hilaros 242 Keramyllos 187 Methusos 263
Hélios 348 Kérasos 18 Milatos 340
Héracledes 202 Kestillos 57, 122:;295' Milétos 329
Héracletos 348 Kinaidos 216 Motas nesios 330
Hérénius 115 Korinthion 70 Merops 306
Héridanos 222 Krescens 88 Moutatos 187
Hermes 42,137, 158, Kritos 199, 200 Myron 98, 323, 355
216, 335, 354
Hérophilos 116 Kyros 216 Narkissos 18,77,131,
348
Hippomedon 353 Laskeibo 34 Neikephoros | 37,74,172
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NOMS FICHE NOMS FICHE NOMS FICHE
Néon 361 Philokyneigos 100 Stéphanos | 155, 168, 221, 251,
255, 313, 345
Nymphéros | 46,106,207, 253, | Philonados 281 Straton 320
356, 358
Olympos 63 Physon 88 Strénos 169
Odysseus 329 Pinnas 9,176,177, 339 Strobeilo 73,357
Okys 116 Podenemos 38, 137 Sulpicius 51
Ounion 78, 105 Polydeukes 57,304 Sozomenos 212
Paktolos 207, 348 Polydromos 246 Théodosios 346
Palumbus 141 Polyneikes |5,9,118,282,328 | Tachinus 328
Pannychis 332 Poseidonios 98, 267 Telephes 12
Pantenios 29 Prestor 156 Thourinos 43
Panther 98 Prinkipeinos 176 Triptolemo 244
Pardalas 129, 182, 312 Priscus 280 Trophonios 216
Partenopaios 348 Pulades 243 Tryphéros 84, 348
Pasineikos 47, 87, 108 Rhodios 158 Tydeus 191, 207
Passerinus 293 Rodon 343 Tyndaros 20
Patroclos 136 Rixas 187 Tyranos 188
Pegasos 220 Saturninus 278 Unio 129
Pekouliaris 50 Secundus 125 Valérius 143, 269
Pénélas 62, 360 Seidonis 139 Victor 9,98, 186, 241,
316, 337, 340
Péplos 187 Sélénius 297 Vitalis 304
Perphectus 283 Serapias 142 Xanthos 136
Pethéros 322 Skaplas 116 Xiphias 32
Phaenios 294 Skirtos 26,98, 126 Zenon 135, 210
Phérops 10, 130, 239 Socrates 201 Zeuxis 206
Phoibos 65 Spekies 98 Zmaragdos 46, 169
Perseus 207 Smyrnés 13 Zoilos 47
Phlaméatés 11, 56 Sphekas 119
Platanos 55 Spiklos 25
Philémon 224, 361 Spinter 292 Trianomina | 4,21, 66, 81, 92,

344
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Dans cette liste, la majorité des noms n’est qu'anecdotique car portée, au regard
des sources actuellement a notre disposition, qu’'une seule fois. Il faut y voir les noms
civils classiques que les hommes portaient a leur naissance et qu’ils ont conservés au
cours de leur engagement.

On trouve différents noms grecs classiques comme Antiochianus (41), Bacchios
(116), mais aussi Diodoros (341) ou Théodosios (346)... Ce qui est plus intéressant est de
trouver des traces de noms romains grécisés. On retrouve des Décoratus (276), Gaius
(93, 187), Hérénius (115), Lucius (265), Caius (350) ou encore Martial (286). Certains
noms ont eu un franc succés notamment ceux dérivés de Chrysos (85, 86, 87, 96, 97, 98,
109, 131, 234, 252, 258, 302, 361) ou encore Kallimorphos (91, 213, 230, 253, 257),
Nymphéros (46, 106, 207, 253, 356, 358) et enfin Marguerites (98, 136, 145, 325, 352).
Ces derniers, tres particuliers, évoquent un sentiment spécial aupres du public.

Ils sont répertoriés dans les diverses catégories suivantes : les noms qualitatifs
mettant en avant une qualité du gladiateur, les noms de naissance, et enfin les noms
mythologiques. Ces derniers sont les plus marquants. Ils permettent d’illustrer sur la
piste les grands héros de I'époque.

La premiere étape est de bien différencier les noms de naissance des noms de

scene quand cela est possible.

Noms de naissance et noms de scéene.

(5,36,40,41, 45,56, 58, 61, 74,106, 206, 211, 329)

La premiere chose que I'on remarque sur certaines steles est la présence de deux
noms pour un seul gladiateur. Cela correspond au nom de naissance et au nom de sceéne

de celui-ci. Nous pouvons citer en exemple la stele de Phlamméates (55):

« Moi, Phlamméates, appelé Zosime avant mon engagement, rétiaire de premiére
catégorie, 20 combats, invaincu depuis I'adolescence, repose ici, passant »

Ce gladiateur était probablement libre avant de signer son auctoramentum. La
mention ligne 1 de son nom civil et de son nom de scéne doit en étre la marque. Mais
nous y reviendrons. Les citoyens portant les tria nomina peuvent faire le choix d’utiliser

leur cognomen comme nom de scéne. Quant aux esclaves ou affranchis, ils peuvent eux
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choisir de conserver leur nom courant en devenant gladiateur. La banalité de la majorité
des noms reflete cette réalités” (18,98, 117,122, 145, 209, 323, 341, 355 ...).

Le choix d'un nom de scene est a double emploi. Premiérement, dans le but de
quitter le nom de citoyen pour les auctorati, comme nous le verrons avec les gladiateurs
portant les tria nomina, mais aussi et surtout dans un but commercial. Les noms de
scene reflétant un idéal de beauté, de force ou de victoire, le choix de ce nom va accroitre
I'aura spectaculaire du combattant et apporter un plus a la représentation®s.

En effet, ces noms de scene sont choisis soit pour leur sens, car ils soulignent un
trait physique ou de caractere de la personne qui le porte, soit parce qu’ils ont été portés
par un grand guerrier de la mythologie ou peut étre un autre gladiateur célebre®®. On
notera ainsi les noms de Fortis (127) ou Platos (242), ce qui souligne les traits de

caractere, mais aussi de Odysseus (178), tiré des grands guerriers de la mythologie.

Noms mythologiques.
(4, 13, 14, 42, 46, 48, 57, 74, 77, 98, 106, 118, 136, 171, 178, 202, 207, 216, 220, 253,
282,328, 335, 346, 348, 354, 356, 358, 361).

Parmi ces noms de scéne on retrouve dans un premier temps les noms
mythologiques, que 'on a déja identifiés comme étant les plus marquants. On retrouve
des noms tels que Pégasos (220), Jason (48), ou encore Perseus (207).

Certes, a I'époque impériale le port d'un nom issu de la mythologie est tres
répandu dans la société grecque??. Mais l'utilisation de noms mythologiques est un choix
compréhensible pour les gladiateurs car cela ajoute une valeur spectaculaire a
'affrontement. Ces noms vont permettre de symboliser les grands mythes de I’Antiquité
sur la piste. On comprend alors pourquoi certains de ces noms sont extrémement

populaires et portés par de nombreux gladiateurs. Parmi les plus utilisés on retrouve :

87 VILLE G. 1980, p. 308.
88 VILLE G., 1980, p. 308.
89 ROBERT L., 1940, p. 297.
90 ROBERT L., 1940, p.298.

38



Méryl Ducros, Les Gladiateurs dans I'Orient Grec, Vol. I.

o Achilleus

Achilleus est un nom que |'on retrouve porté a six reprises par des gladiateurs en
Orient (30, 98, 249, 301, 338, 361). On le retrouve méme porté dans une version
féminine (171), mais nous y reviendrons. Ce nom fait référence a Achille, héros et grand
guerrier de I'lliade. 11 est connu pour sa beauté éclatante, son courage et sa colere
dévastatrice®l. Suivant la tradition post homérique, sa mere Thétis souhaite lui procurer
I'immortalité. Stace dans I"Achilléide rapporte qu’'un bain dans le Styx a rendu Achille
invulnérable, excepté pour le talon par lequel sa mere le tenait®2. De plus, le Centaure
Chiron lui apprit a guérir ses blessures, notamment grace a une plante qui porte son
nom, l'achillée, et qui possede des propriétés cicatrisantes et hémostatiques®3. On
comprend donc l'attrait de ce nom pour un gladiateur, puisqu’il I'assimile a un grand

guerrier immortel qui lui apporte un sentiment de force et de puissance.

o Hermes

Hermes est I'une des divinités du panthéon grec. On le retrouve dans la religion
romaine sous le nom de Mercure. Hermes est connu pour étre le messager des dieux,
patron des voleurs et des voyageurs®. Mais c’est aussi une divinité patronne des
concours d’ou son épithete enagonios, et aussi psychopompos, chargée de conduire les
ames des morts jusqu'au Styx. Souvent, a l'instar d'Héracles, il est nommeé xata
madaiotpay Biot soit «les dieux de la palestre », et un culte leur était dédié au sein des
gymnases.

Le nom d'Hermes connait un grand succes aupres des gladiateurs dans
I'ensemble de I'Empire Romain. On en trouve quatre occurrences dans ce corpus dans sa
forme classique (41, 216, 335, 354) et deux autres sous la forme Hermas (137, 158). En
Occident, le poete Martial, dans ses spectacles, écrit une ode a un gladiateur trés célebre
pour avoir été un redoutable combattant, adulé des foules mais aussi le favori des

spectatrices, nommé Hermes®>.

91 SALLES C., 2003, p. 390.

92 Stace, Achilléide, 1, 130-135.

93Pline, Histoire Naturelle, XXV, 42.

94 SALLES C., 2003, p. 154.

95 Martial, Des spectacles, V, 24 : « Hermes fait les délices de son siécle et du peuple de Mars ; Hermes sait
manier habilement toutes les armes ; Hermeés est gladiateur et passé maitre d'escrime ; Hermes est la
terreur et l'effroi du Cirque ; Hermes, le seul Hermes, est redouté d'Hélius; Hermes, le seul Hermes, fait
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o Hyakinthos

Hyakinthos est un jeune athlete connu pour ses qualités sportives, physiques et
sa mort tragique. Il est notamment courtisé par Apollon. C’est des mains de ce dernier
qu’il meurt involontairement pendant un lancer de disque®. Ce nom de gladiateur fait
aussi référence a la force physique, Hyakinthos étant un athlete, mais aussi et surtout a

la beauté. On le retrouve a quatre reprises dans ce corpus (13, 14, 329, 346).

o Narkissos

Narkissos est un nom porté a quatre reprises dans notre corpus (74, 77, 131,
348). 1l fait référence au jeune chasseur, fils du dieu-fleuve Céphise et de la nymphe
Liriopé?”7. Narcisse est lui aussi connu pour sa grande beauté. Ce nom est certainement
donné au gladiateur doté d’'un fort attrait notamment physique, car la plupart des
gladiateurs portent un casque. L’identification a un jeune homme connu pour ses

charmes est sans aucun doute faite pour mettre en valeur ceux du gladiateur.

o Nymphéros

Nymphéros est un nom de gladiateur porté a 6 reprises (46, 106, 207, 253, 356,
359). C’est I'un des plus populaires. Ce nom évoque les nymphes, divinités féminines des
foréts, des mers ou des montagnes... Le lien avec les combattants de I'arene n’est pas
forcément tres clair. En effet, les nymphes sont connues pour leurs nombreuses
aventures amoureuses. De fait, elles expriment un sentiment d’hypersexualité

fantasmée, au centre des obsessions, ce qui est aussi le cas pour les gladiateurs.

tomber Advolans sous ses coups. Hermes sait vaincre, et vaincre sans frapper ; Hermes ne peut avoir de
remplagant que lui-méme ; Hermeés fait la fortune des loueurs de places ; Hermés est I'objet de I'amour et
de la jalousie des femmes de théatre ; Hermeés est beau, armé de sa lance terrible ; Hermes, avec le trident
de Neptune, semble menacer les flots ; Hermés est redoutable, lors méme que son casque est
négligemment attaché ; Hermes est en tout la gloire du dieu Mars ; Hermeés seul est tout, et seul il vaut
trois gladiateurs. »

96 Apollodore, Bibliothéque, 111, 10, 3.

97 Qvide, Les métamorphoses, 111, 339-510.
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o Pollux

Polydeukes signifiant Pollux fait partie des noms mythologiques populaires, porté a deux
reprises dans ce corpus (57, 304). Il fait référence a une divinité célebre, grand
combattant, connu deés [!'lliade avec son frere Castor?®. Ensemble, ils forment les
Dioscures : Pollux enfant divin de Zeus et Léda, Castor fils du mortel Tyndare. Ils sont
patrons des athletes : Castor est connu pour savoir dompter les chevaux, Pollux quant a

lui est un grand pugiliste®°.

o Polyneikos

Polynice, en grec Polyneikos (5, 118, 282, 328) signifiant « aux nombreuses
victoires », est I'un des quatre enfants d’(Edipe et Jocaste, frere d’Etéocle, Antigone et
Ismene. Il est célebre pour avoir été en guerre contre son frere pour le controle du trone
de Thebes!?. Une stele fait référence a deux gladiateurs portant le nom des freres
ennemis Etéocle et Polynice (282). Il est assez intéressant de voir comment les Anciens,
a travers les combats de gladiateurs, transforment en spectacle un de leurs mythes
fondateurs, et mettant en scene la lutte fratricide entre deux héros de la mythologie. Le
nom Polyneikos se compose du préfixe modv signifiant « nombreux » et de la racine veixog
en grec «la victoire ». C'est un nom assez approprié pour les athletes mais aussi les

gladiateurs qui recherchent sans cesse la victoire sur leurs adversaires.

Noms qualifiants.
(9, 24, 27, 29, 46, 58, 74, 84, 85, 86, 87, 89, 91, 96, 97, 98, 109, 126, 127, 131, 136, 145,
155, 159, 168, 169, 170, 180, 181, 186, 203, 207, 213, 216, 219, 221, 223, 227, 230, 234,
241, 242, 251, 252, 253, 257, 258, 260, 274, 301, 302, 303, 310, 313, 361, 323, 325, 352,
329, 337, 340, 345, 348).

Certains gladiateurs font eux le choix de prendre des noms qui louent certaines

de leurs qualités. A travers le choix de ce type de nom, on a voulu transmettre un trait de

98 Homere, lliade, 111, 237.
99 Homere, lliade, 111, 237.
100 Cette histoire nous est contée par Sophocle dans Antigone.

41



Méryl Ducros, Les Gladiateurs dans I'Orient Grec, Vol. I.

caractere ou d’habileté du combattant. Ces noms mettent en avant la beauté, la force, la
vitesse ou l'agilité du gladiateur. Mais ils peuvent aussi transmettre une émotion: la
peur afin de faire trembler I'adversaire ou encore I'amour pour faire frémir le public. On
retrouve donc des noms tels que Asbolas : la fumée (159), Euchrous : au beau teint (29,

98) ou encore Kauma : la brultre (57).

o Chrysos et ses dérivés

Cinqg noms de gladiateurs parmi les plus populaires sont dérivés du terme
chrysos : le précieux, I'or. On retrouve donc Chrysampelos (85, 86, 98, 109, 258, 361)
signifiant la vigne dorée, Chrysomalos (252) a la toison d’or, Chrysopétasos (234) au
pétase doré, Chrysoptéros (87, 97, 181, 303) aux ailes d’or et bien sur Chrysos (87, 96,
131, 302) qui fait référence au caractere précieux de la personne qui le porte. Ces noms
font écho a un idéal de beauté mais surtout de rareté. L’or fait partie des matériaux chers
et précieux appréciés des Anciens. Chrysoptéros peut vouloir symboliser la rapidité du

combattant

Chrysopétasos est une métaphore du casque. En effet, le pétase est un chapeau a
bord large dont se coiffaient les voyageurs. Nous le retrouvons notamment sur
I'iconographie de Hermes!9l. Ici, le pétase doré peut vouloir symboliser le casque du
gladiateur. En effet, si I'on regarde les représentations, les casques de gladiateurs
peuvent étre soit en fer soit en bronzel%2. Au soleil, ce dernier brille, ce qui le fait
ressembler a de I'or. Sur la mosaique de Kos ci-dessous (Image 7), on distingue ces deux
types de casques. En effet, les provocatores portent le méme casque mais dans des

matériaux différents : celui de gauche en fer et celui de droite en bronze.

101 Hermes et sa mere Maia, peintre Nikoxenos, Staatliche Antikensammlungen, Munich, inv. 2304 -
Hermeés Logios. Marbre, copie romaine de la fin du Ier siecle-début du IIéme siecle apres J.-C. d'aprés un
original grec du Véme siécle avant ].-C, Musée national de Rome, inv. 8624.

102 Fiche 175.
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Image 7: Fiche 175, mosaique de Kos.

o Marguerites

Ce nom signifie la perle et on le retrouve a six reprises dans le corpus oriental
(98, 136, 145, 325, 352). 1l transmet toujours cette idée de beauté mais aussi de
préciosité a lI'image des noms dérivés de Chrysos. De plus, la perle donne une
connotation d’habileté. Appeler quelqu'un «la perle» peut étre vu comme une

bonification visant a faire de lui le plus fort, le meilleur parmi ses pairs.

o Kallimorphos

Kallimorphos signifie « le bien fait ». Il est présent a six reprises dans ce corpus
(91, 213, 230, 253, 257, 291). On retrouve ici I'idée de beauté physique déja évoquée
avec les noms de Narcisse et Hyakintos. L'aspect de beauté et I'idée de fantasme
provoqués par les gladiateurs est vraiment quelque chose de fort que les Anciens ont
cultivé jusque dans le nom du gladiateur. De tres nombreux noms de gladiateurs sont en
rapport avec I'apparence physique, le fantasme comme Nymphéros (46, 253, 356, 358),
Narkissos (74, 77, 348), Euchrous (29, 98) ou encore Eugrammos (310).

o Les noms animaliers

On retrouve diverses références a des noms se rapportant a des animaux. Ils

symbolisent 'idée de force, de vitesse véhiculées par ces animaux mais aussi la rareté.

En effet, les noms font référence au lion (Léontas 22), au guépard (Panther 98), ou a la
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panthere (Pardalas 129, 182, 312) c’est-a-dire des animaux venus d’Afrique qu’il est
exceptionnel de voir pour les populations de 'Empire. Ce choix est donc a double emploi
afin de souligner la force, la vitesse ou la dangerosité du gladiateur mais aussi peut étre

sa singularité.

o Les noms de victoire.

Enfin, certains noms de gladiateurs font référence a la symbolique de la victoire.
Le plus célebre en orient est Stéphanos qui signifie « le couronné » ou « le victorieux »
(168, 155, 175, 255, 345, 313, 221). La méme idée est véhiculée par le nom romain
Victor, que I'on retrouve a sept occurrences dans ce corpus (9, 98, 186, 241, 337, 340).
Enfin, d’autres noms sont aussi des mentions a la victoire comme Kallinikos (8), mais
aussi Neikephoros (37, 74, 172), qui porte la victoire. Ces noms peuvent étre vus comme
apotropaiques, vecteurs de chance pour les gladiateurs qui les portent. A I'image du nom
romain Gaius, porte-bonheur, les noms grecs synonymes de victoire doivent apporter
une connotation cathartique aux combattants qui les portent, renforgant leur assurance
et leur foi en la victoire. Mais, ils doivent véhiculer un sentiment fort aupres du public,

qui ne peut s’'imaginer voir perdre un gladiateur dénommé le victorieux.

Tria nomina.

Le nom peut étre le meilleur moyen de se renseigner sur le statut social d'une
personne dans I’Antiquité. En effet, les tria nomina sont la marque de la citoyenneté a
Rome. Le prénom est le signe distinctif du citoyen dans la mesure ou il n'existe que pour
lui, ni les esclaves ni les femmes ne le portent. Les raisons de l'utilisation du cognomen
comme surnom de gladiateur sont faciles a cerner. Ils sont souvent des noms
qualificatifs qui servent a individualiser la personne. Ils peuvent étre la détermination
du lieu d'origine de la personne, dans ce corpus nous trouvons un gladiateur nommé
Smyrnés, probablement originaire de Smyrne (13). Mais ils peuvent aussi étre la
signalisation d'une caractéristique physique, comme par exemple Euchrous « au beau

teint » (29, 98) ou Euphorbos « avec de 'embonpoint » (180).
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Enfin, on retrouve des gladiateurs qui, sur leur stele, mentionnent directement
leur tria nomina. lls sont au nombre de sept dans ce corpus (17, 21, 81, 92, 344). Les plus
anciennes traces datent du Ier siecle apres ].-C. a Thasos ou l'on retrouve deux

occurrences (17).

Ensuite, Marcos Caecilios Epagathos (81) est un affranchi de la famille des Caecilii.
Son cognomen Epagathos signale son origine grecque. Enfin, a Patras, se trouve la stele
de Publius Folius Potitus (92). Le nomen Folius est plutot rare. La seule attestation en
Achaie est celle-ci. Une famille portant le méme nomen est connue a Thessalonique, et
peut avoir un lien avec celle-cil?3. Le terme thraex inscrit sur sa stele indique 'armatura
dans laquelle il a combattu. Son cognomen, Potitus, est commun en Italie, utilisé par des
classes inférieures!%4, ce qui peut expliquer pourquoi sa stele funéraire est de type
occidental : tres simple, sans représentation figurée, mentionnant simplement le nom et

l'armatura.

Cependant, rien ne permet de dégager l'origine sociale de ces gladiateurs. En
effet, si la stele de Marcos Caecilios Epagathos suggere qu'il était un esclave affranchi, on
ne peut pas tirer les mémes conclusions des autres steles qui peuvent donc avoir été
érigées pour des gladiateurs libres.

Ainsi, on remarque que la question du statut social reste donc assez difficile a
définir tant les sources restent nébuleuses a ce sujet. Il reste encore aujourd’hui tres
difficile de comprendre quel statut social a le gladiateur mais aussi lequel de ces statut
est majoritaire.

Pour conclure sr 'onomastique, cette analyse des noms permet de soulever le fait
qu’il n'y a pas que des hommes d’origine grecque qui ont été gladiateurs en Orient. Ce

point sera plus tard confirmé avec I'étude des migrations des hommes et des familial%®.

103 SALOMIES 0., 1996, p. 124 n. 80 ; p. 125.
104 Kajanto, Cognomina, 95 et 354.
195 Cf. CHP 1V, p. 200.
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2. Liber, Auctorati, Servus : Le statut social du gladiateur

Il est assez ardu de comprendre de facon précise quel est le statut du gladiateur
au cours de son engagement. Comme l'a écrit Paul Veyne « Les gladiateurs [...] sont
toujours des volontaires ; ce ne sont ni des condamnés ni des combattants forceés [...] il y

a aussi des esclaves, qui ne sont pas la par simple obéissance ; il y faut une vocation. »106.

Il est impossible de forcer un homme a se battre, ce simple postulat indique bien
I'importance, voire l'obligation, du volontariat dans la gladiature, afin d’offrir un
spectacle de qualité. Au sein de nos gladiateurs, on trouve a la fois des hommes libres et
des esclaves. Mais quel est le véritable statut de ces hommes quand ils entrent sur
I'arene ? On se trouve donc face a plusieurs possibilités: la premiere est qu'ils soient des
esclaves, la seconde des hommes libres. Mais I'étude des documents tend a prouver que
la réalité est plus complexe. En effet, se pose le probleme de la citoyenneté. La loi
romaine est tres claire au sujet de la mise a mort des citoyens. Apres proces, les
honestiores peuvent subir comme peine capitale la décapitation. Légalement, seuls les

humiliores seront condamnés aux jeux et notamment au summa supplicial?’.

Or, bien que cela ne soit pas la norme, nous savons que la mort peut survenir a la
fin des combats. Il est donc plus simple de mettre a mort une personne sous contrat ou
encore un esclave. En effet un esclave et, de fait, un auctoratus appartiennent a leur
maitre, I'un de par sa condition sociale, I'autre a la suite son contrat. Le maitre a donc
autorité sur cette personne. Certes les esclaves et les auctorati ont des droits, mais ces

droits sont extrémement limités comparés a ceux des hommes libres.

On trouve dans le monde romain une différence entre esclavage et servitude :

servum esse et servire ou servitute essel%8,

106 VEYNE P., 2005, p. 545-546. Georges Ville semble partager cette opinion dans son ouvrage de 1981, p.
227: « Qu’on soit au départ, esclave homme libre [...], on devient gladiateur parce qu’on le veut bien ou du
moins parce qu’'on a la vocation et c’est compréhensible: si les gladiateurs n’étaient pas, a quelques
degrés, des volontaires, ils ne se battraient pas volontiers, si bien que le spectacle serait médiocre,
I'apprentissage de la savante escrime gladiatorienne suppose déja beaucoup de bonne volonté et méme
d’enthousiasme pour le noble sport de la gladiature. »

107 Suétone, Caligula, XXVII, 5. Suétone relate ici un acte de cruauté de Caligula sur des honestiores.

108 [sidore de Seville, Ethymologiae. 1, 525.
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Les citoyens, qui décident de vendre leur liberté contre de 'argent, sont plutot en
servitude que réellement des esclaves. On les appelle alors addicti. La servitude est un
esclavage 1égal mais provisoire, au cours duquel les hommes perdent I'usage de leur
liberté, mais pas 'ensemble des droits qu’ils avaient en tant que citoyens. De fait, un
esclave qui obtient la liberté devient un affranchi alors qu’'un addictus a la fin de son
contrat retrouve son statut d’homme libre. Ils vivent alors sous 'autorité du laniste au
sein de ce que I'on appelle la familia (103, 183, 217). Ce mot familia est dérivé d'un autre

terme latin qui désigne le serviteur : famulus, i, m.

Cette différence est tres bien expliquée par Quintillien!%?, De plus, un esclave
souhaitant recouvrer la liberté est soumis au bon vouloir de son maitre alors que
I'addictus peut racheter sa liberté, selon les termes définis par son contrat, et de fait par
la loi. Ce contrat peut aussi étre établi avec une date butoir qui permet a I'addictus de
connaitre par avance la durée de sa servitude, ce qui n’est absolument pas le cas pour un

esclave.

Au cours de sa servitude, 'addictus ne perd pas les tria nomina, propres a
I’'homme libre. Cependant, il perd 'ensemble des avantages dévolus a ce statut. Mais
certains hommes libres peuvent devenir de véritables esclaves perdant de fait tous les
attributs de ’'homme libre. Les Romains appelaient cela maxima capitis diminutio’19. 1ls
étaient alors rayés du recensement des citoyens. Cette peine frappe les hommes qui
refusent de se soumettre au recensement, au registre de la légion, ou encore aux
condamnés a mort. Pour ces derniers, cette mort civile est le premier pas vers
'exécution.

Il faut noter que la citoyenneté se détermine par le nom, mais il y a aussi une
réalité propre symbolisée par la liberté. La liberté est indispensable a la citoyenneté et la
citoyenneté garantit la liberté. De fait, durant la captivité ou I'auctoratio, la citoyenneté

disparait. Cicéron insiste beaucoup sur cet aspect. Pour lui « la liberté, ne consiste pas a

109 Quintilien, Institutions Oratoires, VII, 11I, 26 et 27 : « un esclave (seruus), qui bénéficie d’'une mesure
libératoire volontaire devient un affranchi (libertinus) ; le débiteur insolvable assujetti pour dettes
(addictus) devient citoyen libre (ingenuus), une foi recouvrée sa liberté ; 'esclave ne pourra obtenir sa
liberté contre le gré de son maitre ; I'assujetti I'obtiendra <en payant sa dette> ; 'esclave est hors la loi; a
I'assujetti s’applique la loi. »

110 Justinien, Institutes, Titulus XVI.

47



Méryl Ducros, Les Gladiateurs dans I'Orient Grec, Vol. I.

avoir un bon maitre, mais a n'en point avoir 111». Et c’est d’ailleurs le respect des lois qui

permet aux hommes d’étre libres!12.

L’auctoramentum est un statut bien particulier, qui est obtenu a la suite d’'un
rituell!3 tres précis. C’est le statut qui reste le mieux connu pour les gladiateurs. La part
d’homme libre et d’esclave est difficilement quantifiable au sein de I'ensemble des
gladiateurs. Une source de notre corpus parle sans aucun doute d'un auctoratus
(235LR). Les autres références, qui peuvent étre données au vu de nos sources,

présentent des gladiateurs esclaves (16, 18, 19, 20, 21, 22, 169, 187).

En ce qui concerne l'auctoratio, il semblerait que ce soit la norme. Le terme
auctoratus vient du verbe latin se auctorare qui signifie se vendre. Et c’est bien de cela
qu'il s’agit. Une personne décide de se vendre pour une durée déterminée. On peut y voir
une certaine forme de location, au cours de laquelle la personne appartient

completement a son propriétaire.

La signature de ce contrat se fait en 5 étapes:

- La premiére étape de la signature du contrat est la déclaration: 'homme
souhaitant devenir gladiateur doit exprimer verbalement ce souhait. Pour ce faire
il lui faut se rendre aupres d'un magistrat et déclarer vouloir embrasser la
carriere de gladiateur. Les textes ne sont pas bien clairs mais il s’agit
probablement d’un tribunl!4, au moins a Rome. Peut-étre que dans les provinces
le gouverneur s’acquittait de cette tachell>, mais nous n’en n’avons pas
confirmation.

- S’ensuit alors la signature du contrat proprement dit, qui lie le futur gladiateur au
laniste!16, Nous ne connaissons pas les termes de ce contrat car aucun n’est
parvenu jusqu’a nous. Nous ne savons pas si ce contrat est soumis a un nombre

de combats choisis ou a une durée précise. S’il s’agit d'un contrat a durée

111 Cicéron, De la République, 11, 23.
112 Cjcéron, Pro Cluentius, 146.

113 Pétrone, Satiricon CXVII.

114 Juvénal, Satires, XI, 5-8.

115 VILLE G., 1981, p. 248.

116 Juvénal, Satires, X1, 8.
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déterminée, nous n’en connaissons pas non plus la durée. Nous pouvons
simplement émettre des hypotheses, notamment en comparant avec les contrats
des légionnaires. Depuis les réformes de Caius Marius au II¢me siecle avant ].-C.,
les légionnaires romains sont des professionnels ayant signé un contrat. Comme
nous l'avons vu, ce sont les mémes réformes qui tendent a professionnaliser la
gladiature. L'enr6lement du légionnaire se fait en deux étapes!!’: la probatio,
I'entretien médical, devant le gouverneur. Cette étape permet aussi de controler
le statut du futur légionnaire appelé tirones. Cette étape se poursuit par un
entrainement de 4 mois au cours duquel sont testés I'’endurance, le courage mais
aussi les connaissances du futur légionnaire. Il passe alors du statut de probatus
ou lectus tiro a celui de miles. Ensuite, il est inscrit sur la liste des effectifs de la
légion a laquelle il a été attribué, il devient donc un signatus. C’est 1a la deuxieme
étape appelée signatio. On ne peut s’empécher de remarquer que le vocabulaire
employé, ainsi que la procédure est tres proche de celle de I'enr6lement des
gladiateurs. Les jeunes recrues n’ayant encore jamais combattu sont dans les
deux cas - gladiateurs et légionnaires - appelées tirones, et ne vont effectuer leur
premier combat, que ce soit sur la piste ou au cceur de I'armée, qu’apres un
entrainement.

Ensuite, en regardant les steles, on constate que les gladiateurs avaient
effectué de nombreux combats avant de connaitre la mort. Cela implique donc
que le contrat devait étre suffisamment long pour que les gladiateurs puissent
effectuer plusieurs combats, sans compter les semaines voire les mois
d’entrainement qui précedent le premier combat en public du jeune combattant.
Le futur gladiateur préte alors serment. De tres nombreux auteurs classiques
nous rapportent le serment que ces hommes prétent afin de devenir
gladiateurs18. Mais il nous faut alors rassembler tous les éléments qu’ils nous
donnent pour retrouver le serment complet. La version de Pétrone est la plus

complete :

« Nous jurames, d’apres la formule d'Eumolpe, de souffrir, s’il le fallait, la prison, les
verges, la mort par le fer, et tout ce que notre maitre nous commanderait. Tels des

117 COSME P., 1993, p. 68-69.
118 Pétrone, Satiricon CXVII; Séneque, Lettres a Lucilius, 1V, 37, 1; Horace, Satires, 11, VII, 58, ne laisse
qu’'une simple allusion.
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gladiateurs attitrés, nous dévouons a notre maitre, de la maniere la plus solennelle, nos
corps et nos ames!19. »

Séneque ajoute que le gladiateur accepte de mourir que ce soit « sous le fouet,
par le fer ou par le feu 120». Ce serment laisse transparaitre que I'entralnement
de gladiateur va étre tres dur, et que le combattant doit en tous temps obéir a son
laniste et son doctor, a I'image de l'esclave. Les idées de volontariat et de

serment sacré sont bien reprécisées par Pétrone.

- Puis, le gladiateur recoit une prime définie par les termes du contrat:
I'auctoramentum ou le pretiuml?l, C’est la, en fait, le prix de la vente de sa
personne au laniste. La somme du pretium octroyée est fixée sur la table de
Sardes'?2 3 2000 sesterces minimum pour un tiro, soit un nouveau gladiateur. Un
plafond de 12 000 sesterces est aussi fixé pour le réengagement d'un combattant
confirmé. Cette somme s’ajuste en fonction des qualités physiques de
I'auctoratus, mais aussi de sa notoriété et de son habileté... Le 1égionnaire touche
lui aussi une prime, le viaticum, pour son enrdlement, ce qui contribue a

renforcer le lien établi entre ces deux pratiques.

- Enfin, la derniere étape, l'initiatio, est simplement connue a travers un texte de
Séneque, sujet a caution. En effet, il semble que les futurs gladiateurs étaient
rassemblés dans l'amphithéatre lors du munus suivant l'auctoratio et qu'ils

étaient symboliquement frappés par des verges:

Proximo menere inter novos auctoratos ferulis uapulare placet!?3.
En dehors de cette citation, rien ne permet de connaitre cette étape finale. C’est
donc a la fin de cette longue procédure qu'un homme devenait gladiateur. A la fin de son
contrat, l'auctoratus a la possibilité de racheter son retour a la vie civile'?# ou de signer

un nouveau contrat, et ainsi de pouvoir rester au ludus.

119 Pétrone, Satiricon, CXVII.

120 Séneque, Lettres a Lucilius, 1V, 37, 1.

121 Tacite, Histoire, 111, 20, 1.

122 Résumé oriental de la Table d’Italica, 1, 62. CIL 6278. Voir Annexes 2 et 3.

123 Séneque, Apocolocyntose, 1X 3.

124 118: Ce gladiateur est mort de vieillesse, certainement aprés son retour a la vie civile.

50



Méryl Ducros, Les Gladiateurs dans I'Orient Grec, Vol. I.

Les auctorati sont souvent des personnes ruinées ou avec de faibles revenus.
L’attrait de la prime, combiné aux revenus que rapportent les différents combats, est
tres fort et pousse les personnes connaissant des problemes financiers a s’engager, et

méme des personnes issues des plus hautes strates de la population125,

Mais cet engagement a un prix pour la personne qui le prend. En effet, la loi
romaine condamne ceux qui souhaitent embrasser une carriere dans le monde du
spectacle, que ce soit dans le cirque, le théatre ou I'amphithéatre. Dans les textes des
anciens, cette souillure est appelée dtipial26 ouinfamia’?’. Un extrait du Digeste souligne
qu’« est frappé d’'infamie qui monte sur scene pour jouer dans un spectacle y compris

pour réciter un textel28 »,

Cette griuwla est trés ancienne: les premieres lois qui en font mention sont
antérieures a la mort de César, comme par exemple la lex Julia municipalis?® qui exclut
les gladiateurs de certains cimetieres, mais aussi de toute possibilité de participer en
tant qu’accusateur ou témoin a une procédure judiciaire. Cette souillure commence des
la signature du contrat, ou au plus tard des la premiére représentation en public. Une
fois frappé d’dtipia le gladiateur ne s’en libére qu’a la mort, méme le retour a la vie civile
ne le libére pas.

Les raisons de cette souillure sont de deux sortes : la premiere est I’aversion des
gens de I’Antiquité pour les personnes qui se produisent en public pour de 'argent mais
surtout pour les personnes qui se vendent. La seconde est liée a la mort. En effet,
n’oublions pas que les condamnations a mort sont données dans le méme édifice que les
autres spectacles. Que certaines d’entre elles ont lieu au théatre13%, ou lors des
chasses!31,

Enfin, les gladiateurs ont eux aussi I'aura de la mort qui plane au-dessus de leur
téte, car ces derniers peuvent avoir a tuer leur adversaire, voire méme mourir lors d’'un

combat sine missione, mais nous y reviendrons. La lex Julia Municipalis englobe dans

125 Tacite, Histoire, 11, 62, 4.

126 Dion Cassius, LVI, 25, 7.

127 Calpurnius Flaccus, Déclamation, LII.

128 Djgeste, 111, 2, 1.

129 CJL, 12 593.

130 Suétone Néron, XII, 5.

131 Nous pensons ici a la damnatio ad bestias qui est une peine bien connue de I'’époque romaine.
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I'étipia les lanistes mais pas les autres auxiliaires du spectacle - arbitres, médecins,
ministri - qui gardent leur honorabilité. Du fait de cette atiuia qui touche la profession,

les chevaliers et les sénateurs se voient interdits de devenir gladiateurs!32.

C’est certainement le besoin d’argent qui pousse les jeunes aristocrates a se
lancer eux aussi dans la gladiature. Et c’est donc pour cela que 'on retrouve des
gladiateurs portant les tria nomina sur les steles (18, 66, 81, 92). Ces tria nomina sont la
marque des personnes mais aussi la trace des simples citoyens romains. Ces derniers
peuvent eux aussi s’engager dans la gladiature en contractant un auctoratio. Au vu des
occurrences, peu de citoyens romains se sont engagés dans la gladiature, ou alors ils ne
font pas état de leur statut sur leurs steles.

On retrouve des exemples dans I’ensemble du monde romain, plusieurs exemples
en Orient comme nous l'avons déja signalé plus haut et, par exemple pour I'Occident, la

stele du rétiaire Lucius Pompeius a Nimes133,

Mais cette mention de tria nomina peut étre aussi l'attestation de la libération
d’un gladiateur. En effet, une de ces stéles ne mentionnant pas de filiation, il peut donc
s'agir d’affranchis qui utilisent les tria nomina de leurs anciens propriétaires.
Cependant, il est impossible de savoir laquelle de ces deux hypotheses est la plus
probable.

Comme nous 'avons signalé, I'addictus sous contrat ne perd pas ses tria nomina.
Or 'auctoratus est un addictus particulier. En effet, il est frappé d’atipie, statut qui lui fait
perdre les droits relatifs aux gens de sa catégorie sociale. Il ne retrouve l'intégralité de
ses droits qu’apres la mort, ce qui explique pourquoi I'on retrouve des tria nomina sur

les steéles.

Ensuite, le nombre de gladiateurs mentionnant deux noms est assez important
dans I'Orient grec. On en trouve huit exemples répartis sur tout le territoire (38, 40, 41,
45, 56, 58, 106, 211) et quatre sont en plus accompagnés de la ville d’origine (45, 106,

211), du nom du pére, ou tout autre marqueur de liberté. En effet, la mention d’une cité

132 Dion Cassius, XLVIII, 43, 3, Suétone, Auguste, XLIII, 8.
133 CIL XI1I, 3327.
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d’origine ou du nom du pére peut étre aussi une allusion voilée a I'ancienne citoyenneté
ou du moins a I'ancienne liberté du combattant.

Une magnifique inscription de Thessalonique en offre un parfait exemple (73).
Elle porte la marque de tous les éléments permettant de penser que ce combattant était

un homme libre avant son engagement:

« T. Flavius Satyros (a offert) ce tombeau a Nikephoros fils de Synétos de Lacédémone,
alias Narkissos, secutor, en souvenir sur sa fortune personelle. Salut Narkissos. Salut a
toi aussi, qui que tu sois!»

Premierement, 'inscription fait apparaitre le nom de naissance de ce combattant,
Neikephoros, ainsi que son nom de scene, Narcisse. L'inscription déclare que ce
gladiateur était fils de Synétos, ce qui fait de lui un grec de naissance libre, né a
Lacédémone dans le Péloponnese. Enfin, cette stele lui est offerte par un citoyen romain

portant les tria nomina.

Image 8: Stéle de Neikephoros de Lacédémone FICHE 74

La personne qui a offert cette stele a ce gladiateur a tout fait pour faire
comprendre que ce combattant était de naissance libre. Sa stele est d’ailleurs de tres
belle facture, ce qui laisse sous-entendre que le gladiateur a di laisser une quantité
importante d’argent pour I'érection de sa pierre tombale, mais nous y reviendrons plus
tard.

S’il est avéré que la grande majorité des gladiateurs sont des auctorati, une faible
part de la population gladiatorienne se compose sans aucun doute d’esclaves. Une

inscription de lasos présente un catalogue de gladiateurs appartenant a une personne
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dénommée Samial34 (187) et mentionnant leur statut d’esclaves, nous retrouvons la

méme chose a Halicarnasse pour les gladiateurs d’Asiatikos (169) :

Mopu[0A]JAwy Zpdpaydos Aloliaticod vi(xiv) € (oredavwv) €, vi(xd) [ (€)vi(xa)]
Oplai]g Zrpiivos Actatix]od vi(xns) o' (oTeddvov) a' éoddyy.

Mais combien d’individus cela concerne- t-il ? Et surtout comment ont-ils rejoint
le ludus ? Malheureusement il est fort probable que cette question ne trouve jamais de
réponse, car les sources restent muettes sur ce sujet.

En effet, n'oublions pas que devenir gladiateur est une vocation. «Si les
gladiateurs n’étaient pas a quelques degrés des volontaires, ils ne se battraient pas
volontiers si bien que le spectacle serait médiocre!3>». La gladiature étant avant tout un
spectacle, il est important de proposer un beau spectacle au public. En effet, les textes
soulignent I'importance de proposer au public un beau combat dans lequel le gladiateur

ne fuirait pas I'affrontement ou son adversaire :

« Les gladiateurs, c’est-a-dire des gens sans aveu ou des barbares, quels coups
n’endurent-ils pas ? Comme ceux qui ont été bien dressés s’offrent aux coups qu'’ils ne
peuvent éviter sans honte! Combien de fois il est visible qu’ils tiennent avant tout a
contenter soit leur maitre soit le peuplel3¢, »

Enfin, méme si une part infime de ces hommes sont des esclaves qui n’ont pas
choisi cette vie de leur plein gré, un édit d’'Hadrien interdit la vente d’esclaves destinés
au ludus au laniste!3’. Dans tous les cas, il est des plus difficiles de pouvoir vraiment
définir a travers ces exemples quel est réellement le statut de ces hommes avant leur

engagement car les inscriptions sont brumeuses sur le sujet.

134 Sur les femmes propriétaires de gladiateurs cf. Chp. 1V, 1, p. 191.

135 VILLE G., 1981, p.228.

136 Cicéron, Tusculanes, 11, 17, 41: Sed quid hos Olympiorum uictoria consulatus ille antiquus uidetur ?
gladiatores, aut perditi homines aut barbari, quas plagas perferunt ! quo modo illi, qui bene instituti sunt,
accipere plagam malunt quam turpiter uitare ! quam saepe apparet nihil eos malle quam uel domina satis
facere uel populo !

137 Histoire Auguste, Hadrien, XVIII, 8.
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3. Espérance de vie des combattants de I'aréne.

Les steles funéraires de gladiateurs amenent a se poser la question de 1'age du
déces des combattants. Si I'on fait une moyenne sur '’ensemble du monde romain, I’age
des gladiateurs décédés se situe entre 18 et 25 ans. Le plus souvent ce sont des tirones,

soit des jeunes gladiateurs qui effectuent leur premier combat en public.

En Orient, on remarque que les inscriptions sur les steles ne mentionnent que
trés rarement I'age du gladiateur au moment de son déces. Dans les régions Thrace et
Macédoine, trois gladiateurs en font état dans ce corpus, dont un de 17, un de 18 et un
de 20 ans. (51, 54, 58). Dans le reste de I'Orient, nous comptons deux autres inscriptions
mettant en avant I'dge du gladiateur (66, 77). Malgré tout, 'ensemble de ces exemples
reste cohérent avec les données récoltées dans le reste de I'Empire, notamment dans la
partie occidentale. Si 'on compare avec le corpus de Nimes composé de 14 steles, cinq

steles mentionnent I'age des gladiateurs : quatre sont agés de 25 ans et un de 20 ans!38.

De plus, les occurrences mentionnées dans notre corpus refletent deux cas
particuliers qu’il est donc important de souligner. Intéressons-nous dans un premier
temps au gladiateur le plus jeune, Publius Spedius, dont la stele a été découverte a Pella
et mort a 16 ans (66). C’est la 'unique occurrence dans I’ensemble du monde romain
d’'un combattant décédé aussi jeune. Rien sur sa stele ne laisse penser que ce gladiateur
est un tiron. En revanche, son nom et celui de sa meére permettent de suggérer que ce
jeune gladiateur est un auctoratus. Premierement, il porte les dua nomina. Ensuite, son
nomen Spedius et le nom de sa mere Spedia, laissent sous-entendre qu'’il fait partie de la
famille des Spedii. De plus, les autres steles mentionnant 'age des combattants nous
proposent des données cohérentes avec celle-ci. Un autre gladiateur Phlaméates (56),
dont I'dge auquel est survenu son déceés n’est pas mentionné sur la stele, indique dans

son épitaphe qu'il est gladiateur depuis I'adolescence, comme Publius Spedius.

Enfin, une stele découverte a Nikopolis en Epire place 'age de la mort de

Narkissos a 35 ans (77). Unique occurrence en Orient, ce chiffre est cohérent avec les

138 CJL, X1, 3325, 3327,3332; ILGN, 434.
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données du reste de 'Empire car un gladiateur, Aptus, dont la stele funéraire se trouve a

Nimes, est lui aussi agé de 37 ans!3°.

Deux inscriptions tres intéressantes évoquent deux gladiateurs morts de cause

naturelle et tres certainement bien apres étre retournés a la vie civile.

«Cen’est pas Ajax de Locres que tu vois ici, ni le fils de Télamon mais celui qui, a
I'amphithéatre a su plaire dans les combats d’Ares, épargnant de nombreuses vies par
son énergie en ces instants d’angoisse, dans I'espoir qu’a moi-méme, un autre rendrait la
pareille. Et nul adversaire ne m'’a fait tomber sous ses coups, au contraire je suis mort
de ma belle mort et mon irréprochable épouse ici m’a couché dans la sainte terre de
Thasos. »

Cette épitaphe de Thasos (23) relate le déces d’un gladiateur mort de vieillesse. Il
a eu une carriere assez exemplaire, I'inscription laisse entendre qu'’il aurait effectué de
trés nombreux combats, dont certains a armes réelles mais qu’aucun de ses adversaires
ne lui a 6té la vie. Il semble que dans la mort, il ait voulu faire transparaitre sa gloire
d’antan au travers de son épitaphe. C’est aussi le cas du second gladiateur dont

I’épitaphe utilise une sentence plus poétique (118):

« Moi le courageux Polyneikes, qui avait une réputation dans les armes, j’ai parcouru
toute la province, ayant combattu 20 fois, je n’ai pas été vaincu dans mon art mais mon
corps vénérable a cédé a la jeunesse. »

Ce gladiateur a eu lui aussi une tres belle carriere, I'inscription faisait état de
vingt combats. La fin du texte permet de dire qu'’il est décédé a un age avancé, qui ne
nous est malheureusement pas mentionneé.

Avec la mort la marque de l'infamia disparait, comme nous I'avons vu plus haut.
Nous pouvons donc facilement supposer que les anciens gladiateurs sont en grande
majorité désireux de gommer leur passé de combattant. Leurs stéles funéraires ne font
alors certainement pas mention de leur carriere de gladiateurs, contrairement a la
majorité des steéles de notre corpus, qui ont été émises pour des gladiateurs en fonction
au moment de leur déces, faisant donc ainsi mention de leurs faits d’armes.

Car, il est convenu que le retour a la vie civile est envisageable pour les

gladiateurs. Si le combattant arrive au terme de son contrat, sans avoir péri lors d'un

139 CIL, X1I, 3329.

56



Méryl Ducros, Les Gladiateurs dans I'Orient Grec, Vol. I.

affrontement a arme réelle, deux possibilités s’offrent alors a lui: il peut soit se
réengager, soit retourner a la vie civile. Il retrouve alors son statut pour les auctorati, ou
devient affranchi pour les autres.

Dans nos inscriptions, un terme, assez spécifique, emprunté au vocabulaire de la
légion est utilisé pour expliciter le retour a la vie civile : causarius, a, um, n qui signifie
« malade, infirme, invalide, réformé ». Ce terme désigne alors les gladiateurs forcés de
quitter le ludus a la suite d’'une blessure irréversible. On retrouve ce terme sur une stele
de notre corpus (361) de provenance inconnue. Sur cette derniere on peut lire ce terme
latin de causarrii transposé en grec. Sur cette stele, il est suivi d’'une liste de noms de
gladiateurs Achilleus, Neon, Chrysampellos et Philemon, qui ont donc été libérés pour

raison de santé.

Une question qui pour le moment n’avait pas trouvé de réponse commence quand
méme a s’éclaircir au regard des sources. La signature de l'auctoramentum doit se faire
assez jeune, aux alentours d'une quinzaine d’années, si l'on se réfere a 1'age des
gladiateurs mentionné plus tot. Mais cela ne résout toujours pas la question de la durée
de cet engagement qui reste encore sans réponse.

La question qu’il faut se poser maintenant est : que deviennent-ils ensuite ?

Nous savons que les gladiateurs ont un double statut tres particulier. Ils sont a la fois des
personnages adulés des foules et des parias, touchés de I'infamia due a leurs conditions
de travail, qui les confrontent a la mort comme nous I'avons mentionné précédemment.
Nous pouvons facilement envisager que certains de ces hommes, a la suite d'une longue
carriere, demeurent encore a la caserne, a la fin de leur engagement en tant qu’aides de
camp, ministri, ou encore doctor pour les plus compétents. Il est facilement envisageable
que les entraineurs soient d’anciens gladiateurs qui choisissent de finir leur carriere en
tant qu’entraineurs plutot que de quitter completement la vie de caserne et le monde de

I'amphithéatrel40,

140 [ci, on pense bien entendu a la référence du texte de Martial mentionné plus tot (Des spectacles, V, 24)
qui nous raconte qu'Hermeés est a la fois gladiateur et entralneur. De plus, une inscription de notre corpus
peut aussi étre l'illustration de ce phénomeéne mais elle reste peu claire ( 80).
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4. Achillia et Amazon, les femmes combattantes de l'aréne:

L’ensemble des éléments étudiés ci-dessus présente la gladiature comme un
milieu fermé typiquement masculin. Or les sources, tant en Occident qu’'en Orient,

tendent a prouver que ce n’est pas forcément le cas.

Le relief d’Halicarnasse

C'est en Carie, et plus précisément a Halicarnasse, qu'a été découvert un
document unique mais des plus intéressants sur le monde de la gladiature : une stele
représentant des femmes combattantes. Ce relief, découvert en 1846 et daté du Ileme
siecle apres J.-C., est actuellement conservé au British Museum a Londres. Au vu de
I'ancienneté de la découverte, il est impossible de connaitre le contexte de fouilles,
d’autant plus qu'’il s’agit d'un don de Abdul Medjid au Vicomte Stratford de Redcliffe.

Il s’agit d'un marbre de 63,5 cm de haut sur 78,74 cm de large, comprenant une

représentation sculptée et une inscription sur deux registres encadrant ce décor.

Image 9: Relief Achilia et Amazonia, n° 171.

Sur cette représentation, on distingue deux personnages facilement identifiables,
illustrant deux femmes en position de combat. Elles portent toutes deux les cheveux
relevés en un chignon bien visible. La femme de gauche, orientée face au public, est torse
nu. On distingue alors aisément sa poitrine. Elle porte I'ensemble des équipements

composant la panoplie du provocator : a savoir un grand bouclier rectangulaire de type
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scutum, un protege-tibia sur la jambe gauche et une dague dans la main droite. La partie
gauche du relief est plus abimée, mais il ne fait aucun doute que la seconde combattante
porte le méme équipement que son adversaire. Toutes deux se tiennent face a face, en
position de combat, la main droite tirée en arriere au niveau de la taille, placées sur ce

qui s’apparente a une estrade.

Cette stele s’Taccompagne d’une inscription parfaitement déchiffrable :

Ameldbnoayv | Apalov AxidAia

Le premier terme vient de amolVw signifiant « accorder le sursis » ; ¢meAtbyoav en
latin missae sunt, signifie que ces deux combattantes ont regu ’honesta ou alors qu’elles
sont toutes deux stantes missi. 1l s’agit d'un statut exceptionnel que nous expliquerons

plus en détails dans le chapitre 111141,

Située sur le podium, la seconde partie de ce texte correspond aux noms des deux
combattantes: Achillia et Amazon. Ces noms de scéne n’autorisent aucun doute sur leur
sexe. L’emploi de ces noms de guerre est tres intéressant. Il fait écho au combat de
Achille face a la reine des Amazones, Penthésilée.

Le choix de ces noms est peut étre voulu par l'organisateur du spectacle,
souhaitant alors illustrer ce mythe au cours de cette représentation, peut-étre méme que
ces gladiatrices étaient choisies pour étre d’éternelles adversaires sous ce nom,
célébrant alors ce combat encore et encore.

Revenons maintenant sur la représentation image 9. Le cartel explicatif de la stele

placée dans les collections permanentes du British Museum nous dit ceci :

« This marble sculpture, carved in relief, commemorates the honourable release from
service (missio) of two women fighters. [...] This scene, together with the inscription
amedVbnoav ‘they were freed’, indicates that they won their freedom after a series of
outstanding performances. Heads of spectators of their fight can be seen on either side
of the platform they are standing on. »

141 Cfp. 172-173.
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Si 'on reprend ce texte, on remarque dans un premier temps que la premiere
partie de l'inscription laisse supposer que les gladiatrices sont libérées a la fin de
I'affrontement. Or si le terme missio, nous le verrons plus tard, emprunté au vocabulaire
martial signifie mise a la retraite, il ne signifie en aucun cas que les gladiatrices sont a la

fin de leur engagement.

Ensuite, la derniere phrase du cartel parle des deux silhouettes de part et d’autre
de la plate-forme. Ces deux formes ont été identifiées sur le cartel du British Museum

comme représentant le public.

Image 10 : Détails de la stéle d'Halicarnasse

Cependant, le relief n’est pas suffisamment détérioré pour avoir un doute sur la
réelle identification de ces deux silhouettes, et qu’il faut donc réinterpréter. En se
penchant de plus prés sur ces formes, mais aussi en comparant ce relief (Image 10) avec
les autres représentations de provocator de l'ensemble du corpus Oriental ainsi

qu’Occidental a notre disposition, on distingue plusieurs éléments.

Premierement, la forme de ces tétes est assez particuliere: on remarque une
partie large sur l'arriere du crane ainsi qu'un renflement a 'avant. En comparant avec
une autre représentation de provocator (Image 11), on comprend en fait qu’il s’agit la
des casques des deux combattantes, le renflement étant la petite visiére fine sur 'avant
du casque et la partie large étant la largue collerette de protection sur la nuquel4?,
caractéristique des casques de provocator et similaire aux casques qui ont été

découverts en fouilles et conservés a Naples notamment.

14z Cf. Chp. 11, 1, p. 22-24 pour plus d’informations concernant les casques.
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Image 11: Stéle du provocator Tryphéros, Fiche 84.

De plus, la majorité des représentations gladiatoriennes ne présentent jamais le
public. Seule une exception est faite a cette absence de représentation du public sur la
fresque pompéienne (Image 12) découverte dans la maison 23 de I'insula 23 de la regio
I, conservée aujourd’hui au Musée de Naples!43, illustrant la rixe de I'amphithéatre de

Pompéi, dont le récit nous est conté par Tacitel44.

Cette fresque s’accompagnait de reliefs présentant des combats de gladiateurs,
aujourd’hui disparus!#®. La partie qui nous intéresse ici fait partie des représentations
historiques!#®, et présente 'amphithéatre de Pompéi a gauche et la palestre a droite. On
remarque sur la fresque des personnages combattant au sein de 'amphithéatre, a la fois
sur la piste et sur les gradins, ainsi qu’a I'extérieur de I'édifice dans les rues avoisinantes.

Les personnages sont vétus de tuniques et représentent, comme l'a écrit Tacite,
les Nucériens et les Pompéiens venus assister aux spectacles de gladiateurs donnés par

Livineius Regulus*7.

143 HUET V. 2004, p. 91. Inv. 112222.
144 Tacite, Annales, XIV, 17.

145 HUET V. p. 100

146 HUET V. p. 101.

147 Tacite, Annales X1V, 17.
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Image 12: Fresque de Pompéi.

Ce document présentant du public reste malgré tout un hapax dans I'’ensemble du
corpus gladiatorien occidental et oriental, réalisé dans un contexte trés particulier. Il
s’agit tout simplement de l'illustration d'un événement historique. Il n’y a donc aucun
doute sur le fait qu’il s’agisse des casques des combattantes surtout que I'on distingue
clairement les éléments spécifiques constituant ces casques : collerette et visiére. Et le
fait qu’elles soient représentées sans casque ne signifie pas qu’elles aient combattu sans

les porter.

Pour Coleman, ce positionnement des casques au pied des combattantes serait la
pour renforcer le statut de stantes missi des gladiatrices. Coleman pense que les
représentations des gladiateurs avec leur casque au sol sont 1a pour symboliser la missio
des gladiateurs!48. Cependant, il semble que le positionnement des casques au sol soit
une simple licence artistique permettant de visualiser les cheveux longs de ces femmes,

et ainsi de bien signifier que ce sont l1a des femmes combattant ensemble.

Cette stele n’est pas une épitaphe mais un monument commémoratif d'un
événement important dont il faut se souvenir. Le nom du munerarius n’est pas
mentionné sur cette stele, laissant supposer que ce relief fait partie d'un ensemble

monumental a la gloire du munerarius aujourd’hui disparu et peut étre affiché dans le

148 COLEMAN K, 2012, p.495.
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ludus de ces gladiatrices4. Le statut exceptionnel de cette représentation voyant
s’affronter deux femmes jusqu’a I'égalité, a di accroitre considérablement la popularité

de l'organisateur du spectacle.

La gladiatrice de Hambourg.

Un autre document figuré serait la représentation d’une gladiatrice. Il s’agit de la
statuette de bronze d’'une quinzaine de centimetres (Image 13) de haut datée du Ier
siecle apres ].-C., conservée au Museum fiir Kunst d’'Hambourg et que les chercheurs
avaient dans un premier temps attribué a une athlete portant a la main un strigile.

Le contexte ainsi que le lieu de découverte demeurent inconnus mais les

éléments de décoration de la statuette font écho aux représentations orientales.

Image 13: La gladiatrice de Hambourg

Comme sur le bas-relief d’Halicarnasse, les longs cheveux sont ramenés en
chignon, et la poitrine, nue est bien visible : il s’agit sans aucun doute d'une femme. Elle a
pour seul vétement le subligaculum, le pagne, typique chez les gladiateurs, a I'image du

vétement porté par Achillia et Amazon, ainsi que des protections au niveau du genou

149 COLEMAN K,, 2012, p. 496.
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gauche, les fasciae?5?, que l'on distingue de facon récurrente sur de nombreuses
représentations de gladiateurs!>!. La jambe droite est manquante mais on aurait
certainement pu y voir aussi des fasciae ainsi qu’'un protege-tibia. Si I'on se rapproche
des représentations d’athletes féminines>2, on remarque que lors de concours sportifs
les femmes portent un strophium au niveau de la poitrine, alors que ce n’est pas le cas
d’Achillia et Amazon sur le bas-relief du British Museum.

Revenons sur l'objet que la jeune femme brandit au-dessus de sa téte, dont la
forme est tres proche des strigiles du I¢r siecle trouvés en fouille et qui a donc été
assimilé jusqu’alors a ces derniers. On distingue tres bien sur la représentation la garde
et le pommeau caractéristiques des armes de poing. De prime abord, la courbure de cet
objet se rapproche plus de celle de la sica suppina (70, 139, 257, 320, 334...) , arme
utilisée par les gladiateurs thraces, que de celle du strigile. Mais, 'on peut aussi
envisager que l'arme ait été tordue par les affres du temps et qu'il s’agirait d'une
gladiatrice combattant dans une armatura de type provocator comme ses consoeurs
d’Halicarnasse.

Enfin, la position, bras levé au-dessus de la téte, « arme » brandie, n’est pas sans
rappeler les représentations de gladiateurs en gloire, images tres célebres dans
I'iconographie gladiatoriennel®3. Cette position prend donc tout son sens si cette femme
est une gladiatrice. L’ensemble de ces éléments permet d’affirmer qu'il s’agit bien la
d’une gladiatrice victorieuse.

Mais alors qui sont donc ces femmes qui deviennent gladiatrices?

150 MANA p. 2742.

151 Cf. n°15, 30, 65, 74, 84, 86, 138, 154, 163.

152 Villa Del Casale : MARROU H.-1,, 1978, p. 285-295.

153 Armes ou palmes brandies en signe de victoire cf. n® 36, 48, 59, 104, 118, 122, 133, 204, 208, 213, 254,
278,304,357, 358.
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Vision des gladiatrices dans la littérature.

La majorité des références prend place dans Rome!>4. La premiere, relatée par
Nicolas de Damas, expose les origines de la gladiature, et nous donne un apergu des

premiers duels de femmes155 :

« Et parfois par chance, certains avaient spécifié dans leur testament que les plus belles
femmes qu’ils avaient, combattent entre elles. »

Un autre exemple relate des combats de femmes lors de l'inauguration du

Colisée :

« Que l'antique crédulité se taise ; car dans cet amphithéatre, di a ta munificence, 6
César, nous avons vu pareille-chose accomplie par la main d'une femme156. »

Une inscription d’Ostie 157 présente les combats de femmes donnés par
Hostilianus. Selon cette inscription, il s’agirait des premiers combats donnés hors de
Rome. Selon l'analyse de Maurizio Foral®8, ces femmes ont pu étre exécutées par
Hostilianus, le terme ad ferrum renvoyant a la fois a « présentée en combat >°» ou a
« exécutée ». Or, cela entre en contradiction avec I'idée de nouveauté, les exécutions de
femmes étant pratiquées depuis plusieurs décennies. Il serait donc plus avisé de voir ici

les premiers combats de gladiatrices hors de Rome.
Dans quelles armaturae combattent-elles ?
Si I'on se réfere aux sources, les femmes combattent toujours entre elles, avec des

panoplies que leurs homologues masculins utilisent aussi. En premier, on retrouve la

panoplie du provocator, comme I'atteste le relief d’Achillia et Amazon. On estime que les

154 Satyricon LXV, 7 ; Tacite, Annales 1532 ; Dion Cassius, Histoire de Rome, LXII, 3, 17, Staces, Silvae, |, 6,
53-54; Juvénal Satires XI, 246-67, Suétone, Domitien 1V, 1, Dion Cassius, LXVII, 8, 4 ; Dion Cassius LXXVII,
16.

155 Nicolas de Damas, Athletica, 4. 153

156 Martial, Des Spectacles, V1 b.

157 CIL 1X 2237

158 FORA M., 1996, n°29, p. 65-66.

159 Cette expression est attesté dans Suétone, Néron, XII, 1.
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femmes débutent leur entralnement de la méme maniére que les hommes, avec le méme

équipement!60,

Ensuite, une lampe a huile du I¢" siecle avant J.-C., découverte a Arles!®l, montre

une femme portant la panoplie du thrace sur une lampe a caractere érotique.

Image 14: Lampe érotique, cimetiére de Trinquetaille. Inv. n° CIM. 66.00.106

Cependant, la réinterprétation de la statuette de Hambourg peut appuyer cette
hypothese. En effet, si I'on part du principe que sur cette statuette la jeune femme tient
elle aussi une sica supina, I'arme du combattant thrace, on peut affirmer que les femmes
combattent aussi dans cet équipement. Cependant, on ne sait pas si, comme leurs
homologues masculins, elles combattent face aux deux adversaires classiques du thrace
car nous n’en avons pas de représentations en combat.

Pétrone dans le Satyricon parle d’'une femme essédairel®2. Cependant rien dans le
texte ne parle de son adversaire. Elle est mentionnée en relation avec une présentation
de chevaux. Peut-étre est-ce la un spectacle particulier, s’apparentant a une parade et
présentant du dressage de bétes, en I'occurrence ici des chevaux gaulois. L’essedum étant
un char gaulois%3, le terme mulierem essedariam peut simplement vouloir dire

conductrice d’essedum. Ce serait 1a donc la trace d'une femme aurige.

160 Sur I'entrainement des gladiateurs cf CHP II, p30-33.

161 CIM. 66.00.106.

162 Pétrone, Satiricon, XLV.

163 Nous reviendrons longuement sur I'essédaire Chp. Il, 3, p 124.
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Qui sont ces gladiatrices ?

L'image de la femme combattante plait! C'est un fantasme fort au sein de
I'imaginaire collectif qui a influencé la culture populaire, de Xena la guerriére a la
gladiatrice sur char dans Gladiator de Ridley Scott. Et pourtant, la recherche a pendant
longtemps passé ce phénomene sous silence, ou comme simple hapax sans intérét.
Aujourd’hui la tendance s’inverse, et I'on trouve de nombreux chercheurs qui se sont
penchés sur le sujet.

La distance de la recherche vis-a -vis des gladiatrices est certainement die au fait
qu’il n'existe pas de termes pour désigner clairement ces combattantes, ce qui laisse
entendre que ce genre de spectacles était vraiment exceptionnel. Le terme gladiatrix est
une invention purement modernel64, Le seul terme se rapportant aux femmes dans le
contexte gladiatorien est le terme Iludia’®5, qui selon le Oxford Latin dictionary se
rapporte a « a female slave attached to a gladiatorial ludus »166. D’apres cette définition,

plusieurs études associent ce terme aux femmes ou compagnes des gladiateurs!®’.

Mais la définition, clairement péjorative, laisse plutot penser que le terme ludia se
rapporterait probablement a des prostituées de ludus, theme que nous aborderons au

chapitre V168,

Si 'on reprend les textes, on remarque que les anciens signalent toujours les
femmes combattantes en associant les termes femina ou mulier a un élément de la
panoplie gladiatorienne. Comme nous I'avons déja signalé plus haut, Pétrone parle d’'une
mulier essedarial®®. Suétone, lui, parle de gladiatrice au cours des spectacles de

Domitien!70 ;

Nam venationes gladiatoresque et noctibus ad lychnuchos, nec virorum modo pugnas, sed
et feminarum.

164 MANAS A., 2011 p.2729.

165 Juvénal, Satires, V1, 104-105 ; Martial, Epigrammes, V, 24.
166 McCOLLOUGH A., 2008, p. 198.

167 MANAS A., 2011 p. 2729 ; McCOLLOUGH A., 2008, p. 198.
168 Chp. IV, p.201.

169 Pétrone Satyricon XLV, 7

170 Suétone, Domitien, 4, 1.
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Notons que les Romains repartissent les femmes en deux catégories : les femmes
appartenant a la haute société appelé femina, et les autres : les mulier. Si les moindres
faits et gestes des feminae sont controlés, cela n’est pas le cas pour les mulieres'’! qui ont
un peu plus de liberté. Elles ont donc plus facilement la possibilité de devenir

gladiatrices et de performer sur I'arene.

De plus, pour éviter le scandale de I'apparition sur I'arena des membres d’une
caste de la haute société romaine, diverses mesures ont été prises. D’apres un senatus
consulte édicté en 11 apres J.-C. par Auguste, les femmes ne sont pas autorisées a
combattre dans I'amphithéatrel’2. Certes le texte ne fait pas clairement état de cet
interdit. Il mentionne simplement que les membres du sénat et de I'ordre équestre ne
peuvent se produire dans I'amphithéatre, donc par extension les femmes de ces ordres
sont frappées du méme interdit.

Le senatus consulte de Larinum, en 19 apres ].-C. confirme que non seulement il
est interdit aux membres des classes sénatoriales et équestres des deux sexes et jusqu’a
la troisieme génération d’apparaitre dans 'amphithéatre, sous peine d’atteindre a la
dignité de ces classes, mais il restreint aussi 'apparition des femmes de moins de 20 ans

comme des hommes de moins de 25 ans sur l'arénel7s,

A T'instar des hommes, elles doivent étre de divers rangs sociaux, esclaves ou
auctorati, et elles recoivent un entrainement composé des mémes méthodes que celles

utilisées pour eux174,

Comme les sources le laissent supposer, la majorité d’entre elles doivent étre des
femmes issues de classes sociales défavorisées, ou encore des esclaves, qui choisissent
de devenir gladiatrices avec les méme aspirations que les hommes!7> : accroissement de
leurs richesses et certainement soif de gloire.

En effet, elles sont elles aussi soumises a la tarification de la table de Sardes

définissant leur solde en fonction de leur statut et du type de combat effectué. De plus, la

171 MANAS A., 2011, p. 2728.

172 Végece, De l'art militaire, 11, 23 ; Valere Maxime 1], 3, 2.

173 B. Lewick, « The Senatus Consultum from Larinum » JRS 73, 1983, p. 97-115.
174 Juvénal, Satires, 6, 246-267.

175 McCOLLOUGH A. 2008, p. 209.
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signature du contrat aupres du laniste leur assure la sécurité de vivre au ludus au sein

duquel elles sont nourries, logées et entrainées!7¢.

Cependant, il semble peu probable qu’elles vivent dans le méme ludus que leurs
collegues. Le laniste peut les loger soit dans un autre batiment!’’, qui doit étre attenant
au ludus principal des hommes, soit au sein des collegia iuvenum qui accueillent des
femmes!’8; les inscriptions relatives au collegia iuvenum mentionnant la présence de
femmes mais pas de gladiatrices. Il est donc difficile de vraiment savoir dans quel cadre
les femmes vivent et ou elles regoivent leur entralnement tant les sources restent

muettes a ce sujet.

Soulignons, comme nous l'avons déja indiqué plus tot, que les combats de
gladiatrices ont une forte connotation érotique et exotique, et ce des I’Antiquité. Si les
combats de gladiateurs ont un fort pouvoir érotique, comme nous le verrons plus tard,
c’est encore plus le cas pour les femmes.

Dans l'imaginaire des Romains, ce sont les populations étrangeres, exoticus, qui
apprennent l'art de la guerre aux femmes, a I'image des mythiques Amazones!”?.

L’apparition de femmes combattantes est un vrai spectacle pour les Romains.

En effet, la morale romaine interdit aux femmes la pratique d’activités purement
masculines, et le maniement des armes tombe sans aucun doute sous le coup de cette
pratique. Et c’est 1a ce qui fait de ces combattantes des étres si exceptionnels, adulés et
tres certainement fantasmés. Leurs apparitions dans 'amphithéatre, vétues simplement
du subligaculum, comme nous avons pu le constater sur le bas-relief d'Halicarnasse et la
statuette de Hambourg, accroissent le caractere érotique de la scene. Ce type de
représentations était synonyme d’exces, de dépenses, devant montrer ostensiblement la
générosité de I'organisateur d'un tel bienfait pour la population, augmentant de fait sa
popularité aupres du public.

Tous ces éléments font ressortir que la présence de femmes dans I'amphithéatre

est a I'évidence un événement spectaculaire, gage de richesse et de l'importance de

176 MANAS A, 2011, p. 2731.
177 MANAS A,, 2011, p.2731.
178 CIL VIII 1885.

179 MANAS A, 2011, p. 2732.
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I'editor. 11 est important de notifier que la majorité des combats de femmes sont
notamment donnés lors des munera de 'empereur, certainement en raison du coft élevé
engendré par ce genre de représentations.

Dans le texte de Tacite, les spectacles offerts par Néron et comprenant des
combats de gladiatrices sont qualifiés de manifica, terme employé par Suétone pour la

description de ceux de Domitien dans les termes suivants :

Spectacula assidue magnifica et sumptuosa edidit

Le relief d’Halicarnasse est quant a lui le reflet d'un munus privé présentant les
femmes. On peut donc en conclure que la présence des femmes dans 'amphithéatre est
un phénomene important, un spectacle exceptionnel destiné a satisfaire le public, tout

en accroissant la popularité de I'organisateur du spectacle.
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Conclusion

L’analyse des steles funéraires est trés intéressante pour comprendre qui sont les
gladiateurs de facon plus personnelle. A travers leur nom et leur origine, nous
remarquons que ces gladiateurs sont majoritairement d’origine grecque, a de rares
exceptions prés. Certains sont d’origine occidentale, comme le laissent entrevoir les

noms romains grécisés et les triae nominae.

Ces jeunes gens, au regard d’'une moyenne d’age assez jeune, dénombrés sur les
steles funéraires, sont majoritairement des hommes qui font le choix de ce parcours de
vie. Hommes libres ou serviles, la proportion est dure a définir, 'engagement volontaire
reste la base de cette pratique qui, comme son nom I'indique, demande un « don de soi »

total et délibéré.

Enfin, bien que ce milieu reste majoritairement masculin, les documents grecs
nous prouvent qu'’il n’est pas question ici d’exclusivité masculine. En effet, la stele des
gladiatrices Achilia et Amazonia permet d’éclairer de facon infime les traces de la

gladiature féminine.

Cette stele nous entraine sur le chemin des équipements utilisés par les
gladiateurs en fonction de leur genre, mais aussi sur |'étude des pieces d’armures
utilisées en orient en passant par leur assemblage, et enfin I'appariement des couples de

combat.
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CHAPITRE 1L Les équipements des gladiateurs:

Entre mythe et réalité.

La gladiature se définit par une série de cadres, de codes, permettant une lecture
claire du spectacle présenté. Ainsi, avant de se plonger dans la compréhension de ce
spectacle, il faut d’abord en maitriser les composantes techniques par I'étude, dans un
premier temps, de l'arsenal utilisé lors de ces affrontements, en se basant sur une
importante maitrise technologique, tant au niveau de la fabrication de I'’équipement que

dans la technique de combat en elle-méme.

Chacun des éléments de I'équipement du gladiateur a été pensé dans l'optique de
créer des paires de combattants parfaitement équilibrées malgré I'utilisation d’un
armement tres différent. Les inconvénients apportés par certaines pieces d’'un
équipement spécifique se compensent par les avantages que les autres pieces de ce

dernier peuvent apporter.

IIs ont aussi été conceptualisés afin de créer des oppositions différentes mais
équilibrées d’'un point de vue technique. En cela il est indispensable d’entamer une
approche expérimentale afin de mieux appréhender les différentes composantes de ces

armes mais surtout de ces oppositions.

Tout ceci est étudié dans un seul but: faire de cette rencontre plus qu’'un simple

combat, un véritable spectacle !

Afin d’apporter une vision nouvelle a I'étude de la gladiature, il est indispensable
de se pencher sur I'étude technique de ces pieces d’armaturae afin de faire transparaitre
les caractéristiques spécifiques de chacune de ces pieces de I'équipement et, ainsi, bien

comprendre leur fonctionnement.
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Premierement, rassemblons dans un tableau ces différentes pieces d’équipement

pour connaitre leur fréquence d’apparition au sein du corpus!80 :

EQUIPEMENT OCCURRENCES
Armes de poing 130
Dagues 83
Poignards 27
Sica supina 20
Armes d’Hast 51
Tridents 46
Lances 5
Boucliers 120
Scutum 103
Parma 17
Casques 137
Casques sans créte 51
Casques a large créte 40
Casques a créte fine 46
Filets 4

Cependant, bien qu'il soit intéressant de connaitre la fréquence de chaque piece
de I'équipement du gladiateur dans son individualité, I'étude iconographique nous
permet de lier ces armes les unes avec les autres pour mettre en avant que ces

combinaisons ne sont pas le fruit du hasard :

180 Ces chiffres ne prennent en compte que les occurrences iconographiques.
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COMBINAISONS181 OCCURRENCES
Tridents 16
Tridents et filets 3
Tridents, filets et poignards 1
Tridents et poignards 26
Lances 1
Lances et parma 2
Lances, parma et poignards 1
Dagues 9
Scutum 29
Dagues et scutum 74
Sica 3
Sica et protege-tibias 1
Parma et protege-tibias 1
Sica, parma et protege-tibias 16

Les hapax que 'on distingue dans ce tableau peuvent étre apparentés a plusieurs
éléments. Premierement, a un relief érodé ou mutilé qui ne permet donc pas
d’appréhender la représentation dans sa totalité. Deuxiemement, a une représentation
qui ne permet pas de voir '’ensemble des pieces de I'équipement qui sont alors soit
cachées par le gladiateur lui-méme, soit par son adversaire - la représentation sur stele
ne permettant qu’une visualisation sur un seul plan. Enfin, le parti pris du sculpteur doit
nécessairement étre pris en compte. Notamment on remarque que sur les
représentations de gladiateurs en gloire, il remplace systématiquement I'arme par une

palme.

Il est donc nécessaire d’avoir deux analyses, la premiere sur chacune des pieces

de I'équipement de fagon indépendante et la seconde sur leur association en panoplie de

181 Ces chiffres ne prennent en compte que les occurrences iconographiques.
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combat. Ces analyses combinées a un travail expérimental'®? vont permettre de mieux
appréhender le combat de gladiateur, et surtout I'’ensemble des conditions techniques
qui le régissent. Cette analyse s’applique a la fois pour I'Orient et I'Occident. La
méthodologie employée est celle présentéE en introduction!83 : la méthodologie

DiPHTERIC.

182 LLes résultats répertoriés a la suite sont I'aboutissement de nos recherches et de tests effectués en
laboratoire avec I’équipe de professionnels de la sarl ACTA.
183 p27-29.
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1. Les armes des gladiateurs : une approche expérimentale.

Les armes de poing des gladiateurs : Dagues, pugio, sica.

Comme nous I'avons mentionné dans la premiere partie, le terme gladiateur vient
du terme gladius le glaive. Le prérequis pour étre un gladiateur est donc de posséder un
glaive ou du moins une arme de poing en général. L'iconographie montre plusieurs types
d’armes de poing: des armes droites et des armes courbes. Les découvertes
archéologiques confirment les données présentées en iconographie. On sépare les armes
droites de gladiateurs en deux modeles avec des caractéristiques techniques assez
proches : la dague (84, 86...) et le poignard (87, 199...) armes courtes, voire tres courtes,
semblables a un modele réduit de I'arme du légionnaire romain - le glaive - qui est a la

base de I'escrime antique.

Le glaive est une arme d’environ quarante de centimetres de la garde a la pointe.
Les armes des gladiateurs n’atteignent jamais cette dimension et ne font qu’une

trentaine de centimeétres au maximum.

Image 15: Base de colonne Landesmuseum, Stéle de Gladiateur d'Amphipolis.

Les textes ne nous sont d’aucune utilité dans I'analyse de ces armes: aucune

description physique de ces objets, ni aucun manuel d’utilisation purement technique -
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contrairement au manuel de combat des périodes postérieures'® - ne sont parvenus
jusqu’a nous. La seule connaissance que nous avons est une description tardive que
Végece fait de 'arme du légionnaire romain, en décrivant le glaive comme une arme

d’estoc?8s,

Glaive, dague et poignard partagent pourtant des caractéristiques communes : ce
sont des armes de quatre a cinq centimetres de large possédant un double tranchant et
une pointe. Ces caractéristiques en font des armes plus larges mais aussi plus courtes
qu’'une épée celte, qui ne fait que trois centimetres de large sur soixante-cinq de long en

moyenne, de la garde a la pointe.

Image 16: Différence de taille entre un glaive, une dague, et un poignard d’apres des copies d’artefacts.

Pour commencer, il faut définir 'ensemble des gestes que I'on peut effectuer avec
une arme de poing, avant de pouvoir définir les gestes que 'on va utiliser dans le
combat. Avec le glaive, mais aussi avec les armes des gladiateurs, et comme avec
n'importe quelle arme de poing, on peut effectuer les gestes suivants : planter, tailler et
trancher. La premiere analyse que l'on peut faire, en observant les sources
iconographiques, c’est que les artistes représentent toujours le gladiateur avec une arme

de poing, associée ou non a une arme d’hast et/ou un bouclier. La seconde est que

184 ] serait trop long de citer I'ensemble des livres de combats qui nous sont parvenus des XIVeme et
XVeéme siécle, mais nous pouvons citer les plus significatifs : Liber de Arte Dimicatoria, Royal Armouries,
MS. 1.33; Manuscrit de Talhoffer, 78.A.15 ; Manuscrit de Joachim Meyers, A.4°.2 ; Manuscrit de Philippo di
Vadji, intitulé De Arte Gladiatoria Dimicandi, Cod.1324.

185 Végece, De l'art militaire, 1, XI1: « On apprenait aussi a frapper non du taillant mais de la pointe. Les
partisans du taillant ont fourni aux Romains avec une conquéte aisée un sujet de dérision. Le taillant,
quelle que soit la force qu'on lui imprime, tue rarement ; les organes essentiels étant préservés par les
armes et par la charpente osseuse. La pointe, au contraire, enfoncée a deux pouces, est mortelle : tout ce
qui plonge dans l'intérieur pénetre nécessairement les parties vitales. »
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contrairement au glaive - qui lui est utilisé exclusivement en estoc - la dague et le

poignard sont eux utilisés en taille dans le contexte gladiatorien.

En partant de l'iconographie, on remarque que le gladiateur prend une position

initiale de combat bien particuliere (121).

Image 17: Murmillon en position initiale

Cette position initiale, présentée sur les documents archeologiques, main a la
hauteur de la taille, tres ramenée sur I'arriere avec la jambe gauche en avant, implique
une utilisation rectiligne de cette arme et non pas une utilisation avec de grands

mouvements comme avec une épéelso,

Image 18: Coup de taille classique, armé, avec une dague.
Cette position n’est pas due a une interprétation des artistes mais plutét a une
réalité physiologique de l'utilisation de ces armes, soumises a une gestuelle tres

spécifique, associées aux regles de combat de la gladiature.

186 LOPEZ B. 2015, p.9.
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Partant de cette position initiale, le gladiateur ne peut qu’'effectuer un
mouvement linéaire avec son bras, suivi d’'un geste tres particulier de la main en
pronation ou en supination. Cette attaque en deux temps permet de contourner le
bouclier - soit par le haut, soit sur les cotés - dans le but d’aller toucher I'adversaire sur

les zones non protégées de son corps au niveau de I’épaule ou entre la nuque et la

ceinture pour les attaques de coté (360, Image 19) :

Image 19: Attaque en deux temps en pronation.

Une attaque de taille classique, comme sur l'image 18, vient se heurter au
bouclier alors que l'attaque en deux temps permet de passer cette barriere
protectricel®’. Cette maniere d’utiliser I'arme implique que la taille de I'adversaire se fait

au retour de la main de I'attaquant dans la position initiale

De plus, I'étude mécanique de ces armes fait ressortir que le centre de gravité de
la dague se trouve aux deux tiers de la longueur de la lame en partant de la garde, soit
tres pres de la main, et que la petitesse de la lame entraine une réduction de la vitesse de
cette derniere au niveau de la pointe lors des coups de taille. Il est donc plus facile

d’effectuer des coups rapides de taille afin de toucher I'adversaire sur les zones visibles.

Parmi les armes de poing des gladiateurs se trouve une dague bien
particuliere que nous avons jusqu’a présent passée sous silence: la sica supina. Cette
arme est une dague courbe, a double tranchant, adaptée des armes des combattants
ethniques thraces. Premiérement, on distingue que sur 'ensemble des représentations
de cette arme dans la main du gladiateur, en position de garde, la pointe de la sica est

toujours vers le haut (139).

187 LOPEZ B. 2015, p.9.
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Image 20: Thrace en position initiale

Cette position implique forcément un mouvement de supination de la main de la
part du gladiateur afin d’atteindre son adversaire, qui suit le mouvement rectiligne du

bras.

Image 21: utilisation de la sica en pronation

Le combattant ne peut faire autrement que de tourner le poignet afin de toucher
I'adversaire. L’arme, placée loin derriére, est propulsée vers I'avant par un mouvement
de la main en supination ou en pronation - et ce en fonction de la zone d’attaque
envisagée par le gladiateur - afin de pouvoir entrer en contact avec le corps de son

opposant.
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Image 22: Attaque en pronation avec la sica

Enfin, si 'on s’en tient a une étude purement iconographique, la richesse de ce
corpus ne montre pas de fagon significative de gladiateurs transpercés par une arme
pendant le combat, a part pour de rares exceptions dont l'analyse reste assez

controversée.

Image 23 A: Stéle de Draukon et Astéropaios / B : Gourde de Cologne / C: Relief Funéraire de Cn. Clovatius.

Premierement, la stele image 23A (153) de Draukon et Astéropaios ou l'on voit
deux gladiateurs au corps a corps. Toutes ses représentations sont utilisées pour
présenter des gladiateurs transpersés par I'arme de I'adversaire. Mais si 'on regarde
I'action de plus pres sur 'image 23A, la dague est placée sous le bras du gladiateur de
droite dans un mouvement de taille, plutét que dans le corps de l'adversaire. Méme
remarque sur la gourde en terre cuite, image 23B, qui présente un gladiateur au sol face
contre terre. En se penchant plus précisément sur l'image, on remarque que le
gladiateur maftrise avec une clé de bras et une main sur le casque son adversaire, sa
lame posée sur son dos. Rien ne prouve ici que la lame soit plantée dans le corps de

I’homme face contre terre88, Enfin, sur le bas relief du monument funéraire du duumvir

Cn. Clovatius, image 23C, ou I'arme au premier plan semble plantée dans le corps du

188 E, TEYSSIER, 2009, p. 372.
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gladiateur, cet effet est simplement le résultat d'un relief abimé18°. En regardant de plus
pres le torse du gladiateur de droite, on distingue encore le reflet du bout manquant de

la lame.

Les armes d’hast : le trident et la lance

En restant dans le domaine des armes offensives, il faut maintenant se pencher
sur les armes d’hast. Sur l'iconographie gladiatorienne, on retrouve deux types d’armes

d’hast : la lance et le trident, arme emblématique de la gladiature.

La premiére chose a remarquer est que I'on ne voit jamais un gladiateur avec un
trident, ou une lance, planté dans son corps. Méme les représentations violentes de la fin
de la gladiature - comme les mosaiques de la Villa Borghése - ne montrent pas le trident

planté dans le corps.

Les fouilles archéologiques nous permettent seulement de retrouver les pointes
de lance ou de trident, le manche du trident fait de bois ne résistant pas a I'épreuve du
temps. Pour connaitre la dimension de ces armes d’hast, il faut s’en remettre a une
analyse iconographique des représentations de rétiaire et d’hoplomaque. En comparant
I'intégralité des images, on remarque que le trident fait environ la taille de son porteur

(324, 208). L’hasta semble étre une arme légérement plus grande, soit la taille du

gladiateur et de son casque.

189 Musée archéologique de Naples, Inventaire n°6704.
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Image 25 : Pénétration des armes d’hast dans les casques : a gauche une pointe de lance et un casque du ludus
de la caserne de Pompéi, conservé au musée de Naples. Au centre et a droite, le test effectué avec des copies
d’artefact.

Ensuite, les tests expérimentaux, a partir des copies des artefacts découverts en
fouilles, 19° démontrent que la lance, elle, pénetre dans le casque mais pas suffisamment
profondément pour pouvoir réellement toucher le combattant. De plus, dans la vitesse
du combat, il faut énormément de précision pour pouvoir entrer la pointe dans
I'ouverture.

Pourtant, certaines représentations montrent les blessures infligées au niveau de
la téte (Image 26). Ces dernieres sont les suites de coups répétés portés au niveau du
casque avec la lance. La téte étant 'une des parties du corps les plus irriguées, un simple
choc au niveau des arcades sourcilieres conduisant a la moindre ouverture entraine la
perte de beaucoup de sang.

Ce type de blessures est extrémement bien connu dans les sports de combats
modernes, et notamment en boxe anglaise, ou les coups sont focalisés au niveau du haut

du corps et principalement du visage.

D L T T

Image 26: Blessures infligées par des armes d'Hast

190 Trident d’Ephése (Kanz F. et Grossschmidt K. 2005, p.214), Lance de la caserne de Pompéi
(Fiorelli1869, p.21, n.305, 306, 307, 308, 310).
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Sur l'iconographie, on remarque que ces blessures au visage sont présentes
uniquement sur les adversaires de I'hoplomaque, et donc effectuées avec la lance. Le
trident ne permet pas d’infliger ce genre de blessures. De plus, de part 'espacement de
ses pointes, il ne peut en aucun cas entrer dans les ouvertures du casque de son

adversaire.

Revenons maintenant a la lance. Si 'on observe plus précisément les images, le
combattant tient sa lance de la méme maniere que son glaive, sur un axe de 45 degrés de
la hanche vers le haut du corps de son adversaire, dans le but de venir le percuter soit au
niveau de son bouclier, soit au niveau de son casque, en employant le méme geste que
celui effectué avec le glaive (158). Il ne peut effectuer que la premiere partie du
mouvement, la longueur de la lance 'empéche d’effectuer le mouvement de pronation
ou de supination nécessaire a passer le rempart. En effet, s’il effectue ce mouvement
pour toucher son adversaire avec la lance, il créé une ouverture trop importante sur son

torse, permettant alors a son adversaire de contre-attaquer.

Image 27: Position initiale de I'Hoplomaque avec la lance.

Comme nous I'avons vu sur les chiffres, la lance ne s’utilise jamais seule. Elle est
toujours combinée a une arme de poing, un poignard. Avec I'hasta, le combattant va
pouvoir pousser la face du casque de son adversaire, ou le haut de son bouclier, afin de
I'obliger a baisser sa téte, lever son bouclier ou encore s’arréter. Cette technique de
frappe permet au gladiateur de créer une ouverture dans la défense de son adversaire,

nécessaire pour pouvoir continuer le combat avec son poignard.

Le trident lui s’utilise de haut en bas (Image 28 C) ou de bas en haut (Image 28 A,

B). Contrairement a la lance, le trident peut lui étre tenu a une (Image 28 D, E) ou deux
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mains (Image 28 A, B, C) en fonction de la phase de combat. Le combattant le tiendra a

une seule main afin de lancer son filet, ou lors de l'utilisation du poignard :

Image 28: Position du trident (FICHE 306, 136, 272, 87, 126.)

Avec le trident, le méme travail de pression vu avec la lance est effectué mais de
facon encore plus poussée, combiné notamment avec des actions de crochetage du bas
du bouclier (Image 28 C, 272), voire de la jambe afin d’entrainer la chute du gladiateur.

L’arme d’hast sert aussi a maintenir I’adversaire a distance.

Si I'on analyse les représentations iconographiques, on constate que les armes
d’hast sont tres souvent associées a une arme de poing, un poignard, qui est utilisé pour

finaliser le combat.

Image 29: Association du Trident avec une arme de poing (FICHE 199, 286).

On remarque tres bien le poignard sur les représentations de l'image 29. Ce
dernier est soit tenu a une main, le plus souvent la droite (Image 28 A, D, E) lorsque le
gladiateur vient toucher son adversaire. Mais il peut aussi étre maintenu dans la méme
main que celle tenant le trident: soit bien plaqué le long du manche comme sur les

images 28 B et C, soit formant comme une quatrieme pointe sur le manche comme sur
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I'image 29 A. L'utilisation du poignard se fait lors de phases en corps-a-corps mais nous

y reviendrons.

Le filet, une arme bien particuliere

Le filet est le parfait exemple de l'objet en apparence trés bien connu, aussi bien
dans les livres d’histoire que dans l'imaginaire collectif, mais dont on n’a retrouvé
aucune source directe, car la matiere dans laquelle il est fabriqué est périssable. Sa taille,
sa forme, son poids et méme le matériau, tout nous est inconnu.

Les matieres connues pour fabriquer du textile a I'époque sont le lin, le chanvre et
la laine pour les plus répandues. Le lin a la préférence des tests en ce qui concerne la
résistance d’'une part mais aussi la fluidité1°1. Cependant, I'absence totale d’artefacts

permet de tout envisager !

Aucune représentation ne montre de filet plombé, ce qui semble assez logique
quand on sait que le rétiaire est le seul gladiateur a ne pas avoir de casque, un filet

plombé lui infligerait directement des blessures au niveau du crane.

Le filet doit étre vu comme un pseudo-bouclier qui va bloquer l‘adversaire,
donnant ainsi au rétiaire I'occasion de finaliser. Il est toujours utilisé pour emprisonner

I'adversaire, en aucun cas il n’est utilisé comme fouet au niveau des jambes.

Image 30: Emprisonnement d'un gladiateur par le filet, Mosaique du IVéme siécle aprés J.-C. exposée au
musée archéologique de Madrid, Registre du haut.

191 Le lin et le chanvre ont été testés par les archéo-expérimentateurs mais le lin est la matiere qui permet
d’obtenir les meilleurs résultats en terme de poids et souplesse pour un lancer fluide permettant
d’englober 'adversaire, a I'image de ce que I'on peut voir sur les représentations.
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I doit étre suffisamment grand pour entraver de fagon significative 'adversaire,
mais d'un poids raisonnable pour pouvoir étre lancé par son possesseur. Les tests
expérimentaux ont déterminé que le poids maximum du filet, pour étre efficace, ne doit
pas dépasser les 4 kg, avec une maille suffisamment petite mais pas trop, pour bien tenir

sur 'adversaire.

La lecture iconographique permet de constater que le filet est toujours tenu dans
la main droite, vers le bas, le gladiateur placant le c6té gauche de son corps vers I'avant.
Il lance alors le filet du bas vers le haut pour le poser, idéalement, sur la téte de son

adversaire.

Cette arme bien particuliere n’est utilisée que par un seul type de gladiateur, ce
qui, comme avec la sica suppina, définit clairement le type de combattant auquel nous
avons affaire. » Celui qui le manie tire son nom de cette arme en latin rete, retis, n: le
filet. Les tests de lancer ont permis de démontrer qu'il s’agit de 'arme la plus technique
que possedent les gladiateurs. Il est ardu de lancer le filet efficacement, car il ne faut pas
oublier que son porteur tient déja en main un trident et un poignard. Il n’a qu'une seule
main pour lancer son filet, 'autre tenant le trident (Image 31 B) et parfois aussi le
poignard (Image 31 A). Il est aussi assez difficile de le récupérer une fois lancé sur

I'adversaire ; lancer le filet devient alors une vraie tactique.

Enfin, c’est I'une des armes les plus visuelles que I'on va trouver sur la piste de
I'amphithéatre. Elle n’est jamais employée hors du contexte gladiatorien, si I'on ne tient

pas compte des représentations mythologiques.

Image 31: Combinaison du trident, poignard et filet (FICHE 127, 2).
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Afin de comprendre comment fonctionne cette arme, on ne peut se fier qu'aux
tests expérimentaux effectués a partir d’'une restitution de filet faite d’apres une analyse
iconographique. Sur les représentations, on distingue de maniere récurrente que le filet

est tenu ramassé dans la main, formant alors une sorte de baluchon/sac (127) :

Image 32: Saisie du filet en baluchon

Partant de cette position initiale du filet, les tests arrivent a la conclusion que le

filet devait étre saisi sur trois points afin d’assurer une meilleure tenue dans la main :

Image 33: Saisie du filet en trois points

Cette prise en main particuliere associée au mouvement de balancier et a la

préhension du trident, permet un lancer optimisé mais nous y reviendrons plus tard.
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Les boucliers : scutum et parma.

Sur l'iconographie, on remarque que le scutum couvre le gladiateur de I'épaule au
genou et I'englobe 1égerement de chaque coté, ce qui fait dire a Festus que le murmillon
combat comme au dessus d’'un mur!??. En effet, le scutum crée comme une muraille qu’il

faut contourner afin d’aller toucher 'adversaire.

Ce constat est vrai pour tous les scutati qui doivent adapter leurs techniques au
contournement de cet imposant bouclier. Les techniques de combat des gladiateurs

utilisant ce type de bouclier sont assez proches.

Arme emblématique de I'antiquité, aucun bouclier de gladiateur n’a été retrouvé
en fouilles mais on connait par ailleurs trois types de boucliers: un bouclier de
légionnaire républicain®3, un bouclier de légionnaire impériall?4 et des boucliers

celtes95.

\.

Image 34: Bouclier de légionnaire romain, Doura Europos, III¢me siécle.

192 FESTUS, XI : Scutum de Murmillon : Boucliers avec lesquels on combattait comme du haut des murs. En
effet, ils étaient précisément propres a cet usage.

193 Bouclier républicain du Fayoum, Egypte. Cf. FEUGERE M., 1993, p. 93.

194 Bouclier découvert a Doura Europos, avec une saisie a manipule. I1Iéme siecle ap. ].-C.

cf. CONNOLLY P., 2006, p. 233 et Image 34.

195 Notamment des boucliers découverts sur le site de la Téne, conservés a Neuchatel.

Cf. BRUNAUXJ. L. - RAPIN A, 1988, p. 18.
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Si I'on regarde les pieces archéologiques a notre disposition, on remarque que
I'on trouve dans l'antiquité deux types de boucliers: des boucliers cintrés et des
boucliers plats. L'iconographie fait apparaitre que les boucliers de gladiateurs sont

exclusivement cintrés (230, 232).

Image 35: Boucliers cintrés

Cette technologie donne la possibilité de décaler le centre de gravité du bouclier
pour le ramener sans efforts sur le bras et I'épaule, et de percuter 'adversaire avec le

bord du bouclier%.

Sur trois types de gladiateurs: provocator murmillon secutor; le bouclier est
rectangulaire, plus ou moins grand ou cintré en fonction du gladiateur, mais toujours
cintré et avec une saisie a manipule. On distingue un lien entre la taille du bouclier et la
taille du protége-tibia. Avec le scutum le plus grand (Image 35 A) on remarque que le
protege-tibia est tres petit, arrivant sous le genou, alors qu’avec un bouclier légérement
plus petit, il arrive au niveau du genou (Image 35 B) avec parfois des laniéres sur la
cuisse gauche (Image 36). Le constat est d’autant plus flagrant avec les parma: le
combattant porte deux grands protége-tibias, montant a mi-cuisse parfois suivis de

lanieres sur les deux cuisses. (319, 333).

196 LOPEZ B. - TEYSSIER E,, 2005, p. 42-43.
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Image 36: Provocator tenant un bouclier a manipule

Sur le bas- relief de Smyrne, le provocator le plus a droite tient son bouclier dans
la main gauche. On remarque que son bras est 1égerement plié, et non collé au bouclier

ce qui ne peut se justifier que par un systeme de préhension a manipule (273).

Cette particularité du scutum se combine parfaitement avec la spécificité
technique de la dague : le gladiateur effectue le méme mouvement avec son bouclier et
sa dague, a I'image du boxeur. Si 'on regarde les deux steles de Tralles!®” comme deux
images arrétées d'une méme action, on remarque que le gladiateur part de sa position
initiale et va utiliser le bas de son bouclier - qui va basculer sur son bras quand le

combattant va le lever - afin de percuter son adversaire.

Image 37: Utilisation du bouclier en percussions.

197316, 317.
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En ce qui concerne le petit bouclier, on distingue deux types de parma sur les

sources : une carrée et une ronde (158, 319).

Image 38: Parma, carrée et ronde

La parma ronde tiendrait son origine du pelte, le petit bouclier grec. On ne
connait pas bien 'origine du petit bouclier carré, qui est semblable a un demi scutum.
Mais il semblerait que ce type de bouclier apparaisse assez tot en Etruriel®8, et la parma
serait alors lI'un des héritages étrusques de la gladiature. Comme l'archéologie n’a
retrouvé aucun bouclier de ce type, il est assez compliqué d’appréhender sa taille, son

poids et surtout son systéeme de préhension.

La question de la taille peut trouver une réponse plausible grace a I'iconographie :
ce bouclier est toujours associé a deux grands protege-tibias qui montent légerement
au-dessus du genoul?? ; il protege donc le gladiateur de la hanche a I'épaule, a I'instar du
scutum qui protege, lui, du genou a I'épaule.

Le systeme de préhension est de deux sortes; a I'image du pelte ou de I'hoplon
grec200 3 énarme?201 (Image 39 A, B, C) - accroché au bras par des courroies - ou comme

les autres boucliers de gladiateurs, a manipule22 (Image 39 D).

198 Statue en terre cuite de Veio, Relief de Tuscana Ileme avant J.C. ; Cratére de Voltera [IVéme avant J.C.
19971,129, 319, 333.

200 Amphore a figures rouges montrant un athlete sur la ligne de départ, 470 av. ].-C. Musée du Louvre Inv.
G 214. Amphore du groupe de Praxias : scéne de combat, Véme siécle avant J.-C. Musée du Louvre Inv. G63
On distingue tres bien sur ces représentations le systéme de préhension a énarme.

201 Bronze d’un gladiateur avec parma a énarme, ler Illéme siecle apres. British Museum GR 1772.3-2.4 BM
Cat Bronzes 1602.

20z Bas-relief du tombeau de Scaurus, Pompéi, montrant une parma a manipule.
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A B

Image 39: Systeme de préhension : énarme et manipule.

En ce qui concerne 'hoplomaque, le systeme de préhension privilégié reste le
systeme a énarme pour faciliter I'utilisation des armes offensives, dague et lance. Le
positionnement de la dague en position initiale de combat pour '’hoplomaque appuie
cette hypothese. Quant au Thrace, bien que rien n’exclue la saisie a énarme, c’est la
préhension a manipule qui prévaut, au vu des nombreuses représentations montrant ce
gladiateur avec son bouclier au sol pendant I'assaut. Il est en effet plus facile de se

séparer de son bouclier si la saisie est a manipule203,

Image 40: Parma a manipule

Les casques : créte percutive vs créte suspensive.

Enfin, il ne reste plus qu'un seul objet dans I’analyse des composantes des
équipements des gladiateurs : le casque. C’est I'un des artefacts le plus intéressant dans

I'étude de la gladiature. On retrouve dans le casque l’ensemble des innovations

203 Mosaique Villa d’Augst, Suisse ; Bronze d'un thrace, GR 1919.6-20.4 ; Lampe a Huile Thrace, Ier siécle
apres J.-C.
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techniques, technologiques et spectaculaires mises en place a 'apparition et au cours de

la professionnalisation des combats de gladiateurs.

Image 41: Casque de gladiateurs

Les sources font apparaitre deux types de casques de gladiateurs: les casques
d’apparat pesant une dizaine de Kkilos, vraisemblablement utilisés uniquement lors des
parades, et les casques de combats. Que ce soit sur les représentations iconographiques
ou dans les artefacts, on remarque trois catégories de casques bien distincts et bien
spécifiques : les casques sans créte (Image 39 A?04), les casques a grande créte et large
bord (Image 39 B205) et ceux avec une créte fine (Image 39 C209).

Si l'on regarde l'iconographie, on remarque que dans la majorité des
représentations, un gladiateur portant un casque sans créte combat toujours contre un
gladiateur portant le méme type de casque (86, 207, 273), le méme usage est identifiable
pour les gladiateurs portant un casque a grande créte (32, 153), et enfin le gladiateur
portant un casque a créte fine combat exclusivement contre un gladiateur sans casque

(28,199, 207, 272, 318).

L’analyse iconographique associée a une analyse technique des casques retrouvés
notamment a Pompéi27, fait apparaitre un lien entre la forme et la fonction de ces

casques.

204 Casque de Provocator a l'aigle, ler siécle apres ].-C.. Musée de Naples, inventaire n°5657.

205 Casque de Murmillon de I'Enéide, ler siecle apres J.-C.. Musée de Naples, inventaire n°5673.

206 Bronze représentant un casque de Secutor, ler-llleme siecle apres ].-C.. British Museum, GR
1873.8.20.169, BM Cat. Bronzes 2843.

207 Casques de Pompéi : Musée archéologique de Naples inv. n°® 5636, 5638, 5640, 5643, 5649, 5650, 5657,
5658, 5671, 5672, 5673, 5674. Musée du Louvre Inv. Br 1108. Pergamon Museum Inv. L 87. British
Museum, GR 1873.8.20.169, BM Cat. Bronzes 2843.
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o Les casques sans créte (84, 305, 356)

Image 42: Casque sans créte

Ce type de casque pese jusqu’a environ cinq kilos28. Il est composé d’une petite
visiére sur la face avant au niveau du front et d’'un grand protége-nuque plus ou moins
grand a l'arriére. Il est une évolution du casque du légionnaire romain, auquel on a
ajouté une face protégeant le visage du gladiateur entre autres modifications. Il faut
d’ailleurs remarquer que c’est le casque du légionnaire romain qui est utilisé dans les
premiers temps de la gladiature2%9. Cet ajout de la face avant permet de compenser le

poids du protege-nuque, et permet un meilleur équilibre.

Afin de tester cet équilibre, il suffit de positionner le casque sur un pieu. Ce
dernier se positionne naturellement pour que le protege-nuque soit paralléle avec le sol,
afin de protéger la nuque et les épaules des attaques arrivant par le haut, le méme angle
est respecté par la visiere avant. De plus, dans cette position, les ailettes au niveau des
jugulaires sont a un angle de 45° par rapport au sol, protégeant efficacement le

gladiateur des coups portés dans cette direction.

208 TEYSSIER E., 2009, p. 208.

209 On peut voir le port de casque sans facial sur un bas-relief montrant un combat entre un thrace et un
hoplomaque, ler siécle avant J.-C., Musée de la civilisation romaine, Rome. LOPEZ B. - TEYSSIER E. 2005, p.
43.
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Image 43: Angle de positionnement du casque de provocator d’aprés une copie d’artefact.

L’absence de créte permet aussi de passer le bouclier au-dessus de la téte et de
donner alors au combattant d’autres possibilités d’attaque, bien plus difficiles a réaliser
avec un casque a créte. Si 'on se réfere a l'iconographie, en position de garde, le
combattant pose le bouclier sur le bord de son casque (356), la visiere permettant alors

d’amortir les coups donnés en percussion avec le bord tranchant bas du scutum.

o Les casques a grande créte et large bord (5, 51, 53, 121,
134, 208, 230, 254, 266, 271, 287, 291, 322).

Image 44: Casque a large créte et large bord.
Les casques a grandes crétes pesent quant a eux environ sept Kkilos?10. La
collerette qui encercle le casque autour du visage et de la nuque permet d’équilibrer ce

dernier mais aussi de parer les attaques menées par le haut en direction des jugulaires.

210 TEYSSIER E. 2009, p. 208.
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Quand le casque est placé sur la téte du combattant, la collerette se trouve parallele a ses
épaules. En position de garde, le bouclier du gladiateur peut alors se positionner

dessous, et se trouve comme encapuchonné par ce casque (230) :

Image 45: Position initiale du murmillon, casque encapuchonné sur le bouclier

C’est cette position du casque par rapport au bouclier qui apporte une excellente
protection au combattant mais une moins bonne mobilité. Et c’est la toute la
particularité de ces équipements qui apportent aux combattants autant d’avantages que

de désavantages afin de créer des affrontements équilibrés, mais nous y reviendrons.

Cette créte, haute et large, pose de nombreuses interrogations aux archéo-
expérimentateurs. Ces derniers ont inventorié deux objectifs a cette -créte.
Premiérement, elle replace le centre de gravité du casque, lui donnant un meilleur
équilibre sur la téte du combattant. Avec comme seul but de préserver I'équilibre de
'objet, il aurait été techniquement plus simple de placer une créte pleine au niveau de
I'occiput. Or, en regardant 'ensemble des casques retrouvés, les crétes sont hautes,

creuses, placées sur 'os frontal a I'image d’une corne.

Toutes ces caractéristiques font de cette créte un élément offensif, avec laquelle le
gladiateur, d’'un coup de téte va effectuer des pressions et des percussions sur le casque

et le bouclier de I'adversaire.
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o Les casques a créte fine

Image 46: Casque a créte fine

Enfin, les casques a créte fine pésent en moyenne 5 kilos2?11. Cette morphologie
fine, sans bavette ni grande collerette sur les c6tés, en fait des casques ajustés, au plus
proche de la téte. La créte fine forme une demi-lune pleine ou ouverte, en fonction des
modeles et des époques. L’axe le plus haut de cette créte se trouve au-dessus de
I'occiput. Comme pour la créte précédente, ces aspects technologiques sont pensés dans
le but de mieux protéger le gladiateur mais aussi d’apporter un avantage a son

possesseur.

En effet, on remarque que ce casque est exclusivement porté face au rétiaire. Les
tests de lancers ont permis de déterminer que cette créte a été spécialement congue
pour réduire le nombre de points d’accroche du filet: elle réduit considérablement le
nombre de points d’'impact du filet sur la calotte du casque en surélevant le filet au
dessus de l'occiput, évitant alors au gladiateur d’étre totalement piégé. Le filet se
retrouve suspendu au-dessus du casque grace a cette créte, permettant alors au
combattant de se libérer avec plus de facilité, qu’avec un casque a grande créte qui voit
son nombre de points de contact avec le filet considérablement augmenter et donc sur

lequel il reste accroché.

211 TEYSSIER E. 2009, p. 208.
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Image 47: Placement et points impact du filet sur les casques a créte d’aprés des copies d’artefact.

Si 'on compare les résultats des analyses iconographiques et de I'archéologie
expérimentale, on constate que chaque casque a été congu avec une fonction bien
précise. Le casque permet autant de se protéger que d’attaquer, en cela c’est un objet
tres complexe. Enfin, il ne faut pas négliger I'aspect spectaculaire de cet objet. Les
casques sont trés visuels avec des décors repoussés sur la calotte?12, ou encore des
plumes qui vont étre insérées sur les cotés?13, essentiellement lors des parades. Tous ces
éléments en font un objet fascinant car tres complexe d'un point de vue technique et

artistique, et donc assez rare.

212 Un exemple au Louvre, Inventaire Br. 1108.
213 On peut voir sur la mosaique de Zliten que la totalité des casques est représentée avec des plumes afin
d’accentuer le c6té spectaculaire.
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2. Les armaturae : une étude iconographique et technique.

A la lecture du corpus iconographique, il ressort que ces pieces sont assemblées
en panoplie. Ces dernieres, au nombre de huit - provocator, thrace, murmillon,
hoplomaque, rétiaire, secutor, essédaire et scissor - peuvent étre considérées comme les

armaturae classiques de la gladiature, que l'on peut rassembler dans le tableau

suivant?!4:

ARMATURAE | MONDE ROMAIN % OCCIDENT % ORIENT %
PROVOCATOR 214 12,37 159 10,88 55 20,52
THRACE 369 21,33 342 23,39 27 10,07
HOPLOMAQUE 106 6,13 96 6,57 10 3,73
MURMILLON 337 19,48 294 20,11 43 16,05
RETIAIRE 324 18,73 262 17,92 62 23,13
SECUTOR 325 18,78 283 19,36 42 15,67
ESSEDAIRE 31 1,79 10 0,68 21 7,84
SCISSOR 24 1,39 16 1,09 8 2,99

Cette liste est confirmée par Artémidore de Daldis dans I'Oneirocritica?1>, qui
redonne les mémes armaturae, exception faite de I’hoplomaque. Vouloir sortir de ce
cadre est, dans I'état actuel des documents a notre disposition, quasiment impossible.

Les auteurs citent de facon anecdotique différents types de gladiateurs, ou
assimilés, qui sont difficilement rattachés a la gladiature, qui ne peuvent pas étre étudiés
de maniére approfondie : I'andabate, le gladiateur « aveugle », le sagitarius et le veles.

Ces armaturae sont trés peu documentées, parfois une simple représentation, ou parfois

214 Ces chiffres, orientaux comme occidentaux, ne comprennent que les références iconographiques. Les
chiffres Occidentaux sont extrait de 'ouvrage de E. TEYSSIER 2009, p. 73. Ceux de la zone orientale ont été
obtenu via le catalogue.

215 Artémidore, Oneirocritica, 11, 34.
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une simple ligne dans un texte. Les deux premiers semblent étre représentés sur le
gobelet de Chrysippus?16. Le veles, qui se rapproche plus de la pratique militaire, ne fait

'objet que de deux mentions sur le tombeau de la famille de Caius Salvius de Vesona?17.

Quant aux gladiateurs armés de haches ou de fléaux, ils relevent eux de la fiction

illustrée par le cinéma péplum.

Chaque catégorie de gladiateurs combat contre une autre catégorie de facon bien
définie, qui ne laisse pas de place au hasard : la premiere remarque que I'on peut faire
est que le triptyque composé du rétiaire, du secutor et du scissor est le plus constant
dans 'ensemble du Monde Romain. Les paires issues de ce tryptique ont eu du succes
dans I'’ensemble du monde romain de fagon égale. L’attrait des orientaux pour le scissor
fait augmenter légérement les chiffres pour I'Orient mais pas de facon réellement

significative. Cet attrait des orientaux pour cette armatura est peut étre lié a I'utilisation

ASSOCIATION DE COMBATS %MONDE ROMAIN | %OCCIDENT | %ORIENT
PROVOCATOR/PROVOCATOR 12,24 10,66 20,59
THRACE/HOPLOMAQUE/MURMILLON 47,04 50,19 30,25
RETIAIRE/SECUTOR/SCISSOR 38,98 38,46 42,02
ESSEDAIRE/ESSEDAIRE 1,74 0,69 7,14

de 'arme en demi-lune, qui rend ce combattant plus exotique.

Un chiffre exceptionnel est a relever. Le nombre d’essédaires en Orient est bien
supérieur a celui de I'Occident, multipliant par 10 le nombre de représentations. Il s’agit
la d’'un cas particulier sur lequel nous reviendrons plus longuement dans la troisiéme
partie.

Au regard des chiffres, on remarque que chaque ensemble régional va avoir une
opposition favorite. La plus populaire en Orient est celle du rétiaire contre le secutor, et
que l'opposition essédaire contre essédaire y trouve aussi un accueil favorable, alors que

cette derniére n’est pas en faveur en Occident. Ces derniers préferent quant a eux le

216 Musée de la civilisation gallo-romaine, Lyon.
217 CIL IX, 465 et 466.
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combat du thrace contre le murmillon. Certainement que la familiarité des peuples grecs
avec 'armatura du thrace a rendu l'opposition du thrace contre le murmillon moins
populaire dans ces régions géographiques. En Occident, cette opposition rencontre un
franc succes certainement de par son exotisme, 'armement du guerrier thrace est mal
connu des populations occidentales et apporte donc un plus au spectacle.

Finalement, la lecture de ces chiffres nous montre qu’en Orient la gladiature nous
propose les mémes cadres et codes qu’'en Occident, mais en mettant I'accent sur des

panoplies différentes.

Les panoplies des 6 gladiateurs principaux.

Les recherches en archéologie expérimentale ont démontré qu’il était plus
complexe d’appréhender I'utilisation de deux armes que d’une seule et donc a fortiori il
est plus difficile d’en utiliser trois. L’apprenti gladiateur va devoir connaitre les gestes de
bases et l'escrime avec une seule arme, afin de pouvoir maitriser les spécificités
techniques des armaturae plus complexes ou il devra utiliser plusieurs armes. De tout
cela, on soumet l'’hypothése d'une progression d'apprentissage apportant une
progression technique dans la maitrise des divers équipements.?18. On peut donc étudier
les 6 armaturae principales - nous reviendrons plus tard sur le scissor et I'essédaire -
dans l'ordre de leur difficulté d’apprentissage, comme suit :

Le provocator est le premier de ces équipements. Il se caractérise par un casque
sans créte a large collerette. Il porte un scutum peu cintré et une dague simple. Il est le
seul gladiateur a porter une protection pectorale, la spongia pectori (Image 48B), que

'on distingue aisément sur 'iconographie?1° :

Image 48: Provocator

218 LOPEZ B. - TEYSSIER E. 2005, p. 88.
21984,123,154, 163, 173.
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Le provocator débute I'apres-midi de jeux et combat exclusivement contre un
adversaire qui porte le méme équipement. Mais c’est aussi dans cette armatura que
I'apprenti gladiateur commence son entrainement. Sa technique de combat est celle qui
se rapproche le plus de celle du légionnaire romain. On peut ainsi considérer que la
maitrise de I'arsenal technique de cet équipement permet d’apprendre les bases de la
gladiature. L’ensemble des techniques de bases apprises dans cette panoplie sont celles
qui seront utilisées tout au long de la carriere du gladiateur avec toutes les panoplies220.
D’ailleurs, dans les premiers temps de la gladiature, le provocator portait le casque du
légionnaire romain??1, I'impérial gallique. Ce sont la professionnalisation de la discipline
et I'intensification des combats qui ont certainement entrainé la modification du casque,
lequel adopte sous 'Empire une protection sur la face, afin d’assurer une meilleure
protection pour les gladiateurs. En phase initiale de combat, ce gladiateur tient, comme
nous l'avons mentionné plus haut, sa dague tirée en arriére au niveau de la taille, la

jambe gauche en avant, le bouclier le long du corps??2.

Image 49: Provocator

La particularité technique des combats de provocator est liée au bouclier, que le
combattant utilise en percussion. Aidé par la forme concave du bouclier, le combattant
peut percuter son adversaire avec le tranchant du bouclier. Ce geste technique est
possible grace a la technologie mise en place par les Romains pour fabriquer les
boucliers. Le cintrage de ces derniers crée une modification dans la position du centre de

gravité, qui va alors naturellement se trouver au niveau de la main. Cette position du

220 LOPEZ B. - TEYSSIER E., 2005, p.88.
221 TEYSSIERE., 2009, p.33
222192, 273.
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centre de gravité décalé au niveau de la main pousse inexorablement le bouclier, s’il est
tendu droit en avant, a revenir sur le bras du gladiateur?23. 11 lui est donc extrémement
facile d’utiliser le tranchant bas du bouclier afin de percuter son adversaire. D’ailleurs,
ce travail de percussions est confirmé par le port de la protection perctorale qui permet

d’atténuer le choc des coups portés avec la tranche.

Image 50 : Protection pertorale (36 et 123)

L’équipement défensif du provocator ne laisse que trés peu de zones d’attaque
pour I'adversaire qui doit alors toucher son adversaire sur des zones tres précises au
niveau de I"épaule, de la taille ou de la jambe. L’'iconographie illustre d’ailleurs tres bien
ces attaques passant par-dessus les défenses de 'adversaire et attaquant au niveau de

I’épaule, ou en crochetage sur le bouclier afin de passer les défenses (27).

La seule parade possible pour une attaque au niveau de I'épaule consiste en un
mouvement de traction du bouclier de bas en haut afin de venir placer le tranchant haut
du bouclier sur le poignet de I'adversaire, bloquant ainsi sa main et empéchant la dague
de toucher. Suite a cette action, le gladiateur peut faire basculer son bouclier sur son

bras afin de percuter I'adversaire et ainsi le faire reculer.

223 Image 49 : On remarque bien sur ces deux images la bascule du bouclier sur I'épaule.
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Image 51: Attaque et parade du provocator
Ce travail de traction du bouclier peut étre suivi d'un travail de bascule du
bouclier au dessus de la téte afin d’attaquer son adversaire a la taille ou la jambe, tout en

assurant sa propre protection.

Image 52: Attaque au niveau des jambes de I'adversaire avec protection du bouclier

La deuxieme étape de la formation de gladiateurs est composée d’'un triptyque
technique : celui du thrace, hoplomaque et murmillon. Les deux premiers sont des
parmati, le troisieme un scutatus. Ils portent tous les trois un casque a grande créte

percutive.
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Image 53: Un thrace (314) un hoplomaque (158) et un murmillon (266)

Le thrace se caractérise par son arme spécifique: la sica supina. Cette lame
symbolise les origines orientales de ce gladiateur issu de la gladiature ethnique des
premiers temps de la discipline. C'est I'un des plus anciens équipements de la gladiature,
apparu sous la République au II¢me siecle avant ].-C.224, Cette arme est trés proche de la
falcata utilisée par les guerriers thraces. Sa forme unique permet une utilisation en
supination et en pronation afin de contourner le bouclier de 'adversaire, et ainsi le
crocheter, ou alors de tailler I'adversaire en passant par dessus la protection apportée
par le bouclier, et ce afin de le soumettre. L’équipement du thrace se complete d'une

parma, un petit bouclier, de forme carrée.

Bien que moins caractéristique, I'’équipement de I'hoplomaque tire lui aussi ses
origines de la gladiature ethnique. Les premieres attestations de ce gladiateur sont faites
deés la fin de la République, notamment sur des tanagra?25, dans des combats I'opposant
au thrace. Les études précédentes classent ce gladiateur comme un thrace, découpant
alors pour cette période I'armatura du thrace entre thrace A, qui porte le petit bouclier
carré et la sica, et thrace B, avec une parma ronde et une dague droite. Or, ce bouclier
semi-sphérique et la dague droite sont caractéristiques de I'équipement de
I'hoplomaque, auquel est associée, sous I'Empire, la lance. Cette armatura que 1'on peut

qualifier d’ethnique se rapproche de 'équipement grec, composé de la pelté, un petit

224 TEYSSIER E., 2009, p. 173.
225 British Museum GR 1907.5-18.4.
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bouclier rond. Ces deux combattants, thrace et hoplomaque, se distinguent par le port de
deux grands protege-tibias, montant a mi-cuisses afin d’assurer une meilleure
protection au combattant, ainsi que des protections au niveau des cuisses.

Ce type de gladiateurs est moins fréquent, dans les régions nord égéennes, en
Thrace et Macédoine, afin de minimiser 'impact de 'arrivée des combats de gladiateurs
sur les populations locales, en diminuant l'apparition des armaturae ethniques

symbolisant la région, mais nous y reviendrons.

Enfin, ce triptyque se termine avec le murmillon, qui combat avec le scutum,
grand bouclier rectangulaire cintré, un protege-tibia sur la jambe gauche et une dague
droite. La ligne créée par son équipement forme comme un mur que son adversaire doit
franchir afin de conclure le combat.

Ces trois panoplies se retrouvent autour d’'un élément commun : leur casque a
grande créte et large bord qui apporte une bonne protection au niveau des épaules de
par la large collerette et permet d’effectuer des pressions et percussions sur le casque de

'adversaire. Ces trois gladiateurs combattent toujours les uns contre les autres.

Commengons par l'opposition du thrace contre le murmillon qui est la plus
populaire de ce tryptique. C'est celle que l'on retrouve sur une majorité des

représentations.

Ll A :
Image 54: Combat du thrace contre le murmillon. 166.

Au début de 'affrontement le thrace et le murmillon sont bien imbriqués sur eux-

méme dans la phase initiale de combat. L’alignement du casque du bouclier et des

protections de jambes du thrace comme du murmillon crée un rempart face a

I'adversaire (195).
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Les pieces de I'’équipement, et notamment la taille du bouclier, obligent le thrace
a adopter une posture de combat beaucoup plus rapprochée qu’avec un scutum, qui
assure une protection plus importante (166). Au cours du combat, le thrace va étre plus
mobile que son adversaire, ce qui lui permet de sauter afin de passer au-dessus du

bouclier de son adversaire.

Mais le plus gros travail technique sur ce gladiateur reste le travail de la sica qui
comme nous l'avons évoqué plus tot, va étre utilisée en pronation et en supination
(Image 55) afin d’atteindre l'adversaire. Face au thrace, le murmillon semble une

muraille infranchissable qu'’il faut pénétrer.

Image 55: Attaque en supination du Thrace au niveau de la cuisse du murmillon. Mosaique de Zliten, frise sud.

Une stele d’Ephese (153) présente une phase de corps-a-corps entre un thrace,
avec la sica, et un adversaire a lame droite qui peut étre soit un murmillon, soit un
hoplomaque. Les protections de jambes qui permettraient une identification sont
coupées. Il ne serait pas étonnant de voir sur cette représentation un hoplomaque,

I'opposition de deux parmulati est peu fréquente mais pas exceptionnelle (Image 56).

Image 56: Bas-relief de Patras présentant une opposition de deux thraces Inv. 1915 / Stéle d'Ephése n° 153.
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Enfin concentrons-nous sur l'opposition du murmillon et de ’hoplomaque. Ce
dernier est le gladiateur dont I'’équipement est le plus variable, et ce en fonction de son
adversaire. Comme nous venons de le voir face au thrace, il n'utilise que sa dague. Mais
face au murmillon, il est amené a manier deux armes en plus de son bouclier, et donc
trois distances de combats : son bouclier, sa lance, et son poignard.

La lance lui permet de percuter son adversaire, dans le but de casser la distance
de combat pour pouvoir finaliser le combat avec son arme de poing. On distingue tres
bien ces trois éléments sur les documents archéologiques, tant Occidentaux

qu’Orientaux.

Image 57 A: Stéle hoplomaque n°158 / B : Fresque de la villa de Mechern bei Merzig Sareu, Allemagne, Ileme
siecle apres J.-C., / C: Verre découvert a Begram en Afghanistan, Ier siecle apres J. - C., Musée Guimet, Paris.

Face a cet adversaire, la tactique de combat du murmillon est amenée a se
modifier légérement afin d’affronter I'arme d’hast. Le bouclier se décolle alors du corps

du gladiateur pour ajouter de la distance entre lui et son adversaire.

La parma de '’hoplomaque est bien différente de celle du thrace. L’iconographie
montre bien que cette derniere est une sorte de demi-sphere (Image 57) attachée sur le

bras avec un systeme de préhension a énarme (Image 55-56).

C’est dans la main gauche, cachée sous le bouclier, que le gladiateur tient son
poignard. Ce dernier fait comme une pointe, dépassant du haut du bouclier en position
initiale (Image 55 B). Ainsi, 'hoplomaque peut effectuer le travail de poussée avec sa
lance et attraper son poignard trés facilement afin de poursuivre le combat en corps-a-

corps.

109



Méryl Ducros, Les Gladiateurs dans I'Orient Grec, Vol. L.

Image 58: La frise sud de la mosaique de Zliten présente cote a cote les combats d'un thrace contre un
murmillon et d'un un hoplomaque contre un thrace.

Enfin, l'apprentissage technique se termine avec les deux armaturae
emblématiques de la gladiature : le secutor et son adversaire le rétiaire. L’équipement
du secutor se compose d'une dague simple et d'un bouclier rectangulaire cintré. La
spécificité de son équipement se situe dans le casque, trés particulier, surmonté d’'une
créte fine, dite suspensive. Cette créte a été spécifiquement étudiée pour parer le filet du

rétiaire, comme nous I'avons évoqué précédemment.

Pour finir, le dernier gladiateur est le rétiaire. Ce gladiateur est le plus
emblématique de la discipline. Si 'on regarde I'iconographie, I'arme emblématique de ce
gladiateur est sans aucun doute le trident, avec lequel il est représenté dans la majorité
des cas. Cependant, ce n’est pas de cette arme qu'il tire son nom mais du filet, en latin
rete, qui est 'arme la plus complexe de son arsenal. Il est le seul gladiateur a combattre
sans protege-tibias et sans casque, avec pour unique rempart face a son adversaire, un

manchon sur le bras gauche, surmonté d’un grand galerus (87, 126, 127).

Image 59: Stéle de Rétiaire et galerus de rétiaire de Pompei.
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Cette plaque métallique??® permet de protéger un minimum la téte du rétiaire.
Celui-ci possede, en plus du filet et du trident, une troisieme arme offensive: le
poignard, utilisé dans les phases de corps-a-corps a la fin du combat (28, 318).

Parfois qualifiée de gladiateur pauvre??’, en raison de son manque d’équipement,
cette armatura est pourtant 'une des plus populaires mais surtout la plus complexe, en
matiere de techniques de combat.

En effet, le gladiateur doit pouvoir maitriser trois armes tres différentes,
notamment le filet dont l'utilisation est trés spécifique, sur plusieurs distances de
combat et ce avec peu de protections corporelles face a un adversaire mieux protégé,

mais aussi beaucoup moins rapide.

En position initiale, le secutor adopte une position identique a celle du murmillon,
quand il est face a 'hoplomaque, le bouclier légerement en avant (194, 207), afin
d’augmenter la distance face a I'arme d’hast de son adversaire, sa dague ramenée au

niveau de sa taille (126, 127, 199).

En face de lui, le rétiaire se tient calé contre son galerus, le trident en direction de
I'adversaire. Quand on regarde I'iconographie, on remarque que le rétiaire va utiliser
son trident a I'image de la lance de I'hoplomaque, en pression sur son adversaire, dans le
but de le forcer a réduire la distance (Image 58), mais aussi dans le but de crocheter la

jambe ou le bouclier de son adversaire, comme sur le bas-relief de Smyrne (Image 58 B).

Image 60 A: Bas-relief de Patras inv. 1915 / B: FICHE 272
Sur ce document, le rétiaire a passé son trident sous le bouclier de son adversaire,
afin soit de crocheter le bouclier en tirant le trident vers lui, soit de frapper dans sa

jambe et obliger le secutor a reculer. Cette attaque est assez risquée pour le rétiaire car,

226 Galerus de rétiaire conservé au Musée de Naples, Inv. 5639 et 5637 et au Musée du Louvre Inv. Br.1142.
Tous trois datés du Ier siécle apres J.-C..
227 TEYSSIER E. 2009, p.73.
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s’il n’est pas assez rapide, le secutor peut briser le manche du trident en le frappant avec

le tranchant de son bouclier.

La tactique principale du rétiaire est la fuite. Sur I'iconographie??® on remarque
tres bien que le rétiaire place parfois le trident en direction de son adversaire, mais les
jambes dans le sens inverse (Image 61). Cette position lui permet de garder son
adversaire a distance avec le trident en se préparant a la course. Le secutor -
littéralement celui qui poursuit - doit nécessairement partir a la chasse afin de pouvoir

toucher son adversaire.

Image 61: N°208, fuite du rétiaire

C’est durant la période qui précede cette phase de courses que le rétiaire peut
lancer son filet. C'est la passe la plus difficile pour le rétiaire. Il doit, le bras tendu,
soulever le filet au dessus du rétiaire afin de le poser sur la téte du secutor. Pour ce faire,
il va effectuer un mouvement de balancier du bras droit, tenant le filet, le long de son
trident (Image 62). Ce mouvement va lui permettre de soulever le filet au-dessus de la
téte du secutor. Puis, il va ouvrir sa main tout en effectuant un mouvement de poignet

afin de poser le filet sur le casque (Image 63).

228136, 207.
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Image 62: test de lancer de filet

Image 63: Mosaique du IVéme siecle apres J.-C. exposée au musée archéologique de Madrid, Registre du bas.

Si le rétiaire réussit a placer le filet sur son adversaire, il prend alors un avantage
sur lui, le temps que ce dernier arrive a se dégager (Image 63). Le trident ne sert en
aucun cas a finir le combat. Aucune iconographie ne montre un trident planté dans le
corps de I'adversaire. L’utilisation du trident se limite a des pressions sur le secutor afin

de le soumettre, comme on le remarque sur le relief d’Apollonia d’Illyrie (32).
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Image 64: Soumission du secutor avec le trident.

Afin de poursuivre le combat, le rétiaire utilise alors son poignard, qui I'amene
inexorablement au corps-a-corps (165), phase qui peut se continuer au sol (190, 318).
Enfin, un pont peut étre installé sur la piste lors de 'opposition du rétiaire contre le
secutor. Dans ce cas, les combattants, appellés pontarii, doivent évoluer autour et sur le
pont. Il s’agit généralement de I'opposition un rétiaire contre deux secutor, ce que ne
montre pas la représentation incomplete de Kos (199). On distingue cependant sur cette
derniére des boules sur le pont aux pieds du rétiaire, dont la destination ne peut
vraiment étre éclairée. Ce type de combat, demandant des combattants de mérite, reste

un événement exceptionnel.

Image 65: Pontarii n°199
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Particularisme notable et armaturae originale.

L’étude du corpus oriental fait transparaitre plusieurs particularismes qui ne

changent pas pour autant la nature méme de la gladiature dans son ensemble.

o Les gladiateurs gauchers

En premier lieu, intéressons-nous au gladiateur gaucher. Si on regarde de fagon
précise les représentations, on remarque que les gladiateurs sont des ambidextres qui
utilisent de facon égale leurs deux mains : la gauche actionne le bouclier quand la droite
manie la dague.

Cependant, I'étude des steles orientales fait ressortir la présence de gladiateurs
tenant leur dague dans la main droite : c’est ce que I'on nomme gladiateur gaucher. Deux
inscriptions mentionnent clairement cette particularité, ce qui doit étre assez
exceptionnel si les Anciens ont pris la peine de le faire apparaitre dans les textes. Ces
mentions épigraphiques (9, 276) se recoupent avec des représentations
iconographiques présentant cette particularité (9, 24, 74, 86, 237, 276), prouvant bien
qu’il ne s’agit pas la d’'une simple licence artistique, mais d'une liberté prise par les
sculpteurs afin de montrer I'ensemble des pieces d’'un équipement, sous un angle qui

normalement empécherait cette vision.

En ce qui concerne la technique individuelle de combats, les possibilités d’attaque
demeurent inchangées. C'est donc face a un adversaire que des différences notables
apparaissent. En effet, le placement des armes en miroir entrainent une déstructuration
de la technique de combat au cours de l'affrontement. Lors d’'un combat entre deux
gladiateurs portant leur équipement de maniere totalement identique, les attaques sont
effectuées dans l'axe du corps toujours en face de lui, ce qui accentue le coté
spectaculaire. Cette technique ne peut pas fonctionner si les combattants sont en miroir.
La position miroir réduit considérablement les possibilités d’attaque et donc réduit
'aspect spectaculaire du combat. Il faudrait, pour conserver la dimension technique, que
les deux adversaires soient équipés de la méme fagon avec 'arme dans la main gauche.

Les gladiateurs gauchers représentent moins de 2% des sources?2? : certainement

229 7 stéles sur 363 répertoriées dans notre corpus.

115



Méryl Ducros, Les Gladiateurs dans I'Orient Grec, Vol. I.

que cette particularité n’a pas rencontré un franc succes aupres des organisateurs de

spectacle ou encore aupres du public.

o Le pulsator
Un bas-relief de Tatarevo (15) mentionne un terme bien spécifique : celui du
pulsator. Ce terme, issu du latin, est placé sous une représentation d’'un combat entre un
rétiaire et un secutor. Cette expression semble désigner sous un autre terme ce dernier,
peut-étre dans 'optique de mettre en avant une nouvelle tactique de combat du secutor
face a son adversaire habituel, le rétiaire. Mais cette stele est un hapax dans nos sources,

et rien ne peut a I'heure actuelle nous permettre d’éclairer un peu plus cette mention.

La gladiature dans les régions du nord-égéen.

L’étude du corpus de la région thraco-macédonienne fait ressortir un phénomene
assez intéressant qui transparaissait déja, mais de facon plus discrete, a I’échelle des
sources répertoriées pour I'’ensemble de I'Orient.

Si I'on étudie le corpus formé par I'ensemble des sources épigraphiques et
iconographiques de l'’ensemble de I'Empire Romain?23?, les armaturae les plus
représentées sont celles du thrace et du murmillon, avec 429 occurrences pour le thrace

et 399 pour le murmillon, et dont 'opposition reste la plus populaire de la gladiature.

230 Chiffres repris et complétés de TEYSSIER E., 2009, p. 73.
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Le comparatif des sources épigraphiques nous donne le tableau suivant :

ARMATURAE Région % Dans I’ensemble de %
Thrace/Macédoine I’Empire?231,

Essédaire 2 4,88 31 7,03
Provocator 3 7,32 36 8,16
Thrace 3 7,32 87 19,73
Hoplomaque 0 0 15 3,40
Murmillon 17 41,46 105 23,81
Rétiaire 10 24,39 99 22,45
Secutor 6 14,63 68 15,42

Tableau a: Recencement du nombre d'armaturae en fonction de la région.

A la lecture de ces chiffres, on distingue aisément la sous-représentation de
I'armatura du thrace et l'absence de I'armatura de I'hoplomaque face a la
surreprésentation de celle du murmillon. En effet, on trouve environ 7% de thraces pour
41 % de murmillons. Ce constat est assez étonnant au regard de I'ensemble du corpus
impérial, ou les pourcentages par paires de combat sont équilibrés. Les autres chiffres
régionaux sont d’ailleurs en accord avec les totaux.

D’un point de vue purement technique, I’'armatura du thrace fait partie de ce que
I'on appelle les armaturae ethniques, au méme titre que le gaulois ou encore
I'hoplomaque dans une certaine mesure. En effet, 'armement du thrace et de
I’hoplomaque sont les héritiers d'un armement guerrier ancien de ces régions. On note

que ces deux armaturae sont sous représentées dans cette région.

Il s’agit ici d'un particularisme local. Les combats de gladiateurs ayant une double
visée, a la fois de divertissement et d’assimilation de la population a 'Empire, on peut
facilement supposer que les organisateurs de munera ont voulu réduire le nombre de
gladiateurs ethniques symbolisant la région - ici les thraces et les hoplomaques - afin de

permettre un meilleur accueil de ces combats aupres de la population.

231 Regroupant I'ensemble des sources occidentales et orientales.
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En effet, méme si les gladiateurs sont populaires, ils restent marqués d’infamie.
La sous-représentation de gladiateurs ethniques symbolisant la région permet de
valoriser la région, en mettant en avant des gladiateurs dont les influences ne sont pas

orientales, comme avec 'essédaire, ou encore le rétiaire ou le secutor.

Bien que le nombre de gladiateurs thraces et hoplomaques soit tres faible, cela ne
change pas la nature profonde des combats de gladiateurs, que ce soit dans leur
organisation ou dans leur objectif. La gladiature dans les régions thraco-macédoniennes
s’adapte a la population locale tout en conservant sa visée didactique, porteuse de

I'identité romaine et du culte impérial.

o Le combat du provocator contre le murmillon.
On trouve aussi en Orient une particularité, notamment en ce qui concerne les
oppositions de combattants. Une inscription annonce |'opposition étonnante murmillon

contre provocator (13), mais de facon tres anecdotique :

« Moi le murmillon Smyrnes, suis couché ici, tué au cours d’'un combat contre le
provocator Hyacinthos, ayant combattu 11 fois. Personne ne m'’a pris la victoire mais le
destin m’a abattu en me faisant mourir alors que j'attaquais avec mon arme. Je suis
couché dans la terre de la Thrace Plopontis. Chresté a son mari. »

Le murmillon possede un équipement qui se rapproche de celui du
provocator sans pour autant étre similaire. IIs portent tous les deux un protege-tibia sur
la jambe gauche et la méme arme de poing. Une légere différence se fait déja au niveau
du bouclier. Ils ont tous les deux des scuta rectangulaires, mais celui du murmillon est
plus long et plus incurvé. De plus, comme nous l'avons déja signalé plus tot, le
provocator porte un protege-tibia montant au genou alors que celui du murmillon

s’arréte sous le genou (Image 52-53). Mais ces modifications ne sont pas significatives.

La différence notable se fait au niveau du casque, qui possede une créte dans le
cas du murmillon. De fait, cette combinaison n’apporte rien de plus, d’'un point de vue
technique s’entend, que l'opposition de deux provocator. Les deux combattants peuvent
effectuer les mémes actions que face a leur adversaire originel. Cependant, la percussion

est 'apanage du provocator, qui est rendue plus facile avec son bouclier, plus petit que
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celui du murmillon, et I'abscence de créte sur son casque, il est bien plus facile pour lui
d’effectuer un travail de percussions. Le murmillon est largement handicapé par sa créte
pour effectuer les passages par le dessous que font les provocatores, et par la longueur

de son bouclier pour les percussions?32. La position initiale reste inchangée.

Image 66: Bas-relief en marbre, Iléme siécle apres J.-C., coll. privée.

Si cette opposition ne se justifie pas d’'un point de vue technique, elle doit alors se
justifier d’'un point de vue spectaculaire. En effet, cette association offre au public un
affrontement inédit, une nouvelle combinaison. Cette nouvelle association trouve un

écho dans les chiffres analysés précédemment.

Nous avons remarqué qu’en Orient 'absence de thrace et d’hoplomaque rend le
nombre de murmillons plus important. Cet écart est d’autant plus flagrant dans les
régions du nord-égéen. De plus, on remarque que le nombre de provocatores en Orient
est légerement supérieur a celui de I'Occident. C’est dans ces différences de chiffres que
I'on peut voir ressortir le combat du murmillon contre le provocator, combat qui a di
voir le jour en Orient afin de compenser le pourcentage manquant d’adversaires du

murmillon. D’ailleurs, on remarque que le murmillon Smyrnes qui a combattu contre le

232 Cf. p 32-33.

119



Méryl Ducros, Les Gladiateurs dans I'Orient Grec, Vol. I.

provocator Hyacinthos est inhumé en thrace, le combat dont il est question ici doit donc
se dérouler dans cette région. Ce document est en corrélation avec les chiffres régionaux
qui montre un fort pourcentage de provocatores et de murmillons, pour un pourcentage
de thraces et d’hoplomaques trées réduit voir inexistant.

Au regard de ces chiffres et des documents archéologiques a notre disposition, le
murmillon combat donc contre le thrace, I'hoplomaque, et dans certain cas le provocator.
Malgré tout, les documents confirmant I'opposition du provocator contre le murmillon
reste un hapax qui laisse supposer que cet apport spectaculaire n’a pas été un franc

succes.

o Le scissor ou arbelas.

Enfin, en-dehors du cadre classique il existe d’autres armaturae connues mais pas
aussi bien documentées et qui représentent une part faible des steles de gladiateurs.
Parmi ces gladiateurs nous allons trouver le scissor, connu aussi sous le nom d’arbelas
dans les écrits d’Artémidore, mais qui reste assez anecdotique malgré le nombre certain

de représentations.

Ce gladiateur porte un casque identique a celui du secutor, a créte en demi-lune,
dans sa main gauche une dague droite et dans la droite pas de bouclier, mais une arme
tres spécifique : un manchon métallique surmonté d’'une demi-lune a double tranchant.
Contrairement aux autres gladiateurs, il est le seul a posséder une protection sur
I’ensemble du corps, cote de mailles ou d’écailles que 'on distingue aisément sur les

représentations (273, 355).

Image 67: le scissor
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Ce gladiateur est un nouvel adversaire du rétiaire qui apparait de facon assez
tardive, vers le 1I¢me siecle apres J. C.233. Dans les régions orientales, ce combattant porte
le nom d’arbelas, d’apres le tranchet de cordonnier, en grec apBéAag, et qui a exactement
la méme forme que I'arme en demi-lune234. En latin, le terme scissor signifie « celui qui
tranche », ce qui définit parfaitement ce gladiateur a 'arme tres singuliere. Le nom de
I'armatura n’est jamais mentionné comme tel dans les inscriptions épigraphiques
associées a une représentation de cet équipement, c’est donc par recoupement avec les

textes que les termes scissor et arbelas sont associés au gladiateur au manchon.

Cette opposition est de loin la plus violente de la gladiature, sorte de David contre
Goliath, mettant en scéne un homme bardé de fer face a son adversaire tres peu protégé.
Face a cet adversaire, le rétiaire doit redoubler d’adresse avec son trident et son filet,
afin d’avoir une chance d’arriver jusqu’a la victoire.

Le scissor a une technique tres proche du secutor, de poursuivant. Son manchon
est a double emploi : il peut dévier le trident voire méme le stopper en le cassant, et il
permet aussi de contrer le filet, qu’il peut couper.

Cette opposition amene a beaucoup plus de corps-a-corps entre les deux
combattants, qui vont devoir se débarrasser de leurs deux armes offensives les plus
encombrantes, trident et manchon, afin de pouvoir toucher I'adversaire de fagon

efficace.

Image 68: N°28: Combat d'un rétiaire contre un scissor.

233 TEYSSIERE., 2009, p. 173.
234 TEYSSIERE., 2009, p.165
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La représentation ci-dessus est un cas typique d’'une phase de combat qui va se
poursuivre en corps-a-corps. Dans cette situation, les combattants n’ont pas d’autre
choix que de lacher le trident afin de se rapprocher de l'adversaire pour continuer

I'affrontement.

Cette armatura est surtout populaire sur la deuxiéme période de la gladiature
impériale au moment ou la gladiature va commencer a se brutaliser. Pour autant, aucune
représentation ne montre ce gladiateur tranchant la gorge, ou plantant son adversaire
avec son manchon en demi-lune. D’ailleurs, rappelons que I'arbelas se sépare de son
manchon pour pouvoir poursuivre le combat et intercepter le trident de son adversaire

(Image 66).

o L’hippeis.

Enfin, 'eques fait partie de ces gladiateurs particuliers, peu représentés dans
I'occident romain235. En Orient, on le retrouve sous le terme hippeis, dans quelques
inscriptions épigraphiques mais de facon tres sporadique?3¢. Comme son nom l'indique
et comme on peut le voir sur certaines représentations237, ce gladiateur combat a cheval

mais le plus souvent a pied?38,

Son équipement est composé d'un grand bouclier rond et plat, un casque sans
créte avec une large collerette, mais aussi d'une lance lors des combats a cheval. Il est
toujours représenté avec une tunique, c’est le seul combattant qui est vétu de maniere

systématique, ce qui peut destiner cette armatura a une certaine élite.

235 68 occurrences dans le corpus impérial.

236 Ces inscriptions ont été volontairement exclue du catalogue de sources, qui ne prend en compte que les
6 armaturae classiques et deux particuliéres : essédaires et scissors. Pour I'eques : ROBERT L., 1940, n.
137 ; IGR 1V, 1455 ; SEG IX, 363.

237 Bas-relief du tombeau de Scaurus situé dans la nécropole de la porte d’'Herculanum a Pompéi. Milieu du
[er siecle apres J.-C.

238 Mosaique de la villa des gladiateurs d’Augst. 200 aprés J.-C. Musée de Augst.
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Sur certaines représentations occidentales, ce gladiateur tient une lance et
combat a cheval. Le combat a cheval restant 'apanage de l'aristocratie, il est possible
que certains aristocrates aient combattu avec cet équipement, ce qui explique le port de
la tunique. En effet, le port du subligaculum en public est un acte dégradant pour les
aristocrates. A l'image du provocator, il combat toujours contre un adversaire portant

exactement le méme équipement.
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3. L’essédaire, le gladiateur sur char : du mythe a la réalité.

Se pose maintenant la question de I'essédaire. Le fameux gladiateur sur char reste
pourtant encore aujourd’hui I'une des plus grandes énigmes de la gladiature. Cette
armatura a fait couler beaucoup d’encre et pourtant les sources sont assez sporadiques,
et n‘ont jamais été réellement analysées, que ce soit dans leur globalité ou en
supprimant la problématique du char. D’apres les publications précédentes?3?, ce
gladiateur serait issu de la tradition républicaine des gladiateurs ethniques, comme le

samnite ou le gaulois. A I'instar de ce dernier, il serait de tradition purement celtique.

Etymologie et mythes : une vision littéraire.

L’essédaire doit son nom a I'essedum, un char de guerre gaulois utilisé depuis le
second age du bronze et probablement jusqu’au II¢me siecle avant ].-C.. César fait
référence a ce type de char dans un passage de la guerre des Gaules, au cours des

affrontements qui I'opposent aux Bretons :

At barbari, consilio Romanorum cognito praemisso equitatu et essedariis, quo plerumque
genere in proeliis uti consuerunt, reliquis copiis subsecuti nostros nauibus egredi
prohiberant.»

D’apres Diodore, durant leurs déplacements, que ce soit pour les voyages ou le

combat, les Gaulois, « se servent de chars a deux roues portant le conducteur et a c6té

Q-

un combattant debout. Dans leurs guerres, ils marchent contre les cavaliers, lancent

Q-

leurs adversaires le saunium et descendent ensuite pour continuer le combat
I'épée.241y

Dans la tradition gauloise, on trouve deux personnes sur le char de guerre
gaulois, un conducteur et un combattant. Ce dernier commence le combat sur le char,

attaquant a la javeline, puis termine au sol a I'épée.

239 TEYSSIER E. 2009, p.150 ; JUNKELMANN M,, 2000, p.116.

240 César, Guerres des Gaules, 1V, 24, 1: « Mais les Barbares, quand ils s’étaient rendus compte de nos
intentions, avaient envoyé en avant leur cavalerie et leurs chars - moyen de combat qui leur est familier -
le reste de leurs troupes avait suivi de pres, et s’'opposaient a notre débarquement. »

241 Diodore de Sicile, V, 21.
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La littérature romaine fait mention a 6 reprises des essédaires?*2. C’est une
citation de Cicéron qui permet de placer les essédaires dans le contexte gladiatorien. Il

fait mention de l'essédaire associé a I'andabates, un gladiateur aveugle, hapax dans

I’ensemble des sources :

« Heureusement, vous étes moins aventureux a la guerre qu'au barreau, nageur
passionné a qui I'eau salée fait peur, vous qui avez si peu d'amour pour les essedarios, et
qu'on ne pouvait ici arracher aux andabates?43. »

Pétronne mentionne quant a lui les femmes essédaires, toujours dans un

contexte spectaculaire :

« Il a déja quelques solides gaillards et une femme qui combattra sur un char (mulierem
essedaria) et l'intendant de Glycon, qui a été pris en train de faire I'amour a sa
patronne?244, »

Partant de I’étymologie, du mot essédaire et en lien avec les mentions de cet
équipement en milieu gladiatorien, les historiens ont fait de 'essédaire un gladiateur
monté sur un char qui lance des javelines, a I'image de ces guerriers. Cependant cette
interprétation pose un probléeme. Que désigne le mot essédaire : le gladiateur ou le

conducteur du char ?

Cette premiere possibilité voudrait donc qu'il y ait deux personnes sur le char:
un conducteur et un combattant. Mais si 'on revient sur les attestations littéraires
faisant mention des essédaires, et ce dans un contexte de spectacles, on distingue
facilement le fait que ces derniers ne font référence qu’a une seule et unique personne :
Pétrone précise bien « une » essédaire, quand Suétone nous rapporte la libération de
I'esclave de Portus un essedario?#.

Or, le gladiateur ne peut pas a la fois conduire le char et combattre. La violence

des courses de chars a elle seule - a la fois mentionnée dans les textes?46 et confirmée

242 Suétone Claude XXI, 10, Cicéron, A trébatius, VII, 10. Pétrone Satiricon XLV. Athénée de Naucratis,
Banquet des sophistes, 1V, 154. Tite Live. Histoire Romaine XXXIX 42 11.

243 Cicéron, A trébatius, VII, 10.

244 Pétrone, Satiricon, XLV.

245 Suétone, Claude XXI, 10

246 Homere, lliade, XX111, 307-350.
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par les tests expérimentaux?4’ - permet d’affirmer qu'’il est impossible au conducteur de

lacher les brides de ses chevaux en pleine course afin de pouvoir lancer des javelines.

De plus, le lancer de javeline dans un amphithéatre au milieu de chars lancés a
pleine vitesse peut s’avérer tres dangereux. En effet, les chevaux peuvent se blesser sur
les pointes des javelines posées au sol, qui peuvent se briser sous les roues et se planter

dans le flanc de 'animal.

Image 70: Bas-relief figurant une course de char, Musée du Vatican.

Char romain de reconstitution restitué par les Attelage en Pays d’Arles. ©Photo : A.RUIZ.

La seconde hypothese est que les deux gladiateurs se verraient déposés sur la
piste par un char, a I'exacte image des combattants celtes des origines. Mais la encore, le
probleme de la terminologie se pose. Si les combattants sont déposés sur la piste par un
char afin de combattre au sol, peu importe leur panoplie. On peut tout aussi bien
déposer un rétiaire qu’'un thrace ou un scissor. Or, la lecture des textes laisse bien
transparaitre que I'essédaire est bien une armatura spécifique.

I faut donc revenir a l'origine de ces affrontements, les combats rituels autour

des buchers funéraires. Ces combats sont présents dans l'antiquité chez toutes les

247 Deux chars de course romains, en cuir et en bois, ont été reconstitués par I'association Attelage en pays
d’Arles. Ils ont été testés lors de courses. Les résultats montrent que les matériaux, bien que tres légers,
sont trés solides et permettent la course sans casser. Cependant, la 1égereté confirme la facilité avec
laquelle le char peut chavirer. RUIZ A., 2011, p. 40-49.
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civilisations comme le mentionnent les grecs?48, mais aussi les gaulois?4? :

« Voici ce que Posidonius dit, dans la vingt-troisieme de ses Histoires : « Quelquefois les
Celtes s'amusent de combats de gladiateurs (povoupayolicw) a leur souper. Ils se levent de
table avec leurs armes et s'escriment, en tachant de se toucher seulement de I'extrémité
de la main ».

Ensuite, sous la République, les gladiateurs gaulois font partie des premieres
armaturae ethniques a combattre comme bustuarii??, pour les buchers funéraires mais
aussi dans les premiers temps de la gladiature. Malgré une mention dans Tite Live?>l,
cette armatura semble avoir disparu sous I'Empire. Cependant ce n’est pas réellement le

cas. Pour comprendre cela, il faut se rapprocher de I'iconographie.

Le gladiateur sur char : analyse iconographique

Les images montrant des chars en contexte gladiatorien sont extrémement rares.
En fait, il n’en existe qu’un seul exemple : Il s’agit d’un verre, daté des IlI¢me - V[éme sjecle
apres J.-C. et conservé a Treves252, qui montre un homme sur un char face a ce qui
semble étre une panthere. Ici, ce combattant sur le char est donc sans aucun doute un
chasseur. Sur l'autre face du verre se trouve une représentation d'un combat de

gladiateurs, sans char, et de pugilistes.

Image71: Gobelet de Treves, représentation du char face a une panthere.

248 Homere, lliade, chant XXIII, 798-810.

249 Athénée de Naucratis, Banquet des sophistes, 1V, 154.

250 Sur la date des premiers combats de gladiateurs gaulois : TEYSSIER E., p.27.

251 Tite Live. Histoire Romaine XXXIX 42 11: « Interrompant son discours, Quinctius demanda a son
favori: "Veux-tu, puisque tu as abandonné un spectacle de gladiateurs, voir maintenant mourir ce
Gaulois 7" »

252 SCHLUTER E., 1909, taf. XXV/1.
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La majorité des études précédentes s’inspire de cette association entre
gladiateurs et chars d’apres I’étude du gobelet de Treves. Certes, il nous montre un char
dans un amphithéatre mais face a un animal, ce qui place le char dans le cadre des
venationes, pour justifier de la présence de chars dans 'amphithéatre et donc faire de
I'essédaire un gladiateur sur char. C’est la méconnaissance de '’ensemble des sources
iconographiques orientales qui renforce cette vision galvaudée de l'essédaire. Il faut
donc se rapprocher de ces documents (102, 122, 201, 234, 357).

Les documents a notre disposition font mention de deux essédaires associés a
deux représentations (122, 234). Sur ces deux steles, le gladiateur porte un casque sans
créte, un bouclier ovale. On distingue sans difficultés les protections sur les deux jambes,
qui ressemblent plus a des bandages en tissus qu’a de réels petits protege-tibias, bien
que sur la stele de Mylasa (234), I'essédaire semble porter un réel protege-tibia, ce qui
peut étre dii a une erreur de gravure, cette équipement étant proche de celui du

provocator.

Apres l'analyse compléte des steles figurées de notre corpus, trois steles
supplémentaires nous donnent des représentations de I'essédaire qui nous permettent

par la suite de proposer une toute nouvelle interprétation pour ce gladiateur :

Image 72: Essédaires

Ces trois steles (102, 201, 357) sont similaires dans la facture a celle
d’Aphrodisias (122). Elles montrent le gladiateur en pleine gloire, tenant parfois une
palme dans une main (Image 69 C et D). L’équipement est lui présenté sur le coté, le
casque sans créte posé sur le haut du bouclier ovale.

La stele de découverte a Mylasa (Image 69 D) présente ce gladiateur dans une
phase de combat. Il se tient en garde tourné vers la gauche, dans une position initiale

identique a celle des provocatores, exception faite de la dague. Celle-ci, tenue dans la
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main droite, dépasse 1égerement a 'avant du bouclier. Dans cette position, la main ne
peut donc pas étre ramenée a la taille. Ici, aucune représentation de char, ni aucun

élément permettant une connexion, de pres ou de loin, avec ce dernier.

On ne peut prétexter un probleme de place pour la représentation de char sur ce
type de support. En effet, nombreuses sont les lampes a huile, sur lesquelles sont
représentés des chars. De plus, un bas-relief d’Arles illustre le passage de la meta?®3 lors
d’une course de char, ce qui montre bien que les anciens peuvent facilement représenter

le char sur une stele?54.

Image 73: Les amours auriges.

D’autres représentations mettent en scene des gladiateurs portant un
équipement similaire a celui présenté sur ces steles. Découverte dans la maison des
gladiateurs a Kourion et datée de la deuxiéme moitié du IlI*me siécle apres ].-C., une
mosaique représente deux gladiateurs, Marguerites et Ellenikos.

[Is portent tous deux un casque sans créte, deux protege-tibias, une dague droite
et un bouclier ovale de taille moyenne, qui va environ de I'épaule au genou. Cet
équipement est similaire a celui représenté sur les steles funéraires d’essédaires
analysées en amont.

Il faut remarquer que la dague portée par ces deux combattants est carrée au

bout, pour protéger le gladiateur lors d’éventuelles attaques non maitrisées en estoc.

253 Elément de contournement se trouvant au bout de la spina sur la piste du cirque.
254 Les Amours auriges, bas-relief en calcaire de 56,5 cm de haut sur 50 cm de long, Musée de I'Arles
Antique, Arles, 1996, p. 79.
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Image 74: Mosaique de Kourion.

On retrouve les mémes combattants sur la frise sud de la mosaique de Zliten, en
Lybie. On y voit deux gladiateurs portant exactement le méme équipement que les
gladiateurs de Kourion: un casque sans créte, ici agrémenté de plumes, un bouclier ovale
descendant au genou, des bandelettes de tissus nouées sur les deux mollets, et une arme

a pointe carrée.

’ .
o Banh il uaseat fe
w ARy, puad

Image 75: Mosaique de Zliten

Le méme constat peut étre effectué sur une statuette en terre cuite conservée au

musée archéologique de Mugla, et jusqu’a présent attribuée a des provocatores.
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Image 76: Tanagra de Mugla

Sur cette statuette présentant ces combattants en position initiale, on remarque
facilement que celle-ci ressemble au positionement du gladiateur sur la stele de Mylasa,
avec I'arme placée en avant. On distingue bien I'absence de laniéres dans le dos du
combattant ce qui prouve qu’il ne porte pas de protection pectorale, contrairement au
provocator. L’ensemble des gladiateurs présentéS sur ces documents sont en tous points

comparables a ceux représentés sur les steles funéraires orientales d’essédaires.

Image 77: A : Mosaique de Kourion, B : Mosaique de Zliten, C: 234, D: 102.

A I'image des provocatores, dont ils sont visiblement proches, on constate qu'ils
combattent contre un adversaire équipé en miroir et a pied. Rien sur ces représentations
ne laisse entrevoir la présence d'un char, ni un éventuel début de combat sur char,
comme nous I'avons déja fait remarqué. En revanche, si 'on prend en compte la forme

du bouclier, la présence de bandages sur les deux jambes sans protege-tibias...
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Tous ces éléments permettent de relier cette armatura a celle du combattant
gaulois?>>. Que ce soit le guerrier en lui méme ou le gladiateur ethnique républicain, les
éléments composant cette armatura sont une adaptation de cet équipement ethnique. Si
'on regarde les représentations du I¢r siecle avant J.-C. en Occident, le gladiateur gaulois
porte le méme type d’équipement mais avec un casque ovale sans masque,

contrairement a I'essédaire impérial qui porte un casque sans créte a masque.

Image 78: Lampe a huile montrant le combat entre deux gaulois

Sur la représentation d’'un combat de gaulois a 'image 75, on remarque bien que
le combattant porte un casque sans créte, un bouclier ovale et aussi une arme de poing
plus grande qu‘une dague classique de gladiateur. Sur la jambe gauche, on remarque
qu'’il porte des bandages de protection. Enfin, il ne porte pas de protection pectorale.
L’essédaire semble étre la combinaison de ces deux types de combattants : provocator et

gaulois.

Cette nouvelle vision de ce gladiateur nous pousse a revoir l'analyse des
documents iconographiques en ce qui concerne les provocatores, car certains essédaires

ont trés certainement été assimilés a tort a des provocatores, comme nous l'avons

255 En Occident, le gladiateur gaulois est l'un des proto-gladiateurs ethniques qui disparait
progressivement avant la professionnalisation pour laisser place aux paires les plus connues lors de la
mise en place de la lex pugnandi par Auguste en 22 avant J.C..
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7

suggéré a propos de la statuette de Mugla. Et a 'image de son homologue gaulois,
I'essédaire porte un bouclier de forme ovale, parfois a spina26.

Dans son ouvrage, E. Teyssier2>7 propose deux types de provocatores qu’il nomme
provocator A et provocator B. Au cours de cette analyse, il présente le premier, de type
A, comme étant le provocator classique, avec un bouclier rectangulaire et le second, de
type B, disposant lui d’'un bouclier ovale en s’appuyant sur I'’étude d’'un bas-relief

présentant ces deux équipements?58,

PROVOCATOR A PROVOCATOR B

Image 79: Diirres, Albanie Musée de Belgrad

Cette étude fait aussi du provocator B un descendant du gladiateur gaulois. Or si
I'on reprend l'intégralité des documents associés a ce provocator B (Image 76) et qu’'on
les compare aux sources attestées représentant des essédaires (Images 72 et 74), on
remarque la similitude entre les équipements : Mémes types de casques, d’armes, de

protections aux jambes... La similitude des images est parfaite.

De plus, aucun document, que ce soit littéraire ou épigraphique ne fait la
distinction entre deux types de provocator, ni avec I'appellation provocator A et B ni avec

aucune autre dénomination.

256 162, statuette de Mugla.
257 TEYSSIER E., 2009, p. 84-94.
258 HEUZEY L. - DAUMET H., 1876, Bd. 2, 383, Taf. XXX.
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Image 80: Comparatif des documents représentant un provocator B avec les essédaires. A: Mosaique de

Kourion, B : Mosaique de Zliten, C : Bas-relief de Diirres, Albanie, D : Bas-relief de Maastricht.

Le recoupement de l'intégralité de ces documents laisse transparaitre qu’il n’'y
aurait qu’un seul type de provocator, et que les documents apparentés au provocator de
type B seraient en fait des représentations d’essédaires. La encore, et il est important de
le rappeler, il n'y a aucune trace de char. L’étude iconographique confirme bien que ce

gladiateur n'utilise pas de char.

Epigraphie occidentale et orientale

Analysons maintenant les sources épigraphiques. La premiére chose a
mentionner est que, comme dans les textes et sur I'iconographie, rien ne fait état d’'un
second personnage, dont la destination serait de conduire le char. De plus, comme sur
les représentations, rien dans les sources épigraphiques, ne fait mention de pres ou de
loin au char. Ce qui confirme bien que ce gladiateur n’utilise en aucun cas un char.

En Orient, on distingue trois types de sources épigraphiques qui mentionnent des

essédaires. Dans un premiers temps, leurs steles funéraires, que nous avons présentées
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plus haut au cours de leur analyse iconographique (102, 122, 201, 234, 357), puis sur les
tableaux récapitulatifs de combats (98) et enfin sur les tableaux d’effectifs d’écoles

comme c’est le cas a lasos (187) ou encore a Thasos (Image 81).

Image 81: Tableau d'effectifs de 1'école de Thasos mentionnant deux essédaires. Fiche 52LR

Majoritairement attesté dans les provinces orientales de 'Empire, ce gladiateur
est aussi attesté dans les régions occidentales, dans une moindre mesure. Ce qu'’il est
intéressant de remarquer c’est que, méme dans les régions occidentales, la mention des
essédaires renvoie toujours aux régions orientales. Sur les quelques mentions que 1'on
connait de 'essédaire en Occident?>?, il est intéressant de relever celle-ci : Une épitaphe
de Nimes présente l'essédaire Beryllos, natione Graecus?®. Dans ce texte, qui n’est
actuellement connu que par des publications anciennes, on remarque que cet essédaire
est d’origine grecque.

A Rome, on retrouve I'épitaphe, en grec, d’'un certain Margarités?¢.. Il a combattu
comme essédaire de premiére catégorie, avant de devenir, émiotdTys, soit un entraineur
d’essédaire. Cette inscription laisse entendre que ce gladiateur a eu une excellente
carriere:

O(eo15) K(ataybovio) | Mapyapitns mddos mpwtos | dooedapiwy eita émaoTdTng | ATaddvTy
eldla | dmeleuBépa|undey O adtiic Aumybic | wvias xdpw."Ednoe ety | vy uijvas B’ nuépas 1y’ |
Eduixt Ataraty. "Oca yevwdte TeAeuTal.

259 Autres références sur l'essédaire : CIL 11 7362 ; AE 1929 0110 ; CIL XIII 1997.
260 Dessau 5096.
261 I XIV 1832.
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Enfin, bien que n’ayant pas de liens avec les régions orientales, une derniere

inscription mérite qu’on y porte attention:

Essed(arius) R(etiarius ?) Crysantus Il M(arcus) Artorius?%?

Si 'on en croit les premieres analyses de cette inscription?63, elle présente le
combat entre un essédaire et un rétiaire, ce qui est difficilement envisageable surtout si
le gladiateur est monté sur un char comme le supposent les historiens précédents.
Cependant, il s’agit 1a d’'une mauvaise traduction de cette inscription. Icj, il faut lire que
le gladiateur Crysantus est essédaire et aussi rétiaire, si le deuxiéme mot a restituer est

bien celui-la.

Cette inscription confirme donc que, en fonction de son apprentissage et des
besoins de son école pour un spectacle, un gladiateur peut combattre dans différentes
armaturae. D’ailleurs, une inscription de Maronée (5) nous dit que Marcianus, connu
sous le nom de Polyneikes, combat dans un premier temps avec 'armatura du secutor
puis du murmillon. Sa stele représente un murmillon, en position initiale et a sa gauche

un casque de secutor, ce qui illustre le fait qu’il ait combattu dans ces deux armaturae.

Une nouvelle vision de l'essédaire

Apres avoir analysé 'ensemble de ces éléments, il semble clair que la panoplie de
I'essédaire est bien spécifique. Il n’est pas question ici de provocator B mais d'une
armatura a part entiere issue d'une importante amélioration du gladiateur ethnique
gaulois, suite a la professionnalisation de la pratique. Cette évolution entraine un
changement de noms ethniques en noms techniques, comme cela a été fait pour le
samnite, ancétre du provocator et du murmillon. Une exception est faite pour le thrace
qui garde tout au long de la gladiature son appellation ethnique, certainement car cette
région est 'une des moins imposantes de I'Empire.

Comme avec les thraces et les hoplomaques, cette armatura est un maintien dans

I'amphithéatre de la représentation d’'un peuple appartenant a 'Empire. Cet équipement

262 CIL 1V, 2508.
263 TEYSSIER E., 2009, p. 494 n. 106.
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est inspiré des spécificités techniques de I'équipement du gaulois, qui ne conserve pas
I'appellation ethnique originale mais prend un nom d’étymologie celte.

Certains peuples orientaux de I'Empire font partie de la famille des peuples celtes,
comme les galates ou les daces, cette forme de combat est donc appréciée des
populations orientales. Le choix d’'un nom technique permet de faire perdurer cette

panoplie.

Cette armatura spécifique possede une technique de combat qui lui est propre.
L’essédaire ne prend pas les mémes postures que les autres gladiateurs, il ne va donc
pas effectuer les mémes mouvements. Premiérement, il ne prend pas la position initiale

des autres combattants, dague ramenée a la taille.

Image 82 : Position initiale de I'essedaire

L’essédaire place son arme plus en avant ou au-dessus de la téte. Cette position
initiale de départ combinée a I'absence de protection de nuque montre que les coups
viennent moins de haut en bas comme lors d’'un combat de provocatores par exemple.

Cela entraine donc de nouvelles techniques de combat.

137



Méryl Ducros, Les Gladiateurs dans I'Orient Grec, Vol. I.

Image 83 : Assaut d'un combat d'essedaire.

Les attaques sont plus en avant du bouclier et plus en angle. Les coups portés
vont étre en coupe et en tranche, fendant I'air comme un coup de taille avec une épée
identique a celle utilisée par les guerriers gaulois. On remarque que le combattant va
ouvrir son épaule pour porter ses coups a I'image d’un revers en tennis.

Enfin, il a déja été porté a notre attention I'absence de protection pectorale. Le
provocator porte cet équipement afin de se protéger des percussions portées avec la
tranche. L’essédaire ne fait pas ce travail de bouclier, dont la forme et la taille

permettent les attaques en revers.
Ce type d’opposition, tres différent du combat linéaire habituel, est certainement

tres exotique et apporte de la nouveauté et de la variété aux spectacles de gladiateurs

habituels.
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Conclusion.

La gladiature est une pratique faite de codes et qui demande une connaissance
variée des techniques de fabrication des armes et de combat. La somme de ces éléments
permet de répondre a la question suivante : quelle est donc la véritable nature de ces
affrontements ?

Selon l'institut national du sport, un sport de combat se définit a partir de cinq
criteres : le combat est effectué par deux volontaires, dans un affrontement avec un
début et une fin, au centre d'une aire de combat définie. Cet échange a lieu sous la

supervision d'un arbitre et organisé dans un cadre institutionnel.

La gladiature remplit l'intégralité de ces criteres: Les gladiateurs sont deux
volontaires, qui combattent dans l'espace clos et délimité qu’est I'amphithéatre.
L’affrontement s’effectue sous le regard d’'un ou plusieurs arbitres. Ils assurent le
respect des regles, le bon déroulement du combat, annoncent les phases du combat ainsi
que les interruptions. Le tout se déroule dans le cadre des ludi, organisées par les élites

locale ou impériale.

Certes, 'ombre de la mort qui plane sur ces affrontements en fait un sport de
combat bien particulier. Mais il n’en demeure pas moins un art martial régi par des
cadres et des codes bien spécifiques. Le plus important dans les combats de gladiateurs

n’est certainement pas la mort mais plut6t le spectacle !
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CHAPITREIIL. Le combat de gladiateurs:

tarifications, reglements, et code d’honneur.

A I'image de 'équipement du gladiateur, la pratique est elle aussi extrémement
reglementée. Au départ, simple honneur rendu au mort lors du bucher funéraire, la
gladiature va tres vite devenir un instrument de propagande et, en se professionnalisant,
un spectacle en I'honneur du peuple, de 'empereur, de la cité, de Rome. En cela, la
gladiature ne s’éloigne pas de son objectif premier de munus, cadeau offert en ’honneur
du mort, puis du peuple. Cest la professionnalisation de la pratique, ajoutée aux
nombreuses extravagances des éditeurs de spectacles, qui pousse les institutions

romaines a normaliser et reglementer les combats de gladiateurs.

Il s’agit tout d’abord d'une normalisation des regles du combat en lui-méme. Or, a
ce jour aucun manuel de ces regles n’est parvenu jusqu'a nous. Pour pouvoir
comprendre ces regles aujourd’hui, il faut assumer qu’elles découlent de la pratique.
C’est donc I'étude des différentes formes et actions du combat a travers les textes et
autres représentations, associées a la compréhension des armes, qui vont permettre de
mettre en lumieére I'ensemble des regles du combat que ce soit pour le gladiateur,

'arbitre ou 'organisateur.

Les aspects financiers inhérents aux combats de gladiateurs doivent eux-aussi
étre standardisés mais dans un tout autre but: la normalisation des dépenses de
I'ensemble des impresari pour tous les munera donnés dans 'Empire. Le tout dans le but
de renforcer I'unité des représentations gladiatoriennes mais aussi 'uniformité entre les

différentes provinces.
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1. Grades du gladiateur : étude des coiits d’'un combattant par rapport

aux tables de Sardes et d'Italica.

Un gladiateur rapporte autant qu'’il colite cher : il faut prendre en compte qu'il est
logé, nourri, parfois avec sa famille, entrainé, payé. De nombreuses mesures sont donc

prises pour contréler ces colits.

Avec la professionnalisation, les combats de gladiateurs prennent de plus en plus
d’ampleur et de trés nombreuses dérives commencent a se manifester. Suétone rapporte
que Tibére donne 100 000 sesterces a des gladiateurs a la retraite afin de les faire
revenir sur la piste?64. Pétrone dans le Satyricon explique qu'un notable nommé Titus

dédie 2% de son héritage, soit 400 000 sesterces, a I'organisation d'un munus?6.

Cette surenchere faite par les notables les plus riches, est contrebalancée par les
problémes encourus par les plus pauvres pour payer les frais inhérents a 'obligation de
remplir cette charge. En effet, c’est une charge tres lourde pour les prétres et autres
notables qui organisent les munera car ils doivent verser a I'Etat une taxe assez élevée,

comprise entre un quart et un tiers de la somme?266,

C’est dans ce contexte de crise qu’'un texte de loi est adopté afin de réguler les
colits des munera : le senatus consultum pretiis gladiatorum minuendis??’. Cette loi est
connue grace a deux inscriptions découvertes dans deux cités opposées de I'empire.
Inscrite sur du marbre, I'inscription orientale a été découverte a Sardes alors que celle
découverte a Italica est sur du bronze. A cette période, 'Orient a été frappé par la
sédition d’Avidius Cassius, mais aussi par plusieurs épidémies de peste et la Bétique est
aux prises avec diverses invasions. C’est dans ce cadre assez difficile que cette loi est
promulguée car les spectacles doivent étre protégés et encouragés. Ils sont le

divertissement du peuple et le garant de I'ordre social.

264 Suétone, Tibére, VI, 2.

265 Pétrone Satiricon, XLV, 42.
266 CARTER M. 2003, p. 85.
267 Voir Annexe 2 et 3.
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Ce senatus consultum a pour but de réguler et de réglementer le prix des
spectacles pour les grands-prétres, qui endossaient la totalité des dépenses engendrées
par 'organisation de spectacles. Il fixe le coit maximum pour les différents munera aussi
les colits des gladiateurs en fonction des colits du spectacle et de son niveau. Ces
catégories existent déja des le début du IImesiecle de notre ére, et c’est Antonin le Pieux
qui en fixera les limites?268,

Cependant, ce n’est qu'avec Marc Aurele que de réelles mesures sont prises.
Premierement, il impose une limite aux combats de gladiateurs ainsi qu’aux
représentations théatrales?¢?. Ensuite, il promulgue ce senatus consultum en 177 apres

J.-C, qui fixe définitivement ces regles.

Cette loi fixe quatre types de munera différents, en fonction de leur colit mais
aussi plusieurs catégories de classements pour les gladiateurs. Au nombre de 5, elles
partent de tirones au plus bas, soit les gladiateurs débutants, puis remonte 9, y, f et ¢
pour la catégorie la plus élevée. La reglementation précise de ces prix est faite pour
éviter les dérives des lanistes sur les ventes des gladiateurs. Cette mesure pallie un
enrichissement trop important des lanistes au détriment des notables chargés
d’organiser des munera.

Mais cette loi est aussi établie pour aider le patrimoine des classes supérieures
qui doivent subir la charge d’organiser des combats de gladiateurs. Ce senatus consulte

supprime aussi la taxe de I'Etat prélevée sur les munera.

L’instauration des tables de Sardes et d’Italica aux deux points les plus opposés
de I'Empire dénote de la volonté des autorités impériales de non seulement fixer les
regles, et les conditions tarifaires, mais aussi de créer une uniformité dans l'’ensemble
des représentations au sein de 'Empire. La mise en place de cette table assure la
continuité des jeux de gladiateurs dans I'ensemble des provinces de Rome, et la

matérialisation physique aux deux extrémités de 'Empire en est le symbole.

268 Histoire Auguste, Antonin le Pieux, XII 3.
269 Histoire Auguste, Marc Auréle, XI, 4.
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Il est intéressant de remarquer que dans les inscriptions, le terme employé pour
définir ces catégories est celui de mdAos. On le retrouve de diverses manieres dans les
inscriptions : premierement, en toutes lettres comme sur la stele d’Euplous, gladiateur
de 3¢me catégorie (134):

Edmoug maAov Y’

Ensuite, sous la forme de I'abréviation suivante ma ¢’ que 'on distingue sur le

bouclier de la stele de Vitalis, a Stratonicée (Image 84, n°304):

Image 84: Stéle de Vitalis découverte a Stratonicée, n°304

Enfin, la premiere catégorie est parfois signifiée avec la mention mpwtog maAos,

plutdt qu’avec le systéeme numérique comme sur I'épitaphe de Kalleidromos (323):

[X]aipete mapodeitat. KaAAeidpopos Aceiavds 6 Hpacis év atadios TpwTos TaA0S prTiapiwy

8ydoov muxtedwy Mupdv Téhog Eayov - oUdels yap Bvntdy Mupdv peit(o)v &éduyey.

Ce que l'on ne peut s’empécher de remarquer, c’est que ce terme de maAog, qui
signifie en grec ce que I'on obtient par le sort, est en fait dans ce contexte le terme latin
palus, le poteau d’entralnement contre lequel s’entrainent les combattants, grécisé.

La réglementation choisit donc un terme typiquement issu du monde du combat

pour classifier les combattants de l'arene. L'emploi de ce terme montre que
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I'entrainement est primordial dans la gladiature et qu'il 'est aussi pour pouvoir changer

de catégorie. Plus un gladiateur est entrainé plus il peut monter en grade.

D’apres le senatus consultum, un munus pouvait colter entre 30 000 et 200 000
sesterces, et les tarifs pour les gladiateurs étaient compris entre 3 000 et 15 000
sesterces en fonction de la catégorie et du montant total du spectacle.

Or, méme si les catégories sont certainement déja mises en place, c’est la table
d’Italica qui fixe précisément les montants en fonction de celles-ci. On comprend donc

que la perte d’'un gladiateur vétéran tres bien entrainé cofite bien plus cher a I'editor.

En effet, grace a cette loi, on comprend que les gladiateurs sont classés par
catégories et que celles-ci définissent le montant que devra verser l'organisateur du
spectacle pour son munus. Cependant, cette loi ne nous donne pas les conditions de
répartition des gladiateurs dans les catégories. Une catégorie ne correspond en aucun
cas a une armatura. On retrouve sous la catégorie «, aussi bien des rétiaires que des

provocatores (Image 85).

Image 85: Stéles avec deux gladiateurs de premiere catégorie: le rétiaire (323) et le provocator (172)

Il faut alors voir plutot ici une catégorisation financiere qui dépend de plusieurs
criteres. Premierement, les compétences techniques du combattant vont étre prises en
compte. La longueur de son entrainement et la technique qu'’il a acquise au cours de
cette période sont l'un des premiers critéres pour sa classification. Ensuite,

certainement, sa popularité aupres du public va étre analysée. Les plus populaires vont
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voir tres vite augmenter leur rang et donc leur revenu. Enfin, tout cela est mis en
perspective avec les résultats des autres combattants de 1’école. Mais bien sir, tout cela
est une simple hypothese car rien ne permet de I'affirmer.

Afin de mesurer les compétences techniques de ces gladiateurs, nous pouvons
nous rapprocher d’un autre sport qui classe ces athletes par catégorie. Bien que tres
éloignée de la pratique martiale, la danse classique, notamment a I'Opéra de Paris, utilise

un systeme de grades pour ses danseurs.

En 2015, a I'Opéra de Paris, le ballet se compose de 154 danseurs, dont 18 étoiles
et 14 premiers danseurs, les autres étant répartis dans les différents échelons du corps
de ballet. Ils entrent par concours annuel vers 16 ans et terminent leur carriere a 42
ans®"°,

Si 'on se rapproche de I'dge de nos gladiateurs que nous avons répertoriés au
chapitre I, nous pouvons constater que le plus jeune de nos gladiateurs est lui aussi agé

de 16 ans, et que le plus agé d’entre eux a 35 ans, ce qui étonnamment se rapproche de

la moyenne d’age relevée pour les danseurs de 'Opéra.

Le Ballet de 1'Opéra fixe une hiérarchie parmi les danseurs et danseuses répartis
en 5 échelons:
e 5¢¢échelon: quadrille
* 4eéchelon: coryphée
* 3¢échelon: sujet
e 2¢échelon : premier danseur

e Jeréchelon: étoile

Les échelons 3 a 5 composent le «corps de ballet». Les danseurs peuvent
intégrer le quadrille apres un an de stage. La promotion au grade supérieur se fait par un
concours interne, dont le jury est composé des membres de la direction de 1'Opéra, et

des personnalités extérieures du monde de la danse.

270 La retraite des danseurs de I'Opéra national de Paris sur http://www.retraite.com.
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Seules les étoiles ne sont pas élues par concours: leur nomination est choisie par
le directeur de I'Opéra national de Paris, suite a une proposition faite par le directeur de

la danse apres une représentation excellente du dit danseur.

On remarque que nos gladiateurs deviennent eux aussi des tirones, soit des
gladiateurs effectuant leur premier combat en public aprés une période d’entrainement
au sein du ludus parmi les gladiateurs plus expérimentés. Ils sont eux aussi organisés en
5 catégories et que le passage dans une catégorie doit étre lui aussi soumis a une sorte
de concours sous I'égide du laniste, du propriétaire des gladiateurs, des doctores mais
peut-étre aussi d’autres lanistes ou doctores d’écoles adverses afin d’équilibrer le niveau
entre les écoles.

Bien slir, aucune source ne permet de valider cette hypothese, car le senatus
consultum ne nous donne pas les conditions de répartitions en catégories. Nous ne

pouvons les déduire que des autres pratiques sportives que nous connaissons.

Grace a ce texte, on peut créer le tableau suivant afin de comprendre les cofits
un gladiateur en fonction de sa catégorie, mais aussi du montant déboursé pour

organiser le munus. Car les sommes payables par combattant dépendent de ces deux

criteres :

Caté/ CoutMunus | 30-60 000* | 60-100 000* | 100-150 000* | 150 000* et plus
maiog o’ _ _ 12 000* 15 000*
maAog B’ _ _ 10 000* 12 000*
maiog y’ 5000* 8 000* 8 000* 9 000*
maAog 0 4 000* 6 000* 6 000* 7 000*

TIRO 3000* 5000%* 5000%* 6 000*

Tableau b : Prix maximum des gladiateurs par catégorie en fonction du cotit du munus (* en sesterces).

Grace a ce tableau, on distingue 4 types de munera et ce en rapport avec leur coft.
En effet, en fonction de la somme qui lui est allouée, 'organisateur du spectacle va
pouvoir organiser un munus de plus ou moins grande importance. Les gladiateurs

référencés par ce systéeme sont dits dans la table meliores gladiatores.
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Par opposition, nous retrouvons une autre catégorie sur cette table : les gregarii
soit littéralement les combattants en troupe. Pour cette derniere catégorie, le prix d’achat
est compris entre 1 000 et 2 000 sesterces?’1. Les gregarii sont les prisonniers de guerre
que 'on emploie lors des reconstitutions de batailles dans les amphithéatres. Le texte
mentionne aussi le tarif pour les damnati ad gladium qui est de six aureis que le laniste
versera au procurateur. C'est ici le seul tarif qui n’est pas exprimé en sesterces dans
I’ensemble de ce texte de loi?72.

Certainement que ces gregarii ne sont pas les gladiateurs entrainés que l'on
retrouve dans I'’ensemble de notre documentation, mais plutét des hommes condamnés,
qui completent le spectacle, lors de damnationes?’3 ou de représentations de troupes par
exemple. Le laniste est simplement dédommagé pour avoir maintenu en vie ces hommes

jusqu’au spectacle.

Toujours en lien avec la somme dédiée a l'organisation du spectacle, il peut
obtenir des gladiateurs de différentes catégories. Seuls les organisateurs de munera de
tres grande importance ont le choix: ils peuvent choisir leurs gladiateurs dans
I’ensemble des catégories, alors que les organisateurs de petits évenements doivent se
contenter des gladiateurs des catégories inférieures, tirones 0 et y. En effet, le texte de
loi ne prévoit pas de tarification pour les gladiateurs des meilleures catégories pour les
munera compris entre 30 et 100 000 sesterces. Mais les organisateurs de spectacles de
plus de 100 000 sesterces payent aussi leurs gladiateurs bien plus chers que les
organisateurs de plus petits spectacles. On remarque que les colits augmentent de facon
exponentielle, passant presque du simple au double entre les munera a 30 000 et ce a
150 000 dans le but de proposer un spectacle toujours équivalent en terme de quantité

de combattants.

Il est donc intéressant de visualiser comment un organisateur de spectacle va
pouvoir organiser son munus en fonction du budget dont il dispose. Concentrons-nous
d’abord sur la premiére catégorie de munus entre 30 et 60 000 sesterces, pour obtenir la

proposition suivante :

271 CIL 11 6278 1. 35-39.
272 CIL 11 6278 1. 58 : procurator eorum non plure quam sex aureis lanistis pra[ebea]t...
273 Les damnationes sont appelés par Séneque meridianum spectaculum . Séneque, Lettres a Lucilius,

I, VII, 3.
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CATEGORIE | NBR DE GLADIATEUR | PRIXUNITAIRE | PRIXTOTAL | PAIRES
walog y’ 2 5000 10 000 1
malog 0’ 2 4000 8 000 1
TIRONES 6 3000 18 000 3
GREGARII 10 1000 10 000 _
TOTAUX 10 Gladiateurs et 10 gregarii 46 000

Tableau c: Symbolisation des dépenses pour un munus a 45 000 sesterces.

Dans cette simulation, I'editor peut obtenir une dizaine de gregarii pour organiser
un combat de troupe. Ensuite, il a la possibilité d’obtenir des gladiateurs dans trois
catégories. En majorité des tirones, car moins chers, il peut avec son budget se permettre
de prendre une paire dans chacune des catégories supérieures auquel il a acces, soit
dans ce cas précis dix paires réparties entre les tirones et les gladiateurs 9’ et y’, soit
vingt personnes.

L’editor a dépensé 46 000 sesterces pile dans la moyenne de cette catégorie, ce

qui lui permet d’organiser un munus sur un apres-midi.

Maintenant, partons du principe que la table ne prévoit pas de différence
tarifaires en fonction du colit du munus. Et prenons pour ce test les munera de la

catégorie 150000 et plus:

CATEGORIE | NBR DE GLADIATEUR | PRIX UNITAIRE | PRIXTOTAL | PAIRES
maiog @’ 2 12 000 24 000 1
mwaAog f’ 4 10 000 40 000 2
maiog Yy’ 4 5000 20000 2
maAog 0’ 4 4000 16 000 2
TIRONES 10 3000 30 000 5
GREGARII 20 1000 20000 _
TOTAUX 24 Gladiateurs et 20 gregarii 148 000

Tableau d : Symbolisation des dépenses pour un munus a 150 000 sesterces si les tarifs restaient constants.

Ainsi, pour un budget triple on se retrouve avec plus du double de gladiateurs et

gregarii et donc par conséquent un spectacle bien plus impressionnant et bien plus
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prestigieux. Mais alors, pourquoi établir une législation qui fait passer ces tarifs du
simple au double ?

Cette mesure reste dans la lignée des lois édictées par Auguste sur la limitation
des colts des editiones facultatives?’4 : premiérement, en 16, la loi prévoit de demander
une autorisation au sénat pour organiser un munus. Ensuite, les préteurs ne peuvent pas
organiser plus de deux munera par an. Et enfin, ils ne peuvent pas utiliser plus de cent
vingt combattants par munera en dehors des munera impériaux.

Le but est ainsi de s’assurer une editio réguliere mais régulée et limitée. Et le
senatus consultum de 177 est dans la méme lignée, mais ici pour réguler les munera des
grands prétres qui ont du mal a supporter la charge des spectacles devenue trop lourde
parfois?7>. On va donc faire fluctuer le colit des gladiateurs en fonction de leur catégorie

et surtout du cott total du munus.

Ainsi reprenons notre démarche pour les munera de 150 000 sesterces et plus

mais, cette fois-ci, en respectant les tarifs de la table :

CATEGORIE | NBR DE GLADIATEUR | PRIXUNITAIRE | PRIX TOTAL | PAIRES
maiog @’ 2 15000 30000 1
mwaAog f’ 2 12 000 24 000 1
maiog y’ 2 9000 18 000 1
maAog 0 4 7 000 28 000 2
TIRONES 6 6 000 36 000 3
GREGARII 10 2000 20 000 _
TOTAUX 16 Gladiateurs et 10 gregarii 156 000

Tableau e : Symbolisation des dépenses pour un munus a 150 000 sesterces

Dans ce cas précis, pour un budget triple, le grand prétre peut avoir 26 personnes
soit six gladiateurs en plus. Certes cela semble peu, mais en fait ces six personnes
représentent 30% de plus, mais surtout il peut faire combattre des gladiateurs des
catégories les plus prestigieuses. Ainsi, méme si en durée son munus ne sera pas

beaucoup plus long, il sera meilleur en qualité. De plus, cette somme est pour un apres-

274 VILLE G. 1981, p. 121.
275 CIL 11 62781.16-18.
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midi de jeu, et certaines inscriptions nous parlent d’editio spéciale sur quatre?’¢ ou
cing?’’ journées. Dans ces cas 13, le grand prétre a un budget quatre a cinq fois plus
important qu'il répartit sur ces apres-midis de jeux.

Surtout, il ne faut pas oublier deux choses : premierement, les textes mentionnant
des apres-midis de jeux ou 'on peut voir s’affronter des centaines de gladiateurs ou de
bétes sont rares et uniquement liés aux editiones impériales. Et il est facile d’'imaginer
que ces chiffres peuvent y avoir été grossis par l'auteur afin de valoriser 'Empereur?78.
D’ailleurs aucun texte en Orient ne parle de munera de si grande envergure.

Ensuite, la durée d’un spectacle de gladiateurs ne nous est pas parvenue. On sait
que ces spectacles sont donnés I'apres-midi2’° mais rien ne laisse sous-entendre qu’ils
durent tout I'apres-midi. Alors on peut seulement faire des hypotheses. Avec 20-25
personnes, sans compter les arbitres et les musiciens, un spectacle d’'une heure est
facilement envisageable car les combats sont accompagnés et entrecoupés d'intermedes

musicaux28o,

De plus, il est bien plus intéressant pour un grand prétre de répartir son budget
annuel dédié au spectacle sur plusieurs jours dans I'année. Ainsi, un editor d'une petite
cité donne trois ou quatre apres-midis de jeux a 45 000 sesterces répartis dans I'année,
la ou un grand prétre d'une cité néocore organise quatre jours de spectacles avec quatre
apres-midis de combats de gladiateurs, puis un ou deux autres petits munera dans
I'année. Mais tous proposeront au public un spectacle quasiment identique en termes de
durée et cela dans le but de faire régner une certaine unité au sein de 'Empire. Car c’est
de cela dont il est question quand on parle de gladiateurs. Rappelons que la gladiature
est vectrice d'unité et de cohésion partout dans I'Empire : en obligeant les editores plus
aisés a payer plus cher leurs gladiateurs, on réduit 1'écart entre les spectacles. Ainsi,
partout, on verra un spectacle avec plus ou moins le méme nombre de combattants et
plus ou moins la méme durée, seule la qualité des combats va varier.

Enfin, la table parle d'une catégorie de spectacles, colitant moins de 30 000
sesterces qui eux, ne sont pas soumis a la réglementation tarifaire. Les prix des

gladiateurs, bien que non mentionnés, ne peuvent donc pas excéder ceux mentionnés

276 [, Cret IV, n° 305 ; IGR 111, 360.

277 SEG 1985, n°1132.

278 Dion Cassius, LXVI 25-26.

279 Sénéque, Lettres a Lucilius, 1, VII.

280 Pseudo-Quintilien, Déclamations, IX, 6.
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sur la table. Et cela permet de proposer des petits spectacles de fagon plus réguliere et a
moindre colt.

Qu’en est-il alors de la mise a mort ? D’apres Gaius, les gladiateurs sont loués au
laniste 20 deniers s’ils ne font que combattre mais achetés pour 1000 deniers s’ils sont
mis a mort?81, soit cinquante fois plus.

A la lecture du senatus consultum de 177, on estime le tarif pour la mise a mort
d’un gladiateur au double du montant de sa location. Ainsi lors d'un munus a 150 000 et
plus, il devra payer 12 000 sesterces pour mettre a mort un tiron, soit deux fois les 6000
sesterces prévus sur la table de Sardes, et 30 000 pour un gladiateur de premiere
catégorie, soit deux fois 15 000 sesterces?82.

Ce colt justifie donc que le nombre de mises a mort soit beaucoup moins
important que ce que le cinéma péplum laisse entendre, et certainement que seules les
personnes ayant les moyens d’organiser des munera de grande envergure, avec des

budgets conséquents, pouvaient se permettre de dépenser ce genre de sommes.

Pour finir avec lI'étude de la table de Sardes reprenant le texte du senatus
consultum de 177, intéressons-nous a la somme que touche le gladiateur. Ce dernier
touche un salaire a I'image du soldat qui touche la solde?83. Mais dans ce cas précis, son
salaire est payé a I'avance, il semble donc plus logique de 'appeler prime, a I'image de la
prime de match au football. Cette prime n’est pas aléatoire, elle se calcule en fonction de
deux variables : la premiere est la catégorie du gladiateur, la seconde est en lien avec son
statut social.

Ainsi, si le gladiateur est un esclave, il touche un cinquieme de la somme de sa
location-vente, soit entre 600 et 3 000 sesterces et ce en fonction de son grade et du
montant total du munus. Si par ailleurs, il est auctoratus, il touche un quart de cette
méme somme soit entre 750 et 3750 sesterces et ce en prenant en compte les mémes
conditions. Par exemple, lors d'un munus entre 60 000 et 150 000 sesterces, la prime
pour un gladiateur esclave de la catégorie y’ sera de 1600 sesterces, ce qui correspond a
un cinquieme de la somme touchée par le laniste (8000 sesterces). En revanche, pour un
auctoratus de la catégorie 3’ et combattant lors d'un munus a 150 000 sesterces ou plus,

la prime est de 3000 sesterces, soit un quart des 12 000 sesterces que touche le laniste.

281 Gaius, Institutes, 3. 146.
282 CARTER M., 2003, p. 103.
283 COSME P., 1993, p. 69 et 71.
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Enfin, la prime d’engagement, le pretium, est, elle, fixée a 2 000 sesterces pour le
premier engagement, et a 12 000 sesterces maximum des le second engagement comme
signalé sur la table de Sardes. Pourquoi cet écart entre le premier et le second
engagement ?

Au moment de son premier engagement, le futur gladiateur n’a jamais effectué de
combats, ni obtenu le moindre entrainement martial. Il n’a donc pas beaucoup de valeur
d’autant plus qu’il peut tres bien mourir au premier combat. Mais lors de son second
engagement, le gladiateur est un combattant aguerri, déja bien formé, avec plusieurs
combats a son actif. Cela augmente considérablement sa valeur.

Rappelons que la solde du légionnaire est de 10 as par jour, soit I'équivalent de
2,5 sesterces?84. Sur un mois, un légionnaire ne touche que 75 sesterces ce qui est dix
fois moins que ce que gagne un gladiateur pour un seul combat au tout début de sa

carriere.

On comprend donc l'intérét financier pour les deux parties. Avec la location et la
vente de gladiateurs, le laniste peut faire facilement fortune. Et c’est la méme chose pour
le combattant qui va pouvoir gagner en un combat quasiment la méme somme qu'un
légionnaire en une année. Enfin, le terme pretium?é> signifie qu’il touche la somme en
avance, il va donc pouvoir utiliser cette prime pour payer ses dettes, s’il en a, ou laisser

de I'argent a sa famille.

Sur les steles funéraires orientales de notre corpus, on retrouve la mention de ces

différentes catégories pour les gladiateurs. Les occurrences sont réparties comme suit :

CATEGORIE EN ORIENT
maog o 18
malog 3 2
Tahos Y’ 7
marog O 1

TIRO 3

Tableau f: Nombre de gladiateurs orientaux par catégorie.

284 Tacite I, 17, 4.
285 CARTER M., 2003, p. 104.
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On remarque que, méme si trés rarement précisé, toutes les catégories sont
répertoriées. Mais sur les trente et une steles qui présentent des catégories, la majorité

parlent de gladiateurs de la premiere catégorie.

Ce qui est surtout frappant, c’est que la majorité des gladiateurs ne mentionnent
pas ce systeme de classement. En effet, les steles se rapportant a la catégorie
représentent moins de 10 % du corpus. Et c’est aussi le cas en Occident, ou la hiérarchie
n’est jamais mentionnée sur les steles. Si 'on prend le corpus des steles funéraires de
Nimes, aucune ne fait état d'un grade?8°.

Ce qui ressort de cette analyse, c’est que la majorité des steles font mention de la
catégorie premiére malos o’. Et c’est assez logique. En effet, c’est certainement une
question de prestige. Il est bien plus prestigieux de faire référence a son grade si I'on est
de la premiére catégorie, la meilleure, que si I'on est issu de la derniere ou encore un
tirones qui n’avait encore jamais effectué de combat en public avant son déces.
L’inscription sur une stele funéraire ayant le plus souvent pour but de valoriser le
défunt, on va donc inévitablement y faire apparaitre des données qui vont le favoriser, et
donc quoi de mieux que le fait d’appartenir a la plus prestigieuse catégorie de
gladiateurs.

Mais I’étude des steles funéraires orientales fait ressortir un cas bien particulier
au niveau des différents grades de la hiérarchie. En effet, 5 steles, a Aphrodisias (130,
132), a Ephese (139) et Stratonicée (302, 303), proposent un systeme de classement

prenant en compte les catégories 5 a 8 comme suit:

CATEGORIE EN ORIENT
TaAog € 1
maios £
matog {’ 1
maAog ¥’ 2

Tableau g : Gladiateurs orientaux mentionnant des catégories non référencées sur la table d’Italica.

286 FICHES J.-L. ET VEYRAC A., 1996, p.433.
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Est-ce que ces catégories existaient avant la mise en place de la loi et auraient
donc disparu avec le décret de Marc Aurele ? Sont-elles apparues simultanément a la loi
sans nécessiter une réelle reglementation car n’ayant qu’un trop faible impact financier?

Il est extrémement complexe de répondre a ces questions. Ces steles sont datées

des IIeme - [[I¢me sjgcles, donc contemporaines aux tables de Sardes et d’Italica.

Une premiere hypothese consiste a faire de ces gladiateurs des amateurs qui
choisissent de pratiquer la gladiature comme un sport, a l'instar de la pratique du
football ou de la danse aujourd’hui. On trouve quelques attestations pouvant appuyer
cela dans la littérature, car certains gladiateurs sont formés dans les villas de riches
romains qui certainement devait pratiquer la gladiature bien que cela leur soit
interdit?87. Mais 'onomastique laisse supposer que ce n’est pas le cas ici. De plus, cette
hypothese est assez vague, a I'image des gladiateurs qui sont retournés a la vie civile et
dont nous n’avons plus aucune trace, il semble tres peu probable que des pratiquants

amateurs en fassent mention sur leur stéle.

Image 86: Stéles de gladiateurs de catégorie {, ¢, %.1n°139, 302, 303.

Mais nous pouvons aussi supposer que ces grades représentent une sorte de ligue
2 de la gladiature, ou les combattants seraient moins bien classés et donc moins bien
payés mais que le texte de Sardes n’a pas eu besoin de reglementer car les enjeux
financiers sont beaucoup moins importants.

Certainement que les impresari moins fortunés sont plutot enclins a employer
des gladiateurs moins onéreux pour leur spectacle. Mais cette hypothese ne peut pas
étre assurée car ces sources sont les uniques occurrences de notre corpus, sans aucune
mention dans les textes ou autres sources.

On peut aussi supposer qu'il s’agit la d’'une spécificité orientale qui apparait a

cette époque. On va vouloir créer des catégories inférieures afin de réduire encore de

287 Suétone, César, XXVI, 4.
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facon significative les colits pour les grands-prétres. On va donc démultiplier le nombre
de catégories inférieures, créant ainsi des tarifs plus prohibitifs pour les editores. Reste a
savoir ou se situent ces catégories. Premierement, il faut se concentrer sur la datation de
ces steles. Ces documents sont datés des IIéme-][[éme sjecles, une datation donc peu
précise, alors que le texte de loi est, lui, édicté en 177 apres J.-C.. On peut donc envisager
plusieurs solutions : ces steles ont été érigées avant la ratification de la loi et donc les
catégories ne sont pas encore bien définies. Ou alors, elles ont été érigées a la fin du
[1Ieme sjecle, et donc la table est peut étre tombées en désuétude. Enfin, si ces steles ont
été érigées a la méme période que le texte de loi, on peut supposer qu’il s’agit d'une
gradation dans les tirones. Il serait alors 'occasion de classer les tirones en fonction de
leur capacité d’apprentissage et donc d’établir un classement parmi les débutants. Les
autres facteurs ne peuvent dans ce cas pas étre pris en compte car ces derniers n’ont
jamais effectué de combat en public. Mais cela peut paraitre un peu prématuré.
Malheureusement, rien ne nous permet de comprendre ces quatre gradations
particulieres dans les textes ou ailleurs.

Ce texte de loi, dont on trouve les transcriptions a Sardes et Italica, reglemente les
combats pour les organisateurs mais il nous transmet aussi des informations nous
permettant de déduire certaines regles pour les combats de gladiateurs. Comme nous
I'avons déja mentionné a plusieurs reprises, on ne connait pas le manuel des regles de
combats du gladiateur. On peut cependant arriver a les déduire des connaissances
annexes qui nous sont apportées par la compréhension de I'équipement, du cadre dans
lequel ils évoluent et aussi de ces regles financieres.

Pour louer et mettre a mort un gladiateur, 'editor devait payer des sommes assez
élevées aux propriétaires des gladiateurs. On comprend mieux pourquoi les editores
mettent plus souvent a mort des jeunes combattants, qui leur colitent moins cher, mais
aussi que la mort ne soit pas la généralité. Sans ces mesures, le nombre de combattants
sur la piste serait bien moindre. On peut donc en déduire que c’est bien I'organisateur
qui prend la décision et que le gladiateur ne doit en aucun cas tuer son adversaire sans
son autorisation. Transgresser cette reégle ferait perdre une somme d’argent
considérable a I'editor. 1l est clair que le gladiateur doit maitriser son geste en toutes
circonstances afin de simplement blesser son adversaire, pour ainsi le soumettre puis le
mettre a mort si l'organisateur du spectacle le décide ainsi. D’ailleurs, certaines

inscriptions éclairent sur le destin du gladiateur qui ne respecte pas les regles. Une stéle
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de notre corpus (146), découverte et conservée?s8 a Ephese, semble en étre la parfaite

illustration:

« Enyalios est pour tous le méme : souvent il tue qui vient de tuer. J'ai mis a mort
'assassin et prolongé le chatiment pour les dieux. »

La premiere partie de cette inscription est une citation directe de I'lliade28?. Il est
tres particulier de retrouver la citation d’'un auteur classique directement sur une stele
funéraire de gladiateur. Mais elle est aussi tres intéressante a un autre niveau. Nous
avons probablement affaire a une allusion au non respect des regles lors des combats.
En effet, la premiere partie du texte parle de la mort d’'une personne qui a tué son
adversaire. Ce dernier est appelé assassin et est puni par la vengeance divine. Nous ne
savons pas qui est la personne dont il est question a la premiere personne ici, mais c’est
probablement un arbitre qui fait respecter les regles du combat, ou un gladiateur qui
venge son camarade. Un autre exemple de ce genre, daté [Veme sigcle apres J.-C. a Trieste,

se retrouve dans le corpus occidental??, et dit :

« A Décoratus, rétiaire, qui a tué Caeruleus et est tombé, tué lui-méme. C’est 'arbitre qui
a mis fin a ses jours. »

L’arbitre prend donc la décision, en lien tres certainement avec 'organisateur du

spectacle, de mettre a mort un gladiateur qui n’a pas respecté cette regle.

288 Au musée d’Ephése inv. n® 4035.
289 Homere, lliade, XVIII, 309.
290 VEYNE P., Sexe et Pouvoir a Rome, Paris, 2007.
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2. La gradation des victoires dans les combats de gladiateurs

La couronne de laurier est, a elle seule, un symbole puissant de victoire. Cet arbre
représente I'immortalité acquise par la victoire. Il n’est alors pas étonnant de retrouver
ce symbole dans divers contextes du monde romain. D’abord, elle représente une
distinction honorifique décernée a un général victorieux. Lors de la cérémonie du
triomphe, une seconde couronne, en or, était alors maintenue sur sa téte, par un esclave,
en symbole de gloire, durant le défilé de victoire. Cette pompa se déroulait le long de la
Via Sacra jusqu'au temple de Jupiter Capitolin ou la couronne était alors offerte au dieu.
Elle reste également sous I'Empire une récompense attribuée dans les compétitions

sportives et ce depuis les agones grecs.

L’agon est, des Homere, le rassemblement sportif par excellence??l. L'esprit de
rivalité et de compétition qui définit ces jeux est qualifié d’agonistique. Cette
compétition est faite avec pour objectif 'excellence. Le but est de gagner, la victoire est
la réussite, car le dessein des Grecs est de vivre dans la mémoire des hommes. Homere
est tres clair a ce sujet il faut « étre toujours le meilleur et de se distinguer des autres »

hommes292,

Dans ces compétitions la victoire est individuelle et il n'y a pas de second, ni de
troisieme prix: seule compte la victoire??3. D’ailleurs I'égalité n’existe pas dans ces
compétitions : les athletes concourent jusqu’a ce qu’un vainqueur soit désigné. Pour les
épreuves de lancer - disque, javelot, saut en longueur - ce n’est pas tres difficile
d’obtenir un vainqueur. Pour la lutte, le pugilat ou le pancrace, les combattants doivent
concourir jusqu’a 'abandon ou le 0K2°4 de I'un des compétiteurs. Il n’y a donc pas de

limites de temps.

« Obstinément ils s’acharnent a vaincre pour obtenir le trépied ouvragé. Mais Ulysse
n’est pas capable de faire trébucher Ajax et de I'amener a terre; et Ajax ne l'est pas

291 Homere, Illiade, V11, 298.

292 Homere, Iliade, X1, 783.

293 BERNARD A, La joie Des Jeux, Periplus, 2003, Londres, p. 114.
294 Homere, lliade, XXI11I, 690-696.

157



Méryl Ducros, Les Gladiateurs dans I'Orient Grec, Vol. I.

davantage : la rude vigueur d’Ulysse tient bon. Ils finissent par lasser tous les Achéens
aux bonnes jambieres. »295

Dans les grands jeux panhelléniques, les athletes concourent le plus souvent pour
la gloire. Il s’agit de concours stéphane ou le prix est une couronne ou une palme. Il
existe aussi des concours pour lesquels les athletes obtiennent des récompenses
matérielles. On les appelle, chrematitai, mais ces compétitions sont moins estimées par
les grecs2%. Ce qui importe aux Grecs est 'apet, notion difficilement traduisible qui
correspond au courage et a la valeur, qu’ils obtiennent en remportant ces compétitions.
On retrouve bien cette idée de se distinguer des autres afin de marquer les mémoires.
Les vainqueurs des concours olympiques obtiennent de nombreux bienfaits dans leur
cité d’origine??’, ainsi que des statuts et des steles rappelant leurs victoires dans les

sanctuaires ou ils ont obtenu la victoire.

Il ne faut pas oublier que ces concours sont un moment de paix dans la vie des
Grecs. Une tréve sacrée, ekecheiria, est mise en place pour que les participants
rejoignent les cités des jeux sans problemes. C’est 'occasion de rassembler le peuple
tout en rendant un hommage aux dieux?°8. Il existe aussi des I'époque grecque des
concours dit thematitai, ou les athletes gagnent des récompenses d’argent??°. Ce type de
représentations se multiplie notamment a I’époque romaine, ainsi que les athletae3?? ou

les athletes professionnels célebres vont concourir pour de I'argent.

Les ludi sont quant a eux une tradition purement romaine. Ce sont des fétes
officielles, le plus souvent a caractere religieux, au cours desquelles on pouvait assister a
différentes représentations, au cirque ou au théatre. Les premiers ludi sont donnés a
Rome en 240 avant J.-C.391 et ne sont composés au départ que de courses de chars et de
représentations théatrales. Les premiers combats de gladiateurs sont quant a eux

donnés en 264 avant ].-C.,, mais ne font pas encore partie des ludi mais des jeux

295 Homere, lliade, XXI111, 718-722.

296 Plutarque, Lycurgue, dans Vies, XXI]I, 8.
297 BERNARD A., 2003, p.114.

298 Thucydide, 11, 38.

299 THUILLIER J.-P., 1996, p118.

300 [bid. p. 116-117.

301 Tite Live, VII, 2, 8-9.
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funebres392. Ils ne seront introduits dans les jeux publics qu’en 105 avant393. Ces ludi
sont sans aucun doute l'occasion de rassembler la population autour d’'un méme
sentiment de fétes que les grands concours panhelléniques. Au départ, manifestation
organisée dans le cadre privé, ils deviennent tres vite des spectacles dont le but est de

divertir la population.

Les combats de gladiateurs sont appelés un munus, c’est a dire une offrande. Au
départ a Rome, les premiers combats sont organisés dans le cadre des bichers
funéraires, dans l'esprit des duels racontés par Homere pour les funérailles de Patrocle,
et donc conservent cette notion agonistique3%4. Les gladiateurs sont alors appelés des
bustuarii.

Mais treés vite, leur destination a évolué et d'un cadeau fait en ’honneur du mort, ils

deviennent un cadeau offert par un magistrat, ou un riche notable, au peuple.

On peut donc analyser les différences et les similitudes entre agones et munera.
Ces deux spectacles sont donnés dans un contexte de paix: pour les agones une tréve
sacrée est imposée par les autorités, pour les Romains la pax romana est bien installée
au cceur des provinces depuis le Iersiecle. Ces évenements sont vecteurs de la cohésion
sociale de ces sociétés. Dans les deux concepts se trouve l'idée de perfection : athletes
comme gladiateurs vont chercher la perfection afin d’obtenir la victoire en proposant le
plus beau geste, le meilleur geste possible. Mais les gladiateurs ont fait ce choix afin de
plaire au public et a I'organisateur du spectacle, alors que les athletes vont le faire dans

le but d’obtenir la victoire pour leur gloire personnelle mais aussi pour plaire aux dieux.

La premiere différence que 'on reléve est que dans les agones grecs la victoire est
un honneur pour le vainqueur mais aussi pour la cité. Une victoire individuelle devient
alors un symbole communautaire qui place la cité du vainqueur au dessus des autres30%5,
ce qui n’est pas le cas des combats de gladiateurs donnés dans le cadre du culte impérial
et donc toujours en I’honneur de Rome. Et c’est pour cela qu'’il y a toujours un vainqueur

désigné sans égalité. Cette derniere n’est pas dans I'esprit de 'agon grec.

302 Valere Maxime, I, 1V, 7.

303 VILLE G. 1981, p.46-47.

304 GOLVIN J.-C., 1988, p.15.
305 COGAN G. 2009, p201-202.
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Ensuite, les gladiateurs sont payés pour leur représentation et a I'avance. Comme
mentionné sur la table de Sardes, ils obtiennent dans un premier temps le pretium afin
de devenir gladiateurs, puis ils touchent une prime avant chaque représentation3%. Ce
qui va a I'encontre de I'idée des agones grecs a I'origine mais aussi a ’encontre de l'idée
méme de concours. Les athletes professionnels de I'’époque impériale sont eux payés au

résultat. Et c’estla la distinction entre un concours et un spectacle.

Toutes ces différences prouvent bien que les combats de gladiateurs ne sont pas
des agones, ou les athletes ne combattent que pour la gloire. Certes, la gloire est
importante pour les gladiateurs qui, en obtenant les faveurs du public, vont accroitre
leur renommeée et donc leur salaire, mais aussi les revenus du ludus ou du propriétaire
auquel ils appartiennent. Cette gloire est donc a la fois personnelle et collective, ce qui va

a l'encontre de l'esprit des agones.

Dans le contexte gladiatorien on ne sait rien de la cérémonie de remise de
trophée apres la victoire du combattant. Cependant, grace aux divers documents a notre
disposition, on constate que les symboles classiques de la victoire sont représentés sur
les steles: palme (36) et couronne de laurier (301). On suppose donc que ces objets sont
remis a la fin du combat au gladiateur vainqueur, et ce dans le but d’accroitre la

dimension spectaculaire du munus.

Ensuite, on releve dans les inscriptions divers termes relatifs a la victoire : Le
terme classique de niké (187) pour la victoire, mais aussi le terme de stéphanos (187)
pour signaler le nombre de couronnes, soit un autre synonyme de victoire. Or on
constate que dans certains cas, ces deux termes sont accolés sur les inscriptions qui
indiquent le palmareés d’'un combattant. Pourtant, ils ne restituent pas le méme nombre

de victoires (331).

Pourquoi les anciens semblent-ils distinguer plusieurs types de victoires ?

Cette différenciation est visible assez tot, des le ler siecle apres J.-C., notamment

sur les sources thasiennes (17, 18, 20). On retrouve déja sur les inscriptions les termes

306 cf p. 50.
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vix@v et atepavwy. A 'apogée de la gladiature, les mémes différenciations sont faites dans
I'ensemble des inscriptions. A chaque fois ces deux termes, qui semblent désigner la
victoire, sont donnés ensemble, comme sur les inscriptions de Kybira (331),
Halicarnasse (169), Gortyne (348) ou encore lasos (187). Et a chaque fois les nombres
de victoires vix&v et oTtedavwy ne sont pas identiques.

Sil'on regarde d'un peu plus pres le corpus de la cité de lasos, on constate qu'il se
compose de 8 inscriptions, probablement issues d'un méme tableau de gladiateurs,
comprenant la distinction entre victoire et couronne. On remarque d’ailleurs que ce
nombre de couronnes est souvent différent du nombre de victoires et systématiquement
inférieur a ce dernier, comme on le remarque sur l'inscription relatant le palmares de
Kéramyllos (187):

Moupuidwves | Kepdpudros | éXet. vi. €', ot. (¢)' | [Z]apa., vi. &, o1. 3%

Ce gladiateur, dont on ne connait pas le nombre de combats, a obtenu 5 victoires
mais seulement 3 couronnes. Il y a donc bien une différence dans les victoires. Il y a des
victoires simples, définies par le terme vix@v, et des victoires plus illustres que l'on
retrouve sous le terme otedavwv.

Une stele honorifique de la ville de Gortyne apporte un premier éclairage au

travers de la lecture du palmares de I'un des gladiateurs de la cité (348):

_‘Hpa ?]xdeitw | _ _ eis "Ede]oov mux(Tedwy) Tapbevomalw vewd | _ _ eig] Tpaidews mux.
Napxioow | veed hap(mpéic)| _ _ eils "Edeoov oyxordlw | _ _ _ og eic Aadixiav mux. [TaxtwAd
ved® | _ _ g eig Adpodetotdda mux. Tpudépw vewd | _ _ ei]s "Edegov mux. TaxAatopt veixd |

___elg Topruva mux. ‘HAlw ved | _ _ _ eig I'éptuva mux. Kéxmom otag | __ _ _ €lis

TFéptuva mux. ...p.....w [v]e[1x]@ Aaw(mpdds) | _ _ _ _ eigc Topruva mux. T | .CEL..A |

CEN®

Sur cette stéle, trois termes ressortent pour donner la finalité de ces combats :

307 Traduction: « Murmillon, Keramyllos, Libre, 5 victoires, 3 couronnes.»

308 Traduction: « Herakletos... A Ephése contre Partenopaios vainqueur. A Tralles contre Narkisso
vainqueur avec éclat. A Ephése ... A Laodicée contre Paktolo vainqueur. A Aphrodisias contre Trypheros
vainqueur. A Ephése contre laklatori vainqueur. A Gortyne vainqueur ... vainqueur avec éclat. A Gortyne
contre ... vainqueur.»
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On retrouve, comme sur les inscriptions de Iasos, le terme classique de la victoire
niké. On retrouve de nombreuses steles qui mentionnent ce mot. Il est tres
souvent associé au terme muyu&v qui signifie le nombre de combats. On constate
que ces deux chiffres ne sont pas toujours semblables. Si Alexandros (53) a
combattu 8 fois avec autant de victoires, ce n’est pas le cas de Peplos (187) qui a

combattu 13 fois mais n’a obtenu que 12 couronnes pour 12 victoires.

Le second est le terme otdg. Il s’agit du participe passé du verbe iotavat, en latin
stans, qui signifie 1'égalité des combattants. Les deux adversaires sont sortis de
'areéne sans qu'il y ait eu ni vainqueur ni vaincu, ils sont stantes missi. On retrouve
notamment cette mention de 1'égalité sur un médaillon d’applique découvert a
Cavillargues et conservé au Musée de Nimes mais nous y reviendrons plus tard.
L’arbitre s’interpose entre les deux combattants et d'un geste de la main

demande la fin du combat.

Enfin, une expression plus particuliere sort du lot, niké lampros. Ce terme signifie
littéralement «victoire brillante ». Il est clair qu’il s’agit ici d’'une victoire
exceptionnelle qui nécessite donc un terme tres particulier afin de la différencier
de la victoire classique. Si 'on se penche de plus pres sur cette inscription, ce
terme de niké lampros n’apparait que 2 fois alors que le terme de nike apparait au
moins 5 fois. Cette niké lampros symbolise donc le caractere exceptionnel de la

victoire et donc du combat.

Si 'on met en perspective I'’ensemble de ces données, il est commode d’associer

les termes stéphanos et niké lamparos qui sont donc la symbolisation de victoires

particulieres. Enfin, sur les stéles, les victoires sont parfois simplement figurées par des

représentations picturales. A Ptolémais (354), c’est la palme qui est utilisée, autre

récompense plutét remise au vainqueur notamment lors des courses de chars309,

On constate que le nom du gladiateur est entouré de neuf palmes, ce qui signifie

neuf victoires mais sans préciser le type de victoire. Malheureusement dans ce cas 3,

309 Cette mosaique des jeux du Cirque, découverte en 2016 sur le site Akaka a Chypre, montre sur le
registre du haut un aurige sur son char brandissant une palme.
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I'inscription ne nous est d’aucune utilité. Sur la stele jumelle, on retrouve neuf palmes

mais aussi 9 combats.

Image 87: Détail de la stele de Ptolémais n°354

Une stele d’Amphipolis reprend aussi cette symbolique. On y voit deux palmes
sur la stele d’'un gladiateur ayant combattu 12 fois (29). Mais sur la majorité des stéles
orientales, c’est la couronne qui reste a 'honneur. Parfois sur certaines steles, le texte ne
mentionne pas le nombre de combats ni le nombre de victoires du gladiateur, mais le
nombre de couronnes incisées sur la pierre permet de déduire au moins ce dernier

chiffre (39, 40, 53, 55,57,72,73,83,97...).

Image 88: n°304.

Sur la stele de Vitalis ci-dessus (Image 88), I'inscription ne donne pas le nombre
de combats effectués par le gladiateur ni son nombre de victoires. Mais on découvre 15

couronnes incisées sur le cadre autour du gladiateur, ce qui correspond a ses victoires.

Enfin, sur la stéle de Polynice de Smyrne (282) se trouve incisées sous le texte
deux couronnes encadrées par deux palmes. Le texte reste muet sur le nombre de
combats ou de victoires obtenues par ce gladiateur. Certainement que ces symboles
forts, palmes et couronnes, empruntés aux traditions des agones grecs, sont utilisés pour

définir les victoires simples et les victoires brillantes mais ce n’est pas tres clair. En effet,
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sur les documents, le nombre de couronnes et le nombre de victoires sont parfois
identiques. En cela, les couronnes représentent les victoires simples. Ainsi, les palmes
seraient la symbolisation des victoires particuliéres.

Malheureusement, nous ne pouvons pas réellement résoudre ce mystere. Mais ce
n’est pas un probleme, le plus important est de comprendre pourquoi les Anciens ont

différencié deux types de victoires.

Les sommes engagées pour la location des gladiateurs ont amené les Anciens a
créer des cadres particuliers afin d’assurer la sécurité de leur investissement
notamment, la restriction du nombre de combats a armes tranchantes, ainsi que des
combats a mort, sine missione en Occident appelé amotopa dans les régions orientales.
Les nombreuses inscriptions annoncant des spectacles permettent un éclairage

particulier sur ces différents types d’affrontement, ainsi que sur leur reglementation310.

Si I'on regarde de plus pres ces inscriptions, on comprend alors qu'il existe trois

types de combat dans I’Antiquité :

- Les premiers sont les combats a armes non tranchantes non piquantes. Ce type
de combat est attesté dans les textes de Dion Cassius, par rapport au combat
organisé par Marc Aurele. Il rapporte que ce dernier « n’aurait jamais donné au
gladiateurs une arme tranchante, mais ils combattirent tous avec des armes
bluntées, arrondies »311. Ce type de combat doit étre le plus commun, et
représentait la majorité des affrontements donnés dans I'Empire. D’ailleurs Dion
Cassius rapporte que Marc Antoine ne donnait que des combats a armes non

tranchantes et non piquantes :

« Marc-Antoine prenait si peu de plaisir a verser le sang qu'a Rome les combats de
gladiateurs auxquels il assistait étaient des combats sans danger comme ceux des
athletes ; jamais, en effet, il ne donna a aucun d’eux une épée pointue, et tous n’avaient
pour combattre que des armes émoussées comme si elles étaient capitonnées312, »

310 |, Smyrna n. 637 ; I. Ephesos n. 810 ; SEG 1985, 1132 ; I. Cret. IV n.305, IGR 111 360.
311 Dion Cassius, Histoire Romaine, LXXII, 29.
312 Djon Cassius, Histoire Romaine, LXXI, 294.
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- Ensuite, on trouve les combats a armes tranchantes mais non piquantes. On sait
grace aux écrits de Cicéron que les armes des gladiateurs sont plombées313. Les
combats a armes affutées sont mentionnés dans les inscriptions honorifiques par
I'expression Tois 6&éat 1dMpots®'. Le simple fait que le grand prétre prenne soin de
faire spécifier que les armes seront tranchantes et piquantes n’est pas anodin.
Nous savons d’ailleurs que les armes étaient vérifiées avant chaque combat afin

de controler leur afflitage 315:

« Non seulement il les admit a un diner intime, mais, le jour suivant, pendant un
spectacle de gladiateurs, il les placa tout expres a coté de lui et, lorsqu'on lui présenta les
armes des combattants, il les leur tendit pour les leur faire examiner. »

Cela fait donc de ce type de combat un évenement un peu plus particulier qu'un

combat de gladiateurs classique.

- Enfin, on trouve les combats sine missione, dit ¢métopa dans les inscriptions
orientales, ou le combat se termine irrémédiablement par la défaite de I'un des
deux combattants. Comme le laisse tres bien entendre le terme de sine missione,
que l'on va traduire par «sans merci». Les combats vont aller jusqu’a la
soumission de I'un des deux adversaires et jusqu’a la demande de mise a mort.
D’ailleurs, le terme grec amétopa signifie « absolu, précis », ce qui ne laisse pas de
doutes non plus sur la finalité de ce type d’affrontement. Dans les inscriptions ce
type de combat est toujours associé a l'utilisation d’arme tranchante316. Enfin, ce
genre de combats peut se conclure, pas de fagon systématique, mais de fagon plus
importante, par la mort du perdant. Ces deux types de combat étaient soumis a
un cadre institutionnel bien spécifique. Si aucun des deux combattants n’arrive a
soumettre I'adversaire, 'arbitre peut alors décider de demander le renvoi des

deux gladiateurs debout a égalité, le stantes missi.

Les inscriptions honorifiques orientales spécifient sans aucun doute que les

grands-prétres devaient demander une peyalodwpia, indulgencia, de 'Empereur pour

313 Cicéron, Ad Atticum, 1, 16, 2

314 Louis Robert, 1940, n°97 ; I Cret. IV n.305.

315 Suétone, Titus, IX, 3

316 [, Cret., IV, n°305 ; IGR 111, 360 ; SEG 1985, n°1132.
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mettre a mort un gladiateur, ainsi que pour l'utilisation d’armes tranchantes. Ainsi, il est
clair que les organisateurs ne peuvent pas faire ce qu’il veulent pour leur combat et
doivent demander dans un premier temps une autorisation afin de donner des combats
a mort, et aussi s’'acquitter d'une somme plus importante aupres du propriétaire du
gladiateur comme nous 'avons déja évoqué plus haut.

On retrouve la mention de ces deux types de combat distincts dans de

nombreuses inscriptions orientales et notamment dans cette inscription de Crete :

T. ®A. Tovhov Bodovpviov | Zafeivov, Tov apytepéa ol | xowol té@v Kpntwy t0 ', | wévov
Kpytéiv Exovta xatd Belav | peyalodwplav Beatpoxuvnyeainwy | uépas Tpeis &v als dmooddial
Onpla | Soa adTds éBodAeto, TidnpoxdvTpwy 08 | Nuépag xatd To EEfis Tpels wv v éxdaty | Lebyn
améropa 000 xal Onpla odaxtd, | Tas O TwV wovopaxidv Nuépas Téooapas | Gv év éxdaty (eby
éméropa téooapa | T& 0t Uméhoima (ebyn 6 &€l odn[plw, | TOV oltw didoTeiunadyevov udvov

Kpntév, | Adp. Tovhiavds, KA. Neixavopos, KA. TItolepatos, | Adp. ‘Epuiic, Tov dobyxpitov

didov xal edepyeTny. 317

Ici, le grand prétre a obtenu l'autorisation pour 4 paires de gladiateurs amétopa,
les autres ont combattu avec des armes tranchantes. Le simple fait que les anciens
prennent la peine de faire apparaitre le nombre de paires qui combattront sine missione,
ainsi que celles qui combattront avec des armes tranchantes ne fait aucun doute sur le
caractere exceptionnel de celle-ci. Nous retrouvons cette mention dans les textes des

cités de Smyrne, Ephese, Milet, Gortyne ou encore Sagalassos318.

Ainsi, ces spectacles comportant des combats éméropa ou des armes Toic d%éat
olonpols, rendent le munus bien plus prestigieux. Ils participent a accroitre la popularité
et aussi la générosité de l'organisateur, qui était prét a débourser des sommes
considérables pour le plaisir du public.

C'est grace a I'expérimentation que I'on peut comprendre comment utiliser ces

armes, afin de faire couler le sang sans tuer I'adversaire. Car si les anciens ont bien pris

317 ], Cret. IV n.305 : « Titus Flavius lulius Volumnius Sabinus, le grand prétre du koinon des Crétois pour la
deuxiéme fois, seul Crétois ayant obtenu par indulgence impériale trois jours de chasse pour
I'amphithéatre au cours de laquelle il tuera autant de bétes qu'il le souhaite, et trois jours de combats
contre les bétes avec des lances en fer, avec chaque jours deux paires sine missione, ou les bétes seront
abattues, et quatre jours de combats de gladiateurs avec chaque jour 4 paires sine missione, les autres
paires combattront avec des armes tranchantes, seul parmi les Crétois a avoir montré ainsi sa générosité.
Ses amis Aurelius Iulianus, Claudius Nikandros, Claudius Ptolemaeus et Aurelius Hermes 1’honorent
comme ami et bienfaiteur. »

318 | Smyrna n. 637 ; I. Ephesos n. 810 ; SEG 1985, 1132 ; I. Cret. IV n.305, IGR 111 360.
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la peine de plomber le bout de leurs armes, c’est visiblement que les coups en estoc ne

sont pas autorisés dans la gladiature.

Comme on l'a vu plus tot, les armes de gladiateurs sont des armes de poing, tres
courtes, avec un centre de gravité trés proche de la main obligeant une utilisation
rectiligne, suivant un angle de 45° partant de la taille du combattant a la téte de
'adversaire. A partir de ce constat, il n'y a que deux gestes possibles. Le premier consiste
a frapper d’estoc avec la pointe directement sur le corps de 'adversaire, mais entrainant

un moins bon contréle de la lame et, de facon quasi systématique, la mort :

« Le taillant, quelle que soit la force qu'on lui imprime, tue rarement ; les organes
essentiels étant préservés par les armes et par la charpente osseuse. La pointe, au
contraire, enfoncée a deux pouces, est mortelle : tout ce qui plonge dans l'intérieur
pénetre nécessairement les parties vitales319, »

En effectuant le méme mouvement mais en bordure de I'adversaire, le gladiateur
s’oblige a poser sa lame sur le corps de son opposant afin de le tailler, au retour de la
main dans sa position initiale. L'étude comparée des différentes sources
iconographiques permet de confirmer la deuxieme hypothese, comme nous I'avons déja

évoqué dans le chapitre précédent.

Le gladiateur a la nécessité de contrdler son geste afin de ne pas tuer son
adversaire avant la décision de I'organisateur du spectacle, contrairement au légionnaire
romain, qui effectue le méme geste technique avec son glaive et directement sur son
adversaire. Ce type d’attaque peut infliger d'importantes blessures mais sans tuer. Le
gladiateur s’applique a tailler 'omoplate, les cotes ou la taille de l'adversaire sans
toucher les organes internes. Donc l'utilisation d’armes non tranchantes et non
piquantes d’une part, et simplement tranchantes d’autre part, permettait de réguler
extrémement plus facilement les colits des munera32°.

Ce sont ces éléments qui doivent étre a l'origine de ces deux types de victoire.

Gagner lors d'un combat a armes réelles, et qui plus est s’il est sine missione, reste plus

319 Végece, De l'art militaire, 1, 12.

0CIL11 6278 = ILS 5163 1. 29-35.

167



Méryl Ducros, Les Gladiateurs dans I'Orient Grec, Vol. I.

prestigieux, car plus rare mais aussi et surtout plus dangereux. Il méritait donc une

distinction particuliere : ces fameuses victoires lampros.

Les anciens ont mis en place un systeme de gradation de la victoire récompensant
de la distinction la plus prestigieuse, 'homme qui a eu le courage d’affronter au plus
pres la mort. Ainsi, on va renforcer I'importance des victoires lors des combats amétoua,
ou les armes sont compléetement l1étales. Il est donc bien plus impressionnant de vaincre
dans ces affrontements qui augmentent la complexité de I'affrontement. Surtout, que
cette confrontation est a double tranchant. Elle oblige les combattants a faire face a la

défaite qui peut leur étre fatale.
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3. Lavie et la mort : gestuelle et code de conduite sur la piste.

La cheironomia

La fin du combat, et la possible mise a mort du combattant, est le point d’orgue de

chaque affrontement.

Une étude faite par le Docteur Gauthier, cardiologue exercant a Arles, sur des
sportifs modernes3?! portant I'équipement de gladiateurs, avait pour objectif de définir
le type d’efforts subits par le combattant mais aussi la durée d’un affrontement. Les tests
ont été effectués grace a l'application de holters sur les sportifs modernes qui
commencent l'enregistrement 30 minutes avant l'affrontement et se finissent 30
minutes apres.

Les résultats de ces tests montrent que I'arrét du combat est lié majoritairement
a I'asphyxie du combattant, qui rencontre tres vite de nombreuses difficultés a respirer.
Le gladiateur est alors rapidement en apnée. De plus, 'effort fourni étant composé
d’attaques tres rapides sur une courte période, les pulsations cardiaques augmentent
donc tres vite, comme lors d’un sprint. Les résultats des tests du cardiologue estiment
ainsi la durée d'un combat entre 3 et 4 minutes. On comprend d’autant mieux la
présence des arbitres pour réguler et controler ce combat. Il ne faut pas oublier non plus
que ce type de tests ne prend pas en compte les blessures engendrées par des armes
véritables, ce qui doit réduire quelque peu la durée d’affrontement.

N’oublions pas non plus que le combat n’est pas livré seul au public : largement
codifié, il est précédé de I'entrée des combattants en musique sur la piste, et I'arbitre
peut intervenir a tout moment et stopper pour quelques instants le combat ce qui

rallonge quelque peu la représentation.

La fin d’'un combat est elle aussi extrémement codifiée. Elle est soumise a des
regles non écrites mais que I'étude de l'iconographie nous permet de retrouver. Si I'on
regarde les images on constate que I'ensemble des personnes impliquées dans cette

mise en scéne, gladiateurs, arbitres, dialoguent entre eux grace a la cheironomia.

321 ACTA sarl.
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Du grec xetpovopla, cette pratique est l'art de parler avec les mains322, que l'on
retrouve le plus souvent lors des discussions politiques et judiciaires, mais aussi au
théatre et a 'amphithéatre comme nous allons le voir. Dans I'imaginaire collectif, mais
aussi dans certains manuels scolaires du secondaire323, 'image qui est associée a cet

instant du combat est le fameux geste du pouce en I'air et du pouce en bas.

Mais qu’en est-il de ce geste dans les documents archéologiques ? Si 'on reprend
les centaines d'images que I'on trouve sur les gladiateurs, on ne voit jamais le gladiateur
et encore moins les arbitres effectuer ces gestes. En fait, cette image nous vient du XIXeme
siecle, sous I'impulsion du peintre francais Jean Léon Gérome, au travers de son tableau
« Pollice Verso » réalisé en 1872.

Pour effectuer son tableau, Gérome reprend les textes anciens parlant du geste de
la mort, notamment les écrits de Juvénal3?4, et en fait une mauvaise traduction. La
locution latine Polex versus « le pouce en direction de » que 'on trouve dans le texte de
Juvénal devient alors « le pouce renversé » par une analogie avec l'italien. Il peint alors

un gladiateur vainqueur face a la foule des Vestales et autres sénateurs lui tenant le bras

le pouce renversé, signe de la mort de son adversaire.

Image 89 A: Ave Cesar morituri te salutant, Jean Léon Gérome, 1859, Yale University Art Gallery, Connecticut.

B : Pollice Verso, Jean Léon Gérome, 1872, Phoenix Art Museum, Arizona.

Ce célebre tableau, ainsi que d’autres ceuvres des peintres pompiers, devient la

trame de fond des scenes de nombreux péplums: le tableau de Gérome Ave Cesar

322 Quintillien, I, 11, 17.
323 Latin 4¢ (programme 2011), ed. Magnard, p. 83.
324 Juvénal, Satires, 111, 36.
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morituri te salutant (Image 89A) a inspiré le Quo Vadis de Guazzoni325, mais aussi Pollice
Verso (Image 89B) qui est completement mis en scene dans ce film (Image 90). Ce
tableau est aussi présenté a Ridley Scott comme introduction a la présentation du
sénario de Gladiator3?¢, Les réalisateurs qui reprennent le geste peint par Gérome se
retrouve dans l'obligation de créer le geste analogue : le pouce en l'air. C’est au prisme

de ce tableau et des films péplums que ce geste est devenu une référence historique.

Image 91: Quo Vadis (1912) d'Enrico Guazzoni.

Ce que l'on trouve sur les documents archéologiques est tout autre.
Premiérement, on note trois gestes bien précis dans l'iconographie gladiatorienne
effectués par le gladiateur, I'arbitre et parfois les deux combattants.

Dans un premier temps, on peut voir un geste effectué par un gladiateur qui est
parfois debout, mais plus souvent assis ou avec un genou au sol et léve son index en

direction de son adversaire mais aussi de 'arbitre. Ce geste est exclusivement effectué

par le gladiateur327.

Image 91: Un gladiateur en position de missio n°32

325CHAMPCLAUX C. et TAHIR MERIAU L. 2016, p. 133.
326 1bid., p. 32.
327 N°32. Nous retrouvons aussi ce geste sur la mosaique de Zliten : Chapitre Il Image 26 et 56.
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La position du gladiateur sur I'image 6 ainsi que le geste sont tres significatifs. Le
gladiateur se soumet face a son adversaire et d’'un geste de la main demande l'arrét du
combat. On remarque bien ici que le rétiaire applique une simple pression de son trident
afin de soumettre son adversaire, ce dernier n’'est d’ailleurs pas planté dans le
gladiateur. Ainsi, par ce geste, le gladiateur signale sa défaite a son adversaire, a I'arbitre
mais aussi au public. Et c’est 1a la finalité de I'affrontement gladiatorien : amener son

adversaire a se soumettre.

Dans un second temps on découvre un autre geste effectué a la fois par les
gladiateurs et les arbitres: la main tendue, le pouce vers le ciel. On distingue ce geste
effectué par le gladiateur et 'arbitre sur le bas-relief de Tatarevo (15) mais aussi par un

gladiateur couché au sol sur la mosaique de Zliten :

Image 92A : Bas-relief de Tatarevo n°15 / B: Mosaique de Zliten, II¢me sjecle apres J.-C. / C: Mosaique de

Madrid IVéme siécle apres J.-C. / D: Bas-relief de Santa Marinella, 1-10 apreés J.-C.

On retrouve aussi ce geste sur les documents archéologiques occidentaux.
Notamment, sur la mosaique madrilene, ce geste s’accompagne de la lettres grec O,
symbole de la mort: on peut donc en déduire que ce geste signifie la mort. Le
combattant demande donc la mort a la suite de sa défaite, suivant le code d’honneur des

gladiateurs « gagner ou mourir », salué par Cicéron328,

Enfin, il reste un dernier geste qui est uniquement effectué par 'arbitre mais que
I'on ne trouve jamais sur les représentations orientales. Il s’agit du stantes missi, qui
signifie 1'égalité des combattants. Si elle est documentée dans les inscriptions
épigraphiques orientales (171, 348), une seule représentation nous présente le

geste symbolisant cela sur le médaillon de Cavillargues conservé au musée de Nimes.

328 Cicéron, Tusculanes, 11, 17.
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Image 93: Médaillon de Cavillargues, Musée de Nimes.

On voit, a droite des combattants, I'un des arbitres effectuer un geste de la main :
les doigts recroquevillés sur la paume. Au-dessus de ce geste I'inscription stantes missi
ne laisse pas de doute quant a la signification du geste, c’est sans équivoque I'égalité.

Enfin, en ce qui concerne le geste de la vie, les sources restent muettes. Aucune
représentation ne montre un combattant ou un arbitre effectuant un autre geste que les
trois précédents. Cependant, ce dernier ne peut pas ne pas avoir existé. Il faut donc se
tourner vers d’autres documents pour nous orienter vers une interprétation possible,

des pendentifs phalliques bien spécifiques, sur lesquels on voit un geste de la main

associée au phallus.

Image 94 : Pendentif phallique avec pollex pressus, découvert a Londres, ©London Museum of archeology.

Cette amulette porte-bonheur en os a pour objectif de chasser le mauvais ceil en
associant les pouvoirs apotropaiques du phallus au geste de la manus fica. La main est
figurée, les doigts tous rassemblés, le poing fermé. Par association, ce geste de la main
peut lui aussi signifier la vie. Mais ce n’est qu'une simple hypothese qui ne peut

malheureusement pas encore étre totalement vérifiée.
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Apres cette discussion silencieuse entre les gladiateurs, les arbitres et
certainement I'organisateur du spectacle, que I'on ne voit jamais sur les représentations,
ce dernier doit prendre une décision.

Deux possibilités s’offrent alors a lui : laisser la vie sauve au combattant vaincu ou
ordonner sa mise a mort. Au moment du jugement, I'amphithéatre vibre des clameurs de
la foule qui montent depuis les gradins329, en faveur ou en défaveur du gladiateur.

L’éditeur doit alors faire un choix qui se base sur trois criteres dégressifs dans
leur importance. Premierement la question financiere : quelle somme I'éditeur est-il prét
a verser pour le munus ? Ensuite, I'analyse de la qualité du combat : le gladiateur s’est-il
bien défendu, a-t-il effectué un beau combat? Et enfin, mais dans une bien moindre
mesure, quel est le sentiment du public ?

Et on comprend en quoi certains de ces criteres sont de moindre importance.
Comme nous l'avons signalé plus haut, la gladiature colite extrémement cher et mettre a
mort un combattant encore plus. 11 est donc normal que l'aspect financier soit
primordial. Ensuite, les capacités techniques du combattant. Il colite moins cher de
mettre a mort un gladiateur peu entrainég, et il semble plus sensé de mettre a mort un
gladiateur qui n’aurait pas proposé un spectacle de qualité. Les désirs du public passent
en dernier car forcément I'organisateur du spectacle ne peut contenter tout le monde, et
certains des spectateurs seront forcément dégus quelle que soit I'issue. Il peut donc tenir
compte de I'assentiment général, mais cela ne reste qu'une impression, car les fracas de
la foule et ses nombreux mouvements rendent difficile la lecture des souhaits du peuple

installé dans les gradins.

Enfin, les représentations iconographiques restent assez floues sur la
représentation de la mise a mort a proprement parler. Les anciens préferent I'évoquer
plutot que de réellement représenter la mise a mort. Sur les documents, on va plutot
voir, I'arbitre, ou le gladiateur demander la mort339, ou encore le nom du gladiateur suivi
du symbole @, un théta un peu particulier signifiant la mort331.

Une plaque découverte a Apollonia d’lllyrie représente justement cette phase de
mise a mort (32). On peut y voir a droite, un gladiateur tourné vers la droite a genou,

penché en avant, les mains posées au sol. Il porte un casque a grande crétre, une

329 Sénéque, De la tranquillité de I'ame, 11, 13.
330 Image 92 C et D.
331 En effet, dans les inscriptions la huitiéme lettre de I'alphabet grec est I'abréviation de favdv la mort.
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protection sur le bras droit et une sica dans la méme main. Son adversaire, au-dessus de
lui, appuie sur ses reins le genou gauche et tient son glaive au centre de son dos, la ou il
va l'enfoncer pour 'achever. Placée de cette maniere la lame ne peut manquer un organe
vital, ce qui entrainera rapidement la mort du perdant.

Cependant, ce genre de documents est extrémement rare. Un document
occidental, découvert a Rome, met a notre disposition une autre mise en scene de la
mise a mort: le gladiateur vaincu, a qui 'organisateur du spectacle ordonne la sentence
finale, place I'arme au niveau de sa clavicule et aidé de son adversaire se donne la
mort332,

Il est certain que tous les gladiateurs ne meurent pas sur la piste. Sur une
inscription de Hiérapolis (186), il est fait état de la mort de 4 gladiateurs. Trois d’entre
eux sont tués par le fer, le dernier est mort de ses blessures. Cette inscription fait
surement référence a des combats amotopua que nous avons présentés plus tot dans ce
chapitre. Ces quatre gladiateurs ont dii combattre lors de ce type particulier de combats
au cours desquels trois d’entre eux ont été mis a mort. Le quatriéme, a pu étre gracié ou
avoir seulement été 'adversaire de 'un des trois autres gladiateurs morts. Dans tous les
cas, la gravité de ses blessures n’a certainement pas permis de le garder en vie par la

suite.

Les gladiateurs et la mort : vision des combattants sur leur destin.

Dans la mesure ou la mort peut parfois étre a I'issue du combat, I'étude des
pierres tombales peut nous éclairer sur les conditions de la mort, ainsi que sur I'état

d’esprit du combattant, mais surtout de sa famille ainsi que sur sa mort.

Si certaines steles font simplement mention des états de services du combattant
(77, 201), d’autres sont de véritables textes construits, en prose ou en vers (12, 29, 45).

Dans ce cas on remarque une certaine constance dans la construction narrative.

Les épitaphes font souvent état d'un certain fatalisme. Le gladiateur ne met pas

souvent en cause son adversaire (11) dans tous les cas la Fortune (9), la Violence (56)

332 E. Caetani Lovatelli, Bull. Comm. Arch. Di Roma 1895, 253, pl. XIV

175



Méryl Ducros, Les Gladiateurs dans I'Orient Grec, Vol. I.

ou le Destin (13, 29, 45, 63, 254, 309, 317, 341) sont souvent mis en cause comme étant

les véritables responsables de la sentence, a 'image de cette inscription de Beroia (56):

« Je ne fus pas tué par mon adversaire, mais par la violence. »

I[Is pensent d’ailleurs que c’est réellement la Moira ou Némésis qui peuvent
influencer le cours de leur destin et pas les adversaires (5, 13, 63, 168, 254, 301, 316):

by

« Fais attention a ce monument et écoute un peu, passant. En effet, ce n’est pas un
adversaire qui est venu a bout de moi lors d'un combat - il ne le pouvait pas. Si,
abandonné par le destin, jai été assassiné par une maladie, apres avoir livré huit
combats jusqu’a ma mort, c’est arrivé a Stéphanos de descendre (vers les enfers) pres de
la ville de Philadelphie. Symphérousa a son mari Stéphanos en souvenir. » (255)

Méme si les combattants affrontent majoritairement des gens issus de la méme
école, il arrive que ce ne soit pas forcément le cas : par soucis de vengeance posthume un
gladiateur s’assure que son adversaire ne prendra pas cette occasion pour se mettre en

avant (9):

« Moi Victor, gladiateur gaucher, je repose ici. Thessalonique est ma patrie. La fortune
m’a tué, et non le parjure Pinnas, qu’il ne s’en vante en rien. J’avais un camarade
Polynikes qui m’a vengé en tuant Pinnas. Claudius Thallos a érigé ce monument avec ce
que Victor a laissé.»

Une inscription d’Edesse confirme que les combats a mort ne sont pas la majorité.
En effet, Meilesis qui a combattu 5 fois, n’a effectué qu’'un seul combat a mort dans lequel

il a perdu la vie (59):

« J'étais apellé Meilesis, mon nom civil était Mestrianos. J’ai combattu 5 fois et tué
personne. Maintenant, je suis mort. Et de ses propres deniers, Alexandra a fait ériger
(cette stele) en souvenir pour son mari. Adieu passants! »

Ces phrases de gladiateurs peuvent aussi apporter un éclairage sur le contexte de
la mort, qui peut étre survenue a la suite d'une victoire (206) ou encore des suites de
tricheries comme le démontre une stele d’Amisos déclarant que le gladiateur a été tué

suite a la ruse du summarudis (341).

176



Méryl Ducros, Les Gladiateurs dans I'Orient Grec, Vol. I.

« Je repose ici moi le malheureux Diodoros bien que vainqueur. Apres avoir blessé mon
adversaire Démétrios, je ne l'ai pas tué tout de suite. Mais le destin meurtrier et
'effrayante ruse du summarudis m’ont tué et je suis allé de la lumiere a I'Hades. Je gis
dans la terre de mes ancétres. Un bon ami m’a enterré ici, par piété. »

La lecture de cette inscription peut laisser penser que des paris sportifs ont pu
étre effectués lors des combats et que par conséquent I'arbitre a alors tordu les regles
afin de favoriser tel ou tel gladiateur en fonction du résultat escompté par les preneurs
de paris. Malheureusement, bien que les paris soient largement connus pour d’autres
disciplines333, il s’agit l1a de I'unique source qui peut laisser sous-entendre cela pour les

gladiateurs. On ne peut donc pas affirmer que c’est ce que I'inscription insinue.

En ce qui concerne les combattants morts des suites de blessures, parfois ce
postulat est clairement mentionné comme a Ténédos ou l'inscription déclare que « bien
que victorieux, le destin m’a emporté »,334 et parfois la tournure de phrase permet cette
déduction comme par exemple a Beroia33> ou le gladiateur dit n’avoir été « pris par
personne ».

L’étude iconographique des steles funéraires de gladiateurs est aussi tres
intéressante. On en trouve de trois types: premierement les steles de gladiateurs
combattant, les steles de gladiateurs en gloire et enfin les steles de gladiateurs sur kline.
Certaines de ces steles sont aussi décorées avec des animaux, des membres de la famille

ou encore d’autres objets spécifiques.

o Les gladiateurs combattant (2, 5, 26, 27, 30, 50, 51, 62, 65,
74, 83, 84, 87, 96, 101, 105, 111, 112, 115, 121, 125, 126,
127,128,129, 130, 131, 132, 134, 136, 137, 138, 139, 153,
157, 158, 159, 163, 165, 170, 173, 191, 192, 194, 202, 230,
231, 232, 234, 235, 236, 241, 242, 246, 252, 256, 257, 258,
266, 276, 280, 284, 285, 286, 300, 301, 302, 303, 305, 306,
311, 312, 313, 314, 316, 317, 319, 322, 323, 325, 333, 341,
343, 353, 354, 355, 359, 360).

333 ] ALLET-HUANT M., 2003, p.63.
334 309,
335 45,
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C'est la représentation majoritaire. Typique, elle nous apporte beaucoup
d’informations pour I'étude du combat en lui-méme : position initiale (Image 95 A),
actions de combat bien particulieres (125 et Image 95 B), comme nous l'avons signalé

plus haut.

Image 95A:121/B:28/C:30/D:87 /E:316.

C’est a travers I'étude de ces steles que I'on peut analyser la constance dans les
représentations de I'équipement des combattants en Orient mais aussi les constances
avec les images occidentales. On peut aussi analyser comment sont fait les agencements
entre les pieces d’armaturae. Mais aussi, c’est avec 1'étude conjointe de ce type de
documents que le travail des expérimentateurs va pouvoir étre validé.

Ainsi, on y retrouve toujours le rétiaire combattant face au secutor ou a l'arbelas,
le thrace ou le murmillon s’affrontant et portant toujours un casque a grande créte... On
peut y voir des piéces d’équipement spécifiques comme les manicae en écailles de métal,
protection de bras qui seront plus populaires a la fin de la pratique (Image 95B) ou

celles faites de bandellettes certainement en cuir (Image 95C).

o Les gladiateurs en gloire (34, 36, 45, 59, 64, 72,73, 97, 102,
104, 118, 120, 122, 133, 154, 172, 189, 201, 204, 208, 213,
254,278,279, 304, 335,357, 358).

Sur ce type de représentations, le gladiateur est debout de face, il pose une main
sur son équipement, casque et bouclier (213), ou tient dans une main son trident (335).
De l'autre, il brandit une palme synonyme de victoire, mais ce n’est pas toujours le cas.
Parfois il peut simplement lever le bras, ou légérement son trident (278) signifiant ainsi

qu'’il a vaincu son adversaire (154).
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Image 96: FICHE 172.

Il s’agit d’'une représentation honorifique qui met en avant le passé victorieux du
défunt. Cette représentation est parfois associée a des inscriptions trés fournies,
donnant énormément de renseignements sur la vie du combattant (45, 304) avec
notamment la mention de son grade, le plus souvent a’ (66, 123, 129, 304...). On
retrouve ce méme type de représentations dans le domaine militaire, lors de
représentations honorifiques de légionnaires, appelés honesta missio33¢. 11 s’agit de la
démobilisation militaire honorifique. Sur les représentations, cela est symbolisé par le

légionnaire posant son bouclier au sol, comme sur les représentations gladiatoriennes.

Image 97: Stéle de Iulius Aufidius, legio XVI Flavia Firma, I1Iéme sjecle apres J.-C., Musée de Veria.

Ainsi, on cherche a symboliser de la méme maniére la victoire et la gloire qui a
touché le gladiateur, soit tout au long de sa carriere (75) soit au cours de son dernier

combat qui ne s’est pas nécessairement fini avec sa mort (118). La stele de Leukaspis

336 Code justinien, 12, 3, 2.
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(72) associe a cette représentation 13 couronnes, indication des 13 victoires de ce

gladiateur.

o Les gladiateurs sur kline (38, 39, 40, 41, 42, 43, 46, 52, 53,
54, 55,57, 69, 73)

Les gladiateurs sont aussi représentés sur une kline, représentation funéraire
assez courante dans les mondes anciens, afin d’illustrer hommes libres ou citoyens. Sur
ces représentations, le gladiateur est représenté torse nu, drapé dans un himation, a la
grecque, son équipement placé a coté de lui. Si 'on se rapproche de I'inscription, on peut
identifier ces stéles comme étant celles d’auctorati, car dans la majorité des cas, les

combattants portent un nom de scene et de ville.

Image 98: Gladiateur sur kline, n°41

o Un objet bien particulier (26, 105, 356).

Un objet apparait sur trois steles de gladiateurs. Il s’agit d'un objet comportant un
manche surmonté de trois pointes. On ne sait pas quelle est la fonction de cet objet, que
I'on ne retrouve jamais sur les autres supports de représentations, mosaiques ou
fresques. Cet objet se retrouve souvent sur les représentations de gladiateurs en gloire.
Serait- ce un objet offert au vainqueur ? Mais dans tous les cas, la destination de cet

objet reste inconnue.

Image 99: Gladiateur tenant I'objet a trois pointes, n°26.
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o Les représentations d’animaux (9, 26, 34, 42, 54, 71, 72,
107,118, 254, 283, 284, 291, 309, 320, 323, 352).

Plusieurs steles montrent des chiens au pied du gladiateur, I'un d’eux voit
d’ailleurs son nom inscrit sur la stele, Doulos ce qui est assez étonnant quant on connait
le statut des gladiateurs. Mais que symbolisent ces chiens? Le chien est 'animal
domestique337 par excellence de I’Antiquité, connu aussi pour étre un bon gardien et un
excellent chasseur, mais il a une seconde visée.

Symboliquement, les chiens, associés au monde chtonien, ont pour vocation de
guider I'ame des morts, les anciens supposent aussi qu’ils dévorent des cadavres338. Ce
qu'’il faut principalement retenir est que le chien est un intercesseur avec l'au-dela. Et
C’est certainement dans ce but qu'’il est représenté sur les steles. On trouve aussi des
représentations d'oiseaux (279, 353) mais ce, de facon plus anecdotique. Pour les

Anciens, I'oiseau symbolise le messager.

Image 100: Représentations chien et oiseaux, n°254, 278.

o Les membres de la famille (53, 57, 84, 182).

Enfin, quatre steles représentent les membres de la famille des
gladiateurs que ce soit la mere, la femme ou les fils de 'un d’eux. IIs sont d’ailleurs tres
souvent les dédicants inscrits sur la stele. On remarque que certaines de ces inscriptions
présentent des traces d’amende contre quiconque portera atteinte a ces steles. Il n’est
pas étonnant de voir la mention d’amende sur les steles funéraires des citoyens et autres
membres éminents de la cité comme sur la stele funéraire du summarudis Zosimos

(185) :

337 Homere, Odyssée, XVI1I, 300-327.
338 PETRILLI A., 2009, p. 15.
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« Le sarcophage (tombeau) et l'autel voisin appartiennent au secundarudis Zosimos ;
dans celui-ci sont enterrés lui-méme, sa femme Paulina et leurs enfants. Personne
d’autre n’aura l'autorisation d’y étre déposé car (celui qui le fera) versera au fisc
impérial une amende de 1500 deniers.»

L’usage est courant a I'époque impériale. Mais il est plus intéressant de trouver ce
genre de mesures sur les steles de gladiateurs. Ce genre de mesures peut probablement
étre une autre marque de la liberté du combattant avant son engagement comme cela se
recoupe sur la stele de Nymphéros avec la présence de son nom de sceéne et de son nom

civil (106) :

« Monument de Nympheéros alias Neikanor de Nicopolis aux 15 victoires, victorieux dans
les combats d’'Ares, est étendu ici. Ma compagne, Trophime (a fait ériger cette stele) sur
sa fortune personnelle en souvenir. Si quelqu’un porte atteinte a cet autel, il devra payer
une amende de 100 deniers a la cité. Salut passant ! »

Certaine de ces amendes ne sont pas tres élevées (106) mais certaines sont plus
conséquentes allant de 2500 deniers (309) a 50 000 deniers (196), ce qui reste un

montant tres exceptionnel.

Le cimetiere de gladiateur d’Ephese : entre réalité et fiction.

Nous terminerons cette analyse par I'étude des nécropoles ou ont été
retrouvées ces steéles. En effet, ces steles sont souvent retrouvées dans les mémes zones
de nécropoles33?. Ces nécropoles ne sont pas forcément dédiées aux gladiateurs, bien

que cela puisse parfois étre le cas notamment a Stratonicée et Mylasa 349,

Prenons I'exemple de la découverte en 1993, dans une nécropole d’Ephése située
le long de la Voie sacrée entre le temple d’Artémis et Ephése, de nombreux corps
comportant des blessures engendrées par des armes ont permis de faire une étude

médico-1égale qui a été dans son intégralité rattachée au monde gladiatorien34!.

339 A Patras les steles de gladiateurs sont toutes retrouvées dans la méme zone de la nécropole Est de la
cité. RIZAKIS A, 1998, p. 484-485.

340 AUBRIET D, 2011, p. 593.

341 KANZ F., GROSSSCHMIDT K. 2005.
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Cette nécropole a aussi révélé 3 steles de gladiateurs (141, 143, 145) ainsi que la
stele d’'une jeune femme, peut-étre la fille d'un gladiateur (142). Le rapport fait état de
corps ayant subi de nombreux traumatismes ante et perimortem correspondant a des

blessures données par des armes : casques, boucliers, gladius...

La fouille de la nécropole a permis de découvrir soixante-huit corps. Soixante-six
individus étaient des hommes entre 20 et 30 ans, un homme était agé de 45-55 ans, et le
dernier corps était celui d’'une femme342,

Les blessures ante mortem détectées sur les corps montrent 16% de
traumatismes craniens de faible intensité et bien cicatrisés, la majorité se trouvant sur
I'os frontal et aucun sur l'os occipital. Les traumas que l'on distingue sur l'os frontal
peuvent étre le résultat du choc du casque sur la boite cranienne suite a une percussion
donnée sur le casque par un bouclier, une lance, un trident ou un autre casque.

Sur les corps, on remarque que 44% de ces blessures ont été infligées par des
armes contondantes, 25% sont liées a des coups de taille et 31% a des perforations343.
Une grande partie des blessures de petite dimension a été causée par ce qui a été
identifié comme un gladius. Sur 'un des corps une blessure d’estoc montre les traces
d’une chirurgie et de guérison.

Enfin, un crane montre la trace de deux incisions distantes de cinq centimetres,
soit la dimension entre deux branches d’un trident découvert lui aussi lors des fouilles
d’Ephese344, Cette blessure est assez étonnante car le rétiaire, qui manie le trident, est le
seul gladiateur a ne pas porter de casque. Il est donc impossible qu'il se soit lui méme
blessé avec sa propre arme. On pourrait envisager que la blessure soit faite avec autre
chose qu’'un trident, mais ces blessures sont des suites de perforations, et aucun
armement, en dehors du trident, ne permet de faire théoriquement, ce genre de
blessures. Ensuite, on pourrait envisager que ces blessures sont survenues a
I'entrainement, or la violence nécessaire pour obtenir ce genre de blessures ne permet

pas de valider cette hypothese.

342 Ibid. p. 207.
343 Ibid. p. 212.
344 Tbid, p. 209.
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D’apres leurs résultats, Kanz et Grossschmidt estiment que la présence de tant de
blessures au niveau du crane est due a la perte du casque lors du combat. Mais c’est peu
probable, car le casque est fixé a la téte pour ne pas se retirer notamment lors des
phases de corps-a-corps qui sont bien documentées sur I'iconographie34>. Sur ce bas-
relief découvert a Kibyra, on peut voir trois étapes de l'affrontement au corps a corps
entre deux provocatores. Sur la derniere partie de I'image, a droite, on remarque que
I'un des gladiateurs, dont le casque est tombé, porte sur la téte quelque chose d'un peu
particulier qui ressemble a s’y méprendre a un casque de moto. Il s’agit 1a du systéme de
fixation du casque sur le crane du gladiateur. En regardant de plus pres, ce systeme de
fixation semble étre une sorte de cagoule rembourée, certainement en tissus. Il suffirait
donc de pousser le casque sur la téte et I'épaisseur de cette cagoule permettrait un bon

maintien du casque3+°.

Image 101 : Bas-relief de Kibyra, Musée de Burdur, Turquie, IIéme-[[Iéme sjecle apres J.-C..

Se distinguent donc sur le corps deux types de blessures: premierement, les
blessures violentes suite a des coups non controlés et ayant entrainé la mort. Ces
derniéres sont recensées, en grande majorité au niveau de la téte et infligées par
diverses piéces d’armement semblables a celle des gladiateurs. Deuxiemement, les

blessures résorbées apres chirurgie ou suite a une simple période de guérison, infligées

345153, 262, 274, 318.
**$ Des tests sont a ce jour en cours pour ce systéeme de fixation.
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par des armes contondantes. Ces blessures peuvent étre accompagnées de blessures en

estoc ayant provoqué la mort.

Nous trouvons quatre individus correspondant a ce cas de figure. Sur l'individu
EPH DAM 111/93/B sont recensés des traumas aplatis au niveau de 'os frontal, au-
dessus des yeux, subis par des chocs répétés sur le casque, effectués par la lance ou le
bouclier en percussion3#’. Sur I'individu EPH DAM 199/6/93, on retrouve le méme type
de blessures mais sur 'os frontal gauche et sur EPH DAM 146/1/93 sur l'os frontal
gauche et droit. Enfin, les blessures découvertes sur l'individu EPH DAM 199/7/93
peuvent permettre d'identifier 'armatura dans laquelle combattait ce gladiateur. Il s’agit
d’'un trauma aplati de 'os frontal gauche, qui a pu étre causé par les chocs répétés du
galerus sur le coté gauche du crane. Cet individu présente aussi les traces d’une
perforation de la boite cranienne, résorbée par chirurgie. Ensemble, ces données laissent

supposer qu’il s’agit d'un rétiaire348.

Ne faut-il alors pas voir dans ces deux types de blessures deux types d'individus ?

Un premier ensemble de quatre individus, constitué des professionnels de
I'areéne, ce qui se justifie par la présence des quatre steles découvertes lors des fouilles
de cette nécropole34?. Le second ensemble serait composé de condamnés a mort,
damnati ad gladium ou ad ludum, qui combattent lors des jeux de midi avec des armes
apparentées a celles des gladiateurs. La plupart des blessures provoquées par l'estoc de
I'arme ne correspondent pas avec la rareté des combats effectués avec des armes
entierement létales. En effet, nous avons vu que les combats effectués avec des armes a
la fois tranchantes et piquantes étaient effectuées uniquement lorsque I'organisateur du
spectacle avait expressément obtenu l'indulgencia®®? des autorités locales.

D’ailleurs, Séneéque3>! fait bien la différence entre ces deux types d’affrontement

dans 'extrait suivant :

« Le hasard m’avait fait tomber en plein spectacle de midi, je m’attendais a des jeux, a
des saillies, a quelques divertissements ou I'ceil de 'homme plit se reposer de la vue du

347 Ibid, p.212, Table 1.

348 Tbid, p.212, Table 1.

349 PIETSCH W., 1999, p. 455-460.

350 Cf. chp. III, 2, p. 166.

351 Sénéque, Lettres a Lucilius, 1, 7, 2. .
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sang humain. C’est le contraire. [...] Finie maintenant la bagatelle ! C’est le pur et simple
assassinat. Les combattants n’ont rien pour se couvrir. Toute leur personne est exposée
aux coups ; eux mémes ne frappent jamais a faux. Ce genre de travail intéresse le grand
public plus que les exhibitions de « couples » ordinaires ou favoris. [...] Pourquoi des
pieces de protection ? A quoi bon les passes savantes? Tout cela ne fait que retarder la
mort. »

Ces hommes n’ont aucune protection, seulement des armes offensives afin de
s’entretuer. Cela correspondrait aussi a I’'absence de pierres tombales associées a ces
corps. Et que penser des blessures constatées comme perimortem au niveau des cranes
de tres nombreux individus. L’étude historique effectuée par ces scientifiques aborde la
mise a mort des combattants par un homme costumé en Dis Pater352 et armé d'un
maillet353. Avec ce dernier, il leur fend le crane. Ce qui donnerait ce type de blessures
présentées ici. Cependant, aucune représentation iconographique ni aucun texte ne fait
référence a ce genre de pratique dans un contexte gladiatorien354. Cependant, cela peut
bien correspondre aux mises en scénes mythologiques souvent proposées lors des
damnationes3>>, ou les condamnés a mort confrontés aux bétes sauvages sont achevés de
fagon théatrale a la fin de la représentation, toujours dans le but d’accroitre le caractere
spectaculaire de ce genre d'événements.

La présence de ces dix corps mutilés par ce coup de maillet, confrontée au texte
sur les damnationes nous parlant de ce type de mises en scéne, permet de dire que des

condamnés a mort ont aussi été enterrés dans cette fosse commune d’Ephese.

352 1’équivalent étrusque de Charon.

353 KANZ F. GROSSSCHMIDT, 2005, p. 209.

354 Dix de ces blessures ont été infligées par le marteau.
355 Tertullien, Apologétique, XV, 4.
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Conclusion

La gladiature est une manne économique tres puissante : a la fois source
d’énormes dépenses pour les organisateurs du spectacle mais aussi du ludus, c’est aussi
le moyen d’obtenir une renommée pour une carriere politique ainsi qu'une rentrée

d’argent importante pour les gladiateurs et le laniste.

Tout cela découle de ces regles qui régissent les combats. Tout est fait pour
augmenter le prestige des combats : la classification des gladiateurs dans des catégories
a la fois techniques et financieres dans le but d’accroitre la renommeée des combattants
et donc du munus dans lequel ils s’affrontent, ainsi que la gradation des victoires
entrainée par une différenciation des spectacles. Enfin, une distinction particuliere est
faite si le combattant est vainqueur dans un affrontement a armes réelles donc plus

dangereux.

L’arbitre est la pour faire respecter ces regles sur la piste et faire le lien, créer ce
dialogue silencieux entre les gladiateurs et l'editor du spectacle. Par une série de gestes,
ils communiquent ensemble dans le vaste amphithéatre ou les mots seraient perdus. Le
public lui fait entendre son choix a corps et a cri mais c’est bien I’editor qui prend seul la
décision finale et scelle le sort du gladiateur. Le plus souvent, la victoire va de pair avec
la grace de I'adversaire vaincu. Cependant, quand la mort est choisie par I'organisateur
des jeux, c’est ensemble que vainqueur et vaincu exécutent celui qui va mourir. C'est le

code d’honneur des gladiateurs qui les mene a apporter la mort ensemble.
Mais ce systéme ne peut s’épanouir qu’au sein d’'une organisation plus vaste et

bien structurée qui cloisonne a la fois la vie privée du combattant et son statut d’acteur

sur l'aréne.
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CHAPITREIV. Le monde de I'amphithéatre:

cadre de vie et personnels des munera.

Les combats de gladiateurs fonctionnent comme une vaste industrie au sein de
I’'Empire romain. Ils sont au centre d’'une importante manne économique comme nous
I'avons vu dans le chapitre précédent. Mais, ils font également partie intégrante de la
société romaine et touchent I'ensemble de la population de fagon différenciée. En
premier lieuy; ils constituent, pour le peuple, la base de leurs divertissements, alors qu'’ils

représentent pour les notables un média politique.

I est donc primordial de bien appréhender l'ensemble des éléments qui
permettent le bon fonctionnement de cette puissante machine. L’étude commence par
une analyse du noyau central formé par les gladiateurs et leur entourage proche,
rassemblés dans la familia, en observant leur cadre de vie, leur quotidien et ceux qui les

entourent.

Cette vie est avant tout une vie de spectacles; et de nombreuses autres personnes
participent a son bon déroulement. En effet, la sphere privée ne prend pas en compte
I'ensemble des rouages qui ont pour but le bon fonctionnement de cette vaste machine.
Comme nous l'avons vu, les combats sont régis par un certain nombre de cadres et de
codes qu'il est nécessaire de faire respecter afin d’obtenir le meilleur spectacle possible
pour le public. Tout ceci nécessite 'emploi d’'un personnel formé et surtout spécifique

afin de faire vivre I'’ensemble de la machine.
Enfin, a la pratique de la gladiature sont associés des actes de dévotion et de

superstitions qu’il est important d’analyser et de restituer dans un contexte plus vaste

qui est celui des pratiques cultuelles des Romains.
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1) Lavie de caserne : de la famille nucléaire a la familia gladiatori.

A la suite de leur engagement, les gladiateurs vivent au sein de ce que les Anciens
appellent une familia3>¢. C’est au cceur de celle-ci que le gladiateur passe la majorité de
ses journées, entre entrainement et vie personnelle, dans un cadre dont les regles
restent encore a définir. Parfois ces familiae sont itinérantes et ne sont pas rattachées a
un lieu bien défini ; parfois elles sont rattachées, comme a Rome, a ce que I'on appelle un
ludus, 1'école des gladiateurs. La question primordiale qu’il faut alors se poser est la
suivante: qui sont les personnes qui vivent dans cette familia et quel est leur statut a

I'intérieur de celle-ci ?

La vie au sein du Ludus.

La familia est le cadre au sein duquel évoluent les gladiateurs. Ce mot vient du
terme latin famulus, i, m désignant le domestique. Il n’est pourtant pas utilisé en tant que
tel. Les Romains privilégient 'emploi du mot servus pour désigner l'esclave, bien que ces
deux termes ne représentent pas le méme type de servitude3>’. Dérivé de famulus, le
terme de familia est, lui, utilisé tres fréquemment. Il désigne I'ensemble des gens libres,
ou non, vivants dans une maison sous 'autorité du pater familia, le chef de famille.

Par analogie, le terme familia gladiatoria définit I'ensemble des gens vivant sous

'autorité du laniste, comme nous le fait comprendre I'expression lanistarum familias3>8.

La familia représente uniquement les hommes et les femmes qui y vivent, mais
elle peut aussi étre symbolisée par un espace physique: le ludus. La caserne de
gladiateurs la plus célebre et la mieux conservée reste celle de Rome : le Ludus Magnus,
située a quelques metres seulement de 'amphithéatre, auquel elle était reliée par un
corridor souterrain. Ces ludi sont de trois types, ludus impérial3>? dépendant de

I'empereur, ludus «privé » apanage d'un grand prétre du culte impérial dans les

356 César, Bell. Civ. 111, 21,4. Cicéron, Pro Sulla, XIX, 55. Cicéron, Pro Sextio, LXIV, 134, Suétone, Vie des
douzes César, Auguste, XLII, 4.

357 Isidore de Sévile fait bien la différence entre famulus et servus. Isidore, Diff. I, 525.

358 Suétone, Vie des douzes César, Auguste, XLII, 4.

359 Deux munera données a Pompéi mentionnent des gladiateurs Juliani et Neroniani : CIL IV 1182 et 2508.
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provinces30 et enfin ludus municipal au sein des cités suffisamment importantes pour
pouvoir entretenir leur propre familia3¢!.

En ce qui concerne I'Orient, aucun batiment pouvant étre apparenté a une
caserne n’a été découvert ou du moins interprété comme tel, mais plusieurs familiae de
gladiateurs sont attestées. Les plus anciennes sont certainement les familia privées du ¢
siecle apres J.-C. a Thasos. Au nombre de deux, elles ne sont pas clairement mentionnées
comme des familiae.

Cependant, sur ces inscriptions (16, 17, 18, 19, 20, 21, 22) on peut lire le nom des
gladiateurs associé a celui de leur propriétaire : Euphrillos et Hécatée. Ils sont mari et
femme, pourtant ils ne sont jamais mentionnés ensemble sur les inscriptions de
gladiateurs ce qui laisse supposer qu'’ils possédaient chacun leurs propres gladiateurs.
Hécatée n’est d’ailleurs pas la seule femme a étre propriétaire de gladiateurs. Une suite
d’'inscriptions découvertes au théatre de lasos mentionne une certaine Samia comme
propriétaire de gladiateurs (187).

Enfin, un troisieme propriétaire d’école est attesté a Thasos au IIéme siecle apres
J.-C. : Archéléos (22). Ce riche thasien nommé grand prétre du culte impérial sous Claude
malgré le refus de I'empereur.3¢2 [I a donc organisé des jeux dans le cadre du culte de
I'empereur, certainement pour l'inauguration du nouveau temple. Les deux gladiateurs
d’Archéléos sont des tirones, des gladiateurs qui n’ont encore jamais combattu en public.

Si 'on compte le nombre de gladiateurs appartenant a chaque propriétaire, nous
pouvons envisager que ces trois notables de Thasos possedent chacun une école de
gladiateurs.

Les familia attestées des II¢me et III¢me siecle apres ].-C. sont plus simples a
comptabiliser. On en recense déja une a Stryme, grace a la stele funéraire de 'un de ces
gladiateurs, Hyakinthos (14) offerte par sa famila. Cette cité de macédoine ne dispose
pas d’édifice de spectacles en pierre pour accueillir les combats de gladiateurs, pourtant
cette stele atteste d’'une familia. 11 est possible que celle-ci soit attachée au ludus
municipal de la ville, cependant I'absence d’édifice de spectacles s’apparentant a un

ludus peuvent vouloir dire que cette familia était itinérante.

360 103.
361 VILLE G., 1981, p. 295.
362 POUILLOUX J. 1958, p. 69-70.

190



Méryl Ducros, Les Gladiateurs dans I'Orient Grec, Vol. I.

A Pergame, sont attestées par Galien, qui en fut le médecin, les familia de
gladiateurs d’au moins 3 prétres impériaux3%3. Cette cité néocore possede un
amphithéatre pour accueillir ces spectacles, il n’est donc pas étonnant d’'y trouver de
nombreuses familia.

A Cyzique, c’est un monument érigé pour la ®apidia povopdyov du grand prétre et
de la grande prétresse de la ville qui laisse envisage la présence d'un ludus municipal

(103):

«A la bonne fortune (Monument de) la famille de gladiateur de Plotius Aur(élius)
Gratus, asiarque, et sa femme Julia Aur(élia) Asklépiodora grande prétresse. »

Cette cité de grande importance posseéde un amphithéatre3®* et un théatre
remaniés3®s. La présence de ces deux édifices permet de confirmer I'importance des
combats de gladiateurs dans cette cité et donc nous permettrait de penser que la cité

possédait aussi un ludus municipal.

Une inscription découverte a Ancyre permet de témoigner de nombreuses familia
en Orient. L’inscription nous présente L. Didius Marinus, procurateur des familiam
gladiatorum d’Asie, Bithynie, Galatie, Cappadoce, Lycie, Pamphylie, Cilicie, Chypre et du
Pont3%6, Le procurateur devait donc financer et gérer les écoles de I'ensemble de ces

régions.

La cité de Béroia, ou I'on dénombre plus d’'une vingtaine de gladiateurs, devait
sans doute posséder sa propre familia voire méme un ludus municipal. Le riche matériel
épigraphique trouvé dans cette cité importante de Macédoine atteste la prospérité et la
richesse de la ville. Sa position remarquable au sein du territoire lui a permis d’acquérir

pour un temps le titre de capitale du koinon de la province3¢7.

363 Galien, De comp. med., 111, 2 ; ed. Kiihn, XIII, p.599-600.

364 GOLVIN J.-C., 1988, p.138.

365 GOLVIN J.-C., 1988, p.237.

366 CIL 111 249

367 Sa position de capitale est attestée par la trentaine d’inscriptions honorifiques, datées, des Ileme-
[lleme siécles mais surtout par des monnaies de I'époque de Domitien portant la légende KOINON
MAKEAONQN. Cf. BROCCA-DEFLASSIEUX L., 1999, p. 20.
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Avec 'Empire, la cité se dote d'un temple prestigieux dédié aux Augustes, dont la
période la plus faste se situe entre les Ier et [11¢me siecles : seule une ville a la prospérité
reconnue pouvait se permettre de telles dépenses, et acquérir ainsi une aura culturelle
et économique considérable. La cité a obtenu deux fois la néocorie, d’aprés des monnaies
de 244 et 246 frappées pour commémorer cet honneur, et plusieurs inscriptions
mentionnent le statut de cité néocore368.

Cette position a permis a la ville la construction et I'entretien du temple, mais
aussi 'organisation de jeux: chasses et combats de gladiateurs3¢®. Malgré l'absence
d’attestation d'un ludus municipal ou d'une familia au sein de cette cité, '’ensemble des
autres éléments a notre disposition et notamment le nombres de steles funéraires
découvertes dans la ville379, laissent entendre que la cité de Béroia possédait au moins
une familia abritée dans un ludus municipal afin de pouvoir assurer les spectacles

inhérents au statut de la cité.

Enfin, la cité d’Ephese laisse le témoignage de différentes familia privées, dirigées
par différents archontes de la cité. Sur ces inscriptions, I'expression dauiAia povopaywy
est toujours suivie du nom d’un grand prétre du culte impérial (147, 148, 149, 150, 151,
152). Ces plaques ont été majoritairement identifiées comme des tombes communes de
gladiateurs. Or, plusieurs éléments tendent a prouver qu'’il s’agit de plaques signalisant
une école de gladiateurs (148, 149). Pour commencer, le lieu de découverte de ces steles
aux abords du théatre permet de confirmer 'hypothese selon laquelle les inscriptions
identifieraient plutot le lieu ou serait positionnés les gladiateurs appartenant au grand

prétre cité (Image 102).

368 EKM 69, 108 et 509

369 BROCCA-DEFLASSIEUX L., 1999, p. 78-79.

370 On retrouve au moins d’une vingtaine de stéles dans cette cité référencée dans le corpus: 34, 35, 36,
37,38,39,41,42,43,44,55,58,59, 60, 61, 63, 64, 65, 67.
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Image 102: Panneau des écoles d'Ephése : n°148, 149.

by

On peut aisément imaginer ces plaques a l'entrée du Iludus, ou dans le cas
d’Epheése, a I'entrée d’une alvéole dédiée aux gladiateurs de cette familia dans le théatre
remanié3’l. En effet, la cité d’Ephése n’est pas dotée d’'un amphithéatre pour recevoir ce
type de spectacles, mais utilisait le théatre, spécialement réaménagé apres le regne de
Trajan. Les premiers rangs de la cavea furent supprimés afin d’agrandir I'orchestra, dans
le but d’accueillir des combats de gladiateurs. De plus, cette nouvelle orchestra fut
entourée d'un mur de marbre, sorte de barriere visant certainement a la protection du

public372,

Les documents tant orientaux qu’occidentaux attestés comme tombes communes
sont trés peu nombreux : en Orient il n'y a que deux attestations ne permettant aucun
doute (98, 331). De plus, des centaines de stéles individuelles sont découvertes dans
I'ensemble de I'Empire romain. Tout ceci laisse entendre que les gladiateurs sont

majoritairement mis en terre dans des tombes personnelles.

De nombreux autres Iludi sont attestés de facon plus ou moins précise dans
I'ensemble du monde romain comme a Pompéi3’3, a Capoue3’4, ou encore a
Carnuntum37> qui est intéressant. Bien que ne faisant pas partie de I'Orient Grec, il est
intéressant d’étudier le ludus de Carnuntum afin de bien appréhender le batiment mais

aussi le fonctionnement interne entre le personnel du ludus et les gladiateurs.

371 GOLVIN J.-C., 1988, p. 239, Planche LXXI.

372 RADET G., NAVARRE 0., FOURNIER P., 1913, p. 313-330.

373 GOLVIN J.-C., 2012, p. 10.

374 Cicéron mentionne le grand ludus de Capoue. Ciceron, Pro Sextio 1V, 9.
37SNEUBAUEUR W.,, 2014, p. 173-190.
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Au départ simple camp militaire sous Tibere puis capitale de la Pannonie sous
Trajan, la Colonia Septimia Aurelia Antoniniana Karnuntum est l'une des plus
importanteS cités romaines sur le limes et la route de 'ambre tout au long de I'Empire,
notamment au cours du IIIéme siecle apres ].-C., apogée de la ville. Cette grande cité
posséde un amphithéatre municipal construit au sud de la ville au début du II¢me siécle
apres J.-C. puis complété tout au long de ce siecle et qui peut accueillir jusqu’a 13 000
spectateurs. Cet édifice est bien plus important que I'amphithéatre militaire situé a I'est
de la ville a c6té du camp fortifié37e.

C'est a 80m a l'ouest de cet amphithéatre que les recherches aériennes ont
détecté la présence d’un batiment qui fut interprété comme I'école de gladiateurs. Cet
édifice de 2800m?2 se compose d'un batiment rectangulaire entourant une cour
intérieure. Une seule entrée a 'est en direction de 'amphithéatre permet de pénétrer
dans le batiment377. Si I'on suppose que chaque cellula abritait un gladiateur, ce Iudus
pouvait accueillir jusqu’a 75 gladiateurs. Dans la cour intérieure se distingue une aréne
au centre de laquelle on trouve les traces du palus, le poteau d’entralnement des
gladiateurs378. Cette petite aréne de caserne est le lieu idéal pour organiser des
représentations privées pour les organisateurs de spectacles afin de choisir les futurs

gladiateurs de la prochaine édition de leur munera.

Image 103: Plan au sol et restitution 3D de I'école de gladiateurs de Carnuntum. Photos ©M. KLEIN.

Les fouilles, encore en cours, semblent avoir mis au jour ce qui pourrait étre le

cimetiére des gladiateurs de la ville immédiatement derriere le batiment37°.

376 Ibid. p. 175.
377 Ibid. p. 183.
378 Ibid. p.184.
379 Ibid. p. 187.
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Au sein du ludus, ce sont les compagnons d’armes qui font partie du cercle le plus
proche du combattant. C’est ensemble qu’ils passent l'intégralité de leurs journées, dans
leur vie quotidienne, a I'entrainement ou encore au combat que ce soit a I'intérieur du
ludus comme sur l'arene. En effet, la majorité des combats sont donnés entre des
combattants issus de la méme école, comme nous pouvons le lire sur I'épitaphe de

Polyneikes (328) :

« Moi, le grand Polynice, je suis mort lors des combats en armes ; j'ai blessé le premier
mon ami Tachinus... ... »

Ce dernier a combattu contre son ami, mais surtout son camarade, ce qui assure

leur appartenance a la méme familia. La lecture des textes confirme cette hypothese:

« Car la rhétorique ne se contredit pas: le conflit est, en effet, entre une cause et une
autre cause, non entre la rhétorique et elle-méme. En outre, si deux orateurs, qui ont
recu le méme enseignement, se combattent entre eux, il ne s’en suit pas que ce qui a été
enseigné a 'un et a 'autre ne soit pas un art; sinon il n'y aurait pas d’art des armes non
plus, puisque, souvent, des gladiateurs formés sous le méme maitres sont mis en
compétition.380 »

Les traces archéologiques notamment a la caserne de Pompéi et au Ludus Magnus
démontrent qu’ils peuvent partager une méme chambrée d’'une dimension de 15 a 20
m2. Les éléments conservés au ludus de Pompéi démontrent que ces cellulae peuvent
accueillir jusqu’a 2 hommes381. On retrouve la mention du terme grec cuvxeAlapiwy soit
le camarade de chambre dans les inscriptions, ce qui confirme ces suppositions (335).

Il n’est donc pas étonnant de constater que de nombreux gladiateurs se voient
offrir leur stele funéraire par leur familia (342) ou simplement par un ou plusieurs de

leurs camarades comme c’est le cas pour le gladiateur Thourinos de Béroia (43):

Ol ouvomAdives | Ooupive pvuns | xapw.
Cette inscription met en avant un terme assez particulier cuvomAdves. Il est
composé des termes cuv qui signifie ensemble et omlov les armes, soit les compagnons
d’armes. On retrouve ce méme type de construction dans le terme clvoixos « qui habite

ensemble » mais aussi givédnfos « les compagnons de jeunesse » et surtout cuvxeAlapiwy

380 Quintilien, De l'institution de I'orateur, 11, XVII, 33.
381 VILLE G., 1988, p. 299.
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le camarade de chambre comme nous 'avons déja signalé plus haut. Construit sur la
méme racine que les termes précédents, on comprend alors que le terme cuvomAdves de
cette inscription signifie les compagnons d’armes et donc 13, dans le cas des combattants
de l'aréne, les compagnons d’armes sont aussi colocataires. Ils partagent donc leurs
entrainements, mais aussi leur lieu de vie... IIs sont ensemble nuit et jour. On en a
confirmation avec l'inscription de Philippopolis ou un gladiateur a été vengé par son

compagnon d’armes Polynice : cuvomia TToAuvveixyy (9).

Ces mentions laissent sous-entendre que la familia et le ludus étaient bien plus
qu’'un lieu de vie pour ces hommes, et qu'un véritable esprit d’équipe s’en dégageait.
Bien loin des clichés, il semble donc que la troupe constitue une petite communauté,
dont les membres deviennent solidaires. Chaque membre du groupe était 1a pour son
camarade et par extension pour sa famille.

D’ailleurs, certaines steles font référence a un terme tres particulier dans ce
contexte. Ces documents mentionnent le nom de deux gladiateurs qui se définissent
comme fréres 1é idiw ¢oeAdd (102, 282, 284). Mais quel type de lien le terme de frere
signale-t-il ici? En regardant la stele de Polynice de plus pres, il serait vraiment

intéressant de voir la un véritable lien fraternel (282):

"Eteoxdic TToAv|vixy 16 40eddé | éooedapinw puvn|uns Evexov.

Il semble tres improbable que des gladiateurs portant ces noms soient associés
au hasard. A I'image d’Achilia et Amazon, ces noms de gladiateurs n’ont pas été choisis au
hasard. Le fait qu’ils portent le nom de deux freres célebres de la mythologie est d’autant
plus fort si ces deux hommes sont réellement freres. Cette hypothese n’est pas
invraisemblable, on peut aisément envisager que deux fréres aient choisi de devenir

ensemble gladiateurs.

Mais il parait tout aussi plausible que le fort sentiment de cohésion entre les
hommes du ludus les amene a tisser des liens tres forts entre eux, leur permettant de se
voir comme des freres d’armes, et de retranscrire ce sentiment jusque dans le choix de
leur nom de scéne. Ou encore, on peut déceler ici la volonté du producteur de spectacles

d’accroitre la dimension spectaculaire en mettant en scene une opposition fratricide.
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Il ne faut pas oublier que I'Empire Romain est une société de spectacles et que ses
citoyens sont des homines spectatores, friands de nouveauté. De fait, les organisateurs de
spectacles sont toujours a la recherche de I'innovation qui fera de leur spectacle un
événement inédit. Présenter en combat deux freres, de sang ou de ludus, et rappeler le
mythe des fréeres ennemis Etéocle et Polynice, est pour leditor un divertissement

sensationnel, qui ravissait le public et lui assurait ses faveurs.

La loyauté qui se tisse entre les hommes de I'amphithéatre se perpétue aussi
méme apres I'engagement de ces hommes. On connait des associations regroupant des
didomrog soit «ami des armes» dans différentes cités de 1'Orient notamment a
Telmessos382 ou a Ephése (162). On peut voir ici les traces d’associations d’amateurs de
combats de gladiateurs. Ces associations ne sont pas forcément composées de
gladiateurs, les amateurs d’armes ne se servent pas nécessairement de ces dernieres.
Mais il est possible que les anciens gladiateurs se réunissent en association afin de faire

des cadeaux a la nouvelle vague de gladiateurs383.

L’étude des steles funéraires fait ressortir un autre enjeu de la compréhension
des gladiateurs. Nous remarquons que la majorité des épitaphes de gladiateurs nous
parle de gladiateurs morts durant leur engagement. Il est difficile d’appréhender le
nombre de gladiateurs retournés a la vie civile qui mentionnent leur carriere de
gladiateur sur leur monument funéraire. Une stele d’Alabanda (118) semble étre
l'illustration de ces gladiateurs ayant quitté le ludus et mentionnant ce passé dans son

épitaphe:

r > H A’ 14 € e \ 5\ 7 3y )\’ ~ bl 14
co.Lplag PTG D _ | TToAuveinng 6 Bpacis dd&av éxwv évomlov | méoay émapyeiav |
¢v atadlolc € A\ i : ) Oyt Téxvn Aetdbelc,| dAAG vé v a6
¢ Eoxov BAEITTOG, Eix0aTOV TUXTEVTAS,| 0Uxl TEYVY AetdBels,| AN véog yepapdv ad|

U0 XATELTYATATO.

382 TAM, 111, 400.

383 Sur les associations de gladiateur nous pouvons aussi nous tourner vers deux inscription de Salona: la
premiére fait état d'un soldatus Pepticius, membre d’'un college funéraire de gladiateurs ou d’anciens
gladiateurs, qui rend hommage a son ami, Thélonicus de son nom civil, un ancien rétiaire (BOULEY E.
1998, p. 252. Urne conservée au Musée de Split, inv. 5053 A.) la seconde rapporte que le rétiaire Baccius
offre une stéle funéraire a I'un de ses camarades, rétiaire affranchi, Placentinus, décédé a 70 ans (CIL III
2127. Epitaphe sur une urne funéraire conservée a Split, Inv. 174 A.)
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Cette inscription laisse sous-entendre qu’une fois sa carriere terminée, Polyneikes
est retourné a la vie civile, et que c’est I'dge qui a eu raison de lui. Il a, malgré tout,
souhaité faire apparaitre sur son épitaphe sa carriere de gladiateur. En dehors de cette
mention, il est assez ardu de quantifier le nombre de gladiateurs retournés a la vie civile
a la fin de leur engagement tant les sources restent muettes a ce sujet, ni de connaitre

leur statut une fois de retour a la vie civile.

Plusieurs steles funéraires laissent sous-entendre que les gladiateurs sont tres
mobiles (8, 11, 45, 46, 51, 65, 74, 99, 105, 113, 118, 158, 249, 337, 348, 350).
Contrairement au ludus qui ne bouge pas, les familiae et donc les gladiateurs ne sont pas
forcément attachés a une ville. Ces mouvements sont illustrés dans les textes de Juvénal
qui raconte le départ d’Eppia, femme de sénateur, avec une familia de Rome en direction

d’Alexandrie384 :

« La femme d'un sénateur, Eppia, a suivi une troupe de gladiateurs jusqu'a Pharos,
jusqu'au Nil, jusqu'aux murailles de la trop fameuse Alexandrie. »

La gladiature est un phénomeéne assez sporadique en Egypte, en raison de
I'absence d’évergétisme municipal. En effet les sources épigraphiques ne laissent pas de
traces d’évergetes locaux38®, et pourtant de nombreux combattants sont originaires de
cette cité. L'ensemble des documents de la région démontre un golt certain des
Egyptiens pour la gladiature, mais aussi l'intérét des producteurs de spectacles pour les
gladiateurs formés dans cette région. En effet, une inscription de Pouzzoles, aujourd’hui
perdue, nous apprend l'existence d’une familia stationnée dans un ludus a Alexandrie

pour 'entrainement des gladiateurs impériaux386 :

L. Bouius L(uci) f(ilius) L(uci) n(epos) Fal(eria tribu) Celer, lluir q(uinquennalis), augur,
praef(ectus) fabr(um), trib(unus) milit(um) leg(ionis) I1I Cyr(enaicae), procur(ator) ludi
famil(iae) glad(iatoriae) Caesaris Alexandreae ad Aegyptus, |[...]

Cette école doit avoir une renommeée importante et c’est certainement pour cela

que I'on dénombre de nombreux gladiateurs alexandrins partout dans I'Empire : on en

384 Juvénal, Satires, VI, 83-84.
385 KAYSER F., 2000, p. 460.
386 CIL X, 1685.
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compte quatre a Rome387, un a Vérone3®8, un a Cordoue3?® et un a Nimes3?? pour

'Occident. Pour I'Orient, une stele d’Ephese parle du gladiateur Rhodios (158):

« C’est sur les rives du Nil que je suis né ; Rhodios était mon nom. J'ai été abattu par les
mains d’'Hermias, et je suis enterré ici, dans ce tombeau ; mais ma force en a fait périr
plusd'un!»

Image 104: Fiche 158, Stéle de Rhodios d'Alexandrie a Ephese

Le fait que l'inscription mentionne qu'’il est né sur les rives du Nil permet de
confirmer la cité d’origine de ce gladiateur. Il a ensuite di étre formé au ludus
d’Alexandrie avant d’étre envoyé a Ephese. Les gladiateurs en formation au ludus
d’Alexandrie doivent combattre un peu partout dans 'Empire, car comme nous l'avons
déja signalé il n'y a pas d’édifice de spectacles dédié a la gladiature dans cette cité, et tres
peu de traces de I'organisation de combats dans la région391. Cependant, il est possible
qu'’il ait aussi suivi sa formation dans une autre cité que celle de sa naissance. Mais rien
ne nous permet de le savoir.

La stele du gladiateur Phoibos découverte a Larissa (65) nous donne I'’ensemble
des régions parcourues par ce dernier lors de sa carriere: L’Asie, la Thrace, la
Macédoine, avant de combattre a Larissa ou il est mort.

Sur le méme principe, I'inscription honorifique d’Héraklétos a Gortyne (348) fait

état de I'ensemble des cités dans lesquelles ce gladiateur a combattu avant Gortyne.

387 CIL VI, 10194, 10197 ; IGUR 11,939 ; KAYSER F. 2000, p. 477, n°7.

388 CIL V 3465.

389 AE 1962, 48.

390 CIL XII 3329.

391 Quelques bronzes et terres cuites locales en sont l'illustration. PERDRIZET P., 1911, n°112, pl. XXVII et
PERDRIZET P., 1921, pl. XC.
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Ensuite, on trouve dans la ville de Béroia, les pierres tombales de trois
gladiateurs originaires d’autres régions de I'empire et qui ont di effectuer leur dernier
combat dans cette cité comme Sulpicius (51) originaire de Pautalia, Nymphéros d’Ephese
(46) Phlamméates, dont la sépulture se trouve a Philippopolis est lui originaire de

Pergame (11) et le plus particulier Poplius originaire d’Arpinum, cité italienne (45):

« Poplius, alias Mariskos, d’Arpinum, qui a éprouvé beaucoup de souffrance. Moi, qui n’ai
été pris par personne, mais par le destin, je demeure dans ce tombeau, passant!
Alexandra a Mariskos, en souvenir. »

A Timage du football actuel, et si 'on considere la familia comme une équipe, tout
ces €éléments tendent a penser que les gladiateurs sont amenés a étre transférés d’'une
« équipe » a une autre. De plus, ces dernieres peuvent, elles aussi, se rendre dans une
autre cité pour effectuer ces combats quand I'editio d’'un munus demande un nombre de

gladiateurs plus important que celui dont dispose la cité.

Femmes de Gladiateurs.

Au sein de la familia, les gladiateurs ne vivent pas exclusivement avec leurs
camarades. Leur famille, femme et enfants, les accompagne comme l'indiquent diverses
mentions sur leur stele funéraire. Mais qui sont ces femmes, quels sont précisément leur

statut et leur place au sein de la caserne ?

L’Antiquité est une société patriarcale qui ne parle que d’elle-méme. Les auteurs
de TI'’Antiquité n’écrivent que sur les hommes, et sur leur propre classe sociale
majoritairement. Il est donc extrémement difficile d’appréhender la place des femmes
dans la société tant les auteurs classiques les passent sous silence. Les seules
connaissances que nous possédons sur les femmes sont a propos des femmes de
sénateurs ou de chevaliers. Les femmes du peuple, et d’autant plus les femmes de
gladiateurs, n’ont pas intéressé les Anciens.

Mais alors qui sont donc ces femmes dont on retrouve les traces sur les steles

funéraires ou dans la littérature gladiatorienne?
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Les gladiateurs bénéficient d’'une forte aura érotique, comme nous I'avons déja
évoqué plus haut a propos des femmes gladiatrices. Il n’est pas rare de trouver des
allusions a la beauté ou l'attractivité sexuelle des gladiateurs, et notamment au travers
de leur nom de scéne, qui parfois reflete ces qualités: Eros3%? (I'amoureux),

Eugrammos?3?3 (le bien dessiné) ou I'un des plus populaires Kallimorphos3°* (le bien fait).

De plus, de nombreux textes rapportent que les gladiateurs sont au centre de
toutes les attentions. Il n’est pas rare de trouver des mentions de leur popularité aupres

des femmes, notamment sur des graffiti découverts sur les murs de Pompéi :

« Celadus le Thrace fait soupirer les filles, elles en sont folles.

Celadus le Thrace, 'idole des filles.

Celadus le Thrace et Crescens le rétiaire sont les maitres des petites poupées.
Crescens le rétiaire, médecin des poupées de la nuit, du matin et des autres ... »395

Malgré le statut d’infamia qui les touche, ils sont tres appréciés de la gente
féminine qui n’hésite pas a quémander leurs faveurs, comme on peut le lire dans cet

extrait de Pétrone :

« Certaines femmes en effet ne sont émues que par la lie de la société, et ne congoivent
de désir qu’a la vue d’un esclave ou d'un valet a la ceinture trop haute. Les gladiateurs en
font vibrer un certain nombre, d’autres c’est un muletier poussiéreux, d’autres un
histrion qui se produit sur la scene.3%6 »

De fait, ils attirent autour d’eux de nombreuses femmes de tous rangs sociaux,
notamment dans les classes supérieures. C’est le cas d’Eppia3?7, femme de sénateur, a
laquelle nous avons déja fait allusion plus haut, ou encore de l'impératrice Faustine

accusée d’avoir concu Commode avec un gladiateur3?s.

Les femmes de la haute société ne sont pas les seules a succomber a l'attrait des

gladiateurs et a vivre dans le sillage des familia et notamment des femmes a la morale

392116, 206.

393 310.

39491,93, 213,230, 253, 257.

395 CIL 1V, 4353.

396 Pétrone, Satiricon, 126.

397 Juvénal VI, 110-113.

398 Hist. Aug, Marc Antonin., XIX, 7.
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douteuse. Les textes parlent de ludiae, comme dans cet extrait de Martial a propos de

I’hoplomaque Hermes :

Hermes cura laborque ludiarum3%?

Ce terme a soulevé plusieurs questions. S’agissait-il de gladiatrices, comme cela a
pu étre interprété par certaines traductions, de femmes de gladiateurs ou étaient-elles
simplement des prostitués vivant dans la famillia et passant d'un homme a l'autre,
comme le fait tres bien remarquer Georges Ville*%0 ? Rappelons que la définition du
Oxford Latin dictionary fait de ces femmes des esclaves appartenant au ludus. Si 'on
reprend les textes, on remarque que l'emploi de ce terme est toujours fait de fagon
péjorative. Un autre extrait de Juvénal se rapportant a la femme du sénateur Eppia

appuie cette version#01 :

Qua tamen exarsit forma, qua capta iuventa
Eppia? Quid vidit, propter quod ludia dici
Sustinuit?

Cet extrait souligne clairement qu’Eppia a perdu la nobilitas que lui donne son
rang de femme de sénateur. En devenant la maitresse d’'un gladiateur, elle est frappée a
son tour d’infamia, ce que Juvénal ne manque pas de souligner en l'affublant du
qualificatif ludia, spécifiant clairement qu’elle appartient a un groupe de prostituées.
Cependant, a l'inverse de ce que Georges Villes a pu écrire, ces dernieres ne sont pas la
norme. Il semble peu probable que les femmes qui rendent hommage aux gladiateurs
sur leur stele funéraire soient des ludiae. Méme si leur existence n’est pas négligeable,
ces femmes qui offrent des stéles, parfois méme sur leur fortune personnelle*%2 ou suite
au legs testamentaire du défunt*’3, devaient éprouver un réel attachement pour la

personne honorée.

399 Martial, Epigrammes, V, 24 : « Hermes le soucis et 'angoisse des femmes de gladiateurs. »

400 VILLE G. 1981, p. 330.

401 Juvénal, Satires, VI, 104-105 : « quels sont donc les charmes qui enflamment Eppia de la sorte ? Quelle
jeunesse la fascine ainsi ? Qu’a-t-elle vu, pour supporter d’étre appelée la « ludiae » ? »

402159, 211, 322.

403 39.
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Quel est alors le statut de ces femmes et leur place au sein de la familia ? Pour
cela, il faut se pencher un peu plus sur I'étude des steles funéraires. Les inscriptions sont

bien détaillées et mentionnent deux termes pour désigner les femmes: % ywn**, 4

oUpProg*®.

Dans le monde romain, il existe plusieurs types de mariage : premierement le
justae nuptiae ou nuptiae legitimum. Ce mariage est celui des citoyens romains ayant
pour but d’engendrer d’autres citoyens romains. Il ne peut étre contracté que par des
citoyens ayant le droit au connubium, c’est a dire la possibilité de contracter un mariage
légitime. Les soldats et les personnes frappées d’'infamia, gens de spectacles et
prostituées*%¢, ne sont pas éligibles pour le connubium et donc pour les justae nuptiae.
Un changement juridique quelconque - perte de la citoyenneté, exil... - entraine la

dissolution de ce dernier pour devenir un jus gentium.

Ce second engagement est un mariage de fait, qui se contracte apres un an de vie
commune, licite mais non légitime : c’est un concubinage officiel. Cet engagement se
rapporte du contubernium, union reconnue mais privée des effets juridiques des nuptiae
legitimum*7, Les compagnes peuvent recevoir du vivant de leur concubin des dons, puis
un legs par testament a sa mort*%8. Contrairement aux conventions juridiques du justae
nuptiae, les enfants issus de ces unions ne sont pas considérés comme légitimes et ne
peuvent hériter de leur pere, sauf par testament en tant qu’'étrangers*®. Cette seconde
alliance, qui permet notamment I'union de personnes de différents statuts sociaux*10,
doit étre le modele courant dans le monde gladiatorien.

Revenons donc sur les termes énoncés plus tot: 1 yuvy et 1) oUuPios. Le premier
désigne les épouses légales issues du connubium. Le second les épouses licites mais non
légales suite a un jus gentium, soit un concubinage. Il s’agit la du mariage le plus

représenté dans les inscriptions gladiatoriennes. Il est plus facile d’établir cette union

404107,172, 185, 206, 268, 279, 283, 280, 359.
40511, 70, 193.

406 DUBY G. - PERROT M., 1993, p.416.

407 Code Théodosien, 22, 1

408 Digeste, 39, 5, 31.

409 GRUBBS J.- E., 1995, VIII, p.296.

410 RAWSON B., 1986, p.289.
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quand l'une des deux parties est soumise a I'autorité d’'un maitre, ou tout simplement du

fait du statut d’infamia dégradant des gladiateurs.

Certains documents épigraphiques font état des legs faits par les gladiateurs a ces
femmes, comme cela est prévu lors d'un mariage dans le cadre du juris gentium. Avec cet
argent, elles peuvent alors faire ériger les steles funéraires (39):

14 3

) A A ~ ) b AV ) 4 4 A
Adyodora Mapwvt 76 i0lw qvopt éx TE vV éxelvou uvelag xapty

D’autres inscriptions font état de I'argent possédé par la femme ; sur sa propre
fortune elle prend l'initiative de faire construire un monument pour son défunt
compagnon (11, 91, 106, 211, 322, 339, 340). Cependant, on ne sait pas comment elles
ont obtenu cet argent. Tres certainement qu’elles ont un travail, mais on se sait pas dans
quel cadre. Plusieurs possibilités d’'interprétation s’offrent ici a nous : premierement, si
comme son compagnon elle est esclave du laniste, un travail au sein du ludus, aux
cuisines, ou a la fabrication des vétements est possible; ou alors, a I'extérieur du ludus, si
elle est affranchie ou libre, elle peut travailler dans une taberna, ou une boutique ou
encore dans un autre métier dédié aux femmes. Mais il est aujourd’hui impossible de
répondre a cette question car rien ne nous permet de connaitre ces femmes : aucune

inscription ni aucun texte littéraire ne parlent d’elles dans leur vie quotidienne.

Image 105 : Représentation d'une femme de gladiateur sur une stele n°182.

Dans le cas exceptionnel ou le gladiateur a la possibilité de contracter des justae
nuptiae, on peut trouver un parallele dans les procédures juridiques employées pour les
légionnaires, étant donné le lien qui rapproche ces deux mondes. Pour les soldats

romains, les textes sont assez précis : il est interdit a un homme engagé dans la l1égion de
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se marier*ll. C’est I'’ensemble le plus vaste de la population auquel la loi interdit le
mariage*!2. Cependant, si un homme marié désire s’engager, des mesures peuvent étre
prises. Selon le Digeste*!3, les hommes mariés devenant soldats voient leur union
suspendue jusqu’'a la fin du service militaire. Les enfants congus au cours de cet
engagement sont alors considérés comme illégitimes14.

Ce modele a pu certainement s’appliquer dans le cas ou un citoyen romain marié
en justae nuptiae décide de s’engager comme gladiateur. La signature de [l‘auctoratio
étant considérée comme un changement de statut mais un peu particulier, les justae
nuptiae peuvent alors simplement étre mises en pause, comme c’est le cas pour les
soldats, jusqu’a la fin de l'auctoratio. Dans les inscriptions 'emploi du terme yuv, pour
signifier la femme, ne laisse pas de doute sur le fait qu'il s’agisse d’'une union dans le

cadre des justae nuptiae.

‘Eopty) 1 yuvi) adtol xal Acxnmiadyg 6 0o adTol Aavaw deuTépw madw Opaxdy wveiag
yapw*',

Ce mariage a pu étre contracté avant I'engagement du gladiateur. Dans tous les
cas, a la fin du contrat, le postliminium rétablit le pére dans sa citoyenneté et donc
légalise I'’ensemble des activités effectuées par la famille durant cette interruption, ce qui

peut étre le cas ce cette union.

Les steles offertes par les enfants des gladiateurs sont la représentation de ce
genre de mesures. Bien que peu nombreuses (moins d'une dizaine d’occurrences: 55,
84, 107, 138, 206, 210, 219), elles ne sont pas a négliger. Les enfants a naitre sont
considérés comme déja existants*16, Leur statut social est donc défini a la conception, ou
a n'importe quel moment entre la conception et la naissance en fonction du moment
jugé opportun*!’. Les principes de droits concernant les enfants sont clairement exposés

dans le Digeste. Ce dernier reprenant directement les lois royales ainsi la loi des XII

411 Tite Live, Histoire Romaine, LX, 24, 3.

412 CAMPBELL B., 1978, p. 153.

413 Digeste, XX1V, 1, 61.

414 C’est le cas de Rutilus Lupus : MITTEIS-WILCKEN, 1912, n°372, col 4, [, f.
415 107.

416 BOUINEAU J., 2007, p. 110.

417 Digeste, 1, 5, 5, 2.
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tables#18. C’est la que l'on trouvera les éléments nécessaires a la compréhension du

statut des enfants de gladiateurs.

Image 106: Stele d'un gladiateur de Patras offerte par son fils, n°84

Dans le droit romain, les enfants prennent le statut de la mere. Au sein des justae
nuptiae, pas de doutes : ils sont citoyens. Les enfants issus de toute autre union prennent
systématiquement le statut de leur mere, mais sont considérés comme illégitimes. Ils ne
peuvent hériter directement de leur pére excepté par testament comme étranger. Dans
le cas ou, comme mentionné plus haut, 'enfant aurait été congu dans des justae nuptiae
avant I'engagement du pere, cet enfant, légitime méme apres la perte de citoyenneté de
son pere, pouvait hériter de ce dernier. C’est certainement le cas de quatre des enfants

qui honorent leur pere sur les steles.

Sur l'inscription de Béroia, la fille de Platanos porte un nom romain : Iuanaria
(55). C’est également le cas sur une stele de Laodicée ou Marcus honore son pere Zénon
(210). Sur ces deux inscriptions ainsi que sur celle de Tryphéros (84) et celle de Galaté
(138), on retrouve le terme matpt qui exprime clairement la notion de lignage direct,

légitime, issu d’un pater familias.
Tovavapia TTAatdve ¢ matpl uviuns xapw*™
Certainement que les gladiateurs des fiches 55, 84, 138, 210 sont des citoyens

romains qui ont contracté un auctoratio pour combattre sur I'arene. Leurs enfants leur

rendent hommage.

418 BOUINEAU J. 2007, p. 89.
419 55,

206



Méryl Ducros, Les Gladiateurs dans I'Orient Grec, Vol. I.

Deux autres inscriptions mentionnent des enfants nés au sein d’'un connubium

(107, 206). Le terme matynp n'y est pas présent, mais le vocabulaire employé ne laisse
aucun doute. Premierement, l'inscription 206 emploie le terme yuvn associé au terme
7 . . . . ye . . e\ ’ . .
Téxvov qui signifie « enfant ». Ensuite, sur l'inscription 107, le terme 00g est employé ainsi

que yuvy) mettant alors en facteur commun le pere et le mari.

Enfin, la derniéere stéle mentionnant un enfant de gladiateur est plus vague quant
a la nature du lien familial (185). Il semble que cette inscription releve elle du jus
gentium, mais I'analogie est plus difficile a faire. Il peut aussi tout simplement s’agir d’'un

enfant né d’'un simple concubinage entre le gladiateur et sa compagne.
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2) Les auxiliaires du munus : propriétaires, entraineurs, arbitres...

Si les munera mettent en vedette les gladiateurs, il existe tout un ensemble de
corps de métiers tout aussi nombreux que les gladiateurs et nécessaires au bon
déroulement du spectacle et qui, sans appartenir forcément a la familia gladiatori,
évoluent dans le sillage des combattants. On va retrouver des « éditeurs », lanistes,

doctores, arbitres... qui permettent le bon déroulement du spectacle.

Organisateurs de spectacles et propriétaires d’écoles

Le principal organisateur de spectacles dans 'Empire reste I'Empereur, qui
possede des milliers de gladiateurs répartis dans les différents ludi impériaux, tant a
Rome qu’en province. A lui seul le Ludus Magnus peut accueillir jusqu’a 200 gladiateurs
en moyenne*20, ce qui est bien plus conséquent que celui de Carnuntum avec ses 75

gladiateurs*21.

Les deux ludi impériaux orientaux, a Alexandrie*?? et a Pergame*?3, sont sous la
direction du procurator ludi familiae gladiatoriae Caes(aris). Ces écoles permettent a
I’Empereur d’organiser des spectacles lors de séjours en Orient. On sait notamment que

I'empereur Caracalla a organisé des jeux pour son anniversaire#?4, a Nikomédie.

En dehors de cela, I'organisation des combats, en province, ne se fait pas aux frais
de la cité mais est soumise a la bonne volonté d’un citoyen évergete qui offre ce bienfait
a ses citoyens*?>: c’est bien la 'essence méme du munus. 1l porte alors le nom de

munerarius comme sur I'inscription d’Antioche de Pisidie.*26

420 On compte environ 130 cellulae au Ludus Magnus. Avec une moyenne de un ou deux gladiateurs par
cellulae, on arrive a 200 gladiateurs sur 'ensemble du ludus.

421 NEUBAUER W, 2014, p. 185.

422 ROBERT L., 1940, p.124, n. 70.

423 ROBERT L., 1940, p. 215, n. 258.

424 Dion Cassius, 77, 19.

425 ROBERT L., 1940, p.51-53.

426 ROBERT L., 1940, n.93.
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Certes, a Thessalonique, une inscription indique que la cité a été mandatée pour
organiser des chasses et des combats de gladiateurs4?’. Mais c'est suite au legs
testamentaire d’'un riche citoyen a la cité que celle-ci organise des jeux au nom du

bienfaiteur, ce qui résulte donc d'un acte d’évergétisme posthume.

En Orient, le culte impérial est omniprésent dans I'amphithéatre. La loi d'Urso#28
veut qu’en Occident, les duumvires et les aediles organisent régulierement des jeux en
I'honneur de la Triade Capitoline. C’est le cas en Orient ou plusieurs stratéges ont

organiseé des jeux, probablement en I'honneur de Zeus Héra et Athéna*2°.

En Occident, l'organisation de munera est obligatoire pour les grands prétres
provinciaux mais facultative pour les prétres municipaux*39, regle qui s’applique aussi

pour les prétres orientaux.

Organiser des combats de gladiateurs coiite cher, c’est donc un privilege pour le
prétre du culte impérial d’en organiser. « Dépenser pour étre honoré »#31, voila ici
l'illustration de l'un des objectifs des combats de gladiateurs. Ils sont a la fois un

divertissement offert pour le plaisir du peuple et un moment religieux et politique.

Les magistrats ordonnateurs de munera ont sans aucun doute usé de I'aura que
ce type de loisirs fait rejaillir sur eux, afin d’asseoir ou de soutenir leur carriere. La
prétrise est un sacerdoce d’'un an qui peut étre exercé plusieurs fois#32,

De plus, il s’agit d’'un grand honneur que d’étre en charge du culte de 'Empereur
et donc de Rome, ces deux ayant peu a peu fusionné dans les provinces orientales. Une
telle générosité peut étre pour un grand prétre un tremplin politique et un retour sur

investissement.

Une inscription de Mytilene fait mention d'un apyiepels et d'une dpyepeia, sa

femme, honorée en tant que grande prétresse. Les prétrises du culte impérial, ainsi que

427 ROBERT L., 1940, p.78, n. 11.
428 CIL 11 5439 et EAOR V1], 1.
429 ROBERT L., 1940, n. 167.

430 ROBERT L., 1940, p. 273.

431 ROBERT L., 1940, p. 257.

432 FRIJA G, 2012, p.76.
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celle de la triade capitoline, sont les seules fonctions publiques qu'une femme peut
espérer exercer dans sa vie. Il s’agit d'une position enviée et prestigieuse qui lui permet
de participer a la vie publique de la cité, au cours des grandes manifestations
provinciales, mais aussi d’acquérir un statut d’évergete qui conforte son rang social et lui
garantit une visibilité publique. 433 C’est pour cela que les prétresses du culte impérial se
trouvent associées a leurs maris sur les inscriptions honorifiques indiquant

'organisation de munera*34.

Enfin, les pontifes ont eux aussi la possibilité d’organiser des spectacles, comme
par exemple le duumvir d’Antioche de Pisidie*3>, ou encore les magistrats aux charges

quinquennales, comme le raconte Apulée dans les Métamorphoses*3°.

Afin de pouvoir donner ces spectacles, il est certain que les grands prétres a vie,
pour des raisons de colt évidentes, ont la nécessité d’entretenir leur propre familia. En
effet, I'investissement fait sur I'achat de leur propre gladiateur est bien plus rentable que
la location perpétuelle. Cicéron fait état du cofit de ces troupes de combattants dans une

lettre pour son ami Atticus, nouvellement propriétaire :

« Par dieu, c’est une belle troupe que tu as achetée ! Il me revient que tes gladiateurs font
merveille. Si tu avais voulu les louer, avec les deux derniers jeux tu aurais amorti ton
capital#7 »

D’apres Cicéron, la location de sa troupe pour seulement deux représentations
aurait permis a Atticus de rentabiliser sa dépense. Les prétres municipaux ou les
évergetes ponctuels peuvent louer les services d'une familia indépendante pour
'occasion. Mais ils peuvent aussi faire le choix d’investir dans I'achat de gladiateurs pour
la durée de leur sacerdoce avant de les revendre a leur convenance a la fin de leur

mandat au prétre suivant, comme le signale un senatus consulte de 177 :

Sacerdotes quoque provinciarum, quibus nullum cum lanistis nego[tium eriJt, gladiatores a
prioribus sacerdotibus susceptos vel sibimet auctoratos recipiunt, at post editionem eodem
pretio in succedentes tramittunt#3,

433 GOUREVITCH D. - RAEPSAET-CHARLIER M.-T., 2001, p. 233.
43¢ ROBERT L., 1940, p. 270-271.

435 ROBERT L., 1940, n. 94.

436 Apulée, Métamorphoses, X, 18.

437 Cicéron, 4 Atticus, 1V, 4
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Les prétres municipaux qui n’ont pas racheté la troupe de leur prédécesseur
peuvent s’adresser a un laniste qui leur louera les services de gladiateurs pour la durée
d’'un spectacle. Le laniste, qui vient du terme latin désignant le boucher3?, est le
propriétaire de gladiateurs le plus commun. Il loue les services de ses gladiateurs aux

magistrats qui désirent organiser des munera de fagcon ponctuelle*40.

Les entraineurs

La suite logique d'une carriere de gladiateur peut étre de finir sa carriere comme
entraineur. C’est une suite logique totalement envisageable pour un homme qui ne

souhaite pas quitter le ludus, comme le laisse sous-entendre une épigramme de Martial :

Hermes et gladiator et magister+!

En effet, apres plusieurs années de formation et de nombreux combats, le
gladiateur était suffisamment aguerri pour pouvoir a son tour former de nouveaux
combattants. C’est aussi la une reconversion possible pour un gladiateur plus 4gé qui ne
souhaitait plus combattre ni quitter le ludus. En devenant entraineur, son futur était
assuré sans trop de danger.

Le terme employé pour désigner les entraineurs de gladiateurs est émiotdTyng

comme on peut le lire sur la stele de Draucos, offerte par son entraineur (80).

L’entrainement est la base de toute pratique. En effet, nul ne devient un grand
combattant sans entrainement et cela est vrai pour toute pratique qu’elle soit sportive,

artistique ou oratoire. L’entralnement est primordial:

« S'entrainer, toujours s'entrainer ! L'athlete, le chasseur, le cocher, qui se donnent en
spectacle dans le cirque, ne cessent, pour un vil intérét ou pour gagner la faveur de la
populace, de s'exercer tous les jours, afin de se perfectionner dans leur métier. »*442

438 CIL 11 6278.

439 Isidore de Séville, Origines, X, 159.
440 ROBERT L. 1940, n°74.

441 Martial, V, 24.
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Un gladiateur bien entrainé effectue de meilleurs combats, et donc rapporte plus
d’argent a son laniste et a l'organisateur du spectacle. Il est considéré comme une
marchandise de grande valeur, et peut étre vendu a prix d’or. Cicéron*43 confirme cela
dans une lettre ou il propose un pari, non pas d’argent mais de gladiateurs bien

entrainés.

« Pariez-moi des gladiateurs, je vous en conjure; mais seulement s'ils ont été biens. »

En ce qui concerne l'entrainement, il n’est pas étonnant de voir associer les
légionnaires et les sportifs, car I'apprentissage des légionnaires est assuré depuis la fin

de la République et le consulat de P. Rutilius par des doctores de gladiateurs*44 :

« La théorie du maniement des armes fut enseignée aux soldats a partir du consulat de P.
Rutilius, collegue de Cn. Mallius. Sans qu'aucun général avant lui en elit donné I'exemple,
il fit venir des maitres de gladiateurs de 1'école de Cn. Aurelius Scaurus et intégra dans
nos légions une méthode plus précise pour parer et porter les coups. »

La base de 'escrime gladiatorienne s’apprend au palus, comme 1'énonce Végece
dans la description de I'entrainement militaire. Il nous apprend d’ailleurs que ce dernier

est identique a celui des gladiateurs :

« Avec cela, on les faisait s'exercer le matin et I'apres-midi contre le pieu. Cet exercice
ne fut pas moins utile aux gladiateurs qu'aux soldats et les uns et les autres ne
s'exercerent jamais sur l'arene et sur le champ de bataille qu'apres s'étre ainsi exercé
sur le pieu. [...] et c'est contre ce pieu qu'armé du bouclier et du lourd baton en guise
d'armes véritables, il s'exercait comme s’il s'agissait d'un ennemi.*4> »

Ce palus est tres fréquemment représenté sur l'iconographie gladiatorienne

(Image 107) ce qui appuie les textes de Végece.

442 Végéce, De l'art militaire, 11, 23.
443 Ciceron, A Atticus, 1V, 8.

444 Valere Maxime 1, 3, 2.

445 Végeéce, De I'art militaire, 1, 11.
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Mary o Unsvesaity

Demite Museum 195.10.984

Image 107: Lampe a huile montrant I'entrainement d'un gladiateur au palus. Chypre Ier siécle apres J.-C..

Mais en dehors de l'entrainement au palus, il est difficile de réellement
appréhender I'enseignement fait aux gladiateurs par les doctores, car il n’existe aucun
autre document, en dehors du texte de Végece, qui mentionne les autres phases de
I'enseignement. Certainement que les combattants sont répartis en fonction de
I'armatura a laquelle on les a assignés et qu'ils travaillent sous la férule d'un doctor
spécialisé, comme le laissent sous-entendre différentes inscriptions occidentales#4¢,
mais aussi une inscription orientale de Corinthe (80).

Ici, le doctor est un spécialiste de 'armatura du secutor. La premiere publication
restitue pour le dernier mot cex[o]u[vdapoldns] soit le second arbitre au lieu de
oex[o]u[Topwy]. Carter dans l'article de la ZPE, propose de cette derniéere une lecture plus
pertinente**’. En effet, la présence du terme secundarudis n’avait aucun sens ici alors
qu’il semble bien plus logique de trouver un doctor spécialisé dans I'entrainement du
secutor.

Ces autres phases d’entrainement ne peuvent étre supposées qu’a travers I'étude
des documents archéologiques et des textes littéraires faisant allusion a la gladiature et
nous donnant de petits indices sur les exercices que vont devoir effectuer les
combattants.

Une partie de cet entrainement doit aussi étre dévolue a la maitrise précise des

gestes. Il ne faut pas oublier que les combats de gladiateurs sont avant tout un spectacle,

446 Plusieurs inscriptions font état de doctores spécialisés dans une armatura: CIL VI, 10175; 10181 ;
10192 ; 4333.
447 CARTER M., 1999, p. 265.

213



Méryl Ducros, Les Gladiateurs dans I'Orient Grec, Vol. I.

offrant au public I'opposition la plus technique possible mais avec des mouvements

parfaitement exécutés, semblables a une chorégraphie.

« Il faut enfin que 1'orateur acquiere, pour les pensées comme pour les paroles, cette
perfection, a laquelle tendent les gladiateurs et les maitres d'escrime; qui ne pensent
pas seulement a porter des coups, ou a parer ceux qu'on leur porte, mais qui
cherchent encore a mettre de la grace dans leurs mouvements. »*+48

L’entrainement colite tres cher, comme le laisse supposer Cicéron dans le
Plaidoyer pour Roscius#**® a propos des comédiens, mais cela reste sensiblement la
méme chose. Il faut nourrir loger et soigner le jeune combattant tout au long de son
entrainement. C’est donc un investissement de la part du laniste sur les futures recettes

que le gladiateur va lui rapporter.

La durée de cet entrainement n’est pas connue, mais nous pouvons nous
rapprocher de ce que I'on sait pour le soldat romain - car comme nous I'avons signalé a
plusieurs reprises, ces deux institutions sont intimement liées - qui suit un

entrainement de 4 mois avant d’intégrer la 1égion et donc réellement le combat#>0.

Médecins, et auxiliaires médicaux.

Les écoles se voient aussi pourvues d'un médecin attitré. Les lanistes et les
propriétaires d’écoles se doivent de maintenir la santé des combattants, guérir au plus
vite les blessés afin qu’ils retournent au plus vite combattre sur I'arene.

Le plus célebre médecin d’école de gladiateur est sans aucun doute Galien. A la fin
de ses études, alors agé de 27 ans, Galien rentre a Pergame ou il devint le médecin attitré

d’une troupe de gladiateurs pendant 4 ans.

08&av 8" olx 010" Smws TG xaTd THY TOAW NEV dpxlepel TV Oepamelay Eyyepfioal wot wévew Tév
3) 1
wovopaywy xaitol véw Ty Aty dvti™'.

448 Cicéron, De l'orateur, 1, 52.

449 Cicéron, Pro Roscius, X.

450 COSME P. 1993, p. 69.

451 Galien, De compositione medicamentorum per genera. 111, 2 (Kiithn, XIII 599-600) : « En été, a I'époque ou
de tout temps chez nous, a Pergame, les grands-prétres célébrent ce que I'on appelle les combats de
gladiateurs, et ou j’ai soigné ceux qui étaient tres grievement blessés...»
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Cette expérience lui permit d’acquérir de nombreuses compétences notamment
chirurgicales. Grace a son travail a 'école de gladiateurs, il a pu acquérir une grande
expérience en traumatologie, ce qui se ressent dans son ceuvre.*>2 De plus, dans ses
textes, il est fier d’'annoncer qu’il n’a jamais perdu un gladiateur, ce qui a sans aucun

doute fait sa popularité aupres des grands prétres de Pergame :

xata TOYNY 08 ToAAGY TebvewTwy év Tols Eumpoaley Eteaty, éuol 0t olite TéY wg elpyTat
TeTpwpuévay amofavds Tvds odt’ €€ dAhou Tpadpatos § wetd TOV EyxelploavTdyol TOTE THY
Bepameiav devTepog dpytepels, Opolwg xal adTds émioTeuae THY EMUENEIQY TEY UOVORAXWY UETA
wivas EnTa péooug. 6 uev yap mpddTos mept THY dbvomwpviy ionuepiav, 6 08 devTepog,
axpalovros Tol Npog Npxiepedoato. mhw &' éml To0Tew cwhévTwy dmdvtwy 6 TpiTog xal 6
TETAPTOS XAl MEUTTOS WoaUTwWS évexeiptaay pot Ty Bepameiav TEY povopaywy, GoTe TOAANY
Bagavov Exev i dywyijc.453

Ainsi, nombre de ses prescriptions sont parvenues jusqu’a nous. Il utilise le vin
pour désinfecter les blessures ouvertes*5%. Pline fait allusion a une plante, la sideritis,

connue pour ses vertus hémostatiques*ss.

On retrouve aussi des masseurs, les iatpaleimTyg, pour les soins administrés aux
gladiateurs. L’iatraliptique est une méthode fondée au Veme siécle avant ].-C. par
Hérodikos de Sélymbrie, un maitre d’'Hippocrate spécialiste de la gymnastique médicale.

Cette branche, bien dissociée de la médecine, traite de la mobilisation musculaire
et de la rééducation fonctionnelle. Il n’est donc pas étonnant qu’elle ait été en faveur
dans les gymnases et dans les écoles de gladiateurs. C’est ici I'ancétre de ce que l'on
appelle aujourd’hui la médecine sportive visant a réduire les entorses et autres
fractures. L'iatraliptes est plus qu'un simple masseur qualifié car il a étudié 'anatomie
musculaire et osseuse. C’est la I'ancétre du kinésithérapeute.

Il n’est donc pas étonnant de trouver des médecins dans les écoles de gladiateurs,

comme au sein de nos équipes modernes. Le ludus a besoin d’'un médecin sur place afin

452 Galien, Des blessures, 111, 2 (Kiihn, I1I, 654).

453 Galien, De compositione medicamentorum per genera 111, 2 (Kiithn, XIII, 599-600 2 sqq.) : « Alors que les
années précédentes de nombreux gladiateurs sont morts, sous moi, aucun des blessés n’est mort ni ne
mourut de tout autre maux. Le deuxieme grand prétre qui succéda a celui qui m’avait autrefois chargé de
ce soin me confia lui aussi pareillement cette charge aprés un intervalle de sept mois. Le premier des
grands-prétres prit ses fonctions a I'’équinoxe d’automne, le deuxieme au milieu du printemps. A nouveau,
apres celui-ci, comme je les avais tous maintenus en vie, le troisieme, le quatriéme et le cinquieme me
chargérent sans changement du soin des gladiateurs. »

454 BEGUIN D., 2002, p. 141 a 154.

455 Pline, Histoire naturelle, XXVI, 135.
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de pallier le besoin constant de soins de l'école du fait des nombreuses fractures,
luxations, et autres blessures qui peuvent affecter les combattants.
Une inscription de Rome parle d'un affranchi de Néron, Eutyches, médecin du

ludus matutinus de Rome, spécialisé dans les bestiaires : {atpds Aotdou patutivou*.

Les Nuits Attiques d'Aulu-Gelle illustrent les soins apportés aux gladiateurs

jusque sur la piste*>7 :

« Ainsi était, avons-nous appris un gladiateur farouche dans la troupe de César, qui avait
I’habitude de rire quand les médecins taillaient dans ses blessures. »

En plus de soigner les gladiateurs blessés afin de garantir l‘investissement du
laniste, ils peuvent utiliser les corps des gladiateurs morts ou mourants afin de faire des
expériences chirurgicales.

Les écoles de gladiateurs sont des laboratoires médicaux permettant de faire
progresser la médecine, et notamment la chirurgie, car personne ne viendra faire un

proces au médecin dans le cas ou I'un des gladiateurs viendrait a ne pas s’en sortir.

Mais on retrouve aussi la présence des gladiateurs dans la médecine d’'une fagon
tres différente. En effet, selon Celse, le sang de gladiateurs morts serait un puissant

remede contre I'épilepsie*>8,

Les arbitres summarudis et secundarudis

Sur les représentations gladiatoriennes on distingue de fagon assez
systématique un troisieme personnage : I'arbitre. Les arbitres gravitent eux-aussi dans
I'entourage des gladiateurs, mais ne font pas partie des membres de la familia. Ils sont
organisés en colleges d’arbitres indépendants des familiae gladiatoriae.

[Is ont pour but de faire respecter les regles des combats, établies notamment par

la loi d’Italica, mais aussi de faire appliquer la sentence a la fin du combat quand ce

456 CIG XIV 1330
457 Aulu-Gelle, Les nuits Attiques, XII, 5.
458 Celse, De la médecine, 111, 23, 7.
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dernier est un combat sine missione. Ills sont le lien entre les combattants et

'organisateur du spectacle.

Les textes nous donnent deux termes pour définir ce qui semble étre deux
arbitres différents: le summarudis, soit le premier arbitre, et le secundarudis (49). On ne
connait pas le role précis accordé a chacun de ces deux arbitres lors des combats de
gladiateurs. On sait cependant qu’ils sont extrémement présents comme l'attestent les
nombreuses représentations gladiatoriennes. Leur nom est certainement tiré du baton

de bois, la rudis, qu'ils tiennent afin de faire respecter les regles.

Image 108: A : Arbitre tenant la rudis. n°49 / B : Mosaique de Zliten, / C : Mosaique de Kourios Chypre / D: 207.

Contrairement a ce que les publications précédentes laissent supposer, les
arbitres ne sont en aucun cas d’anciens gladiateurs4>®. Ce sont des personnages
importants du monde romain, tres impliqués au sein des notables. Nous allons dans un
premier temps nous intéresser a l'aspect vestimentaire. Dans la société romaine le
vétement est tres codifié. On distingue que les tenues portées par les arbitres se
rapprochent de celles portées par les agonothétes. A I'époque impériale ces derniers
sont des magistrats élus ou désignés par la cité afin de garantir entre autres le respect
des regles et la proclamation des vainqueurs lors des agones#¢.

Malheureusement ce n’est majoritairement que par les textes que l'on peut
connaitre la composante de la tenue des agonothetes, tant les ressources
iconographiques sont faibles. A 1'époque impériale, ils portent des tenues blanches

agrémentés de pourpres et portant a la main un baton*¢! comme ce que I'on peut voir

459 Mommsen (Hermes, 1886, p. 249) est le premier a faire cette analogie qui est reprise par ROBERT L.,
1940, p. 263.

460 SARRAZANAS C., 2015, Vol. II, p. 404-405.

461 SARRAZANAS C., 2015, Vol. II, p. 410.
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sur les mosaiques représentant des arbitres a 'époque impériale (Image 108). Le blanc
et le pourpre sont des couleurs extrémement significatives dans I'antiquité, la premiere

signalant la féte et le sacré et la seconde le pouvoir#62.

Ensuite, a Hiérapolis, I'entretien du tombeau du secundarudis Apoll6nios est pris
en charge par la yepoucsiat®3 ou encore a Mylasa un summa rudis Lucius Vetonius
Alexandre consacre une statue de Zeus Labrayndos au mpecfiTaiét. L'ensemble de ces
éléments permet de renforcer le lien entre la haute société de la cité et les arbitres. Il ne
sont certes pas tous citoyens, seuls quelques rares exemples signalent des arbitres
portant les tria nomina et donc pouvant prétendre a ce statut, mais ils ne sont pas non
plus touchés par l'infamia*¢> qui frappe les gladiateurs, les plagant ainsi au ban de la
société. Cette infamia est le résultat combiné de la souillure qui découle de la vente de
son corps contre de l'argent, et de 'aura de la mort ancrée au coeur du métier de
gladiateur. C’est une exclusion définitive qui commence a la signature de l'auctoratio et

ne disparait que dans la mort

De plus bien que la majorité des combats soit effectué par des gladiateurs issus de
la méme école, le choix d'un arbitre extérieur, sans lien aucun avec la familia, permet
d’éviter les cas de tricheries. Une stele d’Amisos parle d’'un arbitre qui aurait pris parti

pour I'un des deux combattants (341).

«Je repose ici moi le malheureux Diodoros bien que vainqueur. Apres avoir blessé mon
adversaire Démétrios, je ne l'ai pas tué tout de suite. Mais le Destin meurtrier et
I'effrayante ruse du summarudis m’ont tué et je suis allé de la lumiere a ’'Hades. Je gis
dans la terre de mes ancétres. Un bon ami m’a enterré ici, par piété. »

Le caractere unique de cette occurrence donne a réfléchir sur les fraudes que
peuvent engendrer la pratique de ce sport spectacle. En effet, cette inscription est assez
ancienne, datée du I¢r siecle avant J.-C., et a cette époque les régles qui régissent les

combats avec la table d’Italica ne sont pas encore toutes bien ancrées. Il est donc fort

462 JONES C.P., 1999, p. 250.
463 ROBERT L., 1940, n° 126.
464 ROBERT L., 1940, n° 174.
465 Djon Cassius, LVI, 25, 7.
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possible qu'un arbitre ait pu donner I'avantage a un gladiateur plutét qu’a un autre et ce
certainement pour le bénéfice d'un parieur.

Cependant, nous ne pouvons réellement affirmer que cette inscription dénonce
une réelle tricherie. Ici, le gladiateur, par I'intermédiaire de son dédicant, peut vouloir

rejeter la faute sur I'arbitre plutot que sur 'adversaire.

En effet, on peut imaginer que les combats de gladiateurs sont 'occasion de paris
sportifs, comme on peut le voir aujourd’hui dans nos sports modernes. Si les paris
hippiques sont déja bien connus pour I'antiquité et brassaient des sommes d’argent
considérables*6®, aucune trace de cette pratique ne nous est parvenue pour la gladiature.

Malgré tout, les combats sont le parfait support pour ce type de pratiques. Les
affrontements sont annoncés a I'avance comme nous I'avons signalé plus haut, précisant
le nom des combattants parfois méme jusqu’aux types d’armaturae proposées. Sachant
que chaque gladiateur est classé dans une catégorie, il est tres simple de mettre en place
des paris basés sur la réputation du combattant, son grade, son palmarés comparé a
celui de son adversaire.

D’ou la présence nécessaire d'un arbitre impartial et neutre, qui ne peut étre

acheté par quelconque preneur de pari qui souhaiterait voir gagner son favori.

Comme dans le football aujourd’hui, les arbitres ne peuvent pas officier lors d'un
match opposant une équipe de son pays. Nous pouvons prendre comme exemple le
match de quart de finale de la coupe du monde du 4 juillet 2014 opposant la France a
I’Allemagne arbitré par Néstor Pitana, arbitre argentin.

Dans l'ensemble du corpus, plusieurs inscriptions mentionnent que certains
arbitres, sirement parmi les plus prestigieux, ont obtenu le droit de cité dans plusieurs

villes grecques*67.

466 JALLET-HUANT M., 2003, p. 63.
467 IGR, 111, 215 ; ROBERT L., 1940, n. 90.
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Image 109: Fiche 49, stéle du suma rudis Publius Ailius

La stele du summa rudis, Publius Ailius originaire de Pergame, se trouvant a
Ancyre, fait état de I'ensemble des villes pour lesquelles il avait obtenu ce droit,
notamment a Thessalonique, Nicopolis, Larisa, Philippopolis, Apri, Berge, Thasos mais
aussi Byzance (324).

Ce privilege est exceptionnel. En effet, méme si sous 'Empire l'acces a la
citoyenneté est facilité, le droit de cité apporte de nombreux avantages au sein de la
communauté, surtout en monde Grec ou de nombreuses cités restent autonomes+*t8 dans

leur gestion malgré le rattachement a 'Empire.

Alors, les summa et secundarudis ne peuvent en aucun cas étre d’anciens
gladiateurs, toujours frappés de l'infamie. Les arbitres doivent plutot étre sélectionnés
en dehors du monde des arenes et formés aux différentes regles qu'ils doivent faire
respecter.

Par ailleurs, une autre stele (49) brosse un panel des corps de métiers composant
les auxiliaires des munera. Cette derniere est offerte a Publius par ses collegues arbitres
et autres membres de l'association des métiers de 'amphithéatre: un summa et un

secundarudis, divers musiciens comme le trompettiste Eutuchos, mais aussi un praeco...

[TovmALov gouppapovdny of UToyeypapupévol uiuns xapty * "Exiextos couppapodons Ovnatuog
cexouvdapodns Ayaixds Khaooixds A. Tlovdixis Peotitolitog Kapetog "Abuetog Anuntpiog

TInpwiwy Aydfuwv A. Naifnvés ? Smdtados mpaixwy Edtuyés calmoric*®

468 SARTRE M., 1997, p.183-193.

469 « Les signataires en mémoire : Eclectos summarudis, Onesimos secundarudis, Achaicos, L(ucius)
Pouphicis Fuficius, Caeros, Demetrios, Peridion L(ucius) Naibenus, Classicos, Restitutos, Athiktos,
Agathon, Spatalos Héraut, Eutychos trompettiste (ont honoré) le summarudis Publius.»
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Musiciens, hérauts et autres ministri#70...

Comme le met en avant l'inscription précédente, les musiciens font partie du
paysage de I'amphithéatre. Méme si dans ce contexte la partie musicale n’a qu’un role
accessoire, un nombre important de représentations montre des musiciens jouant

durant les munera.

Comme le laisse transparaitre linscription de Thessalonique (49), les
instruments utilisés lors des jeux de I'amphithéatre sont issus du contexte martial,

trompettes et cornus.

Image 110: Mosaique de Zliten présentant un combat de gladiateurs en musique.

Sur la mosaique ci dessus, on peut voir '’ensemble des instruments présents lors
des combats dans 'amphithéatre : une trompette, deux cornus ainsi qu'un troisieme

instrument sur lequel nous reviendrons.

Les instruments martiaux, aussi utilisés lors des funérailles et des condamnations
a mort*71, se placent parfaitement dans le contexte gladiatorien. Ils apportent un aspect
solennel aux représentations données en présence des magistrats et des grands
personnages de la cité, parfois méme I'empereur. Ces représentations font écho au

triomphe de I'Empereur, renforcé par la clameur du public.

470 On appelle ministri ’ensemble du personnel des arénes.
Suétone, Néron, X1, 3 : varia harenae ministeria.
471 PECHE N. - VENDRIES C. 2001, p.75.
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A la fin du Ier siecle apres J.-C., un nouvel instrument vient compléter I'attirail

musical des spectacles : I'orgue hydraulique*72.

Image 111: Orgue hydraulique sur la mosaique de Zliten et sur un bas-relief de Tatarevo (15).

Cet instrument, inventé a I'’époque hellénistique, fut largement utilisé en parallele
des trompes, lors des munera*’3. 1l est représenté pour la premiere fois sur la mosaique
de Zliten*7# puis, sur une sculpture en ronde-bosse, découverte a Tatarevo, représentant

au premier plan, la fin d’'un combat entre un rétiaire et un secutor (15).

L’utilisation des instruments releve du simple signal sonore, loin des véritables
représentations musicales que I'on trouve dans les odéons ou autres théatres antiques.
La trompe est plutot utilisée pour marquer les moments forts comme I'entrée des
gladiateurs, le début et la fin de l'affrontement, ou encore annoncer le discours de

'organisateur.

Le cornu associé a I'orgue hydraulique permet d’établir un rythme sur lequel les
combattants vont s’appuyer durant le combat, mais il va permettre aussi de ponctuer les
différentes phases de combats. Grace a la musique, le public comprend ou en est
'affrontement.

De plus, le cornu est aussi utilisé lors des cérémonies religieuses en '’honneur de
Némeésis afin de jouer I'hymne de la déesse. On ne sait pas si cet hymne est joué lors des

combats de gladiateurs, mais les liens étroits entre la déesse et les combattants ainsi que

472 Pétrone, Satiricon, XXXVI, 5.
473 PECHE N. - VENDRIES C., 2001, p.78 ; Pétrone, Satiricon XXXVI.
474 CIL 111 10501.
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la présence de Néméseia et les actes religieux effectués dans ces lieux peuvent valider

cette hypothese.47>

Mais 'amphithéatre est par excellence le lieu du bruit*’é. Les gradins sont emplis
par des cris de liesse des spectateurs a chaque assaut des combattants, a chaque victoire
de leur favori mais aussi par les mouvements d’humeur et les rales de désespoir quand

la défaite vient atteindre le combattant choisi:

« Plus doux sont les cris frénétiques de I'amphithéatre, quand le bouclier du vainqueur
est applaudi par ses partisans*77. »

475 PAETZOLD H., 2010, p. 58.
476 Séneque, De la tranquillité de I'dme, 11, 13.
477 Martial, Epigramme, 1X, 69.
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3) De Némésis a Ares : les divinités de I'amphithédtre.

Comme I'a si bien souligné Matthieu Soler dans sa these, «la présence de la
religion polythéiste lors des jeux parait étre une géne dont les savants se passeraient

bien. »478

Avant lui, seule Elisabeth Bouley avait introduit une étude sur les dévotions et les
divinités liées aux pratiques de I'amphithéatre. Toutes les autres publications
antérieures, tant en Orient qu’'en Occident, survolent cet aspect des jeux de

I'amphithéatre*’?, voire le passent completement sous silence#80,

N’en déplaise a Georges Ville*®l, il n’y a pas de laicisation des jeux lors du passage
sous I'Empire bien au contraire. On retrouve les traces de la religion sous de
nombreuses formes au sein de 'amphithéatre. Il est donc indispensable de comprendre
et d’analyser I'importance de la présence religieuse sur cette pratique sociale dans les

régions orientales.

Le culte impérial

Le culte impérial est un phénomene qui fait partie intégrante de 1'étude des
religions poliades de l'antiquité. Il est important de préciser le statut de ces divinités
impériales de types tres particuliers ainsi que de comprendre les activités concretes des

prétres de ce culte notamment en lien avec les représentations spectaculaires.

Le culte impérial est rendu dans I'ensemble des cités du monde grec, et ce sans
tenir compte du statut des cités, ce qui a permis une large diffusion de ce culte dans
I'ensemble des cités*82, Pour autant, il n'y a pas d’'unité dans les actes cultuels pour
I’ensemble de 'Empire. Ce culte impérial n’est pas forcément uniforme, ce qui donne une

grande liberté aux officiels quant a la gestion du culte sans pour autant se détacher du

478 SOLER M. p.12-13.

479 Georges Ville n’en fait qu'une bréve allusion VILLE G., 1981, p. 332-334.
480 TEYSSIER E. 2005.

481 VILLE G., 1981, p. 15.

482 FRIJA G., 2012, p. 24.
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cadre officiel. Chaque communauté religieuse organise donc ses rites propres, sans lien
direct avec les communautés qui I’entourent?83.

L’unité est créée dans le cadre général du culte, qui est distinct et autonome ou
les empereurs divinisés sont traités a I'image des autres divinités. Si, tout au long du Ier
siecle apres ].-C., on trouve des prétres qui sont a la fois ordonnateurs du culte des
empereurs associé a celui d'une autre divinité, cette tendance disparait des le I1éme siecle
apres ].-C.484 soit a I'apogée du phénomene gladiatorien. C’est d’ailleurs a cette période

que I'on a le plus de mentions de grands prétres organisateurs de spectacles.

L’organisation de spectacles et de concours fait partie intégrante des pratiques du
culte impérial. Bien que dans certaines cités, les fonctions de grands prétres et
d’agonothetes soient intimement liées*8>, la mise en place des combats de gladiateurs est
une simple pratique du culte sans lien avec I'agonothésie. En effet, la diffusion de ces
derniers est en grande majorité, comme nous l'avons déja mentionné plus tot, soumise
au bon vouloir de ces prétres mais surtout ils font partie intégrante des pratiques du
culte impérial48é,

Les grands prétres de la province, ou du koinon, sont donc les principaux
organisateurs, comme le mentionnent les inscriptions de Béroia“%7, Ephese 488,

Gortyne*8?, Amisos*??, Tomis*°1, Ancyre*92...

Quant aux prétres municipaux, ils peuvent, eux aussi mais a leur convenance,
organiser des jeux, ce qui a été le cas dans les cités de Serdica*3, Stratonicée®%4,
Philadelphie#?>... IIs portent alors le titre de munerarius, organisateur de munus. Deux

exemples sont connus en Orient dans les cités coloniales. Le premier a Drama, non loin

483 FRIJA G., 2012, p. 113.

484 FRIJA G., 2012, p. 119.

485 FRIJA G., 2012, p. 156.

486 CARTER M., 2004, p. 46.

487 ROBERT L., 1940, n. 15.

488 Jbid, n. 200.

489 Ibid., n. 63.

490 Jpid., n. 78.

491 Jbid., n. 41-42.

492 Jpid., n. 86.

493 Ibid., n. 38.

494 Ibid. n. 164.

495 ROBERT L., 1940n. 139. Il y a des inscriptions dans d’autres cités orientales : Nicopolis n. 39 ; Thasos n.
49 ; Sebastopolis n. 75 ; Salgalassos n. 97 ; Selge n. 99 ; Oinoanda n. 114 ; Mylasan. 171 ; Milet n. 192-193.
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de Philippe, daté du I¢r siecle mentionne un certain C. Vibius Florus Duumvir et

munerarius*?®. Le second a Philippe méme parle d'un Ph(ilippis) munerarfio ...]**".

De plus, il n’est pas rare de lire, sur les invitationes ad munera, que tel ou tel
spectacle a été organisé en ’honneur de 'Empereur mais aussi afin d’assurer la santé de
I'empereur ainsi que la longévité et la prospérité de son regne.

En effet, les jeux de 141 a Thessalonique orchestrés par Tiberius Claudius Crispus,
sont donnés en I'honneur des regnes d’Antonin le Pieux et de Marc Aurele*8. Ils sont
organisés suite a un don fait par un citoyen, Herennius*®, préfet de la cohorte

hispanique, par testament.

Enfin, la durée des jeux est aussi définie par la cité, comme le reste du culte, et ce
en fonction des moyens de 'organisateur. En cela, I'inégalité financiere entre les cités
grecques crée une inégalité des représentations. Il est fort possible que la norme soit de
deux jours®%0 - 3 Pergame Claudia Phemia a financée deux jours de jeux>°! - toutes les

mentions de 3 jours ou plus font donc état de générosité exceptionnelle>92.

Afin de signifier la générosité dont ils ont fait preuve en organisant des
spectacles, les prétres se voient gratifiés de divers titres honorifiques signalant leur

implication dans l'organisation de combats de gladiateurs: &pytepebs of SmAwv>*,

> 4 ~_aer 504 3 N 7 505
Gpxlepwaivy Tols 8&€a1>"* et dpytepebs émt povopaylaig®™.

L’organisation de spectacles de gladiateurs colte cher, tant et si bien, que certains
citoyens demandent a étre retirés des désignations a ce titre sous prétexte qu’ils ne sont

pas suffisamment riches pour supporter cette charge>%.

496ROBERT L., 1940, n. 22 a.

497 ROBERT L., 1940, n. 22 b.

498 ROBERT L., 1940, n. 11. Ligne 1 et 2.
499 ROBERT L., 1940, n. 11. Ligne 6.

500 FRIJA G., 2012, p.162.

501 ] Pergamon 523.

5025 jours a Milet (Milet VI, 3, 1141), Mylasa ( L.Mylasa 531), llion (. llion 130).
503 ROBERT L., 1940, n. 31 ; 48.

504 ROBERT L., 1940, n. 266.

505 ROBERT L., 1940, n. 193.

506 FRIJA G., 2012, p.160.
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L’Empereur peut étre consulté mais a titre exceptionnel, quand les célébrations
envisagées sont trés lourdes comme c’est le cas a Apamée du Méandre®%7, ou encore a
Thyatire>%8 ou M. Aurelius Diadochus Tryphosianus, grand prétre civique et provincial la
méme année, doit organiser des jeux pour Thyatire et Pergame, siege du culte

provincial599,

Religions privées des gladiateurs

Au sein de 'amphithéatre, les dévotions privées des gladiateurs sont nombreuses
et en lien avec leur activité professionnelle.

Une des premieres divinités honorées par les gladiateurs est Hérakles. Dans ses
épitres, Horaces rapporte qu'un gladiateur aurait offert ses armes a la statue du dieu>10.
De plus, Vitruve écrit que I'usage est d’installer le temple d’Hérakles vers 'amphithéatre

dans les cités ou il n’y a pas de cirque®11.

Mais les steles funéraires des gladiateurs nous éclairent elles aussi sur les
dévotions privées de ces combattants. La stele funéraire d’Hilaros a Ilion apporte un
parallele assez particulier entre les gladiateurs et la divinité. Ce gladiateur aux 12
victoires compare ses exploits a ceux d’Hérakles. En effet, ce dernier a effectué 12
travaux avant de rejoindre ’'Hades (196). Hercule est la personnification de la force,
'analogie avec cette divinité est tres valorisante pour un gladiateur, qui doit faire preuve

de force pour contrer son adversaire.

Les combattants ont aussi une dévotion particuliere envers Ares spécialement en
Orient. Dans les inscriptions, il n’est pas rare de voir les combats de gladiateurs
apparaitrent sous la mention veixjoag "Apews®’: les combats d’Ares.

Notamment, on retrouve au Théatre de Philippe un bas-relief représentant Ares

en costume militaire offert par un prétre de Némésis>13, C’est aussi une référence a Ares

507 JGR IV 791.

508 TAM V 2, 950.

509 FRIJA G., 2012, p.161.

510 Horace, Epitres, 1, 1, 4-6.

511 Vitruve, I, 7, 1.

512 23,29, 44,106, 144.

513 ROBERT L. 1940, p. 87, n°24.
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que l'on retrouve sur une épitaphe de Ptolémais>14. Une inscription d’Amphipolis (29)

illustre ce propos :

Xaipe mapodeita -| Edypous évbade xeipat, 6 Tolg atadiog dtAdveixos, | moAdaxt TuxTteoag xal
|moAAdxt velxog [&]vevpwy - | Moipa 0¢ TTavtai[vou] ov vapet xtave xat 8Bpipos Apyg | xeipat
& v Apdimét wolpns xpatepiic dmo Aetdbels - | dwdéxatov §” &OAGY Umd afjua T68” AABa T

7515
yaing

Pour Euchrous, c’est la Destinée et Ares qui ont causé ainsi sa perte et pas son
adversaire. Les deux divinités n’étaient pas en sa faveur et ne lui ont donc pas permis
d’accéder a la victoire. Les gladiateurs condamnent516 ou remercient!’ la Fortune,
Tyche, ou le Destin, Moira, pour 'issue du combat. IIs ne blament pas leur adversaire qui
est souvent un camarade. En effet, la majorité des combats sont donné entre gladiateurs
de la méme école.

Mais parfois, c’est bien I'adversaire qui est mis en cause comme le montre

'épitaphe funéraire de Droseros a Stratonicée (301).

Ares est le dieu de la guerre offensive, de la destruction, de la violence, il est donc

tout a fait approprié de le retrouver dans I'amphithéatre.

Enfin, la divinité la plus honorée de I'amphithéatre reste Némésis. Némésis est
une ancienne déesse, attestée des la Grece archaique notamment dans les écrits
d’Hésiode>18. Déesse de la vie, de la mort>19 et de la vengeance, au service d'Héra, son
nom vient d'un verbe grec signifiant « donner ce qui est dii ». Elle influe sur le destin des

hommes et chatie ’hybris démesurée.

Le culte a Némésis qui connait son apogée aux IIéme-[[[éme siecle de notre ere est

sans équivoque lié aux gladiateurs®20. Il se développe autour des pratiques violentes et

514 ROBERT L. 1940, p. 224, n°69.

515« Salut Passant ! Moi, Euchrous, je repose ici sans vie, victorieux dans les amphithéatres, j’ai combattu,
et fut souvent vainqueur. La destiné et le vaillant Arés m’ont fait disparaitre pas le puissant Pantenios.
Ainsi je repose a Amphipolis, abandonné par le sort cruel. Je suis descendu dans le tombeau de la terre
apres le 12éme combats. »

516 13, 29,211, 309, 316, 317, 341, 350.

517 12.

518 Hésiode, Théogonie, 223

519 SOLER M., 2012, p. 328.

520 GOLVIN J.-C., 1988, p. 341
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notamment la guerre, vénéré par les soldats. Son culte trouve donc facilement sa place
dans le contexte gladiatorien. Les rites sont effectués au sein de ce que 'on appelle un
Nemeseion>21.

Véritable petit temple situé a proximité de I'édifice>22 ou simple autel dans
I'amphithéatre>23, ou encore dans une salle du batiment de scéne des théatres quand les
cités ne possedent pas d’amphithéatre comme c’est le cas en Orient.

L'exemple du théatre de Stobi est caractéristique. La piece centrale du batiment
de scene est transformée en sacellum de Némésis quand le théatre est modifié pour
accueillir les spectacles de l'aréne524. A Ephése, une inscription sur un mur, a l'entrée
Nord du théatre montre qu'il y avait une aire dédiée au culte de la déesse dans le

batiment:

1) Mo €meanelacey 16 mpévaov Tol Nepea[elov]?™ ...
Enfin, sur le souténement sud du théatre, une inscription mentionne un
Nexovepéonov®™. Pausanias place a Patras un Nemeseion a coté du théatre, mais en

dehors de ce texte aucune découverte archéologique ne permet de I'attester:

« A peu de distance du théatre est le temple de Némésis et celui de Vénus ; leurs statues
sont trés grandes et en marbre blanc>27. »

Cette proximité qu'indique Pausanias entre le temple de Némésis et le théatre de
Patras montre indubitablement le lien important entre Némésis et les jeux de
I'amphithéatre. De plus, il est intéressant de remarquer la proximité du temple de
Némésis avec celui d’A#rtémis qui se situent tous deux a proximité de celui du théatre.

Les deux déesses qui sont célébrées lors des rites liés aux munera voient leurs temples

521 En grec Nepéoews mentionné par Pausanias (VII, 20, 9). On peut noter pour I'Orient les Néméseum de
I'amphithéatre de Chester, d’Aquilée, de Mérida, ou encore de Tarragone.

522 LANDES C., 1990, p. 220.

523 Trois autels votifs a Némésis proviennent de l'amphithéatre de Carnuntum. Ils se trouvaient
probablement dans une piéce située dans la zone ouest de 1'édifice, 1a ou les archéologues pensent avoir
situé le Nemeseion. GOLVIN ].-C., 1988, p. 338.

524 WISEMAN ], 1973, p. 72 et GEBHARD E., 1981, p. 18, fig. 12-13.

525 [Eph. 2042.

526 [Eph. 411.

527 Pausanias, VII, 20, 9.
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installés cote a cote dans la zone dédiée aux jeux, avec la présence du théatre mais aussi
d'un autre édifice de spectacle dont les fouilles n'ont pas révélé la nature exacte>28.

De maniere plus générale, ces autels ou temples sont en connexion directe avec la
piste. Pour, A. Maiuri®?%, lors de la pompa, les gladiateurs s'arrétent sur l'autel de la
déesse pour faire une offrande a la déesse avant de combattre. Il faut souligner que lors
de la pompa inaugurale défilent des prétres dont certains peuvent avoir un role a jouer

avec les cultes liés a Némésis.

Une chose est slre, la Némésis du relief de Patras et donc par extension la
Némésis dévolue a I'amphithéatre est une Némésis combattante. Plus que les autres,
cette représentation, ailée et cuirassée, convient bien a cette Némésis de I'amphithéatre
vénérée par les gladiateurs, comme a sa consceur la Némésis Campestris vénérée par les

soldats.

P. H. Marshall>3%a publié une représentation intéressante de Némésis. C'est un
disque de calcaire, travaillé des deux cotés, a usage de moule, d'un diametre de 114mm
et de 10 mm d'épaisseur. On peut y voir d'un coté, la déesse de l'espérance, EAnis
marchant, la main gauche relevant un pan de la robe. L'autre main présente une fleur.
Derriere la déesse, se trouve une inscription illustrant les réves de victoires ainsi que

leur symbolisation en la présence d'une couronne et d'une palme :

&xw EAmidag xaldg

De l'autre coté, se trouve Némésis, sous la forme d'un griffon femelle, le pied posé
sur la roue. L'inscription a posé des problemes a Marshall. Sur cette inscription il faut
lire Néueaic Nixéa, avec la graphie Nixéz au lieu de Nixaia. Associé a la typographie de
I'écriture, on peut ainsi déduire la date de fabrication de ce disque, probablement au

[[eme sjacle.

528 Cet édifice découvert en 1980 semble est un amphithéatre mais les vestiges sont trop dégradés pour
pouvoir I'affirmer. PAPAPOSTOLOU Y., 1989, p. 8 et p. 22. RIZAKIS A. 1984, p 3.

529 MAIURI A., 1955, p. 54-56, opinion partagée par GOLVIN ].-C., 1988 p. 341.

530 PERDRIZET P. 1914, p. 94-96.
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Il est intéressant de comprendre 1'utilité de cet objet, qui doit servir a timbrer les
deux faces de galettes ; soit de pseudo-galettes en terres-cuite, soit de vraies galettes en
pate, données en offrandes aux déesses puis mangées par les prétres et par les fideles.

La présence de la palme et de la couronne, symbole des victoires agonistiques,
derriere Elpis montre pour quelles occasions ces galettes sont dédiées. Les offrandes de
terre ou de pate doivent étre offertes par les concurrents du théatre, du stade, de
I'amphithéatre ou encore du cirque, par les acteurs, chanteurs musiciens, gymnastes,
auriges, et gladiateurs. Ils disent une priere, et font une offrande avant d'entrer en scene
ou en lice. Ils invoquent Elpis, puis sans attendre, Némésis car c'est elle qui
contrebalance et punit les espoirs excessifs. C'est donc bien d'elle que dépend la victoire.

Elle peut I'enlever ou la donner — toujours cette ambiguité que 1'on trouve chez
les grandes divinités — et c'est pourquoi elle porte I'épiclése Nixaiz, dérivée de Nike, la
victoire. Les pierres gravées représentant Némésis couronnée par Niké en sont
l'illustration parfaite et c'est au fond le sens de I'épithéte Nixa/z donnée a Némésis sur le

moule Marshall.

Les concurrents aux jeux s'adressent aussi a Némésis, pour se protéger de la
jalousie de leurs adversaires, contre les mauvais sorts qu'ils tichent de leur jeter. Ils
dédient a Némésis I'honneur de la victoire que sa protection leur a accordé. En effet, un
gladiateurs d’Halicarnasse, nommé Stéphanos offre a Némésis une paire de vétements,

des boucles d’oreilles, et un petit cochon (168):

Zredavo(s) pnriapts | v(ixiv) ' ate(ddvwy) €' TpliTog | Tatog edyaplaTV
wuplais Nepéoe|ow edyny émev|dutomarliny | {eliyos xai évi|dia xal xoipov Tais
Beais edyaptomiptov. | IOHAA 0t xai 16 ®OINI | [.]Jwvny xal fuciag

Dans cette inscription, il est fait référence aux deux déesses Némésis>31, Sur les
premieres représentations, Némésis ressemble a Aphrodite, qui elle-méme porte parfois
I'épithete Némésis. Elle a pour attributs la tige de mesure, la bride, la balance, I'épée et le
fléau. Son char est conduit par des griffons, symboles de la déesse, qui I'accompagnent

sur nombre de ses représentations®32,

531 Pausanias reconnait I'existence de plusieurs Némésis notamment dans la ville de Smyrne. VII, 5, 2.
532 PERDRIZET P. 1914, p. 95.
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Dans le contexte gladiatorien, Némésis semble avoir les mémes caractéristiques
que la Fortune comme distributrice moralement ambivalente de chance ou de
malchance, de succés ou de mort. Némésis représente les inexplicables effets du
mystere, des forces incontrélables>33. Les gladiateurs se placent donc sous la protection
de cette déesse, car elle influe sur leur chance, sans pour autant assurer la victoire ! Elle
est la garante du juste triomphe. C’est pour cela que la roue de la fortune fait aussi partie

des attributs de cette déesse.

Dévotions privées et publiques des spectateurs

En dehors des gladiateurs, les spectateurs peuvent eux aussi honorer des
divinités au sein de I'amphithéatre. Premierement, lors de la pompa, les spectateurs
assistent au défilé des statues des divinités. C’est alors le moment pour les citoyens de

faire des demandes silencieuses ou non, aux dieux>34 :

« Mais voici le cortege : faites silence et soyez attentifs ; c'est I'heure d'applaudir : voici le
brillant cortege. Au premier rang apparait la victoire, les ailes déployées. O déesse ! Sois-
moi favorable, et fais triompher mon amour. Applaudissez a Neptune, vous qui avez trop
de confiance dans ses ondes. Pour moi, je n'ai rien de commun avec la mer, et je n'aime
que la terre que j'habite. Toi, soldat, applaudis a Mars, ton dieu ; moi je hais les armes, je
n'aime que la paix et ’Amour, faible enfant que protege la paix. Que Phébus soit propice
aux augures ; que Phébé le soit aux chasseurs ; et toi, Minerve, recois 'hommage de tous
les enfants des arts. Debout, laboureurs ! Saluez Céres et le tendre Bacchus. Lutteurs,
rendez-vous Pollux favorable ; que Castor écoute les voeux du cavalier. Nous, c'est a toi,
belle Vénus, a toi et aux Amours armeés de fleches, que nous applaudissons. Seconde mes
efforts, tendre déesse, donne a mon amante une ame nouvelle et qu'elle se laisse aimer. »

On lit bien ici que de nombreuses divinités sont représentées dans la pompa. Il est
intéressant de remarquer que les divinités sont vénérées par le public en fonction des
corps de métier. Chaque confrérie de travailleurs peut prendre le temps de faire ses
demandes aux dieux qui paradent devant eux durant la pompa.

Ensuite, des offrandes a la déesse Némésis peuvent aussi étre faites par des
citoyens, ou des associations d’amateurs de spectacles, dans les amphithéatres sous

forme de bas-reliefs, ou autres objets de dévotions.

533 FUTRELL A., 2001, p.117
534 Qvide, Les Amours, 111, 2, 45.
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En Asie Mineure, une superbe statuette de Némésis atteste des dévotions des
spectateurs®3> : Cette représentation est tres différente des représentations un peu plus
tardives que l'on voit sur les bas-reliefs (Image 114) de Némésis ailée, mais elle se
rapproche des Némésis de Smyrne représentées sur les monnaies de la cité>36 : drapées

dans un manteau, la tige de mesure tenue dans une main, l'autre proche de la bouche.

Image 112: Statuette de Némésis n°114

Une inscription est gravée au dos de la statuette, un certain Métrodoros fait

offrande de cette statuette a la déesse, et aux amis des armes :

My tpédwpos dLAdmots 06ipo

Le terme ¢iAémAog, « qui aime les armes », désigne les amateurs de combats de
gladiateurs, en aucun cas des combattants. Ce terme est connu grace a plusieurs
inscriptions notamment a Telmessos, Milet et Ephese.

Certainement que Métrodoros offre cette statuette a la déesse pour apporter la

victoire aux gladiateurs soutenus par cette association d’amateurs de combats.

Les représentations de Némésis sur les autels dédiés a la déesse sont construites
sur le méme modéle iconographique, a I'exception des ailes qui ne sont pas représentées

sur la statuette et que 'on distingue sur la Némésis du Pirée par exemple (Image 114 A).

535114, statuettes de Némésis.
536 Poole R., Catalogue of the Greek Coin in the British Museum, Alexandria and the Nomes (Londres 1982),
516.
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A Gortyne®3’7, un fragment de stéle a été découvert sur lequel on peut voir la
déesse encadrée d'un griffon a droite et d'un serpent a gauche. Elle tient dans sa main

gauche la coudée et foule aux pieds un homme.

Image 113: Fragment de la Némésis de Gortyne

Cette stele a été découverte devant I'édifice de spectacle mixte de cette cité. Ce
lieu de découverte correspond bien a ce que nous avons démontré précédemment sur la
place des autels ou temples dédiés a cette déesse aux abords ou a l'intérieur des édifices

de spectacles dédiés aux combats de gladiateurs et notamment avec I'’exemple de Patras.

Un second relief construit sur le méme modele iconographique a été découvert a
Thasos>38 proche du théatre. L’étude de ce relief associée a celle des reliefs du Pirée>3? a
Athenes ou encore de Thessalonique®*? nous permet de restituer le haut de la stele

manquante sur le relief de Gortyne.

537 BCH 22, p. 599, pl. XVI 2.
538 BCH 22, p. 600, pl XVI 1.
539 BCH 22, p. 600, pl. XV.
540 EKM, 421.
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Image 114: Némésis du Pirée (A) de Thasos (B), de Thessalomque Q).

Sur les premieres représentations de Némésis, cette licence artistique de la
déesse foulant aux pieds un homme a terre est la métaphore de ’homme terrassé par la
déesse pour son hybris démesurée. Dans le contexte gladiatorien, le symbole est autre. Il
s’agit 1a de la représentation de l'adversaire terrassé, foulé aux pieds par Némésis
victorieuse.

Rappelons que les dévotions faites a la déesse par les gladiateurs ont souvent
pour but de s’assurer la victoire lors des affrontements. La présence d'une Némésis

victorieuse sur I'ennemi sur les autels dédiés a son culte est donc justifiée.

A Philippe, deux autels ont été découverts dans la parodoi nord-ouest du théatre.
Le premier représente Nike debout sur un globe, drapée dans un péplos qui dévoile son
sein droit. Elle a une palme dans la main gauche et fait le geste de déposer une couronne
de la droite.

Le second représente Némésis, drapée dans un peplos, avec dans la main gauche
la coudée et dans la droite la balance. A droite de la déesse se trouve une roue 3 six
rayons, la roue némésiaque traditionnelle. Cette double dédicace, en I'honneur de

Némeésis et Nike, est faite par M. Velleius Zosimos prétre de Némésis>41,

541 BCH 48, p.287-303.
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Image 115: Bas-relief de Nike et Nemesis

Si le premier relief, dédié a Nike est offert pour 'association des chasseurs de la
ville, l'inscription du second relief est bien trop mutilée pour en connaitre les
destinataires. Cependant, il est intéressant de supposer que ce relief a été érigé en

I’honneur des combattants ou par une association de combattants de I'arene.

La présence de tels combats est attestée a Philippe par deux inscriptions relatant
I'organisation de munera : celle découverte a Drama, élevée par le duumvir munerarius
Philippi et une inscription de Cavala qui mentionne le nom de la colonie>*2, De plus, des
le IIeme sjecle, l'orchestra aurait subi divers remaniements, avec notamment la
construction d'un podium de 2m10, ainsi qu’'un couloir souterrain reliant la piste aux
batiments situés a I'arriere du mur de scene, de fagon a permettre un acces facilité pour

les bétes et les combattants>43.

Ces autels, découverts a la marge ou au cceur de ces édifices de spectacle,
renvoient a la fois aux pratiques du public et des gladiateurs. Souvent offerts par les
associations des amis des chasses ou des combattants, ils deviennent les lieux de

dévotion des acteurs des munera et autres spectacles de I'amphithéatre.

542 CIL 111 659 et 660.
543 COLLART P., 1937, p. 371-387.
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Pratiques magiques

« Elle est née d'abord de la médecine, cela n'est pas douteux ; et, sous l'apparence
d'avoir pour objet notre salut, elle s'est glissée comme une autre médecine plus
profonde et plus sainte. En second lieu, aux promesses les plus flatteuses et les plus
séduisantes elle a joint le ressort de la religion, sujet sur lequel le genre humain est
encore aujourd'hui le plus aveugle. Enfin, pour comble, elle s'est incorporée l'art
astrologique; or, tout homme est avide de connaitre son avenir, et tout homme pense
que cette connaissance se tire du ciel avec le plus de certitude. Ainsi, tenant enchainés
les esprits par un triple lien, la magie s'est élevée a un tel point, qu'aujourd'hui méme
elle prévaut chez un grand nombre de nations, et dans I'Orient commande aux rois des
rois>4, »

Cet extrait de Pline montre que la pratique de la magie est déja tres répandue
pour son époque. Cependant, il montre aussi un certain dégoiit envers ces pratiques qui
se réclament de la médecine et de la religion mais qui ne sont en fait que des simulacres
issus de la superstition.

Le peuple romain est connu pour étre tres superstitieux, et tres respectueux dans
la pratique des rites. La magie entre dans le cadre des superstitions qui ne sont pas

appréciées des anciens, et pourtant elle a connu un franc succes.

Les tablettes de défixion sont le témoignage le plus répandu de la magie antique.
Ces rites d’envoltement constituent le symbole méme de la magie antique>#>. Elles se
composent de minces lamelles de plomb, enroulées ou pliées et fixées par un ou
plusieurs clous. Ce type de magie nécessite de nommer expressément la victime, c’est ce
que 'on appelle de la magie du nomen?®#6. La défixion a pour but de soumettre I'autre a sa
volonté. La défixion est trés souvent en contact avec le monde souterrain. On va
chercher a enterrer les tablettes dans des tombes, des puits, des canalisations d’eau afin
de se rapprocher des divinités chtoniennes®4’. D’ailleurs, certaines tablettes font appel
aux divinités proches du monde souterrain afin de renforcer le sortilege comme Pluton,

Déméter ou Core>#. Classées en quatre catégories, dont une se rapporte aux

544 Pline I’Ancien, Histoire Naturelle, XXX, 1, 2.
545 GRAF F., 1994, p. 139.

546 BAILLIOT M., 2010, p. 103.

547 Philostrate, Vie d’Apollonius de Tyane, V111, 7.
548 GRAF F., 1994, p. 148.
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envolitements en contexte agonistique et spectaculaire>#?, la défixion est le média

approprié pour jeter le mauvais ceil sur I'adversaire que I’on souhaite voir échouer.

A Délos a été découvert une tablette de défixion sur laquelle deux combattants,
dont il manque la téte, ont été représentés. Cette tablette, bien que tres lacunaire, est le
témoin de ce type de pratiques dans le cadre des munera®>>?, ou du moins en lien avec ces

derniers.

Ensuite nous pouvons aussi trouver, dans les édifices de spectacles accueillant
des combats, des tablettes de défixion qui ne sont pas utilisées pour maudire les
gladiateurs eux-mémes. En effet, le sang ou les corps des condamneés de 'amphithéatre
vont étre utilisés pour effectuer ces rites. Ces morts avant I'heure, les &wpot, ou ces
victimes de morts violentes, les Biuobavator, renforcent la portée du sortileges>l. Ces
morts peuvent étre mobilisées pour les sortileges car d’apres un passage de Tertullien
ces dwpot et Pratofavatol errent sur terre le temps qu'il leur restait a vivre®52. On va donc

placer les tablettes aupres du corps de ces défunts afin de terminer le maléfice :

« Et prends une tablette de plomb et écris la méme incantation et récite-la. [...] Tu
placeras cela, comme le soleil se leve, pres de la tombe de quelqu'un qui est mort
prématurément ou violement, placant a ses cotés des fleurs de saison. >33»

Un papyrus magique aujourd’hui conservé au British Museum recommande aussi
d’effectuer les rites a I'endroit ou des personnes ont connu une fin violente, et parmi eux
des gladiateurs®>*. Dans ces cas la, on va donc enterrer les tablettes sous le sable de la
piste, ou dans les souterrains de 'amphithéatre afin de terminer le sort®%. Le texte
d’Apulée ci-dessous fait référence quant a lui a l'utilisation de corps d’hommes

condamnés aux jeux afin de fixer le rituel.

549 [bid. p. 141.

550 §2.

551 PGM, 1V, 330-334.

552 MARTIN M., 2005, p.224.

553 PGM 1V, 330-335.

554 PGM 1V 1390. Ce papyrus est traduit dans l'ouvrage de H. Dieter Betz, The Greek Magical Papyri in
Translation, Londres, 1986, p. 64.

555 BAILLOT M. 2010, p. 73.
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« Enfermée dans ce magique laboratoire, la voila qui procede a ses manipulations
accoutumées, dont les éléments sont des aromates de toutes especes, des lames
d'airain couvertes de caractéres indéchiffrables, des ferrements des navires
naufragés, nombre de débris humains enlevés a des cadavres avant ou apres la
sépulture. Ici sont des fragments de nez, de doigts; 1a des clous arrachés avec la chair aux
croix patibulaires; plus loin du sang d'homme tué, et des morceaux de cranes humains
disputés a la dent des bétes féroces>¢. »

Un autre texte, de Tacite557, renvoie lui aussi a I'utilisation de corps, ou de parties

du corps, briilés lors de ce type de rites.

« On trouvait sur le sol et sur les murs, des lambeaux de cadavres déterrés, des formules
d'envoltements et d'exécrations, le nom de Germanicus gravé sur des tablettes de
plomb, des cendres humaines a demi briilées et imprégnées de sang corrompu et
d'autres maléfices auxquels on attribue le pouvoir de vouer les ames aux divinités
infernales. »

Pour finir, le lien avec 'amphithéatre est aussi renforcé par quelques tablettes de
défixion adressées a la déesse Némésis et découvertes dans les sacellii rattachées aux
édifices de spectacles et dédiées a cette derniere>s.

Ce que 'on remarque dans ces tablettes de défixion c’est qu’elle ne sont pas
établies a I'encontre d'un gladiateur adverse : on utilise simplement le lieu de la mort ou
le corps de ces derniers pour donner de la force aux sortileges. D’ailleurs, dans les
defixiones agonistica, majoritairement datées de lI'époque impériale, le contexte est
clairement celui du théatre et du cirque, jamais de 'amphithéatre. En effet, ces tablettes
ont un sens dans le monde agonistique, dans le monde la compétition, ou I'on va utiliser
un envoltement pour satisfaire son envie de victoire ou son besoin de vengeance sur un
concurrent>>°. Mais ce type d’envolitement n’a que peu d’intérét entre gladiateurs, vu
qu'il ne s’agit pas de compétitions mais de spectacles. D’ailleurs comme nous venons de
le voir les gladiateurs ne sont pas victimes ou ordonnateurs de ces sortileges, mais sont
utilisés comme intercesseurs. Et c’est uniquement ainsi que le lien se fait entre magie et

amphithéatre.

556 Apulée, Métamorphoses, 111 17, 4.

557 Tacite, Anales, 11, 69

558 BAILLIOT M. 2010, p. 79. Une a été découverte dans I'amphithéatre de Caerleon en Grande Bretagne,
deux viennent de Treves et enfin une a Italica.

559 MARTIN M. 2005, p. 236.
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Conclusion

L’entretien d’une troupe de gladiateurs est un enjeu majeur de la société romaine.
Il s’agit 1a d’'un systeme qui ne peut fonctionner que s’il est encadré par des personnages
bien précis. Propriétaires, entraineurs, lanistes, médecins... ce sont la des membres
essentiels de la familia qui permettent sa pérennité dans le temps. On retrouve aussi en
marge de la troupe les arbitres, qui sont eux garants du respect des regles lors de
'affrontement.

Il ne faut donc pas minimiser I'aspect financier qui permet de maintenir a flot
I’ensemble de la troupe : du laniste au gladiateur en passant par I'ensemble des gens
appartenant a la famillia, mais aussi la remuneration les arbitres qui ne font pas partie
de la troupe.

L’ensemble de ces éléments permet le bon déroulement de ce sport spectacle.

De plus, les enjeux portés par les combats de gladiateurs vont bien plus loin que
le simple divertissement du public. Bien que cela soit I'un des objectifs de cette pratique,
il ne faut pas non plus oublier la portée politique de la pratique, qui sert de support pour
la promotion des magistrats des différentes cités.

Enfin, la dimension religieuse est aussi un rouage important de la pratique. D’une
part au travers du culte impérial mais aussi par le biais du culte de Némésis, touchant a
la fois les gladiateurs et le public.

En cela, la gladiature est bien plus qu'un simple divertissement, c’est aussi un

rouage majeur de la vie politique et religieuse.
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CONCLUSION

« Du commencement, on peut
augurer la fin. »

- Quintilien

La gladiature est un vaste phénomene qui dure plus de huit siecles sur I'’ensemble
du bassin méditerranéen. Elle est la fusion de plusieurs cultures regroupées dans un
méme phénomeéne. Pourtant ce phénomene décline au cours des Illeme et [Véme sjecle
avant de disparaitre totalement au Veme siecle>¢0, Cette disparition est la conséquence de
plusieurs facteurs dont nous ne ferons qu'un simple résumeé ici car la gladiature
finissante mérite, a 'image de ce que nous avons signalé en introduction sur la

gladiature républicaine, une étude a elle seule.

Les documents - archéologiques, épigraphiques, littéraires - concernant les
gladiateurs sont tres majoritairement datés du IIéme et [1Iéme sigcle pour I'ensemble de
I’Empire. Dans un premier temps, a la fin du I1I¢™me siecle, on remarque la diminution puis
la disparition a la fin du IVéme siecle des documents archéologiques sur les gladiateurs.
Parallelement a cela, les combats de gladiateurs tendent a se raréfier et les
représentations restantes a se brutaliser. Dés la fin du III¢me siecle les spectacles se font
plus violents et donc plus sanglants. Lors d’'un munus le duumvir Publius Baebius Justus
exécute onze gladiateurs, parmi les meilleurs de Campanie®®!, ce qui est caractéristique
de la gladiature de fin de 'Empire. En effet, comme nous 'avons vu tout au long de cette
étude, méme si la mort est possible, elle reste assez rare pendant I'apogée de la
gladiature et concerne majoritairement des gladiateurs peu expérimentés, ce qui va a

I’encontre de ce que I'on observe dans le munus du duumvir Publius Baebius.

560 [’étude la plus intéressante faite de la fin de la gladiature reste a ce jour l'article de Georges Villes.
Aucun historien moderne n’a pour le moment choisi de poursuivre ses travaux tant la tache reste difficile.
VILLES G. 1960.

561 CIL X, 6012.
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Les dernieres traces archéologiques de la gladiature en Orient sont datées elles
de la fin du III®me apres ].-C.. Découverts a Hierapolis, plusieurs bas-reliefs représentent
un arbelas un peu particulier. Ces steles sont accompagnées d’'un texte tres simple
donnant le nom du gladiateur (178). Sur la représentation on peut voir que le gladiateur
porte le manchon en demi-lune mais il tient dans son autre main une sica supina. De
plus, il n'a plus le casque a créte fine mais un casque sans créte, et il combat contre un
gladiateur qui porte un équipement identique. Aucun des éléments de ces armaturae ne
sont vus ensemble dans la gladiature impériale, si bien que 'on peut alors se demander
si 'on peut réellement donner le nom d’arbelas a ce gladiateur. Il s’agit la des derniéres
traces tant iconographiques et épigraphiques de la gladiature en Orient.

Nous avons la d’ailleurs, la seule source représentant cette opposition inédite qui
laisse supposer que la gladiature finissante perd petit a petit la structure qui était celle
de la gladiature du Haut-Empire et essaie de nouvelles possibilités menant a des
résultats non concluants qui pousseront la pratique vers la fin. Cette hypothese est
appuyée par un extrait de I'Histoire Auguste qui aborde la multiplication de combats, pas
forcément donnés par des gladiateurs professionnels, mais peut-étre méme par des
condamnés a mort, surtout sans lien avec la structure réelle de la gladiature impériale

classique dont il a été question tout au long de notre propos®°62.

L'une des dernieres représentations iconographiques en Occident est une
mosaique de 50m?2 datée du milieu du IVeme siecle et actuellement conservée a la Villa
Borghese. Sur cette derniere sont représentés des chasseurs, mais aussi des condamnés
a mort et, ce qui nous importe le plus, des gladiateurs>®3. On y voit exclusivement des
affrontements opposant le rétiaire contre le secutor. D’ailleurs, c’est a I'heure actuelle la
seule image représentant réellement la mort des gladiateurs et ce de facon tres précise.
On remarque bien que cela n’a rien a voir avec la gladiature du Haut Empire qui nous a
intéressé tout au long de ce propos.

Est-ce que I'étude de I'ensemble de ces éléments permet d’attester une perte de
I'apprentissage technique qui a été I'apanage de la pratique pendant plusieurs siécles?
Cela reste difficile a prouver réellement... bien que, I'ensemble des représentations

tendent vers cette éventualité. En effet, les représentations de la villa Borgheése ainsi que

562 TEYSSIERE., 2006, p. 458.
563 CIL VI 10206.
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celles d’Halicarnasse laissent a penser que cette gladiature du IVéme siecle est faite par
des hommes moins entrainés®4, ou la présence de l'arbitre est de moins en moins
nécessaire et avec un équipement parfois tres éloigné de ce que l'on trouve dans la

gladiature classique.

Alors, pourquoi relever un écart de pres d'un siecle pour la disparition des
combats de gladiateurs entre I'Orient et 'Occident ? Il faut rappeler que la gladiature est
une invention typiquement romaine. En cela, elle va subsister un peu plus longtemps a
Rome car c’est la le berceau de sa création. L'influence culturelle, plus ancienne et donc
plus ancrée dans la population, y est plus forte. Il faut donc reprendre la chronologie des
évenements menant a sa disparition.

A partir de I'année 235, 'Empire Romain est soumis a de nombreuses invasions
et pressions sur plusieurs fronts : les Germains sur le Rhin et le Danube ; les Perses en
Orient mais aussi les Maures en Afrique. Ces nombreuses attaques bouleversent
I’Empire Romain plus habitué aux guerres offensives et a la paix. Cette crise entraine de
violents troubles militaires et de nombreuses guerres civiles mais aussi de nombreux
troubles politiques>6>,

L’armée et les chefs militaires prennent le controle de I'Empire et le Sénat n’a
plus qu’'un réle secondaire. Mais cette crise a aussi des répercussions économiques,
sociales et culturelles, ce qui a des conséquences directes sur l'organisation et la

diffusion des combats de gladiateurs.

En effet au cours des I¢r et [I¢me siecles, la pax romana a permis une période de
prospérité qui a facilité la mise en place et I'entretien de nombreux ludi et familiae dans
I'ensemble de I'Empire. La crise du III¢me siécle fragilise cet ensemble. Cette derniére,
entrainant de nombreux problémes financiers et monétaires, touche donc de plein fouet
les écoles de gladiateurs qui ne subsistent qu’a travers d’importantes ressources
économiques. Les loisirs deviennent partie négligeable dans ce contexte de crise dans

lequel I'armée absorbe la plupart des ressources de I'Etat.

564 En effet, si I'on se concentre sur les représentations de la villa Borghese et d’Halicarnasse on ne peut
s’empécher de remarquer que les hommes qui y sont représentés n’ont pas le physique athlétique que I'on
a couramment représenté sur les autres documents archéologiques.

565 CHRISTOL M. - NONY D. 1990, p. 208.
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C’est a la suite de ces troubles que les premieres lois interdisant les combats de
gladiateurs vont commencer a apparaitre. En 325, le premier édit, celui de Béryte, ne
tient vraisemblablement pas plus de 2 ans®%, car des combats sont donnés a Antioche en
327567, Ce munus sera l'un des derniers en Orient avec celui mentionné par Cyrille de
Jérusalem, en 347-348568,

Les pressions exercées par les diverses invasions combinées a la diminution de
I'influence de Rome qui se faisait notamment par le biais du culte impérial et qui
disparait avec la chrétienté, sont les incidents qui précipitent le déclin de la gladiature.
Apres cela, la disparition des combats de gladiateurs dans ces régions se fait sans
qu’'aucune réelle mesure administrative ne soit prise pour les interdire directement mais
uniquement des amendements pour les faire progressivement disparaitre. Une loi de
386 n’autorise les spectacles que certains jours de la semaine mais les combats de
gladiateurs ne sont plus mentionnés, certainement car ils ne sont plus donnés>¢°.

On peut donc aisément affirmer qu’apres 350, aucun combat de gladiateurs n’est
donné en dehors de Rome, sauf de fagon tres sporadique et c’est visiblement Honorius
qui interdit les combats définitivement a Rome en 402-404579, Ainsi quand le code
théodosien parait en 438, la gladiature est finie. Il n’y a plus de combats méme a Rome.
Et c’est certainement pour cela que les textes compilés dans ce recueil ne sont que ceux
interdisant la gladiature, ne voyant pas la nécessité de conserver les édits abrogeant une

pratique qui n’existe plus®71,

Enfin, le christianisme est certainement I'un des facteurs de la disparition
accelérée des combats de gladiateurs. Parallelement a la diminution des documents
archéologiques et épigraphiques®’2, le nombre des écrits chrétiens hostiles envers les
gladiateurs tend a augmenter légerement avant que la gladiature finisse par totalement

disparaitre également de la littérature.

566 Code théodosien, XV, 121.

567 VILLE G. 1960 p315.

568 Cyrille de Jérusalem, Premiéres catéchéses mystagogiques, V1.
569 VILLE G. 1960 p. 318.

570 Prudence [ 379-407 ; 11 1091-1132.

571 VILLE G. 1960 p. 331.

572 La derniére inscription occidentale est celle du CIL V 563.
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Ainsi, dés le [Iéme siécle mais aussi au cours des IVéme et le Veéme seuls les textes
des moralistes chrétiens nous donnent encore des renseignements sur ce phénomene.
De Tertullien a St Augustin, tous dépeignent une vision de la gladiature orientée, barbare
et sanguinaire, qui a influencé le cinéma péplum et I'imaginaire collectif. Nous pouvons
en établir une liste non exhaustive ici, qui ne prend en compte que les textes
fondamentaux : Théophile d’Antioche®’3, Tatien>74 et Athenagoras®’> sont les premiers
moralistes chrétiens a écrire contre la gladiature et ce dés la fin du II®me siecle.
S’ensuivent, Tertullien®7¢, qui dénonce l'idolatrie qui se propage lors des combats de
gladiateurs, Minucius Felix>77 et Pseudo-Cyprien>78 au I1I¢me siécle, ce qui concorde avec
les premieres crises de 'Empire. Enfin, Ausone>’? Lactance>8? et Prudence581 au [Veme
siecle puis Cyrille d’Alexandrie>®? et St Augustin®83 au Veme siecle.

Et pourtant ce sont ces textes qui ont influencé les premiers historiens dans leur
étude de la gladiature. Ainsi la boucle est bouclée. Nous comprenons enfin comment
notre vision de la gladiature a été tronquée, influencée par des écrits partiaux, bien
éloignés de ce que fut réellement la pratique de la gladiature.

Mais surtout nous comprenons que c’est la somme de ces facteurs qui entraine la
chute de la gladiature. Il serait trop réducteur de n'imaginer cette fin qu'au prisme de

I'un d’entre eux.

En effet, les problemes économiques touchent aussi les familiae d’acteurs,
d’auriges ou de chasseurs, méme en Orient ou ces pratiques sont inscrites dans une
tradition bien enracinée alors que la gladiature est, elle, une pratique importée. Mais les
autorités chrétiennes considéraient ces spectacles comme moins cruels, et donc moins

touchés par la concupiscentia oculorum?>84, ce qui leur a permis de subsister.

573 Ad Autolycum, 111, 15.

574 Adversus Graecos, 23.

575 Legatio pro christianis, 35

576 De spectaculis, XI1.

577 Octavius, XXXVII.

578 Epistula, 1 ; Plebi in Evangelio stanti, VII.
579 De feriis romanis, 33-37.

580 Institutions divines, V1, 12-20 ; Epitome LXIII.
581Contra Symmachum, 1, 379-388.

582 Contra Julianum, 1V.

583 Confessions, VI 8.

584 Augustin, Confessions, X, 41.
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Le théatre, lui, perdure au Moyen-Age et on ressent I'nfluence du mime antique
sur les fabliaux médiévaux®8>. Les courses de chars, qui sont données sans grande
modification tout au long de l'histoire de 'Empire Romain, sont encore données au
Moyen-Age en Orient et notamment a Byzance au XIIeme siecle>8. Et c’est donc en
analysant I'’ensemble des facteurs aggravants, qui frappent la gladiature finissante, que

I'on comprend comment celle- ci est parvenue a sa fin.

Cette étude sur la gladiature en Orient nous a permis de relever de nombreux
particularismes, liés a la pratique de ce sport dans ces régions de I'Empire. Nous allons
donc maintenant en faire la synthese.

En commencant par 'onomastique. Bien qu’identique dans la forme a ce que I'on
trouve dans I'Occident, elle s’adapte sur le fond aux golits des orientaux. Les noms de
scene des gladiateurs vont étre des noms mythologiques ou qualitatifs comme dans le
reste de I'Empire mais faisant écho a la culture et au monde grecs. Les noms
mythologiques seront choisis dans les grands mythes grecs faisant référence a Achilleos,
Narkissos ou encore Polyneikes, quand les noms qualitatifs seront en grec: Marguerites
ou Chrysampelos. Mais, bien que majoritairement d’origine grecque, certains noms
renvoient au monde romain soit avec des triae nominae soit a travers des noms romains

grécises.

Mais I'étude des documents orientaux nous a permis de confirmer que les
combattants ne sont pas exclusivement des hommes. Bien que les textes occidentaux
fassent déja allusion a ce genre de pratique, ce sont les représentations associées aux
documents épigraphiques découverts en Orient qui nous permettent de confirmer que
des femmes s’étaient aussi engagées dans cette carriere. Certes elles y restent bien
moins nombreuses que les hommes et il n’y a que peu de documents archéologiques qui
attestent cette pratique. Mais certainement qu’a I'image de tout ce que cette étude a
soulevé la présence de femmes combattant est quelque chose d’exotique pour les
populations anciennes, et encore plus pour les populations orientales pour qui il n’est

pas dans la tradition de faire combattre des femmes.

585 DUMONT ].-C.-FRANCOIS-GARELLI M.-H., 1998, p.209 ;
586 CAMERON A. 1976, p. 308.
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L’Orient nous permet aussi de voir que certains gladiateurs ne portent pas
I’équipement de combat de la facon classique que nous montre la grande majorité des
documents archéologiques : bouclier a gauche et arme a droite mais inversé. Ils sont
appelés dans les inscriptions gladiateurs gauchers. Cette spécificité orientale reste
exceptionnelle car sans grand intérét technique si le combattant n’affronte pas un
gladiateur lui aussi gaucher. Il ne s’agit la donc que d'un hapax sans impact sur
I’ensemble de la pratique.

Mais la principale particularité de la gladiature en Orient réside dans la
proportion des armaturae, qui n’est pas la méme qu’en Occident. La ou en Occident, la
part belle revient aux oppositions effectuées par le triptyque composé du thrace de
I'hoplomaque et du murmillon - avec une préférence pour la paire composée du thrace
et du murmillon - en Orient c’est le couple rétiaire et secutor qui est le plus prisé. Ce
triptyque n’y est que tres peu représenté notamment les armaturae du thrace et de
I’hoplomaque qui sont méme absents dans certaines régions.

On retrouve aussi dans cet esprit, I'essai d’opposition un peu particulier entre le
murmillon et le provocator qui restent des hapax car sans grand intérét spectaculaire. Le
pourcentage d’arbelas est aussi plus important en Orient qu’en Occident, toujours dans

le but de proposer un affrontement plus exotique aux orientaux.

Enfin, c’est en Orient que I'essedaire est le plus populaire, et qu’il connaitra ses
heures de gloire. Plus exotique pour les orientaux que les armaturae de thraces ou
d’hoplomaques, il apporte une nouvelle diversité aux combats de gladiateurs et c’est
donc pour cela qu'’il y est tres populaire dans ces régions, bien plus qu’en Occident ou le

peuple est déja plus familiarisé avec le guerrier gaulois classique.

La table de Sardes, retranscrivant le senatus consultum de Marc Auréle, est le
symbole de I'aspect financier de la pratique. Ce document témoigne de la réglementation
et de ’harmonisation financiéres souhaitées par ce dernier au IIéme siecle de notre ére.
Grace a cet édit, les prix des gladiateurs mais aussi de I'organisation des combats sont
fixés pour l'ensemble des combats dans I'Empire. Retrouvée aux deux confins de
I’Empire, a Sardes mais aussi a Italica, cette inscription matérialise l'idée d’unité

souhaitée par les autorités romaines.
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Ensuite, 'étude des steles orientales fait ressortir un systéme de victoires un peu
particulier. En effet, on distingue a la lecture des steles deux types de victoires: la
victoire simple et la victoire exceptionnelle, brillante. En regardant plus loin, on
remarque que cette différenciation des victoires est en lien avec les différents types
d’armes utilisées dans les combats. De nombreuses affiches de spectacles orientales font
mention d’indulgencia impériale données a certains organisateurs de spectacles afin de
donner des combats a armes Tols d&éat gidvporg, ce qu’il faut comprendre ici armes
totalement létales contrairement aux armes utilisées au cours de la majorité des
combats qui sont tranchantes mais protégées au niveau de la pointe par une boule en
plomb.

Avec I'étude combinée de ces deux documents on en vient a la conclusion que ces
deux types de victoires sont en lien avec les deux types d’armes utilisées lors des
combats. Ainsi, la veixd Aaumpds s’obtient lors des combats sine missione avec I'utilisation
d’armes tols 8&¢at g1dvporg.

Enfin, il faut garder en mémoire que la victoire n’est pas I'enjeu principal dans la
majorité des combats de gladiateurs. Les combattants touchent le pretium avant chaque
combat qu'ils gagnent ou qu’ils perdent. L’enjeu de la victoire devient un peu plus
important lors des combats de gladiateurs sine missione ou le perdant peut
éventuellement périr et qui, rappelons-le, sont soumis a I'obtention d’'une autorisation
spéciale les rendant bien plus rares.

Leur cadre de vie est identique a celui des gladiateurs occidentaux. Ils vivent au
sein de la familia, avec leur femme et leurs enfants comme l'ont fait apparaitre les
nombreuses steles funéraires faisant mention des membres de la famille mais aussi les
panneaux d’inscription d’école donnant le nom du propriétaire de la familia.

De plus, comme en Occident, les gladiateurs orientaux sont soit des esclaves soit
des hommes libres soumis a I'auctoratus. Ainsi, méme si I'on ne peut pas connaitre avec
certitude la proportion de gladiateurs libres et de gladiateurs serviles, il est clairement
admis que le volontariat reste la base de ces engagements. Leur motivation reste avant
tout financiere. On peut étre homme libre et pauvre comme gladiateur et riche. Et c’est
certainement la que se trouve la vraie motivation pour exercer ce métier. A la fin de son
contrat le combattant peut repartir du ludus extrémement riche, c’est donc une finalité

attractive.
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L'une des caractéristiques de la gladiature en Orient se situe dans Ila
prépondérance de l'implication du culte impérial dans I'organisation des munera. La
majorité des spectacles de gladiateurs est donnée dans le cadre de ce culte par les
grands prétres qui en sont les organisateurs principaux.

Plus qu’un outil politique, a I'image de I'Occident, les combats de gladiateurs ont
vraiment vocation en Orient de support d’'un nouveau culte impérial vecteur de la
romanité partout dans ces régions nouvellement entrées dans I'Empire. On retrouve
aussi en Orient deux femmes, a deux époques différentes, prétresses du culte impérial et

propriétaires d’école de gladiateurs, seuls exemples dans I'’ensemble du monde romain.

Nous remarquons donc a la lecture de tous ces éléments que la seule originalité
en Orient sera d’adapter ce phénomeéne romain au goiit des orientaux. Déja dans le
combat, ou les armaturae qui symbolisent I'Orient dans les combats pour les
occidentaux sont remplacées par des armaturae représentant 1'Occident. Ainsi, on
montre a tous les habitants de 'Empire le méme type de spectacles mais avec une
scénographie adaptée lui permettant de voir évoluer sur cette scene, avec I'essédaire par
exemple, un équipement martial plus exotique que ce qu’il a ’habitude de voir dans sa
région. L'ensemble des codes de la pratique est adapté aux golits orientaux de
I'onomastique a la variété « ethnique » des équipements ...

Bien que les combats soient donnés naturellement dans un premier temps au
coeur des colonies romaines, le reste de 1'Orient grec a tres vite proposé les mémes
spectacles. Ainsi, on comprend que cette diffusion vient directement de Rome a travers
la mise en place du culte impérial. L’ensemble reste donc avant tout une pratique bien
romaine.

La somme des documents que nous avons présenté montre la forte diffusion de la
gladiature dans I'Orient grec. Nous comprenons donc qu'il s’agit d'un phénomene
composé de multiples facettes notamment cultuelles, politiques, sportives mais surtout
spectaculaires. Et c’est au prisme de 'ensemble de ces éléments que nous pouvons bien
appréhender les particularismes inhérents a I'Orient grec mais surtout I’ensemble des
éléments qui font de la gladiature un phénomene global, visant a diffuser un nouveau

mode de vie dans I'ensemble de I'Empire.
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Bien sir cela n’altere pas la finalité du combat de gladiateurs. Méme si la
proportion d’apparitions est variable, on ne trouve pas des gladiateurs réellement
différents avec des armes bien particulieres comme un arc, une javeline ou une hache de
combat... On conserve une unité dans les représentations. Les gladiateurs combattent
partout dans I'Empire avec les mémes types de casques, de boucliers et de dagues. C’est
simplement le pourcentage d’apparitions qui change et non pas la variété des
équipements. Cela influe donc forcément sur le sentiment d’unité de cette pratique.

Et c’est la ce que souhaitent les instances romaines quand la gladiature est
instaurée en Orient, mais aussi partout dans I'Empire : créer un sentiment d’'unité au
sein des populations locales intégrées a ce vaste Empire. En cela, le phénomeéne
gladiatorien a fait son office, en témoigne la large diffusion dans tout 'Empire et la

profusion de documents archéologiques.
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ANNEXES

% Annexe 1: Tableau des termes latins attestés avec entre
parentheése le terme utilisé en convention s’il y a lieu :

GLADIATEUR Provocator Thraex Hoplomachus Murmillo
(Thrace) (Hoplomaque) (Murmillon)
PIECE Pugio Rete Tridens Hasta
D’ARMURE (trident)
(poignard) (filet) (lance)
Scutum Sica ocrea Galea
(grand bouclier) (dague) (protege-tibia) (casque)
GLADIATEUR Secutor Retiarius Arbelas/Scissor Essedari
(Rétiaire) (Scissor) (Essedaire)
PIECE Parma Sica suppina Manica Galerus
D’ARMURE
(petit bouclier) (manche de
protection)
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% Annexe 2: Extrait de la Table de Sardes détaillant la
tarification des gladiateurs :

Qui autem supra HS XXXI (sic) ad LX usque munus edent, is gladiatores

milia, secundae quattuor milia, tertia tria milia. A HS LX ad C usque trifariam
coetus gladiator(um) divisus | sit: primi ordinis gladiatoris summum pretium sit
VIII, mediae classis VI, deinde quinque. Porro a centum milibus ad CL quinque
sint mani|puli, cuius primi pretium sit XII, secundi X, terti VIIL, quarti VI,
postermo quinque. Iam hinc porro a CL ad CC et quidquid supra susum vers[um]
| erit, infimi gladiatoris pretium sit VI, supra eum VII, terti retro VIIII, quarti XII
adusque XV—et haec sit summo ac <p>o<strem>o gladiatori defi|nita quantitas.!%%
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% Annexe 3 : Table d’Italica, texte intégral :

e Ad 1092,

TANVAM © ILLAM © PRSTAM - NVITA - MEDICINA © SANARL  FOSSL -« NEL © FPOTRRAT © VERVM - NOSTRI * PRIBCIPRY © QVIDVS © OMNE - STVDIVM - 18T + QVANIO 11
Bir o« morna o saiviem PVALICAM  © MERSAM  © b1+ ANKLTAM « XAFOVERE * W1 INTRGRAR  © VALETVDING . xeDD f INPRIMIS ¢ ANIMA  © ADVERTERVNT - QVAR
CAvsa - 111 - MoRmO VIS DARRL ¢ VNDE ¢ 1OIDA ¢ BT ¢ INLICITA ¢ VECHIGATIA - Ivs MABBRENT  © QVIS + AVEIOR « KT + FATRONVS © WSSIT + VAVRPANDIS « Qvasl
LAnimivis « QVAK © OMNIBYS © 1DGIRVS « bE « DIVINGS © b1 + HYMANGS - FROMBINTVR

Fisevs © DIIBAIVE « Hisvs o NON S - SEE - Qi LANIINAL « ALIORVM © PRARTREXERRIVR - TERTIA - VBL « QVARIA - PARTE - AD LICINTIAM + Fomoar
TATVN © 1TAQVE © FISCVM © KIMOVERYNT - “TOTA « HARINA « QVID C ENIM - MARCE © ANTONING © BT © 1VC1I COMMODRI © CAVENDVM « FISCO © CVM - HARY

© mariNak - Invl

NA © OMNIS © FRCVNIA = HORVM © PRINCIFVM CVRA AST - NVIIA - CAVORIS « HVMANI © ADSPRRGINE * CONTAMINATA « NVILIN soroinvs - Fowor - QVALR

STV« INQVINATA - M1 - QVAb TAM - SANCTAE © PARATVE © QVAM  INSVMITVA - iTaQye - FACKSSAT - sive © IIVT « DVCINTIENS © ANNVM + SEV « TRICENTIES
EST + SATIS - AMEIVM FATROUNIVM - TMremio - pARatl © ax PARSIMONIA ¢ vasTRA - Quin - #ilam o X RELIQYIS © TANISTARVM -« QVAL * 1%+ QVINGENTIES « SV
FPRA ¢ SUNT - rARs - 1ANKTIS © cONDONITVR - O QVAL © 0RO - VOS - MARITA - NVILA . SANE - INQYIVNT - MERITA © SET - FROMIMTE - TALIAVS - GRASSATVRIS - SOIA

CIVM = FERANT © AT - IN - POSTERVM - TANTO - PRE1IO « INviTeNTVR « ADOPSEQYIVM + HvMasitams

D ManN I QYE o Sams o ATV o FUNDARE ¢ KIMEDIA - QVAR ¢ ETIAM ¢ MALIS © CONSVIVNT + Qyl 81« KUAM - NeCEssARlOs « vxcemint o kriaM - FrveTvs ¢ TAN
TAR © VISTRAR - PROVIDENTIAL © EMERGIT - IRGEBATVR © LTIAM © NVNC + APVD - NOS + ORATIO « SID © Vi © RAMORE + DMLATY/ ST - QVISTVS  LANISTARVM -+ RECISOS - HS
CVM © OMNEM © 1AM © PRECYNIAM © QVASE © CONTAMINATAM - RELIQVISSE - STATIM - SACKADOTES - FIDKIISSIMARYM + GALIIARVM - VESTRARVM
CONCVRSARE — GAVDIRE + INTIR © b - 1OQMI '

ERAT + ALIQYIS © QN1+ DEFIOKAVIRAT - FORTVNAS - SVAS - CREATVS « SACERDOS + QW+ AVXILIVM - St - IN PIOVOCATIONE  AD FRINCIFES < FACTA + CONSTITVERAT - SiD
IBIDEM  © IFSE « FRIMAS « BT« Dr CONSHIO AMICORVM © QVID - MIML - JAM © CVM - APFELIATIOND - OMNE - ONVS -+ QYon - Pat VM + MEVM - Orr T « SANC

TssiME - IMEE © RUMISERYNT -+ [AM - SACERDO © bsst 41 CVFIO - 1T « OFTO - ET EDITIONEM « MVNERIS + QYAM © LM - DETESTABAMVA - AMPIECTOR

ITAQVE © GRATIAL « APFELIATIONIS « NON « SOLVM - AB ITO - VERVM - &1 - A - CiTirls « PETITAL - 81 QVANTO « PLVAES  PRIENTVK - JAM - HOC + GINVS + CAVSARVM - DIVERSAM « FORMAM
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INTRODUCTION

« Les documents grecs sur les
gladiateurs en Orient sont si varics
et si riches qu’ils éclairent assez
souvent I’étude de la gladiature en

Occident.»
- Louis Robert

Dans ce volume, il était ici question de prendre la gladiature via l'approche
orientale, 'ouvrage de Louis Robert, paru en 1940, restant la seule grande synthese
traitant de la gladiature dans cette partie du monde Romain.

La premiere étape de travail était donc de reprendre et compléter le catalogue
laissé par Louis Robert. Ce catalogue comprend I'’ensemble de la documentation orientale
utilisé dans le Volume I et se découpe en 361 entrées comprenant des steles funéraires,
des steles anépigraphes, des mosaiques, soit le double de la documentation de Louis
Robert, en excluant les chasseurs et les hippeis.

Dans un premier temps, il a fallu collecter les sources en commencgant d’abord par
dépouiller le SEG et I’Année Epigraphique, puis les autres grands corpus ... Ensuite, en
reprenant le lemme proposé dans ces publications, il a fallu retrouver les autres
publications des inscriptions afin de savoir si les traductions avaient déja éte faites. Dans
quelques cas cela fut le cas, dans d’autre elles etaient dans une langue étrangere en grec
ou en anglais entre autres, ce qui m’a donc obligé a les refaire. Ces traductions obtenues
dans les publications précédentes sont signalées par la mention du nom de I'auteur entre
parenthese.

Il a aussi fallu retrouver les images, déja par le biais des ouvrages dans lesquels
elles étaient publiées et disponibles, puis dans les réserves des musées quand le lieu de
conservation était connu, ce qui a été plus que difficile surtout pour I'’ensemble des steles
se trouvant en Turquie. L’ensemble des photographies en couleur de Thessalonique,
Béroia, Patras, du Musée du Louvre et du British Museum ont été prise dans leur lieu de
conservation par moi-méme. Les photos de Délos ont été fournies par Eric Perrin-
Saminadayar. Les autres images ont été récoltées dans les publications précédentes qui
les proposaient.
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Ce volume est organisé en suivant le classement classement régional établi par
I’Année Epigraphique comme suit :

- Thrace

- Macédoine

- Epire

- Achaie

- Pont-Bithynie

- Asie

- Galatie

- Lycie-Pamphylie
- Cappadoce

- Cilicie

- Chypre

- Syrie

- Egypte

- Crete-Cyrénaique
- Provenance inconnue
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TABLEAU SYNTHETIQUE
CATEGORIES FICHES

PROVOCATOR 13, 24, 36, 39, 40, 41, 46, 73, 84, 86, 96, 98, 104, 123, 134,
136,156,171,172,173,192, 202, 204, 207, 209, 227, 231,
231,253,257, 258, 273,274,301, 302, 305, 356, 358, 359.

THRACE 6,18,71,77,92,115,116,129, 133,139, 153, 166, 169, 187,
216,236,256, 267, 278, 280, 314, 319, 320, 337.

HOPLOMAQUE 158, 210, 216, 261.

MURMILLON 5,6,13,16,18, 20, 21, 22,30,42, 51,52, 55,57, 72,98, 101,
116,121, 125, 134,136,153, 166, 167,169, 187, 188, 195,
208,213, 230, 247, 254, 255, 266, 268, 271, 281, 291, 296,
304, 322, 338, 360.

RETIAIRE 1,2,11, 14,15, 26, 27, 28, 34, 50, 56, 58, 75, 79, 80, 97, 88, 98,
100,113,116, 120,126,127, 130, 132, 136, 140, 155, 165,
168,177,193, 199, 200, 207, 235, 239, 241, 242, 243, 246,
255,262,272,273, 279, 284, 285, 286, 294, 295, 306, 313,
318, 323, 326, 329, 335, 339, 349.

SECUTOR 5,15, 33,45,59, 65, 69, 70, 74, 83, 89, 90, 98, 105, 112, 116,
128,140,157, 159,163,164, 170, 176,177,191, 194, 199,
207,235, 239, 241, 242, 243, 246, 255, 262, 272,273, 276,
292,300,303,312, 315,316,317, 318, 326, 337, 353.

ARBELAS 28,37,273, 343, 354, 355.

ESSEDAIRE 20,98,102,116,122,178,182,187, 189, 201, 234, 259, 282,
351, 357.

ARBITRES 49, 67,184, 185, 228, 327, 336.

FEMMES/COMPAGNES | 8,10,11,12,13, 25,27, 30, 31, 38, 39, 40,42, 45, 53, 54, 58,

DE GLADIATEURS 59, 61, 63,69,70,71,72,73,76,78,91,99, 100, 106, 107,
141, 143,159, 172,182,196, 201, 206, 211, 212, 213, 249,
251, 255, 260, 268, 269, 279, 280, 283, 286, 289, 90, 291, 292,
293,309, 314, 321, 337, 338, 339, 340, 342, 350, 357, 358,
359

ENFANTS 84, 206.

CAMARADES 4,14,41,43,46,47,105, 145, 217, 282, 332, 335.

AUTRES DEDICANTS 59,51,57,66,74,80,102,108,110, 113, 138, 218, 277, 284,
285, 294, 320, 329.

GRADES 11, 22,42,47,56,57, 64, 66,84,107,123,129, 130, 131, 132,
133,134, 137,139,168,172, 209, 250, 262, 289, 295, 301,
302,303,304, 305, 316,317,319, 325, 337, 338, 344.

FEMMES 16,18, 19, 20, 187.

PROPRIETAIRES

DUA/TRIA NOMINA 17, 66, 81, 92, 344.
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N© 250 1 REIEL. oeeeeuectrseetreeissectsessseesseeesseetsess s s s s bbb s bbb b 244
N° 251: Epitaphe de StEPNan0s. ... s ssssssssssssssssssssssssssssessssassanes 245
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CORPUS

N° 1 : Fragments.

Datation: Période impériale.

Région de découverte : Augusta Trajana.

Publications Précédentes: ]. H. Mordtmann, Rev. Arch. (1878), 11, 299, n. 1; Kalinka,
Antike Denkmdler in Bulgarien, n.302 ; IGBulg 111, 2, 1582 ; IGBulg V, 5571 ; L. Robert, Les
gladiateurs dans I'Orient grec (1940), n. 32.

Texte:
_0¢

Aedxaomic.

Traduction :

« Leukaspis »

Description :

Relief en forme de frise brisé a gauche et a droite.

Il reste trois combattants, de gauche a droite: un gladiateur debout ; un rétiaire essayant
d’écarter avec le trident son adversaire un gladiateur tourné vers la droite, sur les genoux,
tenant encore le bouclier a la main, avec pres de son bras le bouclier de son adversaire.
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N° 2 : Epitaphe de Démétrios.

Datation: Période impériale.

Région de découverte : Dionysopolis.

Publications Précédentes: E. Kalinka, Antike Denkmdler in Bulgarien, n. 300 (avec
dessin), L. Robert, op.cit. (1940), n. 40 ; Hellenistische und Spatere Grabreliefs, p. 302, n.
1246, pl.186 ; IGBulg 12, 29.

Texte:

_ Anuyrpliot _ ]
_ Almdia PAN _

Traduction:

« Apfia a Démétrios »

Description

Fragment de relief brisé a droite et a gauche en marbre jaunatre.

A gauche on peut voir un Hermeés avec un scutum. A droite un rétiaire s’avangant vers la
gauche, le trident a la main gauche et sur 'avant bras droit une sorte d’étoffe, qui serait le
filet.

Sofia, National museum inv. n°1386
Dim.:76x31x 15,5 cm.
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N° 3: Commémoration de victoires de gladiateurs.

Datation: IIéme - [[]éme sjécles.

Région de découverte : Kallatis.

Publications précédentes: REG 77, 1964, p. 194-195, n. 292 ; Sauciuc - Saveanu, SCIV,
X1V, 1963, p. 419-424, fig. 1 ; SEG 24 1044.

Texte :

[x]ai Bpagls - ==~ --------
Odpoxivogy - - - - - - - - -
elte, Og avrdbia [ - - - - - xa]-
uatoto Aafiy 0o - - - - - - - -
pwot 0¢ 76 feiov, &[Aha - - - - - ]
pato mAnpwoag Biov
Téhog Eoyatov 6ED.

vacat

Description :

Fragment d’inscription funéraire. Stele de calcaire.
Musée de Mangalia inv. L 373.
Dim.:43,5x51,5x12,5cm

Sauciuc et Sdveanu transcrivent a la ligne 1 : ["Og 70 mdpog mott &oxos &y x] al bpacis
[706 &] Odpaixivos v[uv 3¢ ddwvog] xelte.

Ce qui permet de donner la traduction suivante pour la ligne 1:

« Celui qui fut autrefois sans égal en force et en courage, O Ursicinus, git maintenant ici
sans voix.»
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N° 4: Epitaphe d’Etéocles.

Datation: []éme - []]eme sjgcles.

Région de découverte : Maroneia.

Publications Précédentes: 1. Meimaris - C. Bakirtzis, Ellenikes Epigraphes
isteroromaikon kai palaiochristianikon chronon apo te dutike Thrake, Komotini, (1994), p.
21-22,n.3; I Aeg Thrace 329 ; SEG 44, 592.

Texte :
"Eteoxijs
pitiapisc Mapxia[vé |
uviag xaptv vacat
6 1Ble pwijung xdp
ve(&v) xa
Traduction :

« Le rétiaire Etéocles a fait élever (ce monument) pour Markianos en souvenir, pour lui méme
en souvenir, 21 victoires»

Description :

Partie haute d'une stele de marbre tres abimée.
Inscription peu soignée.
Apres sa mort Etéocles a été enterréavec son camarade a qui il avait rendu les honneurs

funebres.
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N° 5: Epitaphe de Marciannus.

Datation: [1éme- [[[¢me siécles.

Région de découverte : Maroneia.

Publications Précédentes : AE, 1996, 1337. A. Angelov, S. Conrad, W. Luppe, Nikephoros,
9, 196, p. 135-144. Photo ; Archeologica Bulgarica 2 (1998), p. 77-79,n. 1 ; SEG 46 901.

Texte :

"Huny éyd o mpiv Mapxiavos,
elte oexoltop TToduvebuns. ITu-
xTevw 0t 0vo. Kal peta talita pup-
RiA @Y TapéPny. Tuypy 0 Exw mail we[T]av.
Eit’ Omd Tfic idlag elpappévns évox -
O, xal peta talta xaAny muyuny moloag
mdAw Qe v t§j Betotdty Mapxiavomdhel
Baoiely. Niv 8¢ tedevtioas &de 6 Tdhag xe(?)

pat

Traduction:

« Jétais autrefois Marcianus, moi le secutor Polyneikes. Je combats deux fois. Et apres cela je
passais murmillon. Je fais & nouveau un combat. Ensuite je fus empéché par mon destin, et
ayant fait, méme apres cela, un beau combat, a nouveau ici dans la treés divine cité impériale de
Marcianopolis. Et maintenant je gis mort ici, malheureux.»

Description :

Trouvée dans les fouilles de la nécropole. Stele de calcaire
blanc, en remploi dans une tombe tardive. Sur le relief on voit
un gladiateur lourdement armé, avec un grand bouclier, un
glaive. Sa jambe gauche est protégée par un protege-tibia et
avance vers la droite. A droite un chien, dans le champ une
palme, un casque de secutor.

Dim.:94x482a37x 21,1 cm.
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N° 6: Monument de gladiateurs.

Datation: [T siecle.
Région de découverte : Maroneia
Publications Précédentes : AE (2005) n. 1367 ; I. Aeg Thrace 483.

Texte :

Opé[&] vac Moppiddwy

Traduction:

« Thrace. Murmillon.»

Description :

Plaque de marbre, composée de deux fragments jointifs et connus sur photo.

Komotini musée inv. n° A'K435
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N° 7: Fragment.

Datation: [Iémesiecle.
Région de découverte : Odessos.

Publications précédentes : K. Schkorpil, Bull. Inst. Arch. Bulgare, 14, 1943, p. 16-17, n.
28; IGBulg 12, 73.

Texte:

[em]t apyre[ péus. . . .]

.. ..TOUEMT. ...

[-uolvopayia . ... ...
[- mpld 0" €id. x[al ?. .]

Traduction:
Inscription trop fragmentaire.

Description :

Plaque de marbre. Ce mince fragment a son intérét car il atteste de combats de
gladiateurs dans la ville d’Odessa.

Dim.:18 x 2,5 x 2 cm.
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N° 8: Epitaphe.

Date de la source : Période impériale.

Région de découverte : Périnthe.

Publications précédentes: Kubitschek, Arch. Epigr. Mitt. Oester. 17 (1894), 55, n.2 (copié
par Kemplen, 1740, dans une église de Lule Burgas) ; IGR, [, 774 ; Cf. Rev. Arch., 1929, I],
35; L. Robert, op.cit. (1940), n°29.

Texte:
[Ma]pia Kdwvta AAA

-"T émoinoa To
[Aa]Téuy oLy T
[oT]AAN 76 yAuxu-
[Td]Tw avopi pov Ev-
A w(v)elag xap.
[Ei]w 98 e5u(p)ias,
[mp]iv pidomAos.
[2v]0dde xe(T)ue dAL-
[7]Tog, dAAG dLAn-
[0]is Umo mdvTwy.
[IT]apa TotobTyg Yu-
[xdic] xaipe mapodeita.

Traduction :

« Moi Maria Cuinta ... ai fait faire ce tombeau et cette épitaphe en souvenir de mon mari ...
bien aimé Eul..]los, en souvenir. Originaire de Syrie, autrefois gladiateur, je repose ici invaincu
mais aimé de tous. De la part de cette ombre, salut passant !»

Description :

Trouvée dans une église.
Description non mentionée dans les éditions précédentes.
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N° 9: Epitaphe de Victor.

Date de la source : Période impériale.

Région de découverte : Philippopolis.

Publications Précédentes: A. Dumont, Inscr. De la Thrace, p. 11, n. 15; Kaibel, Epigr.
529 ; Mordtmann, Rev. Arch. (1878), II, 293 ; Dumont-Homolle, Mélanges, 327, n. 15; G.
Kazarow, Bull. Inst. Arch. Bulg. IV (1926-27), p. 92-93, photo. L. Robert, op.cit. (1940) n.
34 ; Cf. Rev. Arch. (1929),11,39; IG X*>1, 1035 ; IGBulg. 111, 1, 1019.

Texte:
Bixtwp oxevds évhade xeipatl, matpls

0¢ pov Oeooadoveiny ExTewé pe dai-
3 ¢ 2 4 4 4
1wy, obx 6 émiopxog ITivwag . unxett
A bl4 b \ A
XQUYAoTw . Eoyov Eyw cUVOTAQ
IToAvveixny, o xtelvag ITivvay
ggedbenoey Eué. KA. @ddog
’ ~ 7 > @ 4
Tpo€aTy) Tob pvnueiov €€ av xaTélt

TEV.

Traduction:
« Moi Victor, gladiateur gaucher, je repose ici. Thessalonique est ma patrie. La fortune m’a tué,

et non le parjure Pinnas, qu’il ne s’en vante en rien. J’avais un camarade Polynikes qui m’a
vengé en tuant Pinnas. Claudius Thallos a érigé ce monument avec ce que Victor a laissé.»

Description :

Base. Sous un cintre un gladiateur de face, palme dans la main gauche, couronne dans la
droite. A terre, a gauche, un casque a cimier et a visiere fermée. A droite, un chien sur une
sorte de base.

Enfin, il n’est pas étonnant de trouver des chiens sur les stéles de gladiateurs.
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N° 10: Epitaphe de Phérops.

Datation: I1¢me sjecles.

Région de découverte : Philippopolis.

Publications Précédentes: A. Balkanska, « Dalle funéraire de gladiateur récemment
découverte a Plovdiv », Archéologia, 1965, 4, p. 32-35 ; Die Gladiatorenspiele in Thracien,
Spartacus, Symposium rebus Spartaci gestis, Blagoevgrad, 20-24- 9-77, Sofia, 1981, p. 167-
171 ; E. Bouley, Jeux romains dans les provinces balkano-dannubiennes, p.162 ; IGBulg V,
5465.

Texte :
Sexolvoa
Depomt
T6 10lw qvopt pvi
ag xapw
Traduction :

« Secunda a son mari Phérops en souvenir. »

Description :

Stele représentant un homme debout, de face, vétu d'un pagne portant une ocrea a la
jambe gauche, et tenant une palme dans la main droite. A sa droite, on peut voir une
femme.

Commentaire :

La femme a coté de lui, doit certainement étre sa femme Secunda, qui lui a offert la stele.
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N° 11: Epitaphe de Phlamméates.

Datation: []eme — [[]eme sjecles.

Région de découverte : Philippopolis

Publications Précédentes: T. Mommsen, Monatsber. Berl. Ak. (1881), 469, n.1 (copie de
Jirecek) ; Dumont-Homolle, Mélanges, 342, n. 571 ; L. Robert, op.cit. (1940), n. 35; IGBR 1],
1,(1961),n.1018.

Texte:
PAapeat(y) pyitiaplo Tpwtw mlal-
Aw IMepyaun[vé] % idia cOublog
Talavy) pvelag xaptv éx T@v
[10iwv . éav 0 TIg TWANTY
[0w] <o>et gl TV TO[ Aty Onvdpia] d.
Traduction:

« A Phlamméates rétiaire de lére catégorie, Pergamien, Gaiané sa compagne a ses frais, en
souvenir. Si quelqu’un vend cette sépulture, qu’il verse a la cité une amende de 500 deniers. »

Description :

Stele trouvée dans un jardin public.
Les éditions précédentes ne transmettent pas de description.
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N° 12 : Epitaphe de Télephes.

Datation: Période romaine.

Région de découverte : Philippopolis.

Publications Précédentes: Bormann - Frankel, Arch. Epigr. Mitt. Oesterr, 19 (1896), p.
233-234, n. 2; Kalinka, Antike Denkmdler in Bulgarien, n. 339 ; L. Robert, op. cit. (1940), n.
36; IGBulg 111, 2, 1798.

Texte:
[Ym]ep Tixns orédbavov Erabolv -, -]
[6 TrA]edog mpoméudag Eiaaidato[v],
[0v & ]vTimadov pov Eayov vixn[s moAdaxig].
[H 70]8 Biérov [Tplais dapap wlov ddtaty]

(@ &lomyoe [Tfide m]éot yAumT[ov eloopéiv]

(-]

Traduction:

« Jai recue une couronne de la Fortune ! Moi Téléphes, qui ai d’abord escorté le cortege
funéraire d’Eiasidatos contre qui j’avais souvent été victorieux. Ma trés chere épouse Prais a
dressé pour moi ce relief. »

Description

Du relief ne subsiste que la partie inférieure, ou I'on a songé a voir, non sans hésitation, a
gauche une femme, et a droite un homme avec un bout d’arme d’hast. Au centre un
troisieme personnage.
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N° 13: Epitaphe de Smyrnes.

Datation: [Ieme - [[]eme sjecles.

Région de découverte : Plotinopolis.

Publications précédentes: Latischew, Ath. Mitt., (1884), 213; Dumont-Homolle,
Mélanges, p. 439, n. 106; IGR, 1, 773. L. Robert, op. cit. (1940), n. 28 ; Dessin de Lafaye,
Gladiator, fig. 3586 ; I Aeg Thrace 466.

Texte:
[Evfade], puppdiiwy, Zudpvns
[00opopos (?)] mapodeita, xeipu[e],
Bavawy uy-
uij mpoo-
xatopos ‘Ya-
xivlou, €v-
dexa Tu-
xTevoag |.
VeIV
[0’am *euol ?] A[d]Ge oldig,
[wolpa 0] épol xaTéxhw-
[oe Oavelly, émémpwTo yap
[oUtws. | xelu]e 07 év yén Opax-
[&v [TAwTvoT Jodeitév | Xpn-
[oTn 76 dlw] dvopl wviag
[xdpw - -].
Traduction:

« Moi le murmillon Smyrnes, je gis ici, tué au cours d’un combat contre le provocator
Hyacinthos, ayant combattu 11 fois. Personne ne m’a pris la victoire mais le destin m’a abattu
en me faisant mourir alors que j’attaquais avec mon arme. Je suis couché dans la terre des
thraces Plopontis. Chresté a son mari. »

Description :
Epitaphe métrique.

Gladiateur de face (pagne et ceinture). Il appuie sa main sur son casque, posé sur un
bouclier. Dans la main droite, il a un baton et a ses pieds un chien.
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N° 14: Epitaphe de Hyakinthos.

Datation: [1éme - []I¢me siecles.

Région de découverte : Stryme.

Publications précédentes : I. Meimaris C. Bakirtzis, Ellenikes Epigraphes isteroromaikon
kai palaiochristianikon chronon apo te dutike Thrake, p. 41- 42, n. 33 ; AE (1994), 1544 ;
SEG 44, 611.

Texte :
‘H dapiria
map EQUTHS
Yaxivbw, py
Tiaple, uvj

ung xdpw
vNEIv Z

Traduction :

« Sa familia, de sa propre initiative, (a érigé cette stele) a Hyakinthos, rétiaire, en souvenir. 7
victoires. »

Description :

Stele de marbre en fronton.
A Komotini inv. n° 355.

Dim.:38,5x24,5x12 cm
Lettres: 1,7 - 2,5 cm
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N° 15: Sculpture.

Datation: Période impériale.

Région de découverte : Tatarevo.

Publications Précédentes : Velkov, Bull. Inst. Arch. Bulg., XIV, (1940/1942), p.217-218,
fig. 310 ; L. Robert, Hellenica VII, (1949), n° 325.

Texte:

"Emntéc movAcaTwp

Traduction:

« Epiptas pulsator »

Description :

Représentation assez rare, sculpture en ronde-bosse.
Sur une base est figuré un groupe de trois personnes : a gauche un gladiateur lourdement
armé, a droite un rétiaire au sol tendant la main.

Entre eux, un homme en tunique, portant un large baton, fait le méme geste de la main
que 'homme au sol. Derriere eux, un haut pilier sur la face duquel est sculpté en relief un
orgue avec deux personnes occupées a le manceuvrer.

L’inscription se trouve sur le rebord de la base.

Dim. base: 31x21x17 cm
Dim. sculpture : 105 cm
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N° 16: Compte rendu de munus.

Datation: Epoque Augusténne.
Région de découverte : Thasos.
Publications Précédentes : M. Séve, BCH 105 (1981) p.183-196.

Texte :
[Mop JuiAiwy
[- -Jpavol[¢]
[Exat]alag
Traduction:

« Murmillon ...ranos d’Hékataia »

Description :

Fragment brisé de tous les cotés.

Dim. d’apres estampe: 34 x 28 cm
Lettres : 4,5 cm

N° 17: Compte rendu de munus.

Datation: Epoque augustéenne.
Région de découverte : Thasos.
Publication Précédentes: H. Seyrig, IG, XII 8, 549 ; L. Robert, op. cit. (1940), n. 49.

Texte:

A. Natotog Zeovdj[ pog] A."Awiog ‘Peotitod| Tog]

[vi(xév)]xa', ote(ddvewy) xa'. Ameddbyn [vi. x]a' . [o]Te. 1) . évixa

Traduction:

« A. Naiouos Severos , 21 victoires, 21 couronnes, ¢liminé.
A. Annios Restitoutos 21 victoires, 18 couronnes,... »

Description :

Stele de marbre.

Dim.:51x126 cm.
Lettres : 3,5 cm.
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N° 18: Catalogue de gladiateurs.

Datation: Epoque Augustéenne.

Région de découverte : Thasos.

Publication précédentes: G. Mendel, BCH (1900), 273, n.17 (en haut et en bas, traces de
moulure abattue) ; IGR ], 1504) ; IG, XII 8, 549 ; L. Robert, op. cit. (1940) n. 50.

Texte:
Op(&8)

Napxiooos ‘Exataiag

[vi. a'] . oTe. ' . évixa

Mop(pidAwy)
Képaaos ‘Exat|aiag]

vi. @', oTe . ameAUDy

Traduction:

« Thrace, Narkissos d’Hékataia, 1 victoire, 1 couronne vainqueur (?)
Murmillon, Kerasos d’Hékataia, 1 victoire, ? couronnes, affranchi. »

Description :

Devant une maison de Thasos. En haut et en bas, trace d’'une moulure abattue.

Lettres : 3,5 cm.
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N° 19: Catalogue de gladiateurs.

Datation: Epoque Augustéenne.

Région de découverte : Thasos.

Publications Précédentes: G. Mendel, BCH (1900), 275, n.18 ; IG, XII 8, 500 ; L. Robert,
op. cit. (1940),n. 51 ; BCH 105 (1981), p. 183-196, 18.

Texte:
_ O0YZ ‘Exart|aiag]

_ amellby

Traduction:

« ...oous d’Hékataia affranchi. »

Description :

Stele de marbre, en haut et en bas nous distinguons des traces de moulures.
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N° 20: Catalogue de gladiateurs.

Datation: Epoque Augustéenne.
Région de découverte : Thasos.

Publications Précédentes.: CIG, 2164 ; Newton, Gr. Inscr. Br. Mus. 207 ; Dimitsas,

Makedonia, 1133 ; IGR, 1, 840 ; IG, XI1 8, 547 ; L. Robert, op. cit. (1940) n. 52.

Texte:

[Ec]oedaptot
[6 dclva] ‘Exataiag Atyimav ‘Exataiag
[vi(xne) o', ate(pavov)]a’ . ame vi(x@v)B', ote(dbavwv)al’ . évixa
AU
Mopuiidove[s]
Tuvodpews ‘Exataiag [vi. x , ote.] [6 deiva]
(y)' . amedvhy ‘Exataliog vi. , oTe. x . évixa |
Traduction:
« Essédaires : .... d’Hékataia, 1 victoire, 1 couronne, affranchi.

Aigipan d’Hékataia, 9 victoires, 11 couronnes, vainqueur.
Murmillons : Tyndaros d’Hékataia ? victoire, 13 couronnes, affranchi. ...»

Description :

Au British Museum, pierre de marbre blanc brisée a gauche et a droite.
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N° 21: Catalogue de gladiateurs.

Datation: Epoque Augustéenne.

Région de découverte : Thasos.

Publications Précédentes: Conze, Reisen auf den Inseln des Thr. Meeres, p.13 (a Thasos
en 1858); Benndorf, Neue arch. Unters. Auf Samothrake, 101, n. 14 ; O. Kern, Ath. Mitt.,
1863, 260, n. 1 ; Dumont-Homolle, Mélanges, p.447, n.110 b 23 ; IG, XII 8, 551 ; L. Robert,
op.cit. (1940), n. 53, pl. XXIII.

Texte:

MopuiA[Aoveg]
A. Adtoa[0Bevne?]
EddbpiAA[ov -
ameAv 0y

ov

[6 Ogiva ameld]0y

2% -

Traduction:

« Murmillons, Lucius Autosthénes d’Euphrillos, affranchi. Murmillon, Lautos esclave
d’Euphrillos, affranchi. Sk....e. »

Description :

Dans le dallage du port est encastrée une plaque de marbre blanc de 28 centimetres de
haut sur 31 de large. La pierre est brisée a gauche et a droite. Sans doute complete en haut
et en bas.

Lettres : 4 cm / Interlignes : 1 - 2,45 cm.
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N° 22: Compte rendu de munus.

Date de la source : Période impériale.

Région de découverte : Thasos.

Publications Précédentes : Ch. Picard en 1913, publié par H. Seyrig, BCH 52 (1928),
392 ; L. Robert, op.cit. (1940) n. 54.

Texte:
MoppiAiwy

Aeovtils Apyéew
Telpwy
vacat?
[Apd(?)]oox[og] Apyérew

Telpwy .

Traduction:

« Murmillon Leontas de I’école Archeleos tiron vs Ama(?)dokos de I’école Archeleos tiron. »

Description :
Découverte en 1913 derriere le Konak.

Fragment d'un compte rendu de munus, avec une armatura Thrace ou Hoplomaque pour
le second gladiateur.
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N° 23: Epitaphe d’Ajax.

Datation: Période impériale.

Région de découverte : Thasos.

Publications Précédentes: H. Seyrig, BCH 52 (1928), p. 390-392; L. Robert, op. cit.
(1940), n. 55.IG, XIII, suppl 479.

Texte:
o0 Aoxpdv Alavta pe xa-

Bopéic 009 ad Tehauwvi-
oV, GAAG TOV €V aTadiolg
apecavta Gpylotat veixe-
o, Yuyas moAlag ow-
o<a>vTa xXpatepis UM a-
A b 14 b
vavieny, Eamilwy xad-
o ) ’ Iy
TOg 8T1 xapol Tig TalT d-
! 4 14
modwoeL- xal e xate[me]-
[dv]ev dvtiog odoels, GA-
A idlw EBavov, xal pe &o-
\ 4
x0¢ aepvy &vla O¢-
To Odoov ei¢ TEdov
[a]yvov. KaAlryéveia A[T]-
[a]vTt Gvopt 10l pvAu-

S XapLv.
Traduction:

«Cen’est pas Ajax de Locres que tu vois ici, ni le fils de Telamon mais celui qui, a
I’amphithéatre, a su plaire dans les combats d’Ares, épargnant de nombreuses vies par son
énergie en ces instants d’angoisse, dans 1’espoir qu’a moi méme un autre rendrait la pareille. Et
(en effet) nul adversaire ne m’a fait tomber sous ses coups, au contraire je suis mort de ma belle
mort et mon irréprochable épouse ici m’a couché dans la sainte terre de Thasos. »

Description :

Cippe de marbre, avec au sommet un banquet funébre mutilé.
Au musée de Thasos.
Dim: 108x37 x 30 cm / Lettres : 2,5 cm
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N° 24: Epitaphe d’Agroikos.

Datation: I1Iéme sjecle.

Région de découverte : Tomis.

Publications précédentes : G. Stefan, Buletinul Stiintific Acad. Romine 1 1948, 31/2 ; ISM
II (1987), n. 288; L. Stoian, Tomitina, Constanza, 1962, n. 199, pl. LI, fig. 1; L. Robert,
Hellenica VIII, p. 39, n. 3; E. Bouley, La gladiature et la venatio en Mesie Inférieure et en
Dacie a partir du régne de Trajan, DMA, 20, 1 (1994), 45, n. 46.

Texte :

Aypoixov muyuf] mpoPoxatopa xelpeTEPOTAOY

4 4 3 4 1 pl4 A
TéV ueyay &v atadlols wetxpds Expue Tados.

Traduction:

« Ce petit tombeau a caché le provocator Agroikos, gaucher, grand dans les stades »

Description :

Il ne reste que le tiers inférieur de la stele ou se trouve l'inscription.

Les jambes et les pieds du gladiateur sont nus, il n'y a pas de protection. Il est debout de
face avec une tunique au dessus du genou.

A droite, se trouvent un bouclier rectangulaire et un casque sans créte placé au sol. A la
gauche du gladiateur, on distingue le bas d’'une palme.
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N° 25: Epitaphe de Spiklos.

Datation: [1¢me siecle.
Région de découverte : Tomis.
Publications précédente : A. Radulescu, SCIVXIV, 1963, p. 91-92, n. 11, fig. 11.

Texte :

[MavBia Emixiew i0iw dvopl

wviung xdptv

Traduction :

« Panthia a Spiklos son mari en souvenir. »

Description :

Fragment d’une stele a fronton avec acrotére. L’inscription est inscrite sur le fronton. Du
relief, il ne reste que la téte de ’homme, ainsi que le haut d’un objet sur sa droite.

Conservé au musée de Constanta inv. n°® 1519
Dim.:21x38x 7 cm.
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N° 26: Epitaphe de SKkirtos.

Datation: [1éme - [[[¢me sjécles.

Région de découverte : Tomis.

Publications précédentes : Tocilescu, Fouilles et recherches arch. en Roumanie (1900),
227 ; IGR, 1, 646; CIG 11 3269 ; L. Budde R. Nicholls, A Catalogue of the Greek and Roman
Sculpture in the Fitzwilliam Museum Cambridge, 1964, p. 83, n. 134, pl. 44 ; Hellenistische
und Spatere Grabreliefs, p. 304, n. 1255, pl.187. L. Robert, op cit. (1940), n. 44, pl. IV ; IScM,
11, 344.

Texte:
Zxlptog Aaxyalg

é\evB(epog) mapuidv
j44 1 ~
€&, mapd poip-
av ameAbav .

XE-

at 0 v Téuet, Tov

’ 3 14
Tadov oixov exw-

v. Epp(&afat) duds elyopat.

Traduction:

« Skirtos, d’origine dace, homme libre, parmati. Emporté par le destin apres 6 combats, je gis a
Tomis, ayant ce tombeau pour maison. Portez vous bien, je prie pour vous ! »

Description :

Plaque avec fronton et marges étroites.

Dans le cadre, un rétiaire de face. Il a un pagne et une
ceinture. Son bras gauche est protégé de la main a I'épaule
par une manica. A ses pieds, un chien. Dans sa main gauche
le trident et le poignard. Dans la droite, une sorte d’objet a
poignée massive prolongée de 3 pointes.

Au Bukarest Nationalmuseum.
Dim.:73x57x9,5 cm.
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N° 27: Epitaphe d’Argoutos.

Datation: I1Iéme siécle.

Région de découverte : Tomis.

Publications précédentes : 1. Micu, Analele Dobrogei, XVI (1935), 137-143 (ac dessin)
(Merlin et Gagé, Rev. Arch. 1938, 11, p.313) ; le méme, ibid., XVIII (1937), Suppl. 38, n.208;
Hellenistische und Spatere Grabreliefs, p. 303, n. 1251, pl.186 ; L. Robert, op. cit., (1940), n.
45,

Texte:
Apyolitog évbade ey
xelue pYTLapLog vel(xiv) ¢ .
Bamte 0¢ e 'Opéatns
uvelag xapw. Xalpe
TepOOELTA.
Traduction:

« Moi, Argoutos je gis ici, rétiaire aux 200 victoires. Oreste m’a enterr¢ ici, en souvenir. Salut
passant. »

Description :

Stele de marbre.

Dans un encadrement, un rétiaire, de face, portant un pagne, une ceinture et une manica
sur le bras gauche. De la main droite, il tient devant lui le trident. De sa main gauche il
semble tenir a la fois le poignard et I'attache de la fourche du trident. L’inscription est au
dessus.

Au Konstanza museum

39



Méryl Ducros, Les Gladiateurs dans I'Orient Grec, Vol. I1.

N° 28: Relief.

Datation : I1Imesiécle.
Région de découverte : Tomis.
Publications précédentes : L. Robert, op. cit. (1940), n. 46, pl. XIIL.

Anépigraphe.

Description :

Relief dans un cadre, brisé a droite.
Sur la droite, I'avant bras d’un gladiateur tenant un poignard, certainement ce qu'’il reste
de la représentation d'un autre couple de gladiateurs.

A gauche, un rétiaire, dont le coté gauche est couvert par une cotte d’écailles, tient un
poignard dans la main gauche et son trident dans la droite. L’adversaire tient lui aussi le
trident dans la main gauche et cherche a I'écarter, dans la droite il tient son poignard. Il
porte un casque sans visiere, avec une créte en demi-lune. Il porte des cnémides aux deux
jambes. Son corps est couvert jusqu’a mi-cuisse d’une cotte d’écailles, couvrant aussi tout
son bras droit. Son bras gauche n’est pas recouvert. Sur le sol on peut voir une arme
singuliere, un cone de métal prolongé d’une tige surmontée d’'une demi-lune. Ce cone se
placait sur le bras gauche de ce gladiateur.

On a ici une représentation trés intéressante d’'un combat opposant un rétiaire a un
arbelas ou scissor en latin. Ce dernier est facilement identifiable grace au manchon en
demi-lune que I'on voit entre ses jambes. Cette scéne présente un début de phase de corps
a corps entre les deux gladiateurs. L'arbelas a laché son manchon pour pouvoir saisir le
trident du rétiaire et ainsi I'attirer a lui pour pouvoir le toucher avec sa dague.

IIs portent tous deux des protections d’écailles de métal typiques des représentations de
la fin du III¢me siécle. On retrouve ce type de cotte d’écailles sur la mosaique de la villa
Borghese a Rome.
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N° 29: Epigramme d’Euchrous.

Datation: Période impériale.

Région de découverte : Amphipolis.

Publications Précédentes : ]. Roger, Inscription de la région du Strymon, RA 2, (1945), p.
51-53, n. 4 ; L. Robert, Hellenica V, (1948), p. 77-78, n. 314 ; E. Bouley, Jeux romains dans
les provinces balkano-danubiennes du Ile s. av. J.-C. au lle s. ap. J.-C,, (2001), p. 258 ; SEG 55,
672.

Texte :
Xalpe mapodeita -

Elyxpoug &vbdde xeipat, 6 Tois atadios dprbveixo,
TMoAAAxXL TUXTEVTAG xal ToAAdx! VEIxOS [ ]vevpwv -
Motpa 0t IMavtai[vou] ov vapet xtave xai 6Bpipwos "Apns
xeipal 07 &v Audimédl polpns xpatepiic dmo Aetdbeis -

dwdéxatov §° &OAGY OO afjua T4 HAba TO yaing

Traduction :

« Salut Passant !

Moi, Euchrous, je repose ici sans vie, victorieux dans les amphithéatres, j’ai combattu, et fut
souvent vainqueur. La destiné et le vaillant Arés m’ont fait disparaitre pas le puissant
Pantanios. Ainsi je repose a Amphipolis, abandonné par le sort cruel. Je suis descendu dans le
tombeau de la terre aprés le 12°™ combat. »

Description :

Stele de marbre rectangulaire avec une représentation d'un provocator.

Au sommet de la stele, un gladiateur lourd, tourné vers la droite en position de défense. Il
porte un casque sans cimier couvrant le visage, le cou et les épaules ; un grand bouclier
rectangulaire. Le bras droit ramené en arriére, tient un court poignard. A droite on
distingue deux palmes légérement incisées.
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N° 30: Epitaphe d’Achille.

Datation: [1¢me siecles.

Région de découverte : Amphipolis.

Publications précédentes: SEG 49 677, SEG 53 591 ; AD 52, B3 (1997), p. 840, pl. 310 ;
A.EM.0. 12 (1998), p.79-80. P. Nigdelis - A. Tzelepidou, Two new gladiatorial mouments
from Amphipolis, Tekne 13 (2015-16) p.71-78.

Texte :
Zoaa
ptv BEPE
Ax AT TG dvopl
0t pvi{otung
XapL.
ve@v 13’

Traduction :

« Zosarin a son mari Achille, en souvenir. 12 victoires »

Description :

Découverte dans un cimetiére romain.
Musée archéologique d’Amphipolis inv. n® MKA 144

Steéle de marbre 1égerement brisée a droite en haut
Dans le cadre, la représentation gravée d'un gladiateur
en position de garde, tourné vers la droite. Il porte un
casque a grande créte, un grand bouclier au bras
gauche et une dague main droite. Il s’agit d'un
murmillon.

L’'inscription se trouve dans un cadre sous la
représentation. A gauche et sous le texte, douze
couronnes, a droite une palme.
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N° 31: Epitaphe d’Amaranthos.

Datation: [1¢me —[[]éme sjécles.

Région de découverte : Amphipolis.

Publications précédentes: P. Nigdelis - A. Tzelepidou, Two new gladiatorial mouments
from Amphipolis, Tekne 13 (2015-16) p.71-78.

Texte :
XTIH [oiun]
Apalpav]
B
wvias [xap]
TUYR&VI..]
xaipe m[apodita]

Traduction :
« Chrésimé a Amaranthos, en souvenir de ses ? combats. Salut, passants »

Description :

Découverte dans une tombe, proche du pont au dessus de la riviere.
Musée archéologique d’Amphipolis inv. n® MK A 134

Stéle de marbre a droite et a gauche. Du relief on ne distingue que le bras du gladiateur
tenant une palme.
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N° 32: Relief.

Datation: [1éme siecle.

Région de découverte : Apollonia d’Illyrie.

Publication précédentes: C. Patsch, Das Sandschak Berat in Albanien, 257, n.10, fig.125
(dessin). L. Robert, op.cit. (1940), n.7.

Anépigraphe.

Description :

Cette plaque découverte a Apollonia d’lllyrie représente une phase de mise a mort. On
peut y voir a droite, un gladiateur tourné vers la droite a genou, penché en avant, les
mains posés au sol. Il porte un casque a grande crétre, une protection sur le bras droit et
une sica dans la méme main. Son adversaire, au dessus de lui, appuie sur ses reins le
genou gauche et tient son glaive au centre de son dos la ou il va I'enfoncer pour I'achever.
Placée de cette maniére, la lame ne peut manquer un organe vital, ce qui entrainera
rapidement la mort du perdant.
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N° 33: Relief.

Datation: [1éme siécle.

Région de découverte : Apollonia d’Illyrie.

Publications précédentes : C. Praschniker et A. Schober, Arch. Forschungen in Albanien
und Montenegro (Schriften des Balkankommission, VIII, 1919), p. 67, fig.81; L. Robert,
op.cit. (1940), n.8.

Anépigraphe.

Description :

Plaque de calcaire brisée partout sauf en haut, sur laquelle est représentée un gladiateur
tourné vers la droite casque a créte fine. Il a son poignard dans la main droite. Il est a
genou face a son adversaire et seule est visible sa jambe gauche sur laquelle il porte une
cnémide. Le trident de 'adversaire presse la poitrine du gladiateur. Celui ci leve I'avant
bras gauche avec 'index tendu. Il a perdu son bouclier.

Dim.:40x32x 10 cm.
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N° 34: Epitaphe de Laskeibos.

Datation: [Iemesiecle.

Région de découverte : Apollonia D’Illyrie.

Publications précédentes : C. Patsch, Das Sandschak Berat in Albanien, p158, n. 11 ; fig.
126 (dessin). L. Robert, op. cit. (1940), n. 9.

Texte:
- Aaoxel6w

- pvung

Traduction :

« a Laskeibos, En souvenir »

Description :

Fragment intérieur droit d'une stele gladiateur, brisé au dessus de la ceinture.

La jambre droite est tres abimée. Sur la jambe gauche, il y a au niveau de la cheville des
bandes de protections. Il tient de la main droite devant sa poitrine un poignard.
A sa gauche sont incisées une palme et un chien a ses pieds.
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N° 35: Epitaphe.

Datation: Période impériale.

Région de découverte : Apollonia d’Illyrie.

Publications Précédentes: C. Patsch, Das Sandschak Berat in Albanien, p. 184, n. 48, fig.
163 ; L. Robert, op. cit. (1940), n. 10.

Texte:
- wv xalpv pl-
velag émolet .
IMuyudv 1f'.
Traduction:

« ... a fait (ce monument) en souvenir ... 12 combats. »

Description :

Steéle funéraire en calcaire brisée en haut.

Selon Patch, il s’agirait de I'épitaphe d'un boxeur. Cependant, la 3éme ligne est
caractéristique des épitaphes de gladiateurs. Elle indique le nombre de combats, ici 12,
effectués par le gladiateur avant son déces.

Dim:63x33x27 cm.
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N° 36: Epitaphe d’Archimédes.

Datation: 150-200 apres J.-C..

Région de découverte : Béroia.

Publications Précédentes : P. M. Nigdelis et L. Stefani, Tekmeria V, (2000), p. 88-99 ; AE,
(2000), n.1290 ; SEG, 578-583.

Texte :

Apxphong
évBaoe xiue
o0x Aun &

Eyevouny,
o0x iul x€ 00
UEAL ot * YE-

pe, TapodiTa

Traduction :

« Archimeédes, je gis ici. Je n’étais pas et je suis né, je ne suis plus et peu m’importe. Salut
passant. »

Description :

Stele de marbre en naiskos, brisée a l'angle
inferieur droit, rosette dans le fronton.

On peut y voir un gladiateur, qui porte le
subligaculum, une ceinture et un ocrea sur la jambe
gauche. I1 a un plastron sur sa poitrine. On
distingue trés bien les bandelettes sur la jambe
droite, ainsi que la manica sur le bras droit. Il tient
dans sa main droite une palme. Sa main gauche est
posée sur son casque et son bouclier.

Inscription sous le bras droit.

Musée de Beroia MB 900.
Dim.:60x42x 6,5 cm.
Lettres : 1,5 cm.
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N° 37: Epitaphe de Niképhoros.

Datation: [11éme siecle.

Région de découverte : Béroia.

Publications Précédentes: Dimitsa, Makeidonia, n. 80 ; Allamani-Souri, AMHTOZ, 36, n.
A4, pl. 4.4 ; Tataki, Beroia, n. 925 ; I. Beroia, n. 381 avec photo.

Texte:
Nendopog éxx Tév €-
auTol EquTd uvelag xa-
pw.
Traduction :

« Niképhoros sur sa fortune personnelle, pour lui-méme, en souvenir.»

Description :

Steéle de marbre blanc brisée en haut a droite. Dans un cadre, on voit un homme de face, il
tient dans sa main droite une dague a pointe émoussée. Dans la gauche, on peut voir un
manchon en demi-lune.

Le texte est sous le relief.

Musée de Béroia A184.
Dim. : 60 x 45 x 8 cm.
Lettres 2,3 -2,5 cm.
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N° 38: Stele funéraire de Podénémos.

Datation: I1I¢me siecle.

Région de découverte : Béroia.

Publications précédentes: P. M. Nigdelis - L. Stefani, Tekmeria V, (2000), p. 88-99
(photo) ; AE, 2000, n.1297.

Texte :
Bagiiuen TToonvéuw T6
xal AokAnTioddTew €x Tév
éxelvou pvelag yapv
Traduction :

« Basilike (a érigée cette stele) pour Podénémos, alias Asclépiodotos, grace a son argent (2
lui). En souvenir.»

Description :

Stéle de marbre brisée a I'angle supérieur droit, en forme de naiskos, représentant un
homme sur une kliné. Sur le montant droit du naiskos, on peut voir son arme, un trident.
L’inscription est sous le relief.

Musée de Beroia MB 901.
Trace de peintures rouges.
Dim.:56x35x7.

Lettres : 2-3 cm

Hedera ligne 3.
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N° 39: Epitaphe de Maron.

Datation: [1I¢me siecle.

Région de découverte : Beroia.

Publications Précédentes : P.M. Nigdelis - L. Stefani, Tekmeria V, (2000), p. 88-99
(photo) ; AE, (2000), n. 1298.

Texte :

Adyodota Mapwvt 76 idlw dvopl

éx TGV éxelvou pvelag yaptv

Traduction :

« Augusta a Mardn, son mari, sur la fortune qu’il lui a laissé. En souvenir. »

Description :

Stele de marbre en naiskos, endommagée
sur la partie supérieure, représentant un
banquet funéraire. Un gladiateur est
allongé sur un lit. Il tient une couronne
dans sa main droite. A gauche, sa femme
est assise sur un fauteuil.

A ses c6tés, on peut voir son casque et son
bouclier.

Musée de Beroia MB 902.
Dim. : 56 x 35 x 7 cm.
Lettres: 1,2-1,5 cm.
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N° 40: Epitaphe d’Aigialos.

Datation: I1I¢me siecle.

Région de découverte : Béroia.

Publications précédentes: P.M. Nigdelis - L. Stefani, Tekmeria V, (2000), p. 88-99
(photo) ; AE, (2000), n.1299.

Texte :
[TpoxAa "Eyelé 16 x& ‘Hpwoy
éxx T@V €aquTol pviag xapw
XEPE, TTapodiTa
Traduction :

« Procla a Aigialos, alias Hérodes, sur I'argent qu’il a laissé en souvenir. Salut Passant »

Description :

Stéle de marbre en naiskos représentant un banquet
funéraire. Un gladiateur est allongé sur un lit. A ses
cotés, on peut voir son casque a cimier et son bouclier
ainsi qu’'une palme a gauche et sous le fronton on peut
voir quatre couronnes.

Musée de Beroia MB 903.
Trace de peinture rouge.
Dim.: 69 x39x 6 cm.
Lettres:2-2,5cm
Hederal. 3
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N° 41: Epitaphe d’Antiochianos.

Datation: I1I¢me siecle.

Région de découverte : Béroia.

Publications Précédentes: P.M. Nigdelis - L. Stefani, Tekmeria V, (2000), p. 88-99
(photo) ; AE, (2000), n.1300.

Texte :
Aiytadog Avtio-
xtavé T@ xal Kiawv-
olavé éx TRV éxel-
vou éxelvew uvelag
1A
xapw
Traduction :

« Aigialos a Antiochianos, alias Claudianos, en souvenir. »

Description :

Plaque de marbre représentant un banquet
funéraire. Un gladiateur est allongé sur un lit
avec a ses cotés, son casque a visiere et son
bouclier ainsi qu'une palme a gauche et sous
le fronton on peut voir quatre couronnes et
deux palmes.

Musée de Beroia MB 904.
Dim.:42x39x 6 cm
Lettres: 1 cm
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N° 42: Epitaphe d’'Hermes.

Datation: I1I¢me siécle.

Région de découverte : Beroia.

Publications Précédentes: P.M. Nigdelis - L. Stefani, Tekmeria 5 (2000), p. 88-99
(photo). Cf. S. Follet, AE (2000) n. 1301.

Texte :

A: AoTAog

B: Odatepia Epuijtt pop-
RIA(A)wvt i0lw dvdpl madw mp-
WTwW Exx TAV €xelvou éxelve
VNS xapty * xaipe, ma-
pooiTa

Traduction :

« Doulos »

« Valeria a Hermes, son mari, murmillon proto-palos sur I’argent qu’il a laissé. En souvenir
pour lui. Salut passant ! »

Description :

Trouvé vers l'actuel cimetiére.

Partie basse d'une stele de marbre représentant un
banquet funéraire. Un gladiateur est allongé sur un
lit avec a ses c6tés, son casque et son bouclier.

En face de lui, un homme assis, et sous le lit un
chien, a coté de lui I'inscription A.

Sous le relief, I'inscription B.

Musée de Veria MB 917.

54



Méryl Ducros, Les Gladiateurs dans I'Orient Grec, Vol. I1.

N° 43: Epitaphe de Thourinos.

Datation: [1éme - [[I¢me siecles.

Région de découverte : Beroia.

Publications Précédentes: CP. Adam-Veleni, Maxedovixor Bwuol, n. 322. Epigraphes Kato
Makedonias, n. 377.

Texte :
Ol cuvoTAdveg
Ooupivey uviung
XapL.
Traduction :

« Ses compagnons d’armes a Thourinos, en souvenir »

Description :

Découvert en 1987.

Autel de marbre blanc représentant un banquet funéraire.

Un homme allongé. Devant lui on peut voir un trépied, et a
droite un bouclier surmonté d'un casque a cimier. Dans le
fronton, sont gravés 14 couronnes.

Musée de Beroia A776
Dim.:125x40x 42 cm.
Lettres : 1,5 cm.
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N° 44: Epitaphe.

Datation: [Ieme- [[]éme sjecles.

Région de découverte : Beroia.

Publications Précédentes : M. Siganidou, ArchDelt 33(1978), chron. B, p. 268, n. 3, EKM
I, 390.

Texte :
[- - - -]O madatopo[atv]y EM[- - - - - - - - - ]
[----- J€pws eidev "Evuadiov vacat
[-----n-nn- Joxov évi atadiowgty ég dudo[Tep - - - -]
[----- 11 06v viv wdbov dpvuy[- - - - - - - - ]
Traduction :

Inscription trop fragmentaire.

Description :

Découverte en 1978, lors des fouilles de la parcelle de Mantzikou. Neuf fragments jointifs
d’une stéle de marbre.

Musée de Beroia A674
Dim.:23x35x5cm
Lettres: 1,7 - 1,9cm

Il s’agit ici de I'épigramme funéraire d’'un gladiateur. Dans le premier verset, on retrouve
différents termes associés au combat.
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N° 45: Epitaphe de Mariskos.

Datation: fin du IIeme sjecle.

Région de découverte : Béroia.

Publications Précédentes : M. Siganidou, ArchDelt 33(1978), chron. B, 268 ; BCH 110,
(1986), p. 716-717. SEG 35, 717.

Texte :
TTémAg
6 xal Ma-
ploxog
Apmei-
V0§
mo-
Adpo-
x0o¢ -
gyw U-
o un-
0EVoS
AdOlg
ar' omo
TOXNS
évBaoe
xatol
@, Ta-
podol-
TQ-
Ae&dvdpa Maploxw
Uvelag xapty

Traduction :

« Poplius, alias Mariskos, d’Arpinum, qui a éprouvé beaucoup de souffrance. Moi, qui n’ai été

pris par personne, mais par le destin, je demeure dans ce tombeau, passant! Alexandra a
Mariskos, en souvenir. »

Description :

Steéle en marbre avec un gladiateur debout tenant un baton, la
main gauche posée sur le casque et le bouclier.
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N° 46: Epitaphe de Nymphéros.

Datation: [1me siécle.

Région de découverte : Béroia.

Publications précédentes: A. B. Tataki, Ancient Beroia Prosopography and society,
Meletemata VIII, Atheénes (1988), p. 159-160, n. 505; V. Allamani-Souri, AMHTOZ,
(1986/1987), p. 33-51; SEG 38, 590 ; Bull. épigr. 1956, n. 150 ; EKM, I, 375 avec photo.

Texte :
Zpapaydos Nuudépw-
Tt 'Edeaio pviuns xa
pw - éml apytepéos Kaaaa(v)dpou
Traduction :

« Zmaragdos a Nymphéros d’Ephese, en souvenir. Sous le grand-prétre Cassandros. »

Description :

Un homme couché sur une kliné devant une table située au fond a droite du relief. On
peut voir un bouclier rectangulaire surmonté d'un casque sans cimier avec visiere et large
collerette.
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N° 47: Epitaphe de Pasineikos.

Datation: [Iéme — [[]eme sjecles.

Région de découverte : Béroia.

Publications Précédentes: I. Touratsoglou, Annuaire de l'université de Sofia, faculté
d’histoire (studia C. M. Danov) (1984), 77, 2, p. 418-426; V. Allamani-Souri, AMHTOZ,
Festschrift M. Andronikos, Thessalonique, (1986/1987), 43, 1; SEG 36, 606 ; EKM 1, 376
avec photo.

Texte :
Zothoc <ITA>
[Maoweix
Exx TGV € vac Xaqu-
Tol, uvel-
ag xapw
Traduction :

« Zoilos a Pasineikos de premicre catégorie, sur sa fortune personnelle. En souvenir »

Description :

Partie droite d'une stele en marbre blanc.
Inscription sur deux colonnes.
Conservée au musée de Béroia.
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N° 48: Epitaphe de Jason.

Datation: 150-250 apres J.-C..

Région de découverte : Béroia.

Publications Précédentes : V. Allamani-Souri, AMHTOZX, Thessalonique, (1986/1987), p.
33-51; Bull. epigr. (1988), 34 ; SEG 36, 593 ; EKM, I, 378 avec photo.

Texte :

Tacwy gautd

Traduction :

« Jason pour lui-méme. »

Description :

Stele en marbre blanc avec fronton. Encadrement rectangulaire avec un gladiateur, qui
tient une palme dans sa main gauche et le casque dans la droite.
L’inscription se trouve sur la corniche du fronton au dessus de la représentation.

Musée de Veria A222
Dim.:39x31x10 cm
Lettres:1,4-1,6 cm
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N° 49: Inscriptions sur les arbitres.

Datation: 150-250 apres J.-C..
Région de découverte : Béroia.

Publications Précédentes : V. Allamani-Souri, AMHTOZ, Thessalonique, (1986/1987), p.
33-51; EKM I, 383, SEG 36 595.

Texte :

[TodmAtov govppapolony ol
UTTOYEYPaMUEVOL LVAUNS XAPLY *
"Ex\extog covppapotons
"Ovyatpos cexovvdapovdng
Axainog
A. TToudixis (Poudixios)
Kapetog
Anwitprog
ITypioiwy
A. Neufnvés
KA\aooxde
‘Peatitoltog
"AbxTog
Ayabuwy
Zmatalos mpaixwy
Edtuydis caAmiotng

Traduction:

« Les soussignés en mémoire : Eclectos summarudis, Onesimos secundarudis, Achaicos,
L(ucius) Pouphicis Fuficius, Caeros, Demetrios, Peridion L(ucius) Naibenus, Classicos,
Restitutos, Athiktos, Agathon, Spatalos Héraut, Eutychos trompettiste, (ont honoré) le
summarudis Publius.»

Description :
Stele de marbre blanc représentant un homme tenant un petit rudis.

Musée de Beroia A208
Dim.:73x31x11cm
Lettres : 0,8 - 1,35 cm.
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N° 50: Epitaphe de Pékouliaris.

Datation: 150-250 apres J.-C.

Région de découverte : Beroia.

Publications Précédentes : V. Allamani-Souri, AMHTOZ, Thessalonique, (1986/1987), p.
33-51; Bull. épigr. (1970), 356 ; Tataki, Beroia, 1049 ; EKM, 1, 495 ; SEG 36, 596.

Texte :
Tlexov-
Alapig
mu(ypiic) @
Traduction :

« Pekouliaris 1 combat. »

Description :

Trouvée en zone rurale, dans le village de Makrochori.

Colonne de marbre blanc, brisée a I'angle supérieur droit.
Elle représente un rétiaire tenant son trident a deux mains. Son bras et son omoplate
gauche sont recouverts de la protection du rétiaire.

Musée de Beroia A257
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N° 51: Epitaphe de Sulpicius.

Datation: 150-250 apres J.-C.

Région de découverte : Béroia.

Publications Précédentes : V. Allamani-Souri, AMHTOZX, Thessalonique, (1986/1987), p.
33-51; SEG 36,597 ; EKM, 1, 387.

Texte :

[IT]atpis 0¢ pot Iavtahia ©
[€]v 8mAotg O emTexede[x]-
[€]tns Svopa ¢ pulot]
SovAmixigc Mediog xé
TetovAtavdg Nixaevg
€x TRV éxlvov uviag

XapL

Traduction :

« Ma patrie est Pautalia, dans les armes a ’age de 17 ans, mon nom est Sulpicius. Medas et
Iulianus de Nicé ont érigé cette stele a leurs frais, en mémoire. »

Description :

Relief encastré lors d’'un remploi au sommet
d’un mur extérieur.

Un gladiateur marchant vers la droite, scutum et
dague a la main.
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N° 52: Epitaphe de Xiphias.

Datation: 150-250 apres J.-C.
Région de découverte : Béroia.

Publications Précédentes : V. Allamani-Souri, AMHTOZ, Thessalonique, (1986/1987), p.

33-51; EKM, 1, 374 avec photo.

Texte :

Adpooite

14

~ ) 3 \
76 {0lw qvopl Eidt-

GVl uvnung xaptv
¢¢ (vac) T@v éxivou

(feuille).

Traduction :

«Aphrodito (a érigé cette stele) pour son mari Xiphias, en souvenir, a partir de ’argent qu’il lui

a laissé »

Description :

Trouvé en 1962, sur la parcelle Eleftheriadis.

Stéle de marbre gris. Dans un encastrement
rectangulaire, représentation d'un banquet
funéraire, avec un homme allongé sur une
kline. A sa gauche, son équipement de
gladiateur: un grand bouclier rectangulaire
surmonté d’'un casque a créte fine.

L’inscription se trouve des deux cotés de la téte
du gladiateur.

Musée de Beroia A241

Dim.: 46 x41x 6 cm
Lettres: 2,2 - 3,2 cm
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N° 53: Epitaphe.

Datation: 150-250 apres.

Région de découverte : Béroia.

Publications Précédentes : V. Allamani-Souri, AMHTOZ, , Thessalonique, (1986/1987), p.
33-51; Tataki, Beroia, 1397 a; H. W. Catling, AR, (1988/1989), 81; EKM, I, 385 avec
photo.

Texte :
- - T i0(]
@ Gvdpl s
XapL
Traduction :

« A son mari en souvenir. »

Description :

Découverte en 1980, dans la paroi nord de I'oikopedon.
Autel de marbre blanc avec fronton représentant un
banquet.

On y voit un homme allongé avec une femme en face sur
un siége. Un enfant est assis a coté d’elle. Sous la kliné de
I'homme, gravé de facon trés fine, on voit un casque a
grande créte et un scutum. On peut voir quinze couronnes.
La premiere partie de I'inscription est effacée.

Musée de Beroia A698
Dim.:96 x42 x 35 cm
Lettres: 1,8 - 2 cm.
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N° 54: Epitaphe d’Alexandros.

Datation : 150-250 apres.

Région de découverte : Beroia.

Publications Précédentes : ]. M. R. Cormack 207, n.328 ; Bull. epigr., (1974), n. 331 ; Bull.
epigr., (1976), n. 355 ; V. Allamani-Souri, AMHTOZ, Thessalonique, (1986/1987), p. 33-51 ;
EKM 386 ; SEG 36, 602.

Texte :

Xaipois, & mapodita,
mapt AAegdvdpou
veoBvyTou: i
€ Teixoat 6V wo[1]|pav Ewv idlay
Applic] Adegdvopw éx TéY éxl
vou uvelag yaptv
IMTu(yu&v) (huit couronnes)

Traduction :
« Réjouis-toi, passant, Alexandros qui vient de mourir. Je gis ici, 4gé de vingt ans, suivant mon

propre destin. Ammia (a érigé ce monument) pour Alexandros en souvenir sur 1’argent qu’il a
laissé. 8 combats (victorieux). »

w - Description :

Relief montrant un homme couché sur un lit.

Dessous, on peut voir un chien tourné vers la droite. A coté,
l une couronne, ainsi que le casque, sans créte, posé sur le
bouclier.

Musée de Beroia.
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N° 55: Epitaphe de Platanos.

Datation: 150-250 apres.

Région de découverte : Béroia.

Publications Précédentes : V. Allamani-Souri, AMHTOZ, Thessalonique, (1986/1987), p.
33-51; EKM, 1, 379 avec photo ; SEG 36 605 ; SEG 38 594 ; Bull. epigr. 1990, 58.

Texte :
‘Tovavapia ITAatave Té
TPl LVNUNS XAPW
16 couronnes
Traduction :

« Iouanaria a son pere Platanos, en souvenir. »

Description :

Trouvé dans la partie nord de l'oikopedon en 1980.

Autel de marbre blanc avec fronton couronné.

Relief avec un homme couché, un enfant assis sur le genou gauche. On peut voir le croquis
rudimentaire d’un chien gravé derriere ’homme. Au dessus de lui, 16 couronnes.

L’inscription est au dessus des couronnes.
Musée de Beroia A697

Dim. :159x 70 x 49 cm
Lettres: 2/2,5 cm
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N° 56: Epitaphe de Phlamméates.

Datation: []eme — []]eme sjgcles.

Région de découverte : Béroia.

Publications Précédentes: A. M. Woodward, Annual Br. Sch. Ath. XVIII, (1912), p. 158,
n.30 ; Rev. Arch., (1929), 11, 33; Istros, 1, (1934); Inscr. De Thrace, 9 ; EKM, 1, 388, avec
photo; L. Robert, op. cit. (1940), n. 16 ; Revu et estampé en 1932.

Texte:
Drayppeatns 6 T Tplv Zwot-

®og, TplTog TAAog pYTIapiwY,
m(uyndv) », éx Tadds dAimTog, Evha-
de xiue, mapodeita - Bvijoxw ov-
x UTo avtimadov aAAa vmo PBials],
< \ \ < ~
emta otedavwdels NTTERE
oy Umd qvTidixou GAAE UTo Plas.
‘Epuiévy ®rappeaty 16 mptv
Zwolpw avopl éx T@Y éauTiis
4 A 3\ A
wviag yapw - éav Tig Tav-
NG TV 0Ty |AT|da xaTa-
oTeP %) xaxbv TL TO o,

dwat gig O Tapiov * Bd'.

Traduction (E. Bouley):

« Moi, Phlamméates, appelé Zosime avant mon engagement, rétiaire de premiere catégorie, 20
combats, invaincu depuis I’adolescence, je repose ici, passant! Je ne fus pas tué par mon
adversaire, mais par la violence. Hermione a fait faire cette sépulture en souvenir pour son mari
Phlamméates dit Zosime ; si quelqu’un détruisait celle-ci, ou s’il commettait quelques fautes et
devrait payer au trésor public 2500 deniers.»

Description :

Stele encastrée dans le pavement d’une église.

Au dessus de l'inscription, deux mains supines, symbole de mort
violente ou prématurée. A droite un trident, 'arme du rétiaire. A gauche,
une fourche a 5 dents.

Musée de Beroia.
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N° 57: Epitaphe de Kestillos.

Datation: I1I¢me siecle.

Région de découverte : Béroia.

Publications Précédentes: L. Robert, op.cit. (1940), p. 83, n.18, pl. XXIII; Bull. Epigr.,
(1940), 66; Tataki, Beroia, p. 1055, n. 686; EKM, 1, 382 ; G. Klaffenbach, Gnomon 21
(1949), p. 321-322.

Texte:
IToAvoedxnns KeoTidw

uvelag yaptv.
M-

Traduction:

« Polydeukes a Kestillos en souvenir. La mere de Valis, 1¢re catégorie »

Description :

Autel funéraire de marbre blanc a fronton, représentant une
scéne de banquet funebre.

A gauche est assise une femme voilée, dont la qualité est
indiquée par l'inscription située entre les pieds du siege. A
droite un homme allongé.

Devant la femme, I'’équipement d'un gladiateur est disposé.
On distingue le scutum, un casque a larges bords qui couvrent
entierement son visage. Au dessus du casque, suivant
I'inscription qui désigne la mere du défunt, on peut distinguer
la lettre IT surmonté d’'un A et suivie d'un A, abréviation
usuelle de ma(Aog) (mpéitog). Au-dessus du personnage couché
sont gravées peu profondément huit couronnes.

Trouvé en 1920, dans la cours du gymnase de Beroia. Musée de Beroia inv. n® A63

69



Méryl Ducros, Les Gladiateurs dans I'Orient Grec, Vol. I1.

N° 58: Epitaphe de Kauma.

Datation: Période Impériale.

Région de découverte : Béroia.

Publications Précédentes: A.M. Woodward, Ann. Br. Sch. Ath. XVIII, (1912), 157, n. 26 ; L.
Robert, op.cit. (1940),n. 19 ; EKM, 1, 380.

Texte:
MeAavinme 76 xe Kad-
uatt Alegdvdpa,
ETGV ).
Traduction:

« Alexandra a Mélanippos alias Kauma agé del8 ans. »

Description :

Entre les lignes 2 et 3 du bas-relief, on peut voir gravée sur la droite une femme assise.
A gauche un rétiaire, portant le subligaculum. 1l tient son trident dans les deux mains.

Musée de Beroia, le relief est aujourd’hui perdu.
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N° 59: Epitaphe de Mariskos.

Datation: 180 apres J.-C.

Région de découverte : Béroia.

Publications Précédentes : M.P. Lagogianni, IToprpaita o¢ Tagixa uvyueia tis Maxedoviag
xara T meplodo s ‘Pwuatoxpatiag, Thessalonique, (1983), p. 170-171, n. 91; EKM, I,
384 ; SEG 35, 813.

Texte :

Sidavy)

Maplioxw

76 10l<w> av
2 ~ b ! 14
Opl éx T@v éxivou, wviag
xapw

Traduction :

« Silvané a Mariskos son mari, sur sa fortune a lui, en souvenir. »

Description :

Découverte en 1955 dans la maison de I. Kotula, a Beroia, vers 'entrée de la ville.
Probablement originaire d'un ancien cimetiere a proximité.

Stele de marbre gris représentant un gladiateur. L'inscription est dans le coin droit en
haut. Le gladiateur tient une palme dans la main droite. La gauche est posée sur le casque
qui lui est posé sur le bouclier. Il porte une large ceinture qui lui protege le bas du dos et
le ventre, une ocrea sur le tibia gauche et une manica sur le bras et I'épaule droite.

Musée de Veria A217
Dim.:44x32x5cm
Lettres: 1/2 cm
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N° 60: Relief.

Date de la source : Période impériale.

Région de découverte : Dyrrachion.

Publications Précédentes : L.Heuzey, Mission de Macédoine, p. 383 ; pl. 30 ; P. Couissin,
Rev. Arch., (1930), 11, 242 ; Praschniker et Schober, Arch. Forschungen in Albanien und
Montenegro, p.43-44, fig. 54-55 ; L. Robert, op. cit. (1940), n. 4-5.

Anépigraphe

Description :

Au musée de Belgrade.

Deux plaques analoguesreprésentant deux gladiateurs marchant vers la gauche. Ils
portent une cnémide a la jambe gauche, un pagne avec une ceinture et des bandes
retombant entre les jambes. Ils ont tous deux des boucliers ovales a umbo.

L’un porte un pectoral décoré d’une téte de gorgone, 'autre a une dague sans pointe.
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N° 61: Epitaphe de Meilesis.

Datation: Période impériale.

Région de découverte : Edesse.

Publications Précédentes: Duchesne - Bayet, Mission au Mont Athos, n.147 (copie du
Syllogue grec de Vodena); Bormann, Arch. Epigr. Mit. Oesterr. 12, (1888), 194, n. 19;
Dimitsas, Makedonia, n. 16 ; ].H. Mordtmann, Ath. Mitt,, (1881), 131 ; Rev. Arch., (1929), 1],
26,n.5 etp. 39-40 ; L. Robert, op.cit. (1940), n. 20 ; EKM, 11, 261.

Texte:
‘Eyw Metlnotg,| éxindny |mayavos

0t Meatpiavés, mé[vre] muxteioag
xal unoéva Aumioag - viv 08
[Ae]Admnuat . xai éx Tév i0lwy NH
...TTAKEI A\e&dvopa O¢ 76
[(0iw] avdpl wveiag yaptv émoin-
[oe. Xalpet]e, mavTes ol Tapo-

deiTe.

Traduction:
« J*étais apellé Meilesis, mon nom civil était Mestrianos. J’ai combattu 5 fois et tué personne.

Maintenant, je suis mort. Et de ses propres deniers, Alexandra a fait ériger (cette stele) en
souvenir pour son mari. Adieu passants! »

Description :
L’inscription, sauf la premiere ligne, est coupée par un bas relief figurant un homme

tenant une « lance » a la main droite. Cette lance peut étre aussi un trident, une palme ou
un baton.
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N° 62: Epitaphe de Pénélais.

Datation: Période impériale.

Région de découverte : Erétrie.

Publications Précédentes: A. Wilhelm, A.E. (1893), p. 147, n. 34 ; L. Robert, Rev. Phil.
(1944), p. 47-48 ; L. Robert, Hellenica 111, (1946), n. 304 ; IG 11 (1940), 12449 (attribué a
tord a Athenes) ; IG, XII, 9, 860.

Texte:
[Tyveldis -
éx TGV 10lwy
avto(¥) wviag
xapw
Traduction :

« Pénélais sur sa fortune personnelle, en souvenir. »

Description :

Stele de marbre.

Un gladiateur lourd marchant a droite, portant un casque, un grand bouclier, et un
poignard devant lui.

On peut voir un homme avec une palme, dans le champ a droite trois couronnes et a
gauche une couronne, symbole de ses 4 victoires sur I'arene.
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N° 63: Epitaphe d’Olympos.

Datation: Période impériale.

Région de découverte : Larisa.

Publications Précédentes: D’apres la Palingenesia, Miller, Mém. Acad. Inscr. XXVII 2, 52 ;
Kern, IG, IX 2, 644 ; L. Robert, op. cit. (1940), n. 56.

Texte:
"Olupméy e xabopds bpaciv, & mapodeita,

moAdaxig v oTadiols veixog alpnoayevoy,
moAAoUg O €V oTadiows cwaas . 6Te 0 Abele polpa,
gvatov povopay@v o memp[wue Jvov
wde amé[dwxat].
xaipe mapodeita. Tpwadels.

IMavbia OMpmew éx TGV (0lwy wvelag xapty.

Traduction :
« Passant tu me regardes, moi, 1’audacieux Olympos qui souvent entrepris des combats a
I’amphithéatre et qui en a sauvé plusieurs dans I’amphithéatre. Quand le sort I’a voulu, j’ai

combattu pour la 9™ fois, et le destin m’a rattrapé. Adieu passant ! Panthia (d’Alexandrie)
Troas a érigé de ses propres deniers (cette stele) pour Olympos en souvenir. »

Description :

La description du relief n’est pas mentionnée ni dans les IG, ni par Louis Robert.
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N° 64: Epitaphe de Meriones.

Datation: Période impériale.
Région de découverte : Larissa.
Publications Précédentes: Lolling, Ath. Mitt. 1886, 132, n.94 ; 0. Kern, IG, IX 2, 982.

Texte:
Mnptévrs ma-
A0g TpiTog Exé-
Aevoey QuTd
4
yevéahat.
Traduction:

« Meriongs, de 3e catégorie, a lui méme. »

Description :

Stele de marbre blanc avec un Hermes en bas-relief.

Musée de Larissa.
Dim. : 155 x 45 cm.
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N° 65: Epigramme de Phoibos de Cyzique.

Nom de la source : Epigramme funéraire de Phoibos de Cyzique.

Date de la source : [1¢™¢ siécle

Région de découverte : Larissa

Publications précédentes: A.A. Kontoyiannis, AE (1981), 37-52.; AR (1983-1984), 36 ;

SEG 32 605.

Texte :

Traduction :

[E]vbdde xeipa[t] mpwtd-
[]atog v otfog exod-
[T]wp v oTevapos év ata-
[Olo]ig, yevduevos 0t ma-

[p& m]éo drhobnTds - v olvopa
[Tpiv A Playévyg, uny 0¢ yéve[t]
[Ku{t Jenvds, Sotis muxtedoa[s]
[Act]av, Opéxnv, Maxedoviav,
[&0]AGv O¢ év Aapeiont TO mempw-
[ué]vov polpns dmédwxa: Kakdis o0&
[Bi]woas, didows éTépols cupPrwaas, év-
[6]ade xelual ouvxataBipfaoag Tov
[€]{dtov dvtimadov vacat

[TToA]Aovg Axaye Potfp[og]
[€]vi oTadiotot Bewpob[g],
méat didos yap Env
xal viv mapa [Inveloio
XEVMQTLY 0UXL LOVOS,
[o]v 76 xTelvavTt 0¢ xelTat

« Moi Phoibos, je gis ici, secutor de premiere catégorie, fort dans les
stades, aimé de tous. Mon nom, autrefois, était, [L]agénes, j'étais né a
Cyzique. J'ai combattu en Asie, en Thrace, en Macédoine, mais au
combat a Larissa j’ai payé le prix a la Destinée. Aprés avoir mené une
belle vie partagée avec mes chers compagnons, je gis ici, apres avoir
fait chuter mon adversaire avec moi.

Phoibos a fait pleurer de nombreux spectateurs dans les stades ; il était
aimé de tous. Et maintenant, pres des tourbillons du Pénée, il git, non
pas totu seul, mais avec celui qui I'a tué».

Description :

Marbre blanc représentant un gladiateur avec bouclier, un casque a
créte fine et une dague. A sa droite deux palmes, a sa gauche trois
palmes et trois couronnes.
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N° 66: Epitaphe de Publius Spedius.

Datation: 221 apres J.-C.

Région de découverte : Pella de Bottié.

Publications Précédentes: |. M. R. Cormack, Inscriptions from Macedonian Edessa and
Pella. Studies presented to D.M. Robinson, II, (1953), p. 376-77, n.2, fig.1 ; REG 67 146,
(1954), pl61; SEG 12 350, (1955) ; EKM, 11, 540 ; Mann, Gladiatoren, 47. E. Bouley, Jeux
romains dans les provinces balkano-danubiennes du IIéme siecle avant au IlI¢™e siécle apres,
PU Franche- Comté, 2002, p.148.

Texte :

I1. Zmediw o
[TaAw Zmedi-
a Mupaivy
1) UNTYp xal EauTi
(Goa-
étdv ¢’
gToug

4

yvs' .

Traduction:

« Pour Publius Spedius, de premiére catégorie, agé de 16 ans, et pour elle méme sa mere Spédia
Mursiné a érigé ce tombeau de son vivant en 1’année 253 (de I’ére macédonienne). »

Description :

Inscription perdue a ce jour.
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N° 67: Epitaphe de Kaukasos.

Datation: 250-300 apres J.-C..
Région de découverte : Stobi.

Publications Précédentes: E. Bouley et N. Proeva dans C. Brixhe, Poikila epigraphica,
Etudes d’archéologie classique 1X, Paris 1997, 81-87; SEG 47, 954 ; SEG 50, 635; AE

(1997), 1353.

Texte :

Avpniios Zef3j-
pog oeExoUVOQ-
povONS TPOTTA-
TN Tol xoAAyyi-
ov Kauxaocw té
mplv ZTpatnyd é-
x ToU x0AANylov
xal T[& v éavtod
UVelag xap - xal-

pattal

Traduction :

«Aurélius Sévérus, secundarudis, président du college (des arbitres), a Kaurasos, qui était

auparavant Strategos, a fait faire, a ses frais et au frais du collége, en souvenir. Salut ! »

Description :

Steéle de marbre rougeatre brisée en bas et a gauche, trouvée tout pres de Stobi.

Dim. :45x 32 x 3 cm.
Lettres: 2/2,5cm.
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N° 68: Epitaphe.

Datation: fin [1éme début I1I¢™e siecles.

Région de découverte : Thessalonique.

Publications Précédentes: SEG, 56, 779; AE, (2006), n°1287; P.M. Nigdelis, Etude
d’épigraphie Thessalonicienne. Contribution a 'histoire politique et sociale de Thessalonique
antique, (2006), p. 501-508.

Texte :

[]vnuns
xapw
6 couronnes

ViX&v €&

Traduction :

« Sa femme a fait (cette stele) en souvenir. Six victoires. »

Description :

Stele brisée en haut, en bas et a gauche. Entre les lignes 4 et 5, on peut voir 6 couronnes
gravées.
A droite de l'inscription une palme.

Conservé au Musée archéologique de Beroia. AI' 195.
Dim.:20x28x 2,5 cm.

Lettres:1,5-2 cm

Interligne : 0,5 cm.

Commentaire :

La décoration permet d’affirmer qu'’il s’agit bien d'un gladiateur.
Le nombre de couronnes gravées sur la stele correspond au nombre de victoires
indiquées dans l'inscription.
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N° 69: Epitaphe d’Eurotas.

Datation: fin [I¢me - début I1Iéme siécles.

Région de découverte: Thessalonique.

Publications Précédentes: AE, 2006, 1288; P. M. Nigdelis, Etude d’épigraphie
Thessalonicienne. Contribution a l’histoire politique et sociale de Thessalonique antique,
(2006), p.501-508.

Texte :
‘Hpais Edpita 76 i0lw dvopt
uvelag yapty -
TUYUREY - V'
Traduction :

« Herais a ton mari Eurotas en souvenir, 50 combats. »

Description :

Plaque décorée représentant un banquet funéraire avec un homme allongé, son bouclier
et son casque a sa gauche. Son arme est dans sa main droite, probablement un secutor. Un
chien est placé derriére lui. Une femme est assise a sa droite.

Des traces de peintures rouge et verte étaient encore présentes sur la pierre.

Dim.:28x22,5x 24 cm.
Lettres: 1,5 cm
Interlignes : 0,5 cm.
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N° 70: Epitaphe de Korinthion.

Datation: 1¢r moitié du I1I¢me siecle.

Région de découverte : Thessalonique.

Publications Précédentes: AE, (2006), n° 1289; P.M. Nigdelis, Etude d’épigraphie
Thessalonicienne. Contribution a I’histoire politique et sociale de Thessalonique antique,
(2006), p- 501-508.

Texte :
Aptepe[t]oia Koptv-
Biwvt T4 cupfiw v
UVELRS XaApLY VVV
Traduction:

« Artémisia a Korinthidn, son compagnon, en souvenir. »

Description :

Trois fragments jointifs d’'une stele de marbre.

Sur cette stele est incisée un gladiateur, secutor, représenté dans sa gloire. Il est de face, sa
main gauche est posée sur ses armes : un bouclier surmonté d’un casque.

Dans la main droite, il tient la dague.

Dim:42x27,5x4,5cm
Lettres: 2 cm
Interlignes : 0,5 cm.
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N° 71: Epitaphe de Loupercus.

Datation: [1¢me siecle.

Région de découverte : Thessalonique.

Publications Précédentes: [G, X, II, 1, 300 ; G. Velenis, P. Adam-Velenis, Pwuaixé 0¢atpo
oty Ocaoalovixy, To Apyaiodoyixo Epyo ary Maxeoovia xal Opaxy, 3, 1989, 251, n. 7; E.
Bouley, Jeux romains dans les provinces balkano-danubiennes du II¢m¢ siecle avant au I1[éme
siecle apres, PU Franche- Comté, 2002, p. 243, pl. 58, fig. 3.

Texte :

Traduction:

« Théodora et Apolonis a Loupercus son mari, en souvenir.»

Description :

Stéle en marbre, sur laquelle on voit un gladiateur de
face. Il porte sur le bras droit une manica, dans la main
droite une arme a lame courbe, la sica supina. Dans sa
main gauche, il tient un petit bouclier carré, sur lequel
est représenté une gorgone. Sur ses jambes, il porte
deux protege-tibias. A sa gauche, un jeune enfant lui
porte son casque, a large collerette et grande créte.
Entre eux, on distingue un chien.

Stele conservée au Musée Archéologique de
Thessalonique inv. n°® 2233.

Dim.:env.30x40x 7 cm.
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N °© 72: Epitaphe de Leukaspis.

Datation: IIeme siecle.

Région de découverte : Thessalonique.

Publications Précédentes: IG, X, 11, 1, 739 ; E. Bouley, Jeux romains dans les provinces
balkano-danubiennes du 11me siécle avant au I1Ié™e siécle apres, PU Franche- Comté, 2002,
p. 257, pl. 59, fig. 3.

Texte :
Didovpévn Aevxaamiot
76 10lw Avopel uviuns
XApPEW
Traduction:

« Philomena a ton mari Leukaspis en souvenir.»

Description :

Stéle en marbre, sur laquelle on voit un gladiateur de face le bras droit levé. Il a sur sa
jambe gauche un petit protege-tibia. Sa main gauche est posée sur son casque, qui est lui
aussi posé sur son bouclier.

A sa gauche, on voit 13 couronnes. A sa droite, on distingue une palme, qu’il semble tenir
dans la main, et on distingue a coté de son pied droit un animal.

Stele conservée au Musée Archéologique de
Thessalonique inv. n°® 1228.
Dim. : env. 40 x40 x 7 cm.
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N° 73 : Epitaphe de Strobeilos.

Datation: [1¢me siecle.

Région de découverte : Thessalonique.

Publications Précédentes: E. Bouley, Jeux romains dans les provinces balkano-
danubiennes du 1Iém¢ siécle avant au I1Iéme siécle apres, PU Franche- Comté, 2002, p. 257.

Texte :
Edtuyia
Stpofeiiw
76 avopt
wviung xdptv
Traduction:

« Eutuchia a son mari Strobeilos en souvenir.»

Description :

Stéle en marbre, sur laquelle on voit sur la partie haute un homme sur une kliné.

Sur la partie basse de la stele, a droite, on distingue I'équipement du gladiateur, un casque
rond sans créte et un bouclier de taille moyenne. A gauche, au pied de la kline, on
distingue un animal, et en dessous de lui 3 couronnes. Le texte est sous les couronnes.

Stéle conservée au Musée Archéologique de Thessalonique inv. n°® 2233.
Dim. : env. 20 x 30 x 4 cm.
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N° 74: Epitaphe a Niképhoros.

Datation: Période impériale.

Région de découverte : Thessalonique.

Publications Précédentes : Duchesne - Bayet, Archives des missions 111, (1876), 247, n.
80 ; J.-H. Mortdmann, Ath. Mitt., (1885), 15, n. 1 ; Dimitsas, Makedonia, 536 ; G. Mendel,
Catalogue sculptures, 111, (1914), 1064 ; L. Robert, op. cit. (1940), n. 12, pl. XXII.

Texte:
T. ®Aaoviog Zatupog

Neudopw Zuvétov Aaxe-

datpoview T¢ xat Napxicow

TEXOUTOPL TO NPEOY UVANS
xaptv éx T@v iolwv. Xalpe Napxiooe.

Xaipe xat a0, Tig ToT' €.

Traduction:

« T. Flavius Satyros (a offert) ce tombeau a Nikephoros fils de Synétos de Lacédémone, alias
Narkissos, secutor, en souvenir sur sa fortune personelle. Salut Narkissos. Salut a toi aussi, qui
que tu sois!»

Description :

Stele, dans le fronton un cavalier.

A gauche : le buste de jeune homme imberbe, de face.

A droite : un gladiateur s’avancant vers la gauche.

C’est un gaucher qui tient la dague dans sa main gauche et bouclier dans la droite. Il porte
une cnémide a la jambe droite et une bande au genou gauche. Mais aussi un casque a
cimier.

L’inscription se trouve sous la représentation et semble comporter de nombreuses
ligatures.
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N° 75: Epitaphe d’Euphrates.

Datation: 27 moitié du IIéme - début du I1Iéme siecles.

Région de découverte : Thessalonique.

Publications Précédentes: A. De Longpérier, Rev. Arch., (1849), 1, p. 198-200 ; Kaibel,
Epigr., 945 ; Cougny, Anth., 11, 1, 176 ; L. Robert, op. cit. (1940), n. 13, pl. IV; IG XII 2, 1,
1019 ; BCH 97 (1973), p599.

Texte:
Eddpdys mals 6 §A0ov
al 08 mhoxauioes é-
nfjoav. ‘E&dxt vocioag
natpld’ émn(v)xéioa.
Traduction:

«Euphrates, enfant, je suis venu. J’avais encore mes boucles enfantines. Six fois vainqueur, j’ai
glorifié ma patrie.»

Description :

Stéle de marbre blanc représentant un rétiaire, de face portant un subligaculum et une
ceinture. Le galerus est bien représenté, il couvre I'épaule et le c6té gauche, et la courroie
d’attache traverse assez bas, le c6té droit. Dans la main droite le poignard. Dans la gauche
le trident et un second poignard. Dans le champ, six couronnes. L’'inscription se trouve
dessous.

Conservée au Louvre.
Dim. :43,5x 28,5 cm
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N° 76: Epitaphe d’'un gladiateur.

Datation: [1éme - [[[¢me sjecles.
Région de découverte : Thessalonique.
Publications Précédentes : SEG 56 779 ; AE (2006)1287.

Texte :

]
(- Sbpa - 5 yovi

)

[éx TGV éav]Tol émolet
[u]viung
xapw

ViX&v €&

Traduction:

« ... ta femme et toi méme en souvenir de tes 65 ( ?) victoires»

Description :

Partie basse d'une stele de marbre. A droite de l'inscription, on peut remarquer une
palme. Entre les lignes 4 et 5, 6 couronnes.

Commentaire :

La décoration permet de replacer cette stele dans un contexte gladiatorien.
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N° 77: Epitaphe de Narkisos.

Datation: Période Impériale.
Région de découverte : Nikopolis.
Publications précédentes : I. Andreou, ArchDelt 37 (1982), chron B, p. 266, pl. 165 £.

Texte :
Napxioo
s Opds
OXEVAS
ETGV Ae '
Traduction:

« Narkissos par son équipement Thrace 35 ans.»

Description :

Fragment d'une stele funéraire, brisé en bas.

Musée de Nicopolis inv. n° 71
Dim.:19x 33 x3 cm.

Commentaire :

Ici il n'y a aucune représentation figurée. C’est la mention de 'armatura, ®pdg oxevds, qui
nous permet de relier cette stele au contexte gladiatorien.
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N° 78: Epitaphe d’Ounion.
Date de la source : Période Impériale.

Région de découverte : Nikopolis.
Publications précédentes : L. Robert, BCH 102 (1978) 411-413 SEG, 28, 1041.

Texte :

Kupidda Ovviw- xal xuplw uvelag xapty

v T(® i0lw dvopl Xalpete

Traduction :

« Kyrilla a son mari et maitre Ounidn, en souvenir, salut! »

Description :

Deux fragments non jointifs d’'une plaque de marbre sur laquelle on peut voir une palme.
Le texte est en dessous.

N° 79: Reflief.

Datation: Période impériale.
Région de découverte : Nikopolis.
Publications précédentes : Rhomaios, ArchDelt 11 (1916), 51, Fig. 8 (photo).

Anépigraphe

Description :

Stele brisée au bas : un rétiaire penché vers la droite. Il porte une ceinture a trois bandes
et un galerus. Dans la main gauche, il a un trident incliné vers le sol (I'extrémité a
disparu). Il ne reste de I'adversaire qu'un fragment de casque. En haut, a gauche une
palme que I'on ne voit pas sur la photo.
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N° 80 : Epitaphe de Draukos.

Datation: [1[¢me siecle.
Région de découverte : Corinthe.

Publications Précédentes : AE (1977), p.76-77, n. 21. CARTER M., « A doctor secutorum
and the retiarius Draukos from Corinth », ZPE 126, 1999, pp 262-268 ; AE, 1999, 1478.

Texte :

Traduction :

« ... a Draukos en souvenir, ... entraineur de secutores »

Description :

Steéle de marbre blanc brisée en haut et a 'angle en bas.
Elle représente un homme portant une manica avec un galerus au bras gauche et tenant

dans sa main gauche un trident et une dague. Il tient une palme dans la droite.
L’inscription est de chaque coté de la sculpture.
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N° 81: Graffito.

Datation: Inconnue.

Région de découverte : Délos.

Publications précédentes: ]. Hatzfeld et P. Roussel, BCH 34 (1910), p. 417, n. 81; ID,
1961 ; L. Robert, op. cit. (1940), n. 62.

Texte:
M. Kaxiiiog
"Emdyabog
v(wév) 9 (E]mayabo[¢] x _
Traduction:
« Marcos Caecilios Epagathos 8 victoires, ... »

Description :

Plaque de marbre gris brisée en bas et trouvée entre I'extrémité sud du portique de
Philippe et la mer.

Au centre, un dessin incisé représente un gladiateur marchant vers la gauche, a sa gauche
sont gravés les caractéres XI qui restent inexpliqués.

La gravure des lettres est assez médiocre.

Dim.:95cm x 51,5 cm x 18cm.
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N° 82: Tabella defixionis.

Datation: Période impériale.

Région de découverte : Délos.

Publications précédentes: A. Jardé, BCH 29 (1905), p. 40; L. Robert, Hellenica 111
(1946), n. 305.

Texte:
Aglx[1og]

Traduction:

« Leukios»

Description :

Lame de plomb ou sont découpées les figures de deux guerriers ou des gladiateurs
combattants sans téte.
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N° 83: Epigramme pour un gladiateur.

Datation: [1¢me —[[]éme sjécles.

Région de découverte : Patras.

Publications précédentes: A. Rizakis, BCH 108 (1984) p.536-537 n°2 et fig. 2 ; SEG 34
342.

Texte :
My pe mapatpoyaoag---]
mapéAng aAN’ 10e [---]
EITITYN[-ca5-|NTO [---]
MA®ONIOY ¢[vf]ade »[eipar] AT[---]
Tiot¢ aletl Toi vac. ¢ TH[-ca5-]|OMO[---]
611 véog Tebvnxa ob Ot [---]
xal pada yalpwy Exborg [---]
TNV 000V éxTeréoag [---]
Traduction :

Inscription trop fragmentaire.

Description :

Découverte en 1976, cette stéle de marbre brisée a
droite et au milieu, est composée de trois fragments
jointifs.

Au milieu de la plaque, on distingue la représentation
gravée d'un gladiateur combattant, tourné vers la
droite. Il porte un casque, un grand bouclier et un
poignard dans la main droite. Derriere lui se dessine
une palme et dans le champ a droite, cinq couronnes.

Texte métrique sur 8 lignes en encadrant la
représentation.

Ecriture cursive, lettres avec traces de peinture.
Dim : 34,5x25x3 cm
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N° 84: Epitaphe de Tryphéros.

Datation: [[éme —]]]eme gjgcles.

Région de découverte : Patras.

Publications précédentes:

E. Mastrocostas, ArchDelt 22 (1967) Chron.213, SEG 25

(1971) 473 ; AE (1971) 146 n°446 ; nouvelles éditions commentées par L. Robert, CRAI
(1982) 240 et fig. 2 (p.239) et par A. Rizakis, BCH 108(1984) 534 n°1 et fig. 1 (P535).

Cf. BullEp 1969, 272 et 1974, 263 (remarques sur la premiere éditions); SEG 32 (1982)
419 et 34 (1984) 341 (simple mention avec bibliographie antérieure) ; Rizakis, Achaie I,

Meletemata 25, n°163.

Texte :

Tpudepods mp(wTémaros) mu(yudv) '

Traduction (A. Rizakis):

ANégavdpos TG (Sl

TaTpl uvelag yapw.

« Tryphéros de la premiere catégorie, (a remporté) onze combats (de gladiateurs).
Alexandros, a son pére, en souvenir. »

Description :

Stele de marbre blanc avec fronton a rosette. Dans le champ central, en creux, on peut voir

un gladiateur lourd, tourné vers la droite.

Il porte un casque qui le recouvre jusqu'aux épaules, percé
de quinze trous ; une manche de protection en cuir au bras
droit; une dague dans la main droite et grand bouclier
rectangulaire dans la main gauche. Il a un protege-tibia sur
la jambe droite, la jambe gauche est, elle, protégée avec de
simples bandages au genou.

A droite on peut voir un petit Eros ailé tenant une palme et
une couronne. Cet Eros est slirement son fils lui tendant les
symboles de la victoire.

A gauche du gladiateur, sont représentées onze couronnes
en deux colonnes pour les onze victoires. L'inscription est
gravée en dessous de la représentation sur un bandeau
lisse.
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N° 85: Epitaphe de Chrysampélos.
Datation: [1éme —[][¢me sjecles.
Région de découverte : Patras.

Publications précédentes : A. Rizakis, ZPE 82 (1990), 202-203, n. I, pl. VII ; SEG 40 398;
Rizakis, Achaie ll, Meletemata 25, n°164.

Texte :

[Xpu]oavmeA[ o]

[vi]x&v A----

Traduction (A. Rizakis):

« Chrysampelos, vainqueur, quatre victoires... »

Description :

Plaque de marbre blanc, découverte en 1978, brisée de tous les cotés.
Le texte en partie conservé est sur quatre lignes. L’écriture est proche de la cursive.

Musée de Patras, inv. 1629.
Dim.:15x10x 3,7cm.
Lettres: 1,5 pourlal.l; 1cm pour le reste.
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N° 86: Epitaphe de Chrysampélos II.

Datation: [1éme -][]éme sjecles.

Région de découverte : Patras.

Publications précédentes: I. A. Papapostolou, BCH 113 (1989), 380-382 et fig.21-22;
SEG 39 408 Rizakis, Achaie 1I, Meletemata 25, n°165.

Texte :

Xpuoaumeog

Traduction :

« Chrysampelos »

Description :

Plaque de marbre blanc, constituée de cinq fragments jointifs et brisée a droite.
La pierre porte sur les deux faces la représentation gravée d’'un gladiateur.

Face a: un gladiateur tourné vers la droite, il porte une cnémide a la jambe gauche, des
bandes couvrent le bras droit. Il a un poignard a la main droite, un bouclier a umbo a la
main gauche.

Dans le champ a droite sont conservées partiellement 3 couronnes.

L’inscription est au dessus de la représentation.

Face b : Anépigraphe. La représentation nous montre le méme type de gladiateur que sur
la face a.

Musée de Patras, inv. 1451.
Dim:32x28x1,5cm.
Lettres : 2 cm.
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N° 87: Epitaphe de Pasinikos.

Datation : [[¢me —[][¢me sjecles.

Région de découverte : Patras.

Publications précédentes : 1. A. Papapostolou, BCH 113 (1989), 378-380 et fig. 20 (SEG
39 (1989) 407 ; AE 1991, 1446). Cf. A. Rizakis, ZPE 82 (1990), 201, n.2 (correction des
lignes 1-2) ; Rizakis, Achaie 11, Meletemata 25, n °166.

Texte :

Xpuaog xat Xpuaontepog Ilaat-
vixw. 'Ex Tév idlwy adTol

uuns xapw. "Eppwao, mapodita

Traduction ( A. Rizakis):

« Chrysos et Chrysopteros, a Pasinikos. A ses propres frais, en souvenir. Passant, porte toi
bien. »

Description :

Stele de calcaire beige, brisée légerement a I'angle inférieur droit. L’inscription est gravée
sur le cadre supérieur.

Dans le champ carré, 1égerement creux, est représenté un gladiateur : un rétiaire tourné
vers la droite. Son bras gauche est protégé par une protection de bras surmonté d’un
galerus. A la main droite, un poignard court, dans la main gauche le trident. Chevilles
entourées de laniéres. Derriére lui une palme.

Dim: 34 x 30 x 4,5cm.
Lettres: 1 cm
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N° 88: Epitaphe de Physon.

Datation: [1éme -][]éme sjgcles.
Région de découverte : Patras.

Publications précédentes : A. Rizakis, BCH 108 (1984), 540 n°7 et fig. 7 ; SEG 34 347 ;
Rizakis, Achaie 11, Meletemata 25, n°167.

Texte :

Traduction :

« A Physon, Krescens, en souvenir. »

Tl
Kpro-
xnNg
pveli-]

SI2~
[a—

as [x
[pw]

Description :

Stele rectangulaire de marbre composée de deux
fragments non jointifs.

La stele est entourée d’'un cadre en relief, avec un
champ creux, dans lequel se trouve représenté un
gladiateur dont seul le bas des pieds et I'extrémité
supérieure de la téte sont conservées.

Dans sa main droite il tient un trident.

L’inscription est gravée a gauche, a c6té du trident.

Dim.:18x9x4,5 cm.
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N° 89: Epitaphe de Kallinikos.

Datation : [[¢me —[[]éme sjecles.

Région de découverte : Patras.

Publications précédentes : A. Rizakis, BCH 108 (1984), p.537-538, n°5, fig.5; SEG 34
345 ; Rizakis, Achaie 11, Meletemata 25, n°168.

Texte :
KaA[Aiv-]
txog [Irm-]
ap[xov]
uvelag
XapL
Traduction :

« Kallinikos, fils d’Hipparchos, en souvenir. »

Description :

Steéle de marbre dont I'angle supérieur est brisée.
En bas on peut voir I'équipement du gladiateur :
une dague, un casque a créte fine et un manchon
en demi-lune.

On distingue une hedera a la fin de la derniere
ligne.

Le texte est peu soigné.

Dim.:41x29,5x5 cm.
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N° 90: Epitaphe.

Datation: [1éme —[][¢me sjecles.
Région de découverte : Patras.

Publications précédentes : A. Rizakis, BCH 108 (1984), p.537, n°4, fig. 4 ; SEG 34 344 ;

Rizakis, Achaie 11, Meletemata 25, n°169.

Texte :

] ]
MI//map-
odiTa QN éx tiv

Olwy

Traduction :

Inscription trop fragmentaire.

Description :

Partie inférieure d’'une stéle de marbre constituée de deux fragments jointifs.
De la représentation gravée, il ne reste que les jambes et les pieds.
L’inscription, peu soignée, se place a droite et a gauche de la représentation.

Dim.:16x30x 2,5 cm.
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N° 91: Epitaphe de Kallimorphos.

Datation : [[¢me —[[[¢me sjecle.

Région de découverte : Patras.

Publications précédentes : A. Rizakis, BCH 108 (1984), p. 540, n°8, et fig. 8 ; SEG 34 348 ;
I. Papapostolou, ArchDelt33 (1978) chron. 79, pl.24a; SEG 35 395 ; Rizakis, Achaie 1],
Meletemata 25, n°170.

Texte :

Moapxia KaA-
Mubpdw,
uvelag xa-

ptv
3 ~ 3
EX TGV au-

ToU

Traduction :

« Marcia a Kallimorphos, en souvenir, a ses frais. »

Description :

Steéle de marbre brisée de tous cotés.
Ecriture lunaire.

Dim.: 33 x28,2 x4 cm.
Lettres : 1,5 cm.
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N° 92 : Epitaphe de Publius Folius Potitus.

Datation: [Ieme —[]]éme sjecles.

Région de découverte : Patras.

Publications précédentes : A. Rizakis, BCH 108 (1984) p. 539-540, n°6, fig. 6 ; SEG 34
346 ; AE 1985, 210 n® 777 ; Rizakis, Achaie 11, Meletemata 25, n°171.

Texte :

P(ublius) Folius Potitus
Thraex.

Traduction :

« Publius Folius Potitus, Thrace. »

Description :

Stele de calcaire, brisée en bas.

Dim:46 x 38 x 6 cm.
Lettres : 3,2 cm.
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N° 93: Mosaique de gladiateurs.

Datation: 250-300 apres J.-C..

Région de découverte : Patras.

Publications précédentes: 1. A. Papapostolou, BCH 113(1989) p. 393-401, fig. 36-37 ;
SEG 39 409 ; ArchDelt 36 (1981), chron.B1, 157, Rizakis, Achaie 11, Meletemata 25, n°173.

Description :

Mosaique représentant un combat de gladiateurs découverte dans une maison de la
période impériale.

Le panneau central fait 1,40 sur 0,96 cm. Il est encadré par une bande de rinceau, d'une
largeur de 0,43 cm, bordé par deux fines bandes noires.
La scéne occupe la totalité du champ.

A gauche, on trouve I'arbitre. Son nom, Tetpoxpatyg, est inscrit au dessus de sa téte.

Le nom du gladiateur de gauche, KaAAipopdog, est inscrit entre ses jambes.

Il porte un subligaculum dont les plis sont rendus plastiquement, par des tons gris-noir et
bleu-vert. Le second gladiateur est quant a lui tres détérioré.

Les lettres T'A..., que I'on peut restituer I'a[iog], semblent accompagner le quatriéme
personnage qui sort a droite. De ce dernier, il ne reste que la téte, une main qu'’il porte a
son front, une partie de son dos et son pied gauche.

Devant lui, un rameau incomplet, dont on ne peut voir s’il le tient. Il s’agit visiblement
d’un deuxiéme arbitre.
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N° 94: Epitaphe.

Datation : [[eme-[[[¢me sjecles.

Région de découverte : Patras.

Publications précédentes : A. Rizakis, BCH 108(1984) 537, fig. 3 ; SEG 34 343 ; Rizakis,
Achaie 11, Meletemata 25, n°172.

Texte :

Traduction :

« .... 22 victoires. »

Description :

Découverte en 1974.
Angle inférieur droit d'une stele de marbre blanc.

Une seule ligne du texte est conservée.
Sous l'inscription le sommet d’une figure est incisée : il s’agit d’'un casque a créte fine.

Dim.: 14,58 x 35 x4 cm.
Lettres:1,7-1,9 cm.
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N° 95: Epitaphe de Hyppolytos.

Datation: [1¢me - [[[¢me sjecles.

Région de découverte : Patras.

Publications précédentes : A. Rizakis, ZPE 82 (1990) p. 201-204 ; SEG 40 399, Rizakis,
Achaie 11, Meletemata 25, n°103.

Texte :
It oA JuTog
[éTd]v
[...JH
Traduction:

« Hyppolytos, 4gé de (...ans et) huit (mois ?)»

Description :

Deux fragments non jointifs d’'une plaque de marbre sur laquelle on peut voir une palme.
Le texte est en dessous.

Musée de Patras inv. 2545a et 2545 b.

Dim. frag.a:17,5x12,5x 3,5 cm
Dim. frag.a:38x15x 3,5 cm
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N° 96: Epitaphe de Chrysos.

Date de la source : [[¢me - [1]éme sjécles.

Région de découverte : Tigani.

Publications précédentes : Pfuhl Mobius n. 1215. Hellenistische und spatere grabreliefs,
p.297,n. 1215, pl. 183.

Texte :

Xpuadg

Traduction:

Chrysos

Description :

Autel funéraire représentant un gladiateur avec un casque sans créte, un bouclier
rectangulaire dans la main gauche, et une dague dans la courte. On distingue facilement le
protége-tibia sur sa jambe gauche.

Dim.:73x36x17 cm.
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N° 97: Epitaphe de Chrysopteros.

Datation: Période impériale.

Région de découverte : Apollonia du Méandre.

Publications précédentes: |. Keil et A. von Premerstein, Dritte Reise in Lydien, 54, n. 60,
avec photo n. 26 ; L. Robert, op. cit. (1940), n. 146 ; Hellenistische und spdtere Grabreliefs,
p. 299,n. 1228, pl. 184 ; MAMA 6, List 143, 54.

Texte:
Awdexa veuoas Xpu[ad]|mrepos év atadioot[v],
muxTeVwy Tpixalde] xa ]| tov obevapd Eteox[el],
[u]oipav éxwv Bavat[ov | xe]ipar véxug évl[ade ofpot].
Traduction:

« Douze fois vainqueur dans I’amphithéatre (stade), moi, Chrysopteros, qui ai combattu 13 fois
le puissant Etéocles au pugilat, ayant rencontré un destin mortel, je gis ici mort, hélas.»

Description :
Bloc de marbre blanc. Un gladiateur de face portant pagne et ceinture. Il tient un bouclier
de la main gauche, fait une libation sur un autel a feu de la droite. Dans le champ, douze

couronnes.

Dim. :80,5x30,5x 31,5 cm.
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N° 98: Monument funéraires pour gladiateurs.

Datation: Période impériale.
Région de découverte : Klaudiopolis.
Publications Précédentes : D. French, FA 13 (1989), p. 91-92, n. 1-2 ; SEG 39, 1339.

Texte :

Ofjxe pne povopayols iepedg
Té0e afjpa Zexolvoog
Leaf ‘Huépa leaf mpayty:

Kdumavos (vac) oex(oltwp) v(ixdv) &€
Leaf MOpwv (vac) éoaoe(daptog) * v(ixdv) wy’
Leaf ‘Hyépa (vac) deutépa
Amiépws (vac) mpoPo(xatwp) = v(ixév) vf’
XpuodumeAog (vac) mpoPo(xatwp) = v(ixév) Ae
Rose ‘Hyépa (vac) Tpity rose
Mapyapeitys (vac) éoae(daptog) * v(ixdv) * o€’
Leaf Bixtwp (vac) gex(obtwp) = v(1xdv) * v’
KAIME].]A (vac) apnva [?] leaf
IMogedwv[1(0)]s (vac) éooe(daptog) * v(1xidv) - %0

Zxlptos (vac) pytiap(tos) - v(xdv) *

Zmexing (vac) imme(bg) - v(ixedv) - Ae’
AxiAeds (vac) puppi(Adwy) = v(ixév) W
Edypoug (vac) mpofo(xatwp) = v(ixév) * v’

[Mavbnp (vac) priap(iog) * v(1xév) - e

Traduction:

« Le pretre Secundus m’a érigé, moi, ce tombeau, pour les gladiateurs suivants:
Kampanos secutor 65 victoires.

Myron essedaire 43 victoires.

Deuxiéme jour.

Hapleros provocator 52 victoires.

Chrysampelos provocator 35 victoires.

Troisieme jour.
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Margarités essédaire 75 victoires.
Victor secutor 58 victoires.
Poseidonios essédaire 24 victoires.
Skirtos retiaire 18 victoires.
Spekies, cavalier, 35 victoires.
Achilleus mumillon 40 victoires.
Euchrous provocator 50 victoires.
Panther retiaire, 15 victoires. »

Description :

Monument funéraire en calcaire blanc, en forme de bouclier, sur le dessus duquel on peut
distinguer un casque avec créte fine, avec gravé de chaque cété un dauphin, sur chaque
cOté du bouclier, un Hermes, dont la téte de celui de gauche est perdue.

L’inscription est gravée sur la face avant du bouclier.

Musée de Bolu inv. n° 2292.
Dim.:1,26x81x47 cm.
Lettres: 1,7 - 3,6 cm.

Commentaire :

Ici, le nombre de victoires de certains
gladiateurs est assez étonnant voire
impressionnant.

Cette inscription apporte des résultats
surprenants comparés aux nombres de
victoires sur les autres stéles.
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N° 99: Epitaphe d’Apollonios.

Date de la source : Période impériale.

Région de découverte : Nicomédie.

Publications précédentes: F.K. Dorner, Inschriften und Denkmadler aus Bithynien
(Istanbuler Forschungen, 14) 1941, n.91 et pl. 35. Cf. ]. Keil, Anz. Wien 1942, 84-87; L.
Robert, Rev. Phil. 1943, 186-187 ; TAM 1V, 1, 109.

Texte:

[ 6péit]e véxuv, mapodeitat -
[olv]oua pot mayavoy AmoAAw-
[vi]g éxAnbny, | ob matpic Amd-

[wt]e, viv 0 Nixoundeiag pe

[ylaia | mpos damedov xaTéxet e
ritog xat vipata Motpdv.

‘Oxtaxt velnoag Tov €v ata-

dlotow Gyévay, | T4 0 éva-
T TUYWY] TO TETPLUEVOY
&0e amédwne. | Taile, yéla,
TapodeiTa, eldiws 8Tt xal
ot Oavelv d¢ei. | Alebavdpi-
a 7 oOpProg adtol éx TGV
avtol 70 pvnuelov avéoTy-
oev pvelag xapw. Ei 0¢ Tig
ToV Bwpdy TodunoeL xa-
TaoTpée, 0WOEL TPooTEl-
©ov T4 dbroxw * B’

Traduction :

« Passants, vous me voyez mort. On m’appelait au civil Apollonios, ma patrie était Apamée.
Aujourd’hui, le fil des Parques m’assigne comme terre pour reposer Nicomédie. Alors que j’ai
¢été huit fois vainqueur au concours dans les stades, lors du neuvieme combat, le destin en a
décid¢ ainsi. Amuse-toi, ris, passant, mais sache qu’il te faudra bien mourir. Alexandria, sa
compagne a fait construire ce momument a partir de ce qu’il a laissé, en souvenir. Si quelqu’un
ose renverser cet autel, qu’il verse au fisc une amende de 2500 deniers...»

Description :

Stele de marbre.
Le relief, sous l'inscription, est tres abimé.

Dim: 112 x 38 x 13 cm.
Lettres : 2 cm.
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N° 100: Epitaphe de Philokunegos.

Datation: [Iémesiecle.
Région de découverte : Klaudiopolis.
Publications Précédentes : D. French, EA 13 (1989), p.91-97, n. 1-2 ; SEG 39 1340.

Texte :

‘O 16 méAat mallwy (follium)
(follium) méaw 0t Aéywy
& yelola 0elp’ i0e
TG xaTAXEILAL LOVOS
uovog, &AAo yap o00év * (follium)
Didoxvvnyos ey Maxedwy
pnTiapls dAeimrog leaf
TG yatxel(w) oTedavw
wolpav fany Elayov -
Avatoly) Ddoxvynyw
qvopl leaf éx Tév
i0lewy
vacat
adTol pvnuns xapv

Traduction :

« Oh il y a longtemps, il est risible de voir pourquoi tu reposes seul ici. Seul sinon pour rien.
Philokunegos le Macédonien, rétiaire invaincu, ta couronne de bronze également offerte par le
destin. Anatol¢ a son mari en souvenir. »

Description :

. Pierre tombale en calcaire blanc en forme d’autel rond.
 L’inscription est compléte, ainsi que la pierre.

Musée de Boul inv. n° 2291
Dim.: 1,48 x 64 cm
Lettres : 3,2 - 4,5 cm.
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N° 101: Stele.

Datation: Période impériale.
Région de découverte : Byzance.
Publications Précédentes : Hellenistische und Spatere Grabreliefs, p. 301, n. 1238, pl.185.

Texte :

MopuidAwy

Traduction:

« murmillon »

Description :

Steéle en marbre de 50 cm de haut brisée en haut a droite et a gauche. Le gladiateur est
tourné vers la droite. Dans sa main droite la dague, dans la gauche le bouclier. Il porte un
protege-tibia sur la jambe gauche. Il ne reste que tres peu d’élément de son casque.

En dessous le texte.

Au musée archéologique d’'Istanbul.
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N° 102: Epitaphe d’Amphion.

Datation: [1¢me - [[[¢me sjecles.

Région de découverte : Cyzique.

Publications Publications: Pfuhl-Moébius n. 1244 ; E. Schwertheim, I Kyz., n. 22;
Hellenistische und Spatere Grabreliefs, p. 302, n. 1244, pl.186.

Texte :

Ziifog Aveei[ovt] | 7@ i0lew d0eADE

Traduction:

« Zethos a Anpheonios ton frére et ton...»

Description :

A Erdek.

Steéle de marbre blanc a relief. Elle représente un gladiateur de face, sa main droite posée
sur un casque sans créte et a large collerette, lui méme posé sur un bouclier ovale a spina.
Il a un petit protege-tibia sur chacune de ses deux jambes.
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N°103: Monument d’'une famille de gladiateurs.

Datation: Période impériale.
Région de découverte : Cyzique.
Publications précédentes : CIG 3677 ; IGR, 1V, 156 ; L. Robert, op.cit. (1940), n°290.

Texte:
Ayabij Toxnt.
Dapria po-
vopaywv bt-
Aotetpiag TTAw(Tiov)
Adp. T'patov aot-
apyov xal Tou-
Alag Adp. Aaxdy-
moowpag T
yuvaixog adTol

apylepelas.

Traduction :

« A la bonne fortune. (Monument de) la famille de gladiateurs de Plotius Aur(élius) Gratus,
asiarque, et sa femme lulia Aur(élia) Asklépiodora, grandre-prétresse ».

Description :

Pas de description dans les éditions précédentes.
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N° 104 : Stele d’Euprépes

Datation : Période impériale.

Région de découverte : Cyzique.

Publications Précédentes: G. Perrot, Exploration de la Galatie, p. 89, n. 56, cf. p. 368 ; ]. H.
Mordtmann, Ath. Mitt. (1881), p. 124, n. 7 ; IGR, 1V, 166 ; G. Mendel, Catal. Sculpt. C/ple, 1],
n. 1062 ; L. Robert, op. cit. (1940), n. 291, pl. XIX; Hellenistische und spatere grabreliefs, p.
299,n.1232, pl. 185.

Texte:
Edmpémns mpo[ Eo]-

XATWP.

Traduction :

« Euprépes, provocator »

Description :

Stéle de marbre blanc. Un gladiateur de face portant une protection pectorale, une
cnémide a la jambe gauche. Sur son bras droit, on visualise tres bien la manica. 1l tient
dans la main droite une palme, et la gauche posé sur le casque lui méme posé sur le
bouclier.

Musée d’Istanbul, inv. n°® 2209.
Dim. : 44 x 34 x 10 cm.

Commentaire :

Ce gladiateur a été décrit portant une tunique. Or, le provocator est le seul gladiateur
portant une protection sur le haut du torse, la spongia pectori. C'est cette protection
pectorale que l'on distingue sur le haut de son corps formant comme le haut d'une
tunique. La ceinture et les plis que I'on distingue sur le bas de son corps sont en fait son
subligaculum.
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N° 105: Epitaphe de Dionysios.

Datation: Période impériale.

Région de découverte : Cyzique.

Publications précédentes: CIG, 3685; Cougny, Anth., 1ll, 2, 702; Hellenistische und
Spatere Grabreliefs, p. 304, n. 1258, pl.187. L. Robert, op cit. (1940), n. 296, pl. XX.

Texte:
SHua éoopéic émTiubiov, w mapodeita,
[ei]uapTov méay, oyl 0° éuol 08 wévov .
b 1 4 Al ~ 1 14 3 4 c U
[ei] 0& Oéhig ab pabely To Tig Eoi ue 6 Tpwoas,
OLloo@v oov Tapalv oThoag ixvos ob wdbe.
Odx Edpuyov 0” dtpexds Mupdv pitov, 6g ot émexiwaby .
A A \ 1 b4 1 4
vauTyg ydp mpoAtmy dobepdv (0)U(vo)ua To mévTov,
elg éue TV Spyny Tol meAdyous Efeto.
SHua 0¢ pot Tolito éménoe GrAing xapv évbade Odviwy,
otvopa 8" v pot T mplv Aroviaios,
Ampnvésv 0” avebpédato yaia.
“Extov veusjoas wd” E\imov TO ddos.
[Ei] 0¢ Tig xwpls éuoli Tol Odviwvog Baiy
TV, 0WOEL TG Tapelw (Onvapia) P’

Traduction :

«Tu contemples un monument funéraire, passant, marqué par le destin de tous, et pas
seulement du mien seul. Si toi, tu désires savoir qui est celui qui m’a blessé¢ mortellement,
tiens-toi sur tes deux pieds et écoute : je n’ai pas échappé au fil des Moires, qui ont filé mon
destin ; en effet, un marin, négligeant le nom terrible de I’Hellespont, a fait jaillir sur moi la
colére de la mer. Ce tombeau, Ounidn 1’a fait ériger ici pour moi en raison de son amitié. Mon
nom ¢tait auparavant Dionysios, la terre d’Apri m’a nourri. Aprés avoir remporté six victoires,
j’ai quitté la lumiere du jour. Si quelqu’un ajoute un corps a I’exception d’Ounidn, qu’il verse
au trésor 2500 deniers ».

Description :

Stele carrée a relief. Le relief se compose d’un fronton a
rosette, sous lequel se trouve un cadre en creux. Dans
ce cadre, on voit un homme de face, la main gauche
posée sur un casque, lui méme posé sur un bouclier
rectangulaire. Il tient dans la main droite un objet
composé d’'une poignée massive surmontée de trois
piques.
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N° 106: Epitaphe de Nymphéros.

Date de la source : Période impériale.

Région de découverte : Cyzique.

Publications Précédentes: Munro, JHS, (1897), p. 275, n. 24; IGR, 1V, 133; Cf. Th.
Reinach, REG, (1898), 335 ; L. Robert, op. cit., (1940), n. 292.

Texte:
Ymépvyua

Nuvdépwtog 6 xal Netxdvwp
NewomoAeltyg vewn[ o ]ag "Apews
velxas te' wde dmoxeiuat. Tpo[ dlun]
c0VElog €x T@V i0lwy pvelag xap[v].
Tig 8° &v downon Tov Pupdy
dwaet gig T oA (dnvapia) p’ (? ou ¢'? ou 6¢'?)

Xalpete mapodeital.

Traduction :

« Monument de Nymphéros alias Neikanor de Nicopolis aux 15 victoires, victorieux dans les
combats d’Ares, est étendu ici. Ma compagne, Trophime (a fait ériger cette stele) sur sa fortune
personnelle en souvenir. Si quelqu’un porte atteinte a cet autel, il devra payer une amende de
100 deniers a la cité. Salut passant ! »

Description :

Cippe de marbre.
Lettres : 2,50 cm.

Commentaire :

A la ligne 7, il n’est pas nécessaire de vouloir corriger le p’ en ¢'. Il y a des exemples
d’amendes peu élevées.

Dans cette inscription, les combats de gladiateurs sont mentionnés comme étant « les

combats d’Ares ». Arés est I'une des divinités vénérées a I'amphithéatre et par les
gladiateurs au méme titre que Némeésis.
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N° 107: Epitaphe de Danaos.

Datation: Période impériale.

Région de découverte : Cyzique.

Publications Précédentes: Hamilton, Researches in Asia Minor, n.311 ; Letronne, Oeuvres
choisies, 111, 2, p. 239-251, cf. 296-297, 303 sqq.et dessin pl. II ; J. H. Mordtmann, Ath. Mit,
(1881), p. 130-131 (copie de St. Karatheodory) ; Dumont-Homolle, Mélanges, p. 358, n.
62 ; IGR, IV, 165 ; Sacken et Kenner, Miinz- und Antikencabinet, p.97, n. 237 a; L. Robert,
op. cit. (1940), n. 293.

Texte:
‘Eopty) 1) yuvy) adtol xal Acxn-
madns 6 Vog adTol Aavdw deu-
TEpw TaAw Opaxddyv uvelag
XApLY.
[EJwéa muxtedoas dyeto eig
Atonyv.
Traduction :

« Eorté, sa femme, et Asklépiades, son fils, (ont érigé ce tombeau) a Danaos, thrace de peme

catégorie, en souvenir, il est parti vers I’Hades aprés 9 combats. »

Description :

Banquet funebre ; sur la kline, un homme barbu et un jeune homme ; assise dans un
fauteuil, une femme ; pres de la table, un chien. Au dessous, I'inscription.

De chaque coté du relief, on distingue une série de quatre couronnes ; une neuvieme a
droite de l'inscription. Vers le bord droit, au bas, casque a cimier et a visiere posé sur un
bouclier.

Commentaire :

Sacken donne 'Evvea muxteioag contrairement a tous les autres éditeurs qui restituent
"Evveaxis muxtedoag. Ainsi avec la restitution de Sacken, le pentametre est régulier.

La femme et le fils de ce gladiateur lui offrent cette stéle. Ils vivaient ensemble au sein du

ludus, de I'école de gladiateur. C’est tres souvent la femme, ou la compagne du gladiateur,
qui rend les honneurs funébres.
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N° 108: Epitaphe de Pasineikos.

Datation: Période impériale.

Région de découverte : Cyzique.

Publications Précédentes: Legrand, BCH (1893), 534, n. 39 ; Rev. Arch. (1929), 1], p.35-
36 ; L. Robert, op. cit. (1940), n. 294 ; IK, 18, 400.

Texte:
Yméuvyua

[Macweixov. Tapbevomaiog
mpalxwy Emolnae TO uvy-
~ 3 ~ ) ~ 3
uelov ad[T]é éx Tév vma-
pxoVTwY adTol. "AAeITT-

3 4
o¢ amébave.

Traduction :

« Monument de Pasineikos. Parthénopaios, le crieur public, a fait ériger ce monument
commémoratif pour lui, sur ’argent qu’il a laissé. Il est mort invaincu. »

Description :

Stele en pierre avec un bas relief représentant un banquet situé entre les lignes 1 et 2.
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N° 109: Epitaphe de Chrysampelos.

Datation: Période impériale.

Région de découverte : Cyzique.

Publications précédentes: J. H. Mordtmann, Ath. Mitt. 1881, 128, n. 11 ; L. Robert, op.
cit., n° 295; IK, 18, 535.

Texte:
Aoodixels To yé-

V0§ THjg Tpog Avxov
évBaoe xeipat cOud[o]
pog evomAlng Xpuaau[me]
Aog, & mapodeital .
BHM
KHX ___ AIKQ2E
I'T KHAE

NAT

Traduction :

« Originaire de Laodicée de Lycie, moi, Chrysampelos, je gis ici, accompagné de ma belle
armure, passants. »

Description :

Description perdue.

L’inscription se termine par une interpellation aux passants.

Ici, il s’agit bien d’un gladiateur a cause des mots: cUudopog edomALYg
De plus, Chrysampélos est un nom apprécié par les gladiateurs.
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N° 110: Epitaphe de Chrysomallos.

Datation: Période impériale.

Région de découverte : Nicée.

Publications précédentes : CIG, 3764 (copie de Laborde); Kaibel, Epigr. 351 ; Cougny,
Anth.11], 2, 658 ; IGR, |, 44 ; L. Robert, op.cit. (1940), n°81 ; 1. Iznik, 276.

Texte:

Tév Bpaciv év atad(i)os ioopdis pe (véx)vy, (m)[apodeital],
<e> Xpuaopa<o>Alov pnTidptov, Tov Tpiv & xu(v)y(y)dv .
Bpas &v atadiows m(A)E)as IIAAANHEXNHZIIAPTIA......N
éx[T]ewev 0¢ [p]e T[e]udels 8v odx Hoyvoa <x>p<at>fo<a>[t]
Moipav 8¢ olix Ebuyov <émel> nv uitos obTog 6 Motpdiv.
‘HA60wpog BEATAZTINOZX XpuoopdA(w) éx T@v adt(o)d

uvelag yapw. Xaipe mapodeit)a.

Traduction :
« Tu me vois mort, passant, moi le courageux rétiaire, Chrysomallos, autrefois chasseur. Ayant
vaincu des bétes sauvages sur I’arene (dans les stades)... Il m’a tué, Tydeus, devant qui je n’ai

pas a avoir honte. Je ne fuis pas le Destin, puisque c’est le fil des Parques. Héliodoros (...) pour
Chrysomallos, sur sa fortume personnelle, en souvenir ? Salut passant. »

Description :

Relief représentant un rétiaire tenant le trident dans une main et le poignard dans 'autre.
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N° 111: Relief.

Datation: Période impériale.
Région de découverte : Nicée.
Publications Précédentes : Hellenistische und Spatere Grabreliefs, p. 297, n. 1217, pl.183.

Anépigraphe.

Description :

Stele en marbre rouge-jaune brisée a moitié. Le relief restant montre un gladiateur tourné
vers la droite. Sur son torse on distingue le plastron. Il tient un bouclier dans sa main
gauche et une dague dans la droite. Sa jambe gauche est protégée par une ocrea. Devant
lui, un petit Eros, la main droite posée sur le bouclier.

Dim.:40x47 x9 cm.
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N° 112: Stele.

Datation: [1éme - [[[éme sjecles.
Région de découverte : Asie Mineure
Publications Précédentes: A. Saracoglu, Olba 3 (2000), p.41-56, fig. 5.

Anépigraphe.

Description :

Bloc de marbre granuleux a cause de l'usure, les détails sont perdus. On distingue un
gladiateur de profil, tourné vers la droite. Il porte un casque sans créte, un bouclier
rectangulaire et sur sa jambe gauche on distingue une ocrea. Tous ces éléments sont
caractéristiques du provocator.

Dim.: 58 x 30 x 22 cm.

Commentaire :

Dans Olbia III, deux steles de gladiateurs sont présentées. Saracoglu nous les décrit
comme étant deux steles de secutor. Or ici, il s’agit probablement d'un provocator, le
casque semblant dépourvu de la créte effilée caractéristique du casque du secutor.
Cependant, le relief étant tres érodé, il est difficile de définir précisément son armatura.
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N° 113: Epitaphe de Mélanippos.

Datation: Période impériale.

Région de découverte : Asie Mineure.

Publications précédentes: Welcker, Sylloge epigr. 47 ; Boeckh, CIG 3765 ; Froehner,
Inscr. gr. du Louvre, n. 141 ; Kaibel, Epigr. 350 ; Cougny, 11, 2, 659 ; IGR, 111, 43 ; L. Robert,
op.cit. (1940), n°298 ; 1. Iznik, 277.

Texte:

Tév fpaciv év atadiols Eoo-
[péls e véxuv, mapodeita, Tap-
[o¢]a pnTidpy, OebTEpOY A0V,
[M]elavimmov |odxéTt xaAxe[A]-
atou dwviy gaAmyyos axo[vw]
[00]0 dvicwy adA&Y xéAadov &-

[e0]A&v dveyeipw . daaiv 0 Hpa[x]-
[A]éa dlo|xal|déxa GO Teréoa|at]
[ta]ite 8" éyd Tedéoag Tpioxaidéxat ov]
TENOG EaOV.

OdArog xal Zovy Meravimm(w]

[w]velag yapwv éx Tév idlwy

¢molnoav.

Traduction :

« Passant, tu me vois mort, moi, le courageux dans I’aréne M¢lanippos, rétiaire de Tarse de
deuxiéme catégorie. Je n’entends plus le son de la trompette de bronze et ne fait plus s’élever le
bruit des fliites (annongant) les récompenses. On dit qu’Héraclés a accompli douze travaux,
moi, j’en suis venu a bout de treize. Thallos et Zoe, pour Mélanippos, en souvenir, sur leur
fortune personnelle »

Description :

Plaque de marbre.
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N°114: Don d’'une statue de Némésis.

Datation: [1éme - [[[éme sjecles.
Région de découverte : Asie Mineure.
Publications Précédentes : C.P. Jones, EA 33 (2001), p. 45-47.

Texte :

pos
dLAo

TAOLS

pov

Traduction:

« Métrodoros en fait offrande a ceux qui aiment les armes. »

Description :

Statue de bronze représentant une divinité portant
un chiton et par dessus un himation. Dans la main
droite elle tenait un objet qui a aujourd’hui disparu,
dans la gauche elle tient une pige. L’inscription se
trouve sur le dos de I’himation. Dim : 17,1 cm.
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N° 115: Epitaphe d’Herennius.

Datation: [[éme - [[[éme sjecles.

Région de découverte : Asie Mineure.
Publications Précédentes: A . Saracoglu, Olba 3 (2000), p.41-56, fig. 6 ; SEG 50 1667.

Texte :

‘Epévv<t>0g

Traduction:

« Herennius »

Description :

Bloc de marbre, dii a I'usure, les détails sont perdus. On distingue un gladiateur de profil,
tourné vers la droite. Il porte un casque a large créte, un petit bouclier carré et sur sa
jambe gauche on distingue encore la grande ocrea. Tous ces éléments sont
caractéristiques de I'armatura thrace.

Dim.:115x 40,5 x 20 cm.

Commentaire :

Dans Olbia III, deux steles de gladiateurs sont
présentées. Saracoglu nous les décrit comme étant deux
steles de secutor. Or ici, il s’agit sans aucun doute d’'un
thrace, le petit bouclier carré et les grands protege-
tibias étant caractéristiques de ce type de combattants.
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N° 116: Dédicace.

Date de la source : I°r siecle.

Région de découverte : Aigai d’Aiolide.
Publications précédentes : Altertiimer von Aegae (1889), p.23; cf. pp. 20, 24-26 et 67-
68 ; L. Robert, op. cit. (1940), n. 257.

Texte:

A)

B)

C)

D)
E)

Toic Z[e]
Gaotol[¢ x|
1 ATOAA WYL
[XpnoTpie

xal TéL 0dpwt

6 Ogiva __ |
¢ aywvoleTy

oag

>
€

"Ea(oedapiog) éA(ebbepog)
‘Hpbdbrhog vi(xév) o'
Mup(piddwv) eA(evfepog)
Epws vi(x&v) iyy'.
"Eo(oedaptog) éA(ebfepog)
‘TepoxAfic vi(xév) 16

[ vi(xév)] 6’
Pyr(1dprog) doli(Aog)
"Qaedg vi(xdv) e
"Eo(oeddpiog) eA(ebfepog)

Avtioyos vi(x&v) {'

"Ea(oeddptos) 0of(Aog)

Sxamiag [v]i(xdv) €
Op(d£) 303(hoc)

K\éddoc vi(x&v) .
"Ec(aeddptog) éA(evbepog)

Baxytog vi(x@v) tg'

Mup(piddwy) do(Xog)

Beifug vi(xdv) €'
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Traduction :

« Un tel, I’agonothete, a dédi€ (la statue de ) Chresteris aux Empereurs, a Apollon et au
Peuple....

L’essédaire libre Hérophilos aux 4 victoires contre 1’essédaire esclave Skaplas aux 5 victoires.
Le murmillon libre Eros aux 18 victoires contre le Thrace esclave Klados aux 10 victoires.
L’essédaire libre Hieroklés aux 12 victoires, contre 1’essédaire libre Bacchios aux 16 victoires
Le rétiaire esclave Okys aux 11 victoires contre le murmillon esclave Bythis aux 5 victoires.
L’essédaire libre Antiochos aux 7 victoires contre [disparu] »

Description :

Epistyle stuqué en 7 morceaux. En dessous de la dédicace, une série d’'inscriptions dans
des cartouches. Elles sont regroupées deux par deux sur chaque bloc. On a ainsi les restes
de mentions de 6 couples de gladiateurs, deux autres blocs avec deux couples sont perdus.

Le morceau A fait 2,12 m de long et est brisé a droite. Le B fait 1,84 m de long, brisé a
droite, et est composé de 2 fragments jointifs. Le C qui mesure 2,54 m de long est complet.
Du D n’est conservé que le coin droit de 64 cm. Le morceau E est lui aussi complet et
mesure 2,55 m de long. Le F est brisé a droite, il ne reste que 1,17 m.

N° 117: Epitaphe de Kerasos.

Datation: Début de I'époque impériale.

Région de découverte : Aizanoi.

Publications précédentes: C. Lehmler, M. Worrle, Chiron 36 (2006), p. 61-64. L. Robert,
op.cit. (1940), p. 109, n. 50 et p. 298, note 5 ; SEG 56, 1475.

Texte :

‘TovAtavos Kepaow vié puvniuns

vacat yaplv vacat

Traduction :

« loulianos a son fils Kerasos en souvenir. »

Description :
Dans le dépot d’'un temple terrasse. Une stele a fronton sur laquelle est représentée un

arbre. Sur cet arbre, une couronne.
L’inscription est au-dessus.
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N° 118: Epitaphe de Polyneikes.

Datation: [Ieme —][]eme sjecles.

Région de découverte : Alabanda.

Publications Précédentes : BCH 5 (1881), p.184 ; BCH 15 (1891), p. 424-425 ; Ath. Mitt.
(1900), 125. 1. Alabanda, 26 ; Rev. Arch. (1929), 11, 34. ; L. Robert, op. cit.,, n°169.

Photo : A. Laumonier, BCH 58 (1934), 300, fig. 3.

Texte:

CoLLplSTPOTNG D
[Touveixng 6 Bpaais 06&av Exwy Evomhov
~ 3 4 3 4 b4 bl ¢ 1 A
méoay émapyelay év atadiols Eoyov AAEITTOG, EIXOTTOV TUXTEVTAS,
oyl Téxvy Aetdbelg,

aAAc véog yepapoy aé

Ue XATELPYATATO.

Traduction:

«Moi le courageux Polyneikes qui avait une réputation dans les armes, j’ai parcouru toute
la province, ayant combattu 20 fois, je n’ai pas été vaincu dans mon art mais mon corps
vénérable a cédé a la jeunesse»

Description :

Autel avec bas-relief : homme de face, dans la droite tient une grande palme. Pres de lui,
un chien. A sa gauche, le casque, posé sur un cippe ou sur un bouclier.
Au dessus l'inscription.
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N° 119: Epitaphe de Sphékas.

Datation: [Ieme —]][éme sjecles.

Région de découverte : Alabanda.

Publications Précédentes: Hauvette-Besnault, Dubois, BCH (1881), 181, n. 2. L. Robert,
op. cit,n. 170.

Texte:

2dnudis

Traduction:

« Sphékas»

Description :
Marbre, petit fronton triangulaire avec inscription.
Le bas-relief représente un combattant en partie mutilé. On peut distinguer un bouclier de

forme oblongue, une cuirasse et des ocreae au dessus du genou.

Dim.: 30 x 30 cm.
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N° 120: Epitaphe de Melanippos.

Datation: I1éme - []]éme sjgcles.

Région de découverte : Aphrodisias.

Publications Précédentes : A. Ziilkadiroglu, C.I¢ten, Gladiatoren in Ephesos, p.78-79 ; A.
Chaniotis, AJA 108 (2004) p. 398-399, n. 21-22 ; SEG 54 1048 ; C. Ratté R.R.R. Smith, AJA
188, (2004) 177.

Texte :

MeAdvimmog

Traduction:

« Melanippos.»

Description :
Autel de marbre représentant un gladiateur, probablement un rétiaire, dans sa main

droite un objet, peut étre le filet, dans sa main gauche le trident.
Inscription au dessus.

Commentaire :

Le filet est tres rarement représenté sur l'iconographie gladiatorienne. C’est I'élément le
plus difficile a reproduire et pourtant le plus significatif pour ce gladiateur qui tire son
nom de cet élément de son équipement.
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N° 121: Epitaphe d’Eurotas.

Datation: I1éme - []]eme sjgcles.

Région de découverte : Aphrodisias.

Publications Précédentes: A. Zilkadiroglu,-C.Icten, Gladiatoren in Ephesos, p. 78-79 ;
R.R.R. Smith, C. Ratté, KST 24, 2 (2003) p. 332, fig. 4 ; Photo : A. Chaniotis, AJA 108 (2004),
p.399,n.17 ; SEG 55 2125.

Texte :

Edputag

Traduction:
« Eurotas. »

Description :

Autel de marbre représentant un gladiateur, certainement un murmillon, portant un
casque a créte, dans la main gauche un bouclier dans la droite une dague. Inscription au-
dessus du gladiateur.
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N° 122: Epitaphe d’Eirenion.

Datation: [Véme siécle.

Région de découverte : Aphrodisias.

Publications Précédentes: Roueché, Performers and Partisans at Aphrodisias in the
Roman and Late Roman Periods, p. 43.

Texte :
Tpodtun Eipyvi[w]-
i éooedaplw u[vel]-
[as] xapty vac.
Traduction:

« Trophime a Eirenidn, essedaire, en souvenir. »

Description :

Petite stele de marbre blanc, avec un fronton triangulaire. Le relief représente un
gladiateur de face, il tient une palme dans sa main droite et pose sa main gauche sur son
casque posé au dessus de son bouclier. Il a deux protege-tibias.

L’inscription se trouve sous le relief.

Dim.:42x35x 16 cm.
Lettres irrégulieres avec sigma lunaire.
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N° 123: Epitaphe.

Datation: [1éme - [[[éme sjecles.

Région de découverte : Aphrodisias.

Publications Précédentes: Roueché, Performers ans Partisans at Aphrodisias in the
Roman and Late Roman Periods, p. 19.

Texte :

[-- c. 5 -+ ]evig stop ma(Aov) o’

Traduction:

« ...enis de premicre catégorie. »

Description :

Partie haute d’une stéle de marbre blanc brisée en bas et ébréchée sur tout le tour. On
peut voir un gladiateur de face, avec la téte tournée vers la droite. Il porte un plastron
décoré d’'une rose. Sur son bras gauche, il a un bouclier décoré. Dans le champ sont
gravées deux couronnes, de chaque co6té de sa téte, chacunes ornées d'un ruban.

Dim.:45x46 x 16 cm.
Lettre irréguliere avec sigma lunaire.
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N° 124: Epitaphe de Kestillos.

Datation: [1¢me - [[[¢me sjecles.

Région de découverte : Aphrodisias.

Publications Précédentes : K. T. Erim, De Aphrodisiade, AJA 71 (1967), 243 ; Bull. Ep.,
(1968), 507 ; Roueché, Performers ans Partisans at Aphrodisias in the Roman and Late
Roman Periods, p. 28.

Texte :

Kaiotidlog

Traduction:

« Kestillos. »

Description :

Stele avec un relief de gladiateur.
Probablement la base d’un autel.
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N° 125: Epitaphe de Secundus.

Datation: [Vémesiecle.

Région de découverte : Aphrodisias.

Publications Précédentes : Roueché, Performers ans Partisans at Aphrodisias in the
Roman and Late Roman Periods, p. 35.

Texte :

[Xex ]olvdog

Traduction:

« Secundus. »

Description :

Stéle de marbre blanc avec moulure en haut et en bas, avec un relief de gladiateur. Le
relief représente un gladiateur avec un grand bouclier qui avance sur sa gauche. On ne
voit pas ce qui se trouvait dans sa main gauche. En face de lui, une palme.

Dim.:86,5x43 x 37 cm.
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N° 126: Epitaphe de SKkirtos.

Datation: [1éme- [[[éme sjecles.

Région de découverte : Aphrodisias.

Publications Précédentes : Erim, Tiirk Arkeoloji Dergisi 25 (1980), 21; SEG 30 1257 ;
McCabe, PHI Aphrodisias 531 ; Roueché, Performers ans Partisans at Aphrodisias in the
Roman and Late Roman Periods, p. 31.

Texte :

Zxiptos (follium)

Traduction:

« Skirtos »

Description :

Stele de marbre blanc avec moulure en haut et en bas, avec un relief représentant un
rétiaire avancant sur sa gauche. Il a un trident dans sa main gauche et un poignard dans la
droite.

Dim.:90x40x 38 cm.

138



Méryl Ducros, Les Gladiateurs dans I'Orient Grec, Vol. I1.

N° 127: Epitaphe de Fortis.

Datation: [1¢me- [[[¢me sjecles.
Région de découverte : Aphrodisias.
Publications Précédentes : Roueché, op.cit., p. 29.

Texte :

Doptig

Traduction:

« Fortis »

Description :
Stéle de marbre blanc avec moulure en haut et en bas, avec un relief représentant un
rétiaire avangant sur sa gauche. Il a un trident dans sa main gauche et on peut voir le filet
dans la droite.

Dim.:89x41x 38,5 cm.

Commentaire :

La représentation du filet est assez rare sur les représentations gladiatoriennes.
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N° 128: Epitaphe d’Aniketos.

Datation: [1éme- [[[¢me siécles.

Région de découverte : Aphrodisias.

Publications Précédentes: Roueché, Performers ans Partisans at Aphrodisias in the
Roman and Late Roman Periods, p. 29.

Texte :
Avixntog

Traduction:

« Aniketos »

Description :

Stéle de marbre blanc avec moulure en haut et en bas, avec un relief représentant un
gladiateur avangant sur sa gauche. Il tient son grand bouclier sur son bras gauche et sa
dague dans sa main droite. La forme du casque, avec créte fine et sans collerette, laisse
supposer qu’il s’agit ici d’un secutor.

Dim.:90x40x 38 cm.
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N° 129: Epitaphe de gladiateurs.

Datation: [1éme- [[[¢me siécles.

Région de découverte : Aphrodisias.

Publications Précédentes : Roueché, Performers and Partisans at Aphrodisias in Roman
and Late Roman Periods, p. 17.

Texte :
Otviwy maov P’
Omo Tlapoard
malov o
Traduction:

« Unio de la deuxiéme catégorie sous Pardalas de la premiere catégorie »

Description :

Stéle de marbre avec moulure en haut et en bas, tres abimée. Sur le devant, on peut voir
un gladiateur lourdement armé qui avance vers la droite.

Dim:71x37x 42 cm.

Commentaire :

Ce type de stele est assez particulier, on y voit un seul gladiateur mais deux noms et deux
catégories. Est-ce un remploi tardif de la stele ? Ou est-ce deux gladiateurs de méme
équipement morts pendant le méme munus ? Le laniste aura voulu faire des économies en
leur offrant une stele pour deux ?
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N° 130: Epitaphe de Phéropes.

Datation: [1éme- [[[¢me siécles.

Région de découverte : Aphrodisias.

Publications Précédentes : Roueché, Performers and Partisans at Aphrodisias in Roman
and Late Roman Periods, p. 24.

Texte :
[ c. 5] Dépomes ma(Aov) n’
Traduction:
« .... Phéropes de la 8¢me catégorie. »

Description :

Partie basse d'une stéle de marbre avec moulures en bas et a droite. Le relief ne montre
que les jambes du gladiateur, un rétiaire, avangant vers sa gauche. Il a dans sa main droite
un poignard et dans sa main gauche on peut voir le manche du trident.

Dim.:44x32,5x 16,5 cm.
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N° 131: Epitaphe de gladiateurs.

Datation: [1éme- [[[¢me siécles.

Région de découverte : Aphrodisias.

Publications Précédentes : Roueché, Performers and Partisans at Aphrodisias in Roman
and Late Roman Periods, p. 24.

Texte :
Ndpxiagaog [Prdiov]
umo Xpuao[-- ¢. 5 -+ ma]-
Aov head y’
Traduction:

« Nariskos ... sous Chrysos... de la 3éme catégorie. »

Description :

Stele de marbre avec moulures en haut et en bas, le coin droit est cassé. On peut voir un
gladiateur tourné vers la droite. L’inscription se trouve au dessus du relief sur la moulure
supérieure, et a coté de la téte du gladiateur pour la ligne 3.

Dim. :83x42x 39,5 cm.
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N° 132: Epitaphe de Kalandio.

Datation: [1¢me- [[[¢me sjecles.

Région de découverte : Aphrodisias.

Publications Précédentes : Roueché, Performers and Partisans at Aphrodisias in Roman
and Late Roman Periods, p. 23.

Texte :

KaAavdiwy maiov g

Traduction:

« Kalandio de la 6 ¢éme catégorie. »

Description :

Stéle de marbre blanc brisée en bas. On peut voir un gladiateur tourné vers sa gauche, un
rétiaire. Il a dans la main droite un poignard. Couché derriére lui, le trident. L’inscription
se trouve au dessus du relief sur la moulure supérieure

Dim.:70,5x57,5x 17 cm.
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N° 133: Epitaphe d’Eupithanos.

Datation: [1éme- [[]éme sjecles.

Région de découverte : Aphrodisias.

Publications Précédentes : Roueché, Performers and Partisans at Aphrodisias in Roman
and Late Roman Periods, p. 21.

Texte :

[?E]0mbavos madov a

[+ ? - ]dtAug vac.

Traduction:

« Eupithanos de la 1ére catégorie, [?]philos. »

Description :

Steéle de marbre blanc brisée en bas. Le relief représente un gladiateur de face, tenant une
palme dans sa main droite, la main gauche posée sur le casque et le bouclier. A coté de lui
on peut voir deux personnages : un petit Eros ailé sur sa gauche, et un petit gladiateur sur
sa droite, avec ce qui semble étre 'armatura d’un thrace. L’inscription se trouve sur la
moulure supérieure pour la ligne 1 et sur la moulure inférieure pour la ligne 2.

Dim.: 88 x 64 x 21 cm.

145



Méryl Ducros, Les Gladiateurs dans I'Orient Grec, Vol. I1.

N° 134: Epitaphe d’Euplous.

Datation: []éme - []]éme sjecles.
Région de découverte : Aphrodisias.
Publications Précédentes : Roueché, PPA, p. 20.

Texte :

Edmloug madov ¥’

Traduction:

« Euplous de la 3ere catégorie »

Description :

Stele de marbre blanc. Le relief représente un gladiateur avancant vers sa gauche. Il porte
un casque a collerette et a large créte, un grand bouclier et un protege-tibia sur le coté
gauche, une dague dans la main droite.

Dim. :89,5x 50 x 24 cm.
L’inscription se trouve sur la moulure supérieure.
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N° 135: Panneau de I'’école de Zénon.

Date de la source : Période impériale.

Région de découverte : Aphrodisias.

Publications précédentes.: CIG, 2759 b (copie de Fellows) (Liermann, Analecta
epigraphica et agonistica, p.24) ; L. Robert, op. cit. (1940), n°157.

Texte:
Dapiria Zavwv|og]

Tol “Yxéoug
Tol Y{ixAcoug
Tol dioel Znvw-
vog
Yxdéoug
apyIEPEWS, LLOVO
paxwy xal xata
dlxwv xal Tavpoxa-

[6amTdv].

Traduction :

« Familia de Zéndn, fils d’Hypsikles, fils (adoptif) d’Hypsikles et par la nature du grand-prétre
Z¢énodn, de ses gladiateurs, de ses condamnés et des dompteurs de taureaux ».

Description :

Pas de description dans les éditions précédentes.
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N° 136 : Stele de gladiateurs.

Datation: Période impériale.

Région de découverte : Aphrodisias.

Publications précédentes: Doublet Deschamps, BCH 14 (1890), 613, n.12; L. Robert,
op.cit. (1940), n. 158-161, Roueché, Performers and Partisans at Aphrodisias in the Roman
and Late Roman Periods.

Texte:
Eavlo[¢]
IaTpoxiog
[MapyapJeitns
Mapyape(i)tns
Traduction:

« Xantos, Patroklos, Margareites, Margareites. »

Description :

Quatre autels de marbre le premier représentant un rétiaire, les deux suivants des
murmillons. Sur le quatrieme, un gladiateur qui marche a droite, le bouclier au poing
gauche. L’épée courte dans la main droite. Il s’agit sans doute d’un provocator.
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N° 137 : Epitaphe de gladiateurs.

Date de la source : [1¢me —[[1¢me sjécles.

Région de découverte : Aphrodisias.

Publications précédentes: RA (1929), 11, 40 ; Rev. Et. Gr., (1906), 289, n. 190 ; L. Robert,
op. cit. (1940), n. 162. Roueché, Performers and Partisans at Aphrodisias in the Roman and
Late Roman Periods.

Texte:
[TodWvepos madov y" (6]

‘Eppé vac. madov 0’

Traduction:

« Podénémos de 3¢éme catégorie sous Hermas de 4éme catégorie. »

Description :

Autel de marbre blanc, avec bordure simple.

Il n’'y a aucune trace de décor sculpté, il y avait probablement un décor peint.

La premiere ligne est sur le haut de la moulure, le reste dans le cadre. Il n’y a aucune trace
de gravure.

Dim. : 84 x39,5x 32 cm.
Lettres : 1,5-2 cm.
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N° 138: Epitaphe de Galates.

Datation: Période impériale.

Région de découverte : Dardanelles.

Publications Précédentes : W. Gurlitt, Arch. Epigr. Mitt. Oest. (1877), 7 ; IGR, 1V, 167 ; R.
von Schneider, Arch. Anz. VI (1891), 177 ; L. Robert, op. cit. (1940), n. 297. Hellenistische
und spatere grabreliefs, p. 296, n. 1213, pl. 183

Texte:
[MomAdpig 6 i0lw ma-
Tpt Fadaty wvelag
XapL.
Traduction :

« Popularis a son pere Galates en souvenir. »

Description :

Steéle de marbre gris représentant un gladiateur brisé a mi-corps, marchant vers la droite,
il a une protection au genou droit ainsi qu'un protege-tibia jambe gauche. On voit le bas
de son grand bouclier rectangulaire, ainsi que sa dague dans la main droite.

Inscription au-dessous.

Musée de Vienne, inv. n° [. 640.
Dim.: 27 x 27 cm.
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N° 139: Epitaphe de Seidonis.

Datation: [1¢me - [[[¢me sjecles.

Région de découverte : Ephese.

Publications précédentes : A. Ziilkadiroglu,-C.I¢ten, Gladiatoren in Ephesos, p.78-79 ; SEG
54 1189.

Texte :

el06vig
ma(ov) - ('

Traduction :
« Seidonis de la 7° catégorie »

Description :

Steéle de marbre gris représentant un thrace. Inscription sur la partie basse des moulures
de chaque c6té du casque.

151



Méryl Ducros, Les Gladiateurs dans I'Orient Grec, Vol. I1.

N° 140: Stele de gladiateurs.

Datation: [Jeme - [][éme sjecles.
Région de découverte : Ephese.
Publications Précédentes : M. Biiyiikkolanci, Gladiatoren in Ephesos, 88 ; SEG 54 1187.

Texte :

vacat KONTPO vacat KYNH vacat.

Description :

Fragment d’une stele de marbre blanc représentant deux paires de gladiateurs: Deux
rétiaires et deux secutores. L'inscription se trouve dans la moulure du haut au-dessus des
tétes des secutores.

Il faut lire ici 'expression xovtpoxuvnyéatov : Ce terme fait sans aucun doute référence au
combat en équipe. Le terme xuvnyéaiov définit la chasse en groupe, on peut retrouver ce
terme pour symboliser une meute de loups chassant ensemble. La premiere partie de
I'expression vient du latin contra en face, qui définit clairement I'opposition entre ces
quatre combattants.

Cela correspond bien a ce qui est représenté sur ce document: deux secutores,

littéralement les chasseurs ou les poursuivants, qui prennent en chasse les deux rétiaires
qui vont s’opposer a eux lors du combats.
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N° 141: Epitaphe de Palumbus.

Datation: [1¢me - [[[¢me sjecles.

Région de découverte : Ephese.

Publications Précédentes: D.Knibbe, Via Ephesiaca II. Grabungen und Forschungen
(1992-1993) ; Osterreichisches Archdologisches Institut; Berichte und Materialien, Heft 6,
Vienna (1995), p.42-46.

Texte :

Yvig Tarodyfw

[0lw avopt pvelag xapty

Traduction:

« Hymnis a son mari Palumbus en souvenir. »

Description :

Ensemble de quatre steles de marbre blanc trouvées pres de la rue des processions
venant de ’Artémision. Ce relief représente un gladiateur lourdement protégé, a sa droite
se tient un chien.

L’inscription est dans le cadre sous le relief.

Ces steles ont été découvertes lors des fouilles de 1992, mettant a jour 68 corps
« supposés » de gladiateurs.
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N° 142: Epitaphe d’Achaia.

Datation: [1¢me - [[[¢me sjecles.

Région de découverte : Ephese.

Publications Précédentes: D.Knibbe, Via Ephesiaca II. Grabungen und Forschungen
(1992-1993) ; Osterreichisches Archdologisches Institut; Berichte und Materialien, Heft 6,
Vienna (1995), p.42-46.

Texte:

Axdia Sepamidot

Buyatpl pvelag xapty

Traduction:

« Achaia a sa fille Sérapias, en souvenir.»

Description :
Ensemble de quatre steles de marbre blanc trouvées pres de la rue des Processions
venant de I’Artémision, probablement dans un cimetiere de gladiateurs. Cette stele

représente une jeune femme, possiblement la fille du gladiateur Sérapias.

Cette stele a été découverte lors des fouilles de 1992, mettant a jour 68 corps « supposés »
de gladiateurs.
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N° 143: Epitaphe de Valérius.

Datation: [1¢me - [[[¢me sjecles.

Région de découverte : Ephese.

Publications Précédentes: D.Knibbe, Via Ephesiaca II. Grabungen und Forschungen
(1992-1993) ; Osterreichisches Archdologisches Institut; Berichte und Materialien, Heft 6,
Vienna (1995), p.42-46.

Texte :

TUxn Bakepiw

Gvopl YAUXUTAT®W

Traduction :

« Tyche a Valérius, son mari trés aimé.»

Description :

Ensemble de quatre steles de marbre blanc trouvées pres de la rue des processions
venant de I’Artémision, probablement dans un cimetiere de gladiateurs. Ce relief
représente un gladiateur lourdement armé. L’inscription en dessous du relief.

Ces steles ont été découvertes lors des fouilles de 1992, mettant a jour 68 corps
« supposés » de gladiateurs.
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N° 144: Dédicace a Zeus, Ares et Andreia.

Date de la source : Période impériale.
Région de découverte : Ephese.
Publications précédentes : D. Knibbe - B. Iplik¢ioglu, JOAI 53, (1981-1982), n. 162.

Texte :

Ayabfi Toxn
At "Apet Evuadin xal
Avopela ol ApyioTal ToV
Bopdv avébnxay iepatet-
ovtog M. @afwviov yt(Aeotiv)
K9 ......o¢ TIpe ....ou

drhooefaaTou

Traduction :

« A la Bonne Fortune. Les Aréistes ont consacré cet autel a Zeus, Ares, Enyalios et & Andreia
(= le Courage) sous la prétrise de M. Fabonius (...), ami de I’Empereur. »

Description :
Autel de marbre blanc.
Musée d’Ephese, inv. n° 4083.

Dim.:79x57,5x44 cm.
Lettres: 2,2 - 3 cm.

156



Méryl Ducros, Les Gladiateurs dans I'Orient Grec, Vol. I1.

N° 145: Epitaphe d’Euxeinos.

Datation: [1¢me - [[[¢me sjecles.

Région de découverte : Ephese.

Publications Précédentes: D.Knibbe, Via Ephesiaca II. Grabungen und Forschungen
(1992-1993) ; Osterreichisches Archdologisches Institut; Berichte und Materialien, Heft 6,
Vienna (1995), p.42-46 ; ZPE 126 (1999) p. 168 ; AE 1999, 1574.

Texte :
[TepiTva
xal Mapy
apltyg
Ed&eivw
Uvelag xdapty
Traduction:

« Peritina et Margarites pour Euxenios, en souvenir »

Description :

Ensemble de quatre steles de marbre blanc trouvées pres de la rue des processions
venant de I’Artémision, probablement dans un cimetiere de gladiateurs. Ce relief
représente un rétiaire.

Ces steles ont été découvertes lors des fouilles de 1992, mettant a jour 68 corps
« supposés » de gladiateurs.
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N° 146: Inscription.

Date de la source : Période impériale.
Région de découverte : Ephese.
Publications Précédentes : D. Knibbe - B. Iplik¢ioglu, JOAI 53 (1981-1982) p. 87-150.

Texte :
[ E]Juvds 'EvudAiog, xal Tig
KTAVEOVTOL XOTEXTA *
ToV xTelv[o vt édoveva(a]
dlxny 0t Beols améTelon
Traduction :

« Enyalios est pour tous le méme : souvent il tue qui vient de tuer. J’ai mis @ mort 1’assassin et
prolongg le chatiment pour les dieux. »

Description :

Fragment d’une plaque de marbre blanc.
Au musée d’Ephese inv. n° 4035
Dim.:20x37x71 cm.

Lettres: 1,9 - 2 cm.

Commentaire :

Cette inscription est tres intéressante car elle pourrait faire référence au non-respect des
regles lors des combats, qui serait puni par la vengeance divine.
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N° 147: Stele d’'un groupe de gladiateurs.

Datation: fin du [1¢me siécle.
Région de découverte : Ephese.
Publications Précédentes : SEG 42 1036 ; I. Eph. 47, p. 298 et p. 336.

Texte :

Movéypay
ol
Khavdio
v Khe-
ofovou
aalapyov

vacat

Traduction:

« Gladiateurs de la famille de Claude Cléoboulos asiarque... »

Description :

Plaque de marbre blanc avec fronton.
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N° 148: Panneau d’école de gladiateurs.

Datation: [1eme sjecle.

Région de découverte : Ephese.

Publications Précédentes: Hicks, Gr. Inscr. Br. Mus., 620 ; L. Robert, op.cit. (1940), n.
204.

Texte:
Dapiriag
LOVOUAY W
v Ti. KA. Tamt
avol TouAla
voU aatapy

ov.
Traduction :
« De la familia gladiatori de T(iberius) C(laudius) Tatianus Julianus, asiarque »

Description :

Plaque de marbre blanc légerement brisée dans I'angle haut gauche.
Dim.:31x 26 x 34 cm.
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N° 149 : Panneau d’école de gladiateurs.

Datation: [1eme sjecle.

Région de découverte : Ephese.

Publications Précédentes : Hicks, Gr. Inscr. Br. Mus., 621 ; L. Robert, op.cit. (1940), n.
205.

Texte:
Dapiia
Hovouayw
v Ti6.
‘TovAiov Py
Yelvou dat
dpx

ov.

Traduction:
« De la famillia gladiatori de Tiberius Iulius Reginus, asiarque.»

Description :

Marbre blanc surmonté de moulure.
Dim:31x66x55 cm.
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N° 150 : Panneau d’école de gladiateurs.

Datation: [Iéme siécle.
Région de découverte : Ephese.
Publications Précédentes: Hicks, Gr. Inscr. Br. Mus., 622 ; L. Robert, op.cit. (1940), n. 206.

Texte:
Movopdyot
Aovuxiov
Addioiov
Eddnuou
aalapyov.
Palme.

Traduction :
« Gladiateurs de Lucius Aufidius Euphémos »

Description :

Stele a fronton. Dans le pavement de la rue devant I'aile nord du théatre.

Fiche n° 151 : Panneau d’école de gladiateurs.

Datation: certainement sous Septime Sévere.
Région de découverte : Ephese.
Publications Précédentes: L. Robert, op.cit. (1940), n.207.

Texte:
Dapiii[a]
novopay[wv]
___TI
_NLY.
Traduction:

« Famille de gladiateurs...»
Description :
Stéle non vue, découverte dans le dallage de la rue devant I'aile nord du théatre.
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N° 152 : Panneau d’école de gladiateurs.

Datation: Période impériale.

Région de découverte : Ephese.

Publications Précédentes : |. Keil, Jahreshefte, 26 (1930), Beiblatt, p.48. L. Robert, op.cit.
(1940), n.208.

Texte:
dapiria
novopay[wv]

Traduction:

« Famille de gladiateurs... »

Description :

Stele découverte sur la route de Magnésie, pres de la grande tombe circulaire des Vedii.
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N° 153: Relief.

Datation: Période impériale.

Région de découverte : Ephese.

Pblications Précédentes: P. ]. Meier, Arch. Zeitung (1882), p. 149-150 ; Bschreibung der
ant. Skulpturen in Berlin (1891) n. 964 ; L. Robert, op.cit. (1940), n.209, pl. XV.

Texte:

Actepomaios Apaxwy

Traduction:

« Asteropaios Drakon »

Description :

Deux gladiateurs face a face. Celui de droite est un thrace ; dans sa main droite il tient une
sica. Sur ses deux jambes, il porte des cnémides. L’autre ne conserve que sa jambe gauche
entourée de bandes. Sa lame est sous le bras de I'adversaire. Il porte le méme type de
casque. Cette représentation ne montre pas les boucliers.

Au dessus, l'inscription.

s

B

L AR
i
K
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N° 154: Relief.

Datation: Période impériale.

Région de découverte : Ephese.

Publications Précédentes: P. |. Meier, Arch. Zeitung (1882), p. 147-148 ; Beschreibung
der ant. Skulpturen in Berlin (1891) n. 794 ; L. Robert, op.cit. (1940), n. 210, pl. VI;
Hellenistische und spatere grabreliefs, p. 298, n. 1224, pl. 184.

Anépigraphe.

Description :

Ici, on voit représenté un gladiateur de face, tenant son scutum dans la main gauche et le
poignard dans la droite. Il porte une ocrea a la jambe gauche. Le haut de sa poitrine est
protégé par un plastron, et enfin il porte un casque sans créte, a large bord.

Dans le champ, on remarque quatre couronnes.

Pergamon Museum Berlin inv. n°® Sk 794.
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N° 155 : Epitaphe de Stéphanos.

Datation: Période impériale.
Région de découverte : Ephese.
Publications Précédentes: L. Robert, op.cit. (1940), n. 211.

Texte:

Zrép[avog].

Traduction:
« Stéphanos »

Description :

Fragment d'une base brisée a droite et en bas. Téte d'un gladiateur avec a sa gauche le
haut du trident.

N° 156 : Epitaphe de Prestor.

Datation: Période impériale.
Région de découverte : Ephese.
Publications Précédentes : L. Robert, op.cit. (1940), n.212, pl. XI.

Texte:

[Mpéatwp.

Traduction:

« Prestor »

Description :

Stele représentant un gladiateur allant vers la droite et se retournant vers la gauche. Il
porte une cnémide a la jambe gauche et ce qui ressemble a un casque rond a visiere.
Au dessus, I'inscription.
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N° 157: Relief.

Datation: Période impériale.
Région de découverte : Ephese.
Publications précédentes : L. Robert, op.cit. (1940), n. 213, pl. X

Anépigraphe

Description :

Base Anépigraphe.
Gladiateur s’élancant vers la gauche. A la jambe gauche une cnémide et des bandes. Il a un
scutum dans la main gauche et porte un casque a créte fine.
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N° 158: Epitaphe de Rhodios.

Datation: [er - [[émesiecles.

Région de découverte : Ephese.

Publications précédentes : L. Robert, op.cit. (1940), n°214, pl. lIl ; IK Ephesos 1V, 1177 ;
F. Kayser, REA 102, 3-4, (2000), n. 11 ; [Eph, 1177.

Texte:
Nidov émt mpoyoals yevouny- Pdotog
vow’ v wot . xepol 8 0’ Epue[ov dw)bn]v-
adTol 0t Tébappat THO évi ow[T]éH-

moAAoUs 0° Aea” épeio PBin

Traduction (Frangois KAYSER) :

« C’est sur les rives du Nil que je suis né ; Rhodios était mon nom. J’ai été abattu par les mains
d’Hermias, et je suis enterré ici, dans ce tombeau ; mais ma force en a fait périr plus d’un ! »

Description :

Base, pres du théatre. Gladiateur s’élancant vers la droite. Relief tres abimé, on ne voit pas
les détails. Lhomme tient au bout du bras gauche un petit bouclier hémisphérique et dans
la droite une lance.

168



Méryl Ducros, Les Gladiateurs dans I'Orient Grec, Vol. I1.

N° 159: Epitaphe d’Asbolas.

Datation: Période impériale.

Région de découverte : Ephese.

Publications Précédentes: L. Robert, op. cit. (1940), n. 215, pl. X ; copie épigraphique
communiqué par |. Keil. Hellenistische und Spatere Grabreliefs, p. 296, n. 1203, pl. 182.

Texte:
KopiAha Ac€oravtt pveiag

xaptv émovoe €x TAV idlwv.

Traduction :

« Kyrilla pour Asbolas a érigé cette stele sur sa fortune personnelle, en souvenir. »

Description :

Stele de marbre sur laquelle se dessine un gladiateur tourné vers la gauche, dague a la
main droite. Il porte une cnémide a la jambe gauche et un bouclier dans la main gauche.
Sur la téte, on peut voir un casque a créte fine. Devant lui se trouve une palme.

Au musée de Selguk.
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N° 160 : Inscription.

Datation : Période impériale.
Région de découverte : Ephese.
Publications précédentes: L. Robert, op.cit. (1940), n. 216.

Texte:
[émon]oe (0] {w]

[avopl uv]elag x[apv].

Traduction :

Inscription trop fragmentaire.

Description :

Stele brisée en bas. Il ne reste que le casque a cimier.
L’inscription est au dessus.

N°161: Inscription.

Datation: Période impériale.

Région de découverte : Ephese.

Publications Précédentes: ]. Keil, Monumenta Asiae Minoris Antiqua, (1931), Manchester
University Press ; L. Robert, op.cit., (1940), n. 217.

Texte:
Oavpadleis pe Prémwv A __
Moaotevels 0t paf[ev_ _
Traduction:
« Tu me regardes et tu m’admires. Tu t’efforces de savoir...»
Description :

Fragment supérieur d’une base.
Copie de J. Keil.
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N° 162: Epitaphe d’'un amateur d’armes.

Datation: [1éme siécle.

Région de découverte : Ephese.

Publications précédentes: ]. Keil, Ephesos, 111, 97. L. Robert, op.cit. (1940), n. 196 ; IEph,
2226.

Texte:
alty 1) oopds éativ Adp(niiov) Neixwvos apToxomou xal yuvaixds adtot Adp(niiag) Emixpateiys:
&v %) gopd o0devl Eea<t>1 PAndivar, el un wdvois Tois mpoyeypapuévols: €l O¢ Tig Bedoel TG
¢mPaiar 7 ypappata exxdbatl, dwoet T drhomiia Ddofndiwy X w(v)p(iag) pupavnitas? xal T

dromAia iepol paxédov tag avtas Xu(v)p(iag) pupavnotas?- (Baw.

Traduction :
« Ceci est le tombeau du boulanger Aurélius Nikdn et de son épouse, Aurélia Epikratie,
tombeau dans lequel il n’est pas permis d’ensevelir quiconque, sauf ceux dont le nom est inscrit
ci-dessus. Si quelqu’un désire introduire un cadavre, effacer les lettres (de ’inscription), qu’il

verse a 1’association [des amateurs d’armes] des Philobedioi 10000 pieces et la méme somme
de 10000 pieces a I’association [des amateurs d’armes] du marché sacré. »

Description :

Inscription provenant d'un sarcophage.
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N° 163 : Epitaphe de gladiateur.

Datation: Période impériale.
Région de découverte : Ephese.
Publications Précédentes: L. Robert, Hellenica VIII, (1950), p.67 n. 336, pl. XXVI 1.

Texte:
[ ----éx T&v id(]-
wv adtod [T]o[v fw]-
uov wvetag xalptv]
Traduction :

« ... sur sa fortune personnelle [il a construit] cet autel, en souvenir .»

Description :

Petit autel de marbre blanc, brisé en haut.
Le relief est dans un cadre.
L’inscription, incomplete, est au dessus du relief.

Dim.: 60x 34 x32 cm
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N° 164: Epitaphe.

Datation: IIleme siecle.

Région de découverte : Ephese.

Publications Précédentes: Fiihrer Selcuk, 145-146; BE 1977, 431; Pfuhl & Mobius
1214 (PH); Merkelbach, ZPE 29, 1978, 210; Peek, ZPE 32, 1978, 6; SEG 28, 875;
IEph1178.

Texte :
[000¢ Tig] @AMog [avip Téo]-
[goug B]avdToto TéNoade
[xev &]moxtauévos xetpl
i poviy
Traduction:

« ... tué d’une main criminelle... »

Description :

Steéle en marbre gris. Le relief représente un gladiateur tourné vers la droite. Il porte un
casque a créte fine, un bouclier rectangulaire a umbo tenu par sa main gauche. Dans sa
main droite on distingue sa dague. Sa jambe gauche est protégée par une ocrea.

Le texte est inscrit dans le cadre en haut.

Au musée de Selcuk inv. n® 1290
Dim.: 69 x45x9 cm
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N° 165: Relief.

Datation: I1Iéme siecle.
Région de découverte : Ephese.
Publications Précédentes: L. Robert, Hellenica VIII, (1950), p.67, n. 337, pl. XXV, 1.

Anépigraphe

Description :

Plaque de marbre blanc.

Sur la plinthe, un rétiaire tourné vers la droite. La main droite ramenée en arriere tient le
poignard. La main gauche est tendue en avant. Le trident est sur le sol, derriere lui.

Ce rétiaire porte une manica qui couvre toute la partie gauche de sa poitrine.

Dim.:62x52x21cm
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N° 166: Relief représentant deux paires de combattants.

Datation: Période impériale.
Région de découverte : Ephese.
Publications Précédentes : L. Robert, Hellenica VIII, (1950), p.67, n. 338, pl. XXVIL

Anépigraphe

Description :

Bloc de marbre blanc, complet: 55 x 123 x 34.
La scéne est délimitée a gauche par un Hermes, en haut et en bas par un cadre. A droite un
autre bloc devait donner la suite du spectacle.

Commentaire :

L’hermés a gauche, montre que nous avons le début de la représentation. La seconde
paire de combattants a droite montre une opposition thrace contre murmillon. Le
gladiateur de gauche porte un grand bouclier rectangulaire, un casque a large cimier, et
une seule cnémide sur la jambe gauche. Son adversaire porte un bouclier rectangulaire
plus petit, ainsi que la sica supina, 'arme caractéristique du thrace, et porte deux protege-
tibias.

La premiére paire de combattants est plus caractéristique, composée de deux gladiateurs
portant un armement identique : une tunique, et un bouclier circulaire.
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N° 167: Epitaphe de Dianoia.

Datation: Période impériale.

Région de découverte : Erythrée.

Publications Précédentes: SEG 32 1145 ; H. Malay, ZPE 49 (1982) 195-196, n. 5 avec
photo.

Texte :
Awavola Aapd pop-
RiAAwvog
XpMoThL X alpe
Traduction:

« Dianoia, fille du murmillon Damas, vertueuse, salut. »

Description :

Stele de marbre, l'inscription dans un espace en creux. Pas de représentation figurée, le
décor devait étre probablement peint.
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N° 168: Dédicace faite par un gladiateur.

Datation: Période impériale.

Région de découverte : Halicarnasse.

Publications Précédentes: Walpole et Osann, Welcker, Syll. Epigr., p.61-62 ; CIG, 2663 ; L.
Robert, op.cit. (1940), n. 179.

Texte:
Zrédavo(s) pnTiapls

v(x@v) ' ote(davwv) €' mpdiTog
TaA0g DY APLOTEY
xuplatg Nepéoe-

o elynV Emev-
duTtoTaAAiwy
Lebyos xal gvat-
dta xal xolpov Tais
Beais ebyaplaTyptov.
IOHAA 0¢ xai 16 ®OINI

[ Joovn xai Buaiag

Traduction :

« Stéphanos, rétiaire de premiere catégorie, aux huit victoires et cinq couronnes, témoignant sa
reconnaissance aux toutes puissantes déesses (a consacré une statue de) Némésis suite a un
veeu, une paire de vétements, des boucles d’oreilles et un petit cochon dédié aux déesses en
remerciement [...] sacrifices. »

Description :
En prenant en compte les corrections de Louis Robert a la ligne 2, on peut voir dans les 2

premiéres lignes de cette inscription le cursus de ce gladiateur, avec a la ligne 2 : v(1x&@v) 7
ote(pavawy) €.
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N° 169: Fragments de liste de gladiateurs.

Datation: Période impériale.
Région de découverte : Halicarnasse.
Publications Précédentes: CIG, 2662 ; L. Robert, op.cit. (1940), n.180.

Texte:
Mopu[ A ]Awy

Zuapaydos Ao ]iatinol vi(xiv) € (oteddvwv) €, vi(xé) [ (é)vi(xa)]

®plalt
Zrpijvog Adtat[ix]ol vi(xns) a' (otedavov) a' éodayn.

Traduction:

« Murmillon, Zmaragdos, d’Asiatikos, 5 victoires, 5 couronnes : il a remporté la victoire.
Thrace, Strénos, d’Asiatikos, 1 victoire 1 couronne : il a été mis a mort [égorgé]. »

Description :

Gravée sur une architrave, comme celle d’Aigai.
Il s’agit d'une liste de gladiateurs, groupés par paires.
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N° 170: Stele d’'Ilaros.

Datation: Période impériale.

Région de découverte : Halicarnasse.

Publications Précédentes: CIG, 6855 e; Gr. Inscr. Br. Mus., n.912; A. H. Smith, Catal
Sculpture Br. Mus. 11 (1900), 1116 ; L. Robert, op.cit. (1940), n.183, pl. VII.

Texte:

“Thapos.

Traduction:

« Ilaros »

Description :

Relief conservé au British Museum.

Gladiateur marchant vers la droite.

Bande au genou gauche. Rien au bras droit. Casque a cimier. Scutum et poignard.
Texte de part et d’autre du gladiateur.
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N°171: Monument d’Achillia et Amazon.

Datation: [¢r - [Iéme sjécles.

Région de découverte : Halicarnasse.

Publications précédentes: CIG, 6855 f; Gr. Inscr. Br. Mus., n.911; A. H. Smith, Catal.
Sculpture Br. Mus. 11 (1900), 1117 ; L. Robert, op.cit. (1940), n.184, pl. XII.

Texte:

ameAdBnoay

Apalwy. Ay

Traduction :

« Stantes missi Amazon, Achillia »

Description :

L’inscription encadre le relief. Sur une plate-forme, deux femmes. Elles portent une
cnémide a la jambe gauche, un scutum main gauche et une dague main droite. Les casques
des deux gladiatrices encadrent la ligne du bas.

Commentaire :

L’absence de casque est la pour signifier sur la représentation figurée que ce sont bien des
femmes dont parle cette stele. Une interprétation erronée mentionne la présence du
public de part et d’autre des gladiatrices alors qu’il s’agit en fait de leurs casques de
provocatrices, que I'on reconnait assez aisément par leur absence de créte et leur large
collerette.
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N° 172: Epitaphe de Nikephoros.

Datation: Période impériale.

Région de découverte : Héraclée de la Salbake.

Publications Précédents : W. H. Buckler et C. M. Calder, MAMA, VI, 123, pl. 22 ; L. Robert,
op.cit. (1940), n. 153, pl. XXI; Museo Archeologico di Denizli-Hierapolis, Catalogo delle
inscrizioni greche e latine, 2001, n. 63.

Texte:
Newndopw ma(lw) o’
Moapxeddeiva % yuvy) T
uvnueiov éx Tév idlwy
RATETREVQTEY.
Traduction :

1 ere

« Maercellina, sa femme, a fait se construire ce mémorial pour Niképhoros, (gladiateur) de
catégorie, sur sa fortune personnelle. »

Description :

Stele de marbre blanc. Un gladiateur de face. Une cnémide jambe gauche. Il porte un
plastron sur sa poitrine, et tient une palme dans sa main droite Le plastron, spongia
pectori, placé sur sa poitrine laisse suggérer qu'il s’agit d’'un provocator. Son bras gauche
est posé sur le casque, lui méme posé sur le bouclier. Au-dessus l'inscription.

Dim.: 97 x 36-41 x 34-39 cm
Lettres : 2-2,7 cm.
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N° 173: Relief.

Datation: Période impériale.

Région de découverte : Héraklia de la Salbake.

Publications Précédentes: W. H. Buckler et C. M. Calder, MAMA, VI, 149, pl. 26 ; L. Robert,
op.cit (1940), n.154, pl. VII. Hellenistische und Spatere Grabreliefs, p. 296, n. 1204, pl. 181.

Anépigraphe

Description :

Une stele de marbre brisée en haut et en bas, qui représente un gladiateur. De la main
gauche, il tient un grand bouclier rectangulaire et de la droite une dague. Sur son torse on
distingue un plastron.

Dim.:43x30x17 cm.
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N° 174: Autel.

Datation: Période impériale.

Région de découverte : Héraklia de la Salbake.

Publications Précédentes: W. H. Buckler et C. M. Calder, MAMA, VI, 122, pl. 22 ; L. Robert,
op.cit. (1940), n. 155.

Texte:
Eidopeveds _
ameAuly, xeredolav]-
Tog avBumatov Applo[v]
AvTwvelvov.
Traduction :

« Eidomenos... afranchis... Proconsul Appius Antoneinus. »

Description :

Autel de marbre brisé au bas; on voit la téte casquée (visiere couvrant les épaules) et
’épaule droite du gladiateur.
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N° 175: Epitaphe Stéphanos.

Date de la source : [[¢me - [[]éme sjécles.
Région de découverte : Hierapolis.
Publications précédentes: T. Ritti - S. Yilmaz, MAL 10 (1998) 486-538; Louis

Robert, op. cit, n° 124 ; W. Judeich et F. Winter, Altertiimer von Hierapolis, Berlin 1898, n°
205.

Texte :

Té mpt]v év ota[diw] Aadoduevos ExaPa ANy,
xTelvag avtimalov peatov mixplag aroylotov - OU-
vopa pot Xtédavog, 0éxatov atedbels év aydvt
Bvij xai Tpédopat paxpois aidot weonbeig
yals év xoAmotat, T0 yap gbévos olimot’ EAenye mply
xreival maAapast TEON Yuydic émiBovAov-
IToAuypovig T émiypadny uvelag xapty

Traduction:

« Moi, qui a été autrefois célébré dans l'amphithéatre, a vraiment trouvé I'oubli, apres avoir tué
mon adversaire, qui était rempli d’une inexplicable amertume. Mon nom était Stéphanos. Apres
avoir ¢été couronné pour la dixieme fois dans une compétition, je suis mort et suis pass¢ dans
I'éternité, attachée au sein de la terre. La force ne m'a jamais quitté, jusqu’a ce que celui qui
veillait sur ma vie ne me tue par la ruse. Polychronis (a fait graver) l'inscription, en souvenir.»

Description :

Marbre large sur lequel on peut voir un gladiateur avec bouclier et casque. A coté du
gladiateur l'inscription.
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N° 176: Relief de combattants.

Datation: [1[éme - [Veme sjecles.

Région de découverte : Hiérapolis.

Publications Précédentes : T. Ritti - S. Yilmaz, MAL 10 (1998) 465- 484, SEG 46 1658-
1661.

Texte :

ITpwxumeivog ITivweg

Traduction:

« Prinkipeinos (contre) Pinnas »

Description :

Stele de marbre blanc représentant deux combattants, un rétiaire avec trident et filet et
un secutor avec casque et grand bouclier.

Deux inscriptions au-dessus des combattants.

Cette stele fait partie d’'un dyptique présentant le combat de ces deux gladiateurs Pinnas
et Prinkipeinos.

N° 177: Monument commémoratif de combat.

Date de la source : [1]éme - [Veme gjgcles.

Région de découverte : Hiérapolis.

Publications Précédentes : T. Ritti - S. Yilmaz, MAL 10 (1998) 465- 484, SEG 46 1658-
1661.

Texte :

[TTiwals [oddyly

Traduction:

« Pinnas a été mis a mort.»

Description :

Partie basse d’une stele de marbre blanc représentant la phase finale d'un combat de
gladiateurs.

Elle marque le résultat de 'opposition entre Pinnas et Prinkipeinos présentée dans la
fiche précédente. Pinnas a perdu le combat, qui devait étre un combat sine missione, il est
donc mis a mort a la fin du combat.
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N° 178 : Monument commémoratif de combat.

Datation: [1[éme - [Veme sjecles.

Région de découverte : Hiérapolis.

Publications Précédentes: T. Ritti - S. Yilmaz, MAL 10 (1998), p. 465- 484 ; SEG 46
1658-1661.

Texte :
KaAu(0wv)
‘Odvaaels éadayn.

Traduction:

« Kalyudon. Odysseus a été mis a mort. »

\ " v.“‘
b . A Xl
M s

RSN

Description :

Relief de marbre blanc, représentant deux gladiateurs portant

tous les deux un casque sans créte. Odysseus est a droite et

Kalyudon a gauche. Dans la partie basse on voit Odysseus qui

git sur le sol. Derriere le gladiateur victorieux, on peut voir les
premiéres lettres de son nom.

.

$

— : ﬁ facture trouvé a Hierapolis.
B - ‘

N

- ,

N° 179: Relief de gladiateur.

i
\ A < k Cette stele fait partie d'un ensemble de stéle de la méme
— .ﬁ:ﬂ.‘

Datation: []eme — []]eme sjecles.
Région de découverte : Hierapolis.
Publications Précédentes : T. Ritti - S. Yilmaz, R.Y. MAL 10 (1998), p. 486-538.

Texte :

AOYKITO[- -]

Description :

Partie haute d’une stéle de gladiateur représentant un gladiateur avec casque bouclier et
dague. On distingue six couronnes autour du gladiateur, trois a gauche et trois a droite.
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N° 180 : Monument commémoratif de combat.

Datation: [1]éme - [Veme sjecles..
Région de découverte : Hiérapolis.
Publications Précédentes : T. Ritti - S. Yilmaz, MAL 10 (1998) 486-538

Texte :
Eddo-
pBos
éoda-
V|
[- -]xos
Traduction:

« Euphorbos / ..kos a été¢ mis a mort. »

Description :
Deux marbres réutilisés dans le Nymphée pres du temple d’Apollon. Sur le fragment A un
gladiateur sans casque ni bouclier mais avec une dague. Sur le fragment B, un gladiateur

est allongé sur le sol, une inscription a coté de sa téte ; son nom, incomplet, est inscrit sur
le cadre bas.

N° 181: Epitaphe de Chrysoptéros.
Datation: [1éme - [[]éme sjecles.
Région de découverte : Hiérapolis.
Publications Précédentes : T. Ritti - S. Yilmaz, MAL 10 (1998), p.486-538.
Texte :
XpuaomTepog
Traduction:

« Chrysoptéros. »

Description :

Marbre large sur lequel on peut voir un gladiateur avec bouclier et casque. A coté du
gladiateur l'inscription.
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N° 182: Epitaphe de Pardalas.

Datation: [1¢me — [[]éme sjecles.

Région de découverte : Hiérapolis.

Publications Précédentes: T. Ritti - S. Yilmaz, MAL 10 (1998), p. 486-538; AE, 1998,
1364.

Texte :
Xatpé pot Tepamort, dootpov amavtwy - Ilap-
OaAdg évBade xeipat, €8 venjoag oTedd-
¢ 1 ~ R ’ ~
voug iepdv ¢éig wie TpoAeimw. Awpols
[0lw Gvopl éx TGV 0wy uvelag xaptv.
Traduction:

« Salut ; ma chere Hierapolis, étoile entre toutes ; je repose ici, moi, Pardalas ; aprés avoir
remporté six couronnes de la victoire, je laisse ici la lumiere sacrée. Dorous (a érigé ce
monument) pour son mari sur sa fortune personnelle en souvenir. »

Description :

Stéle de marbre arrondie en haut représentant une femme et un gladiateur qui pose sa
main gauche sur ses épaules ; entre eux un bouclier surmonté d’'un casque ; derriére eux,
son arme et six couronnes.

188



Méryl Ducros, Les Gladiateurs dans I'Orient Grec, Vol. I1.

N° 183: Ecole de gladiateurs de Tatianus Glykon.

Datation : 150-200 apres J.-C.

Région de découverte : Hierapolis.

Publications précédentes: T. Ritti - S. Yilmaz, MAL 10 (1998), p.452; Museo
Archeologico di Denizli-Hierapolis. Catalogo delle iscrizioni greche e latine, 2009, p. 152.

Texte :

Ymo[puvnua dauAi]-
ag povo[ uaywv]
xal xuvnyeo| (wv]
Adp(nAiov) Tatiavol [T']A0-
xwvos Aciag Tavy-
yuptapxou xal apyte-
pews TpwTou THs Kaut-
PETATEWY TIOAEOS,
xal ADpyAias Pra-
Biag Aptnuovidos,
apyepeing, Tiig yuvat-

%0¢ adTol.

Traduction :

« Monument commémoratif de la famille de gladiateurs et de chasseurs d’Aurelius Tatianus
Glykon, panégyriarque et grand-prétre d’Asie, le premier de la cité de Keretapa et d’Aurelia
Flavia Artemonis, grande prétresse, sa femme. »

Description :

Grande stele de marbre mutilée en haut et a I'angle inférieur gauche.
L’inscription se trouve dans un cadre soutenu par deux Nikai et encadré de palmes. On
distingue aussi un personnage debout, avec un bouclier et une lance.

Dim.: 83 x63 x19 cm.
Lettres : 2,5 cm.
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N° 184: Epitaphe d’Apollonios.

Datation: Période impériale.
Région de découverte : Hiérapolis.
Publications précédentes: CIG, 3916 ; SEG 46, 1669 ; L. Robert, op.cit. (1940), n. 126.

Texte:
H copds xa(l) 6 Bwuds xat 6 mepiCo(X)o[s més éotv AToAlwviov
Mevdvdpou Tol Amodwviou gexouvdapoddou, v 3} xexndeutal % yuvi) adTol

< er

Znvodéty. Kndeuboetal 0¢ xai adtds x(at) 6 vids adTod xTA.
Traduction :
« Ceci est le tombeau, ’autel et le péribole tout entier d’ Apollonios, fils de Ménandros, (lui-

méme) fils d’Apollonios, secundarudis, dans lequel sa femme Zenodoté I’a enterré. Y ont été
enterrés, lui-méme, son fils... »

Description :
Seule la premiere partie de I'inscription est retranscrite ici. La suite est tres longue et ne
concerne que le reste de la famille enterré avec 'arbitre, et surtout toutes les précautions

juridiques au cas ou la sépulture serait, d'une maniere ou d’'une autre, usurpée ou
détériorée.
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N° 185: Epitaphe de Zosimos.

Datation de la source : [[¢éme — [[[éme sjec]es.

Région de découverte : Hiérapolis.

Publications précédentes: T. Ritti - S. Yilmaz MAL 10, 1998, 486-538 ; AE 1998, 1365 ;
SEG 46, 1670.

Texte :
‘H oopds xal 6 map’ éavtiv Pupds Zaoigov cexouvdapod-
I ~ >\ A \ > ~ ~,
dou, &v 7 xn0eubfj adTds xal % yuvn adtol TTavAeiva
1 \ 4 3 ~ C 4 1 3 1 25 pl4 Iod
xal T& Téxva alT@v, ETépw Ot oVdevi 5y éoTal Tebfjval,
3 A 4 ~oC ~ 4 ’
ET<E>L ATOTELTEL TW LEpW Ploxw ad
Traduction:

« Le sarcophage (tombeau) et 1’autel voisin appartiennent au secundarudis Zosimos ; dans
celui-ci sont enterrés lui-méme, sa femme Paulina et leurs enfants. Personne d’autre n’aura
I’autorisation d’y étre déposé car (celui qui le fera) versera au fisc impérial une amende de
1500 deniers.»

Description :

Lettres : 4 cm.
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N° 186 : Registre des mises a mort.

Datation: Période impériale.

Région de découverte : Hiérapolis.

Publications précédentes : Alt. Von Hierapolis, pp. 62-63, fig. 11 (dessin); L. Robert,
op.cit. (1940), n°122.

Texte:
_ pov Bixtwp
améfa
vat

V.

[Me]Aéaypo(s).
Eod(dyn)

_vog. Tvyé
vYg.
"Ead(cyn)

AvTioxtavos.

‘Ecd(ayn)

Traduction:

« ... Victor, mort de ses blessures. Méléagros, mis a mort. ... [génes, mis a mort. Antiochianus,
mis a mort.

Description :
Plaque entourée d’'un cadre. Dégagée seulement en partie. Quatre registres. On ne voit que
le gladiateur de droite. Les figures sont trés indistinctes, sans doute un rétiaire registre 3,

mais les armements sont trés difficiles a percevoir. Dans chaque registre, une inscription
dont ne subsiste que la partie droite.
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N° 187: Tableau de gladiateurs.

Datation: Période impériale.

Région de découverte : lasos.

Publications précédentes: Spon, Miscellanea X, 78, p. 347 ; L. Robert, op.cit. (1940), n.
178. CIG 2889; BE 1940:151; I. Iasos 414; SEG 37, 864.

Texte:
1) MouppiAdoveg
Tatoc
vi(x@v) V', ot(eddvwy) 1

2) Movppidwy
Kepapuviiog
glevu(Bepog) vi(xdv) €' ot(edavawy) (g)'

3)Opdf
OXEVES
Edxapmog
[Z]autalpiov), vi(xév) o', ot(edavawv) a’

4) MovTéTog
éheu(Bepog)
¢ooe-
daptog
vi(x&v) o', ot(eddvwv) U

5) Movppidwy
[Témhog éAeu(Bepos)
vi(xév) 1y', ot(edavwv) 16’

6)Opéf
Apaxov Zayta(piov),
vi(xév) €', ot(edavwv) &

7) [Althag
[2]Aed(Bepog)
Opdixes
[vi(x&v) --', o]t(edavwv) [--']

8)PIZAY

éXev(Bepog)
vi(x&v) B, ot(eddvav) B’
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Traduction:

« Murmillon Gaius, 10 victoires, 10 couronnes
Murmillon Keramyllos 5 victoires, 5 couronnes.
Thrace Eukarpos Samiarios 1 victoire, 1 couronne
Moutatos libre essedaire 1 victoires, 10 couronnes.
Murmillon Peplos libre 13 victoires, 12 couronnes.
Thrace Drakon Samiarios 2 victoires, 2 couronnes.
Atlas libre thrace ? victoire ? couronnes.

Rixas libre 2 victoires, 2 couronnes.

Description :

L’inscription est répartie en 8 carrés.

Commentaire :

Leur propriétaire doit étre Samia, d’ou leur nom Samiarios.

N° 188: Epitaphe de Tyrannos.

Datation: Période impériale.

Région de découverte : lasos.

Publications Précédentes: Kondoleon, Avéxdotor pixpaciaval émypayal, (1890), n. 64 ; L.
Robert, op.cit. (1940), n. 176.

Texte:
Topavvog
éXev(Bepog)
vi(x&@v) xn'
poup[piA]-
Awy

oT(edavov) xe'

Traduction:

« Tyrannos murmillon, libre, 28 victoires 25 couronnes. »

Description :

Cette différenciation entre les victoires et les couronnes démontre d'une gradation dans
les combats. Certains combats offrent un plus grand mérite aux gladiateurs et donc
bénéficient d’'une récompense particuliere.
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N° 189: Epitaphe.

Datation: Période impériale.

Région de découverte : lasos.

Publications précédentes: Kondoleon, Avéxdotot wxpactaval émypayai(1890), n. 65. L.
Robert, op. cit. (1940), n. 177.

Texte:
AAYKHX EZ¥AAPIO
AEY
z
T K
Traduction:

« Llykes essedarius »

Description :

Un essedaire.

N° 190 : Relief.

Datation: fin du IIIéme siecle.
Région de découverte : lonie.
Publications précédentes: L. Robert, op. cit. (1940), n. 251, pl. XVIL.

Anépigraphe.

Description :

Fragment de relief, brisé en haut et a
droite.

Dans le cadre deux gladiateurs, ayant la
méme protection de bras en écailles, sont
assis sur le sol.

Provenance exacte inconnue.
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N° 191: Epitaphe de Tydeus.

Datation: Période impériale.

Région de découverte : [onie.

Publications précédentes: L. Robert, op. cit. (1940), n. 253, pl XI; Hellenistische und
spatere grabreliefs, p. 298, n. 1222, pl. 184.

Texte:

Tude[Vs]

Traduction:

« Tydeus »

Description :

Steéle de marbre. Un gladiateur, de face, tient a deux mains son bouclier posé sur sa jambe
gauche, sur laquelle on peut voir le protege-tibia. A c6té de sa jambe droite, son casque a
créte fine. Dans le champ, 5 couronnes : trois en haut a gauche et 2 en bas a droite.
L’inscription est sur le bord haut de la stéle.
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N° 192: Relief.

Datation: Période impériale.

Région de découverte : lonie.

Publications précédentes: F. Miltner, das zweite Amphitheater von Carnuntum (1936),
p.8, fig. 2 ; L. Robert, op. cit. (1940), n. 254, pl. VIIL

Anépigraphe

Description :

Stele de marbre avec le coin supérieur droit cassé sur laquelle est représentée un
gladiateur s’avancant vers la droite. Sa jambe gauche, son torse et son bras droit sont
entierement protégés. Son bras gauche est protégé par le bouclier. Il porte un casque rond
a larges bords couvrant entierement le visage.

Musée d’lzmir inv. n°340.
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N° 193: Epitaphe d’Amphinomos.

Datation: [1¢me — [[]éme sjecles.
Région de découverte : lonie.
Publications précédentes : H. W. Pleket, Greek Inscriptions at Leyden 2/3,n. 2, pl. L.

Texte :
Adre Apdvo-
uw 0w auppi-
W uvelag xap
Velxag pat’.
Traduction:

« Lala a Amphinomos, son compagnon, en souvenir. 41 victoires »

Description :

Partie inférieure d’une stele avec vestige de relief.
On peut voir les pieds d'un gladiateur ainsi que le bas d'un trident.

Dim.:23x15x6 cm
Lettres: 1,5 - 2 cm.

Il a un nombre de victoires tres important, ce qui est assez rare : la moyenne se trouve
autour d’une dizaine.
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N° 194: Relief.

Datation: Période impériale.

Région de découverte : lonie.

Publications précédentes: L. Robert, op. cit. (1940), n. 255, pl. IX. Hellenistische und
Spatere Grabreliefs, p. 295, n. 1200, pl. 181.

Anépigraphe

Description :

Stele brisée en bas représentant un gladiateur brisé a mi-cuisse. Il porte un casque a créte
fine et larges bords, un grand scutum et un poignard.

[zmir, Basmane-museum n°344.
Dim.:53,5x38x9 cm.

199



Méryl Ducros, Les Gladiateurs dans I'Orient Grec, Vol. I1.

N° 195: Relief.

Datation: Période impériale.
Région de découverte : lonie.
Publications précédentes : L. Robert, op.cit. (1940), n. 256, pl. VIIL

Anépigraphe

Description :
Stele brisée légerement dans les coins haut et bas, a gauche. Un thrace tourné a droite, est
en position de combat. Sa jambe gauche est tres abimée. Il porte un bouclier carré dans la

main gauche, on distingue la sica dans la droite. Sur sa téte, un casque a grande créte.

Musée de Smyrne.
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N° 196: Stele de Hilaros.

Datation: []éme - []]éme sjecles.
Région de découverte : Ilion.
Publications Précédentes : AE, 2000, 1374 ; Studia Troica, 10, 2000, p. 97-98, photo.

Texte :

[ Ayabfi] Thyn
["Og &v axd]An 7 xdTw Bain dwoe[L
76 Tapelw] (Oqvapia) wipia €' vac
[Tév Bpaciv] év atadiows xabo-
[pés pe véxulv, mapodeita, Thapov
[-ca 10-]ov 6mAotg xal dpnt
[-ca 10-w¢] yap Tov HpaxAéa
[daoly déxa x]al 3o &OAa vel-
[xnoavtabeot]ot pepeiybar ¢b-
[avdTotat 0wd Jexa muxTedTag
[xal éyw BiéTov] Télog Eaya.
[--- 76 i0]iw &vopl éx TV
[(0lwv pvela]s xdptv. Vac
[vac ? Edtuye]ite.

Traduction:

« A la Bonne Fortune. Qui outragera ou abattra (ce monument) versera au fisc 50 000 deniers.
C’est moi, Hilaros, intrépide dans les stades, que tu vois mort, passant [---] ; comme, dit-on,
Héracles, apres avoir triomphé de douze épreuves, se méla aux dieux immortels, moi aussi,
aprés 12 combats, j’ai atteint le terme de mon existence. [---] a son mari, a ses propres frais, en
souvenir. Adieu. »

Description :

Plaque épaisse de marbre blanc.
De chaque c6té de I'inscription, on peut voir diverses
pieces d’équipements de gladiateurs.

Dim.:91x 74 x 58 cm.
Lettres : 2 cm.
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N°197: Inscription.

Date de la source : Période impériale.

Région de découverte : Ilion.

Publications précédentes : Le Bas-Waddington, 1743 i; IGR, IV, 226 ; Briickner, Troja
und llion, 11, p.474 n. 99, IK 3,129 ; L. Robert, op.cit. (1940), n. 287.

Texte:
Movopdyw[v TV dywvicauévwy 0]
xuvnytov Taf xal vixnoavtwy]
A \ 3 14
mavtag Tov[¢] évro[ mioug]
Traduction :

Inscription trop fragmentaire.

Description :
Fragment trouvé pres d’Aktché-keui.

Restitutions de Louis Robert.
La description de la pierre n’est pas donnée par les éditions précédentes.
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N° 198: Familia de Nemerius Castricius Lucius.

Date de la source : Période Impériale.
Région de découverte : Kos.
Publications précédentes: CIG, 2511 ; Paton-Hicks, I. of Cos, 141, IGR, 1V, 1075.

Texte:
Dapia povo-
uaywv xal VTo-
UVNLCL XUVY)YE-
clwv Neyepiov
Kaotpixiov
Acuxiov, TTaxw-
viavol aaiapyov
xal AdpnAiag
Samndols, [Tha-
TwVog, Atxivvia-
Vi apytepelys,

yuvaixés adtodl.

Traduction :

« Monument de la famille de gladiateurs et de chasseurs de Nemerius Castricius Lucius fils de
Paconianus, Asiarque, et de sa femme Aurelia Saphd Licinniana, fille de Platon, grande-
prétresse. »
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N° 199: Inscription sur la fin de carriere d’'un gladiateur.

Datation: [Iémesiecle.

Région de découverte : Kos.

Publications Précédentes: IGR IV 1072 ; Gardner, JHS 1885, 259 ; P. ]. Meier, Ath. Mitt.
1890, 162-166 : Ein Gladiatorenrelief des Museums zu Triest ; Paton-Hicks, 1. of Cos, (1890)
n. 138; L. Robert, op. cit. (1940), n. 186 ; SEG 55,936 et 52, 793.

Texte :
Kprrog,
Muaploxos .
ameAy
Aovdou
Traduction:

« Kritos contre Mariskos. Libéré du ludus»

Description :

Steéle de marbre brisée en haut et a gauche, représentant une opposition rétiaire-secutor
sur un ponton.

Le secutor tente de monter sur le pont ou se trouve déja le rétiaire.

Ce relief est incomplet. La composition devait a l'origine étre symétrique, avec
probablement un second secutor sur la gauche.
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N° 200 : Stele de Kritos.

Datation : [Iéme - J[[[éme sjecles.

Région de découverte : Kos.

Publications précédentes: L. Zenarolla, Atti e memorie della societa Istriana di
Archeologia e Storia patria 49 (2001), p. 129-142.

Texte :

Kpitog

Traduction:

« Kritos.»

Description :

Monument qui honore les personnes organisant des combats de gladiateurs.
Il reste le nom du rétiaire.
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N° 201: Epitaphe de Socrate.

Datation: Période impériale.
Région de découverte : Kos.
Publications Précédentes : T. Karabelias, AD 47, chron. B2, n. 657 ; SEG 47, 1285.

Texte :

Appias Swxpatet éx T@v 0lwy wvelag yap{v]

epigramma 12 versuum ineditum

Traduction:

« Ammias a Socrates sur ses biens propres, en souvenir. »

Description :

Autel funéraire en marbre représentant un gladiateur. Il est représenté de face, il tient
dans sa main droite une épée, sa main gauche est posée sur son casque sans créte, lui
méme posé sur un bouclier ovale.

Douze vers de I'inscription sont encore inédits et non publiés.

Dim.: 104 x48 cm
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N° 202: Stele d’Héraklédes.

Datation: Période impériale.

Région de découverte : Kos.

Publications Précédentes: Paton et Hicks, I. of Cos, 140 ; IGR, 1V, 1073 b ; L. Robert, op.
cit., (1940), n. 187, pl VIII. Hellenistische und Spatere Grabreliefs, p. 296, n. 1202, pl. 182.

Texte:
‘Hpaxeions

Traduction:

« Héraklédes »

Description :

Stéle de marbre brisée en bas. Elle représente un gladiateur marchant vers la droite. Il
porte une cnémide jambe gauche, un bouclier bras gauche et une dague main droite. Sa
téte est protégée par un casque rond a visiere.

L’inscription se trouve dans le champ au dessus du relief.

Dim. : 50,5 x 40,5 x 9,5 cm.
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N° 203: Relief de Drosinos.

Datation: Période impériale.

Région de découverte : Kos.

Publications Précédentes: Gardner, JHS, 1886, 259, Paton et Hicks, 1. of Cos, 139 ; IGR, 1V,
1073 a; L. Robert, op. cit. (1940), 187.

Texte:
Apoaivog

Traduction:

« Drosinos »

Description :

Un gladiateur tourné vers la droite, armé d’'une dague, portant un casque et un bouclier.
L’inscription se trouve de chaque coté de sa téte.

N° 204 : Relief.

Datation: Période impériale.

Région de découverte : Kos.

Publications Précédentes: Clara Rhodos, 1 (1928), 93, fig.74. L. Robert, op. cit, (1940), n.
189.

Anépigraphe

Description :

Stele a pilastres et fronton.

Un gladiateur de face tient de sa main droite une énorme
palme, plus haute que lui. Il porte une cnémide a la
jambe droite. Son bras gauche est protégé par des
bandes de cuir. Une plaque décorée d’une gorgone
couvre sa poitrine. Une couronne est incisée au dessus
de son épaule gauche.
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N° 205: Monument de gladiateurs.

Datation: [1¢me- [[[¢me sjecles.
Région de découverte : Kos.
Publications Précédentes : AE (2002) 1323, I. Kos, 30, p224-228, photo.

Texte :

Movopaywv eixootTpléy
1 ~ 4 ~ 14 A
xwpi<s> ToU yaptabévtog T§ moAel povoud[xov]
TEY odayivtwy év Tais
doBeloais drhodokiatg vmd
Aovxtov Koaaeiov Aouxi
ov viod ®arpva KAevpevida
1 ~ 1 b ~
xal T¥s buyatpos adtol Koo

cewlag Tappevidog

Traduction:
« Monument de 23 gladiateurs, a 1’exception du gladiateur gracié pour (plaire a) la cité, mis a

mort lors des combats offerts par L. Cossinius Kleumenidas, fils de Lucius, de la tribu Falerna,
et sa fille Cossina Parménis. »

Description :

Plaque épaisse de marbre blanc. De chaque coté de I'inscription on peut voir représentées
diverses pieces d'équipements de gladiateurs.

Dim.:89x 143 x 35 cm.
Lettres: 3,7-4, 3 cm.
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N° 206: Epitaphe de Zeuxis.

Datation: Période impériale.
Région de découverte : Kos.
Publications Précédentes: R. Herzog, Koische Forschungen und Funde (1899), n. 133 ; L.
Robert, op. cit. (1940), n. 191.

Texte:
[‘H y]vvy OHIIIGL...I
xal 1O Téxvov Zelfel
76 xal Kwipa uvel-
ag xapw. Newjoag xal
amoxtelvag TOV oUv-
Quyov éamébavev.
“Hpws xpnotog

Xalpete mdpodot.

Traduction:

« Sa femme et son fils a Zeuxis alias Kinyra en souvenir Aprés avoir vaincu et tué ton
camarade Eros, tu es mort. Salut passants! »

Description :
Pas de description dans les éditions précédentes.
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N° 207: Mosaique.

Datation: Période impériale.

Région de découverte : Kos.

Publications Précédentes: G. Mendel, Catal. Sculpt C/ple 111, n.1304 ; L. Robert, op. cit.,
(1940),n. 191 A ; SEG 54, 791.

Description :
Mosaique représentant un combat de gladiateurs, trouvée a l'ouest de la ville dans les
environs du port. Il y a d'importantes lacunes sur la partie centrale représentant Orphée

et dans la bordure de droite.

Commentaire :

On peut voir sur la bordure de droite le combat d'un rétiaire, -eis, et d'un secutor, ITepaeig,
entre eux |'arbitre, en tunique angusticlave, tenant une baguette.

Sur la bordure de gauche, a droite le combat de deux gladiateurs provocator
reconnaissables par leurs casques sans créte et leurs équipements identiques: a droite,
Nuudépwg, a gauche IMaxtwlds ver(xd).

Enfin a gauche se trouve le combat du secutor, Aedxaomis , contre le rétiaire, [T]udelg
vel(x@) , une grande palme pres de lui.

Bordure de droite :

Bordure de gauche :

PSRRI WS S AR SRR T e
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N° 208: Relief.

Datation: Période impériale.
Région de découverte : Kos.
Publications Précédentes : Hellenistische und Spatere Grabreliefs, p. 300, n. 1234, pl.185.

Anépigraphe.

Description :

Stele en marbre bleuté. Le relief représente un gladiateur de face, la main gauche posée
sur son bouclier lui méme placé sous son casque, a large créte. Il porte un protege-tibia a
gauche. Son bras droit est protégé par une manica. D’apres I'équipement, ce gladiateur est
un murmillon. Dans sa main droite, il semble tenir une palme.

Au musée de Cos.
Dim. :81x53x9 cm
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N° 209: Epitaphe d’Hapleros.

Datation: Période Impériale.
Région de découverte : Kotiaion.
Publications Précédentes : T. Drew-Bear, AST 23.2 (2006), p. 36-37 ; SEG 56 15009.

Texte :
ITpoPoxa-
Twp ATAE-
pws
m(aros) ¥’
vix(&v) 1y’
Traduction:

« Le provocator Hapléros de troisieme catégorie vainqueur treize fois.»

Description :

Autel funéraire avec un élément haut large.
L’inscription est sur la face avant.

N°210: Epitaphe de Zenon.

Datation: Période impériale.

Région de découverte : Laodicée du Lycos.

Publications Précédentes : H. Malay, Arkeoloji Dergisi 2 (1994), p. 173-177, n. 1-10. = IK
Laodicée du Lycos, 74

Texte :
Méipxo<g> T@ Tatpl[- -]

Znvwvt pvlag xalpw - -
Traduction:

« Markos a son pere Zenon, en souvenir.»

Description :

Partie basse d’une stele, ou I'on voit un homme mettre une couronne sur la téte d'un autre
personnage. Il tient dans sa main droite une lance, on peut voir un poignard dans sa
ceinture, son bras gauche est protégé par la manica.

Il semblerait qu'’il s’agisse ici d’'un hoplomaque.
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N° 211 : Epitaphe d’Asbolas.

Date de la source : [¢r - [Iéme sjecles.

Région de découverte : Laodicée du Lykos.

Publications précédentes: T. Corsten, IK, Laodikeia am Lykos n. 81 A; Merkelbach-
Stauber, SGO I 283.

Texte :

Netxopundeig

AcPolrdg 6 Abevaios (sic) muypaiow dreimt|ws]
[ x]Taxt muxredoas Molpats o ddvetov €[Teloa]:
YOAXEAATWY 08 PoNv cadmivywy o0xer [dxodw]:

Tpetaxootov 8¢ (joag éros wg PEPE [ - - ]

xelpat viv auéptuvog €xwy aiwvio[v tmvov]:

vac. ? Sepamias AcfBoAravtt IThatyl[ -]
[- -1Bavw éx T@v i0lwy wvelag

vacat yaptv vacat

Traduction :

« Neikomedeus alias Asbolas d’Athenes, aprés avoir été invaincu dans huit combats, j’ai payé
aux Moires ma dette ; je n’entends plus la clameur des trompettes de bronze. Ayant vécu trente
années [...], je gis maintenant, sans souci, dans un repos éternel. Sérapias (a construit ce
monument pour) Asbolas, fils de Platu[--- 7], sur sa fortune personnelle, en souvenir. »

~ Description :

Stele de marbre blanc avec fronton représentant un
buste et en dessous une scene de banquet. Dans sa main
droite, 'homme tient une couronne. Sous le relief
I'inscription.

Dim.:103x57 x10 cm
Lettres : 1,5 - 2cm.
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Fiche n° 212 : Epitaphe de Sozoménos.

Datation: Période impériale.

Région de découverte : Laodicée du Lykos.

Publications Précédentes: Ath. Mitt. 1898, 364, n.5, IGR, 1V, 865, L. Robert, op. cit,
(1940) n. 118 IK, Laodikeia am Lykos, 76.

Texte:
Appia 6 [avopt Zw]-
fouev[w Zpvp?]-
valw wv[eis xapw].
Traduction:

« Ammia a son mari S6zoménos de Smyrne, en souvenir. »

Description :

Gladiateur avec palme, en dessous l'inscription.
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N° 213 : Epitaphe de Kallimorphos.

Datation: Période impériale.

Région de découverte : Laodicée du Lykos.

Publications Précédentes: Kondoleon, Ath. Mitt. 1889, 107 ; Ramsay, Phrygia, 78, n.16;
L. Robert, op. cit. (1940), n.119, pl. XXIII ; Hellenistische und spatere grabreliefs, p. 299, n.
1227, pl. 184. IK, Laodikeia am Lykos, 75.

Texte:
__ as Kedpopdw
[T&] idiw Gvopl Ouatepyvid

p) ~ EANA 3 ~ 14
EX TWY 151(.01) QUTOU WVEL-

ag xapu.

KaAipopdos 6 xaos.

IMapodeitalg xépety.

Traduction:

«..... pour son mari Kallimorphos de Thyatire, sur sa fortune personnelle, en souvenir.
Kallimorphos le Beau ? Passants, salut. »

Description :

Stéle de marbre blanc. Dans le cadre un gladiateur de face avec pagne et ceinture, une
cnémide a la jambe gauche. Il tient dans la main droite une grande palme. Il s’appuie de la
main gauche sur son casque posé sur son scutum.

Basmane museum, inv n. 167.
Dim.: 82 x46 x45 cm.
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N° 214 : Monument des combats du grand prétre Diokles.

Datation: [er siécle.

Région de découverte : Laodicée du Lykos.

Publications précédentes: CIG, 3942 et p. 1105; Ramsay, Phrygia, p.75, n.10 ; IGR, 1V,
857, IK, Laodikeia am Lykos, 73 ; L. Robert, op.cit. (1940), n°117.

Texte:
Mvijua povopay(wy T)év dobévtwy
UTO apxlepews xal aTedavydbpou
AroxAéoug Tol Mntpodidov.
Traduction :

« Souvenir des combats de gladiateurs donnés par le grand-prétre et stéphanéphore Diokles fils
de Métrophilos »

Description :

Pas de descriptions dans les éditions précédentes.

N° 215 : Relief.

Datation : Période impériale.

Région de découverte : Laodicée du lykos.

Publications Précédentes: Buckler et Calder, MAMA, VI, 30, pl. 7; L. Robert, op.cit.
(1940), n. 120.

Texte:

Traduction:

GCKlé),

Description :

Sous un cintre, un gladiateur debout, de face, appuyé de la main gauche sur le casque,
posé sur le bouclier. Il tient une palme dans la main droite.
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N° 216 : Stele de gladiateurs.

Datation: Période impériale.
Région de découverte : Lydie.
Publications précédentes: L. Robert, Hellenica V (1948), n. 316.

Texte:
Epujs
Kpog
Kivatdog
Tpodovi[og]
Traduction :

« Hermes, Kyros, Kinaidos, Trophonios »

Description :

Plaque de marbre avec le cadre.

On voit quatre gladiateurs tournés vers la droite. Les détails ne sont plus trés nets; les
figures ont été martelées, de telle sorte que I'on ne peut étudier les casques. Kyros et
Kinaidos sont certainement des thraces. Trophonios tient un petit bouclier rond, similaire
a celui de 'hoplomaque. Hermes a, quant a lui, un bouclier plus grand et il est difficile de
voir s'il s’agit d’'un scutatus ou d'un parmatus.

Les noms sont gravés sur le cadre au-dessous des personnages.

Dim. :40x 59 x 10 cm.
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N° 217: Epitaphe d’Halotos.

Date de la source : 59-60 apres J.-C..
Région de découverte : Lydie.
Publications précédentes : Malay, Researches, p. 167-168, n. 201, SEG, 49, 1729.

Texte :

"EToug
pud’,
un(vos)
YmepPep-

14 3
Talov a

TToAdto-
1
¢ xal
Ipel-
ua
AlwTov
TOV 10tov
Goel-
1 1 < ~ 1 ¢
dov xal of guvyevels xal of
aUvTpodot xal 9 dapiiic é- v v

v v Telunoay

Traduction :

« L’année 144, le premier jour du mois Hyperbertaios, Polybios et Preima ont honoré Halotos,
leur frére, en association avec ses parents, ses camarades et sa familia »

Description :

Stele de marbre avec tenon et acrotere, représentant un disque et six feuilles. Sous
I'inscription une couronne.

L’inscription et daté sous l'aire de Sylla ce qui permet de donner une datation précise.
Dim.:112x44x 10 cm
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N° 218: Epitaphe d’Aristonicos.

Datation: 28-29 apres J.-C..

Région de découverte : Lydie.

Publications précédentes : H. Malay, EA 39 (2006) p.88/89 n° 3, ph. n® 5519; SEG 56
1263. AE, 2006, 1435.

Texte :

"Etoug pty’, un(vds) Addvaiou B’
ApiaToveixos éTév A’ vacat
Apuag Tov viov, Mntpémo-

Atg TOV &dpa, AplaToveixny
TOV TaTEPQ, ARUIAG TOV
adeAdby, Tpbdrpos ToV

{Tov}mevBepioca,
"Epupoyévyg, Appuias tov
yauBpdv, AptaTéveixog TOV
aderdroga, Paliorog, Tpodt-
nos Tov Opédavta, of cuv-
yevis mavteg AploTovel-

xe vacat yaipe

Traduction

«L’an 113, le 12 du mois d’Audnaios, Aristonicos, 30 ans,
Ammias (a rendu les honneurs a) son fils, Métropolis a son
mari, Aristonike a son pere, Ammias a son frére, Trophimos
a son beau-frére, Hermogénés et Ammias a leur beau-frere
Aristonicos a son neveu. Faustus et Trophimus a leur pére
nourricier ainsi que toute la parenté. Aristonicos, Adieu. »

Description :

Stele de marbre rectangulaire couverte d’inscription.
Entre les lignes 6 et 7 le buste d’'un homme. Il s’agit peut-
étre d'un gladiateur, dont on verrait une partie de la
manica sur I'épaule gauche. Serait-ce un rétiaire?
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N° 219: Epitaphe de Drosinos.

Datation: [1¢me-[][¢me sjecles.
Région de découverte : Milet.
Publications précédentes : W. Giinther, MDAI (1) 35 (1985) 123-138.

Texte :
Apoat vac vog
Muyoia Apoaive
T 10w qvopt
uviuns xapw
Traduction:

« Drosinos. Milésia a Drosinos, son mari, en souvenir. »

Description :

Marbre blanc représentant un gladiateur lourdement armé se tenant dans une niche entre
deux pilastres.

N° 220: Epitaphe de Pégasos.

Date de la source : [[¢me — [[[éme siecles.
Région de découverte : Milet.
Publications précédentes : W. Giinther, MDAI (I) 35 (1985) 123-138.
Texte :
[Tnyacos

Traduction:

« Pégasos »

Description :

Marbre blanc représentant un gladiateur lourdement armé. L’inscription est en dessous.
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N° 221 : Epitaphe de Stéphanos.

Datation: [1éme-[[[¢me siécles.
Région de découverte : Milet.
Publications Précédentes : W. Giinther, MDAI (I) 35 (1985) 123-138.

Texte :

[Z]r[e]palvos]
[&m]é vac Bave

Traduction:
« Stéphanos est mort.»

Description :

Marbre blanc représentant un gladiateur lourdement armé en position d’attaque.

N° 222: Epitaphe d’'Héridanos.

Datation: [1éme-][]éme siecles.
Région de découverte : Milet.
Publications Précédentes : W. Giinther, MDAI (I) 35 (1985) 123-138.

Texte :

[H]ptdavds EN.O 1-2
Q amébave

Traduction:
« Eridanos ... est mort.»

Description :

Marbre blanc représentant un gladiateur lourdement armé en position d’attaque.
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N° 223: Epitaphe de Kapnos.

Datation: [1¢me-[][¢me sjecles.
Région de découverte : Milet.
Publications Précédentes : W. Giinther, MDAI (I) 35 (1985) 123-138.
Texte :
[Ka]mvog

Traduction:

« Kapnos »

Description :

Marbre blanc représentant un gladiateur lourdement armé de face, le casque a ses pieds.

N° 224: Epitaphe de Philémon.

Datation : [Iéme-][[éme sjecles.
Région de découverte : Milet.

Publications Précédentes : W. Giinther, MDAI (I) 35 (1985) 123-138.

Texte :

DiANpwY
ameAby

Traduction:
« Philémon a été affranchi »

Description :

Marbre gris-blanc représentant un rétiaire de face.
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N° 225: Epitaphe d’Epiptas.
Datation: [1éme-[[[¢me siécles.
Région de découverte : Milet.

Publications précédentes : W. Giinther, MDAI (I) 35 (1985) 123-138.

Texte :

"EmimTag
ameAvf[y vacr]
Traduction:
« Epiptas affranchi »

Description :

Marbre gris-blanc représentant un rétiaire de face.

N° 226: Monument pour une famille de gladiateurs.

Datation: [1éme-][]éme siecles.
Région de découverte : Milet.
Publications Précédentes : W. Giinther, MDAI (I) 35 (1985) 123-138.

Texte :
Ymépvyua
brAoTiLEy
dapriag po
vopay[wv] | - - - - -
Traduction:

« Monument des honneurs de la famille de gladiateur (de)...»

Description :

Bloc de marbre décoré d’acrotéres, I'inscription est sous le relief aujourd’hui détruit.
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N° 227 : Epitaphe d’Abaskantos.

Datation: Période impériale.

Région de découverte : Milet.

Publications Précédentes : O. Rayet, Rev. Arch. 1874, 11, 111. L. Robert, op. cit., (1940), n.
194, pl. XXIIIL.

Texte:
ACaaxav-
TE
mpwEoxa-
TwWp
xXpnoTe xal
[pe].

Traduction:

« Abaskantos, provocator, ami, salut ! »

Description :

Petite steéle de marbre blanc brisée en bas trouvée dans les fouilles du théatre.
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N° 228: Dédicace.

Datation: Période impériale.

Région de découverte : Mylasa.

Publications précédentes : Hula et Szanto, Bericht tiber eine Reise in Karien (Sitzungsber.
Ak. Wien 132 ; 1894), 17, n.12. I Mylasa, 533

Texte:
AoUxtoc Betwviog
ANéEavdpos
TouRUapovONS
avebnxev 6 ou-
TTARATL TGV TPET-
[BluTév Tov Al TOV
[A]aBpatvdov éx Tév

bl 14 < 14
LStwv U’7TCLPXOVTO.)V.
Traduction :

« Lucius Vetonius Alexandros, summarudis, a consacré pour le college des prétres, (la statue
de) Zeus de Labraunda, sur sa fortune personnelle. »

Description :

Autel.

N° 229: Graffito.

Datation: Période impériale.

Région de découverte : Milet.

Publications Précédentes: A. Rehm, Milet, I, 7, Thermen und Palaestren, n. 393 ; L.
Robert, op. cit,, (1940) n. 196.

Texte:

Description :

Sur un mur des thermes de Milet. Un gladiateur marchant vers la droite avec son casque
et son grand bouclier.

226



Méryl Ducros, Les Gladiateurs dans I'Orient Grec, Vol. I1.

N° 230: Epitaphe de Kallimorphos.

Datation: 135-170 apres J.-C..

Région de découverte : Mylasa.

Publications Précédentes: W. Bliimel, EA 37 (2004) 19/20, n°® 27-29, A. Ziilkadiroglu,-
C.I¢ten, Gladiatoren in Ephesos.

Texte :

KaAAipopdog

Traduction :

« Kallimorphos »

Description :

Relief de marbre gris représentant un gladiateur avec son casque dans sa main droite une
dague, dans sa main gauche un bouclier, a gauche et a droite de sa téte, 5 couronnes.
Inscription au dessus.

Musée de Mylas inv. n°2828 ;
Dim.:61x32x28cm
Lettres : 3-3,5 cm
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N° 231: Epitaphe de Euprépes.

Datation: 200 apres J.-C..

Région de découverte : Mylasa.

Publications Précédentes : AE (2004) 1434 ; W. Blimel, EA 37 (2004), p. 19-20, n°® 27-
29; A. Zilkadiroglu C.I¢ten, Gladiatoren in Ephesos ; W. Bliimel, XX. Arastirma Sonuglar
Toplantis1 (2003), 11, 93.

Texte :

Edmpemyg

Traduction:

« Euprepes »

Description :

Relief de marbre gris avec fronton, dans lequel on voit une rosette, représentant un
gladiateur portant un casque, un pectoral, tenant un bouclier a gauche et a droite une
dague. A gauche de sa téte, 3 couronnes.

Inscription au dessus.

Musée de Milas Inv 2826
Dim.: 69,5x48 x 18 cm
Lettres: 2,8 - 3,3 cm
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N° 232: Epitaphe d’'un provocator.

Date de la source : 200 apres ].-C..

Région de découverte : Mylasa.

Publications Précédentes : AE (2004) 1435 ; W. Bliimel, EA 37 (2004) 19/20, n°® 27-29,
A. Zilkadiroglu,-C.Igten, Gladiatoren in Ephesos.

Texte :

Kan[.Jiadog

Traduction:

« Kap.iados »

Description :

Relief de marbre gris, représentant un gladiateur portant un casque, un pectoral, tenant
un bouclier a gauche et a droite une dague. Dans le coin droit, une palme. A gauche et a
droite de sa téte, 1 couronne a ruban. Inscription au-dessus.

Musée de Milas Inv. 2827
Dim.:88x45x 15 cm
Lettres : 6,5 - 7 cm.

229



Méryl Ducros, Les Gladiateurs dans I'Orient Grec, Vol. I1.

N° 233: Graffiti pour un gladiateur.

Datation: [Vémesiecle.
Région de découverte : Mylasa.
Publications Précédentes : ]. and F. Rumscheid, A4 (2001), p. 125-127.

Texte :

Nuxd 7 tixn Elotddpov

Traduction :

« Victoire, la fortune d’Esidoros. »

Description :

Graffiti composés d’'un texte et de la représentation d'un gladiateur. Sur le mur d'un
ancien batiment au sud du temple d’Auguste.
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N° 234: Relief de Chrysopétasos.

Datation: Période impériale.

Région de découverte : Mylasa.

Publications Précédentes: A.W. Persson, BCH, 1922, 414, n.20 ; SEG 2 555 ; L. Robert, op.
cit. (1940) n. 172 ; EA 37 (2004) p. 38, n. 532.

Texte:
Xpuoométa-

005 E0TEDUPLS.

Traduction :

« Chrysopétasos, essédaire. »

Description :

Relief sous cintre d'un gladiateur avec casque et bouclier marchant vers la gauche. Au
dessous dans un cadre se trouve l'inscription.

Musée de Milas inv. n° 1591.
Dim.:31x21,5x5.

Louis Robert pensait que le T, transcrit dans le SEG entre les deux mots, était une erreur
de copie. Il trascrit un IT surmonté d’'un a pour m(dAos) (mp&Tos). Cependant, au regard de
la stele, il semblerait qu’il n’y ait en fait rien de plus qu’'un défaut de la pierre.
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N° 235: Relief de gladiateur.

Datation: Période impériale.

Région de découverte : Mytiléne.

Publications précédentes : Pfuhl M6bius n. 1210 ; Hellenistische und spatere Grabreliefs,
p.296,n. 1210, pl. 183 ; SEG 29, 742.

Texte :
... 0WVIC

Traduction :

« ...donis »

Description :

Stéle de marbre représentant un gladiateur avec un casque avec créte fine et un grand
bouclier rectangulaire. Dans sa main droite une dague. Sa jambe gauche est protégée par
un protege-tibia.
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N° 236: Stele.

Datation: Période impériale.
Région de découverte : Mytiléne.
Publications Précédentes : Hellenistische und Spatere Grabreliefs, p. 296, n. 1211, pl.183.

Inscription non publiée.

Description :

Stele de marbre. Un gladiateur tourné vers la gauche. Il porte un casque a large créte, un
petit bouclier carré et deux ocreae sur ses jambes. Tous ces éléments sont caractéristiques
de I'’équipement du thrace.

Au dessus du relief, sur le cadre, des traces de I'inscription.
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N° 237: Stele d’Eisanelos.

Datation: Période impériale.

Région de découverte : Mytiléne.

Publications précédentes: Kiepert, Annali Inst. 14 (1842), 148, n.37 ; Conze, Reisen auf
den Inseln des thrakischen Meeres, p.16 ; IG, X1I 2, 449 ; L. Robert, op. cit (1940), n. 275.

Texte:

Eigavelo[¢]

Traduction:

« Eisanelos»

Description :

Stele représentant un gladiateur tenant dans la main droite un petit bouclier et dans la
gauche une arme.
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N° 238: Monument de la familia de M. Claudius
Trophonianus.

Date de la source : Période impériale.
Région de découverte : Mytilene.
Publications précédentes: CIG, 2194 b ; IG, XII 2, 447 ; IGR, 1V, 447.

Texte:

Dapria povo-
uaywv [M]ap(xov)
Kiawv. Tpodw-
viavol véou
xal apylepelag
‘Opolag Aatiiag
Zwtiov yuv-

axds adTol.

Traduction :

« Famille de gladiateur de M. Claudius Trophonianus le jeune et de la prétresse Orphia Lailia
Fille de Sotios sa femme ( ?) et grands prétres.»

Description :

Autel.
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N° 239 : Stele de Phérops.

Datation : Période impériale.
Région de découverte : Mytilene.
Publication précédentes: IG, XII 2, 450 ; L. Robert, op. cit. (1940), n. 276.

Texte:

Depoy.

Traduction:
« Phérops »

Description :

Relief d'un secutor, tenant dans la main gauche un grand bouclier et dans la droite une
dague. Il a sur la jambe gauche une ocrea.

Dim.: 88 x 86 cm.

N° 240 : Relief de Exochos.

Datation: Période impériale.

Région de découverte : Mytilene.

Publications précédentes : IG, XII 2, 451 ; Hellenistische und Spatere Grabreliefs, p. 302,
n. 1245 ; L. Robert, op. cit. (1940), n. 277.

Texte:

["E]&oxos.
Traduction:

« Exochos »

Description :

Stéle de marbre. Un rétiaire de face, tenant dans la main droite le filet, dans la gauche le
trident.

Dim. : 88 x 56 cm.
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N° 241 : Relief de Victor.

Datation: Période impériale.

Région de découverte : Mytilene.

Publications précédentes: IG, XII 2, 452 ; Hellenistische und spatere grabreliefs, p. 296, n.
1208, pl. 183 ; L. Robert, op. cit., 1940, n. 278 ; Cichorius, Ath. Mitt., XIII, p. 79, n. 55.

Texte:
Bixtwp.
Traduction:

« Victor »

Description :

Stele de marbre représentant un gladiateur tourné vers la gauche.

Il tient dans sa main gauche un bouclier, sa main droite qui doit tenir son arme n’est pas
visible. Il a sur la jambe gauche un protege-tibia, et sur la téte un casque a créte fine.
L’inscription se trouve sur le haut de la stele.

N° 242 : Relief d’'Hélaros.

Datation: Période impériale.

Région de découverte : Mytilene.

Publications précédentes: A Kato Pyrgi. IG, XII 2, 453. Hellenistische und spatere
grabreliefs, p. 296, n. 1209, pl. 183 ; L. Robert, op. cit.,, 1940, n. 279 ; Cichorius, Ath. Mitt.,
XIII, p. 79,n. 56 ; SEG 29, 743.

Texte:

"HAapog
['T]AAvpog

Traduction:
« Hélaros Illyros »

Description :

Stéle de marbre représentant un gladiateur tourné vers la gauche.

Il tient dans sa main gauche un bouclier, sa main droite qui doit tenir son arme n’est pas
visible. Il a sur la jambe gauche un protege- tibia, et sur la téte un casque a créte fine qui
est extrémement endommage. L'inscription se trouve sur le haut de la stéle.
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N° 243 : Relief de Pulades.

Datation : Période impériale.
Région de découverte : Mytiléne.
Publications précédentes: /G, XII 2, 454 ; L. Robert, op. cit. (1940), n. 280.

Texte:

TTua[one].

Traduction:
« Puladés »

Description :

Stele avec en relief un secutor.
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N° 244 : Relief de Triptolemos.

Datation : Période impériale.
Région de découverte : Mytilene.
Publications précédentes: IG, XII 2, 455 ; L. Robert, op. cit. (1940), n. 281.

Texte:

[Tpumr]ToAe[ pog]

Traduction:

« [Trip]tole[mos] »

Description :

Stele dont la partie basse est brisée, représentant un gladiateur casqueé.

N° 245 : Relief d’Athias.

Datation: Période impériale.
Région de découverte : Mytilene.
Publications précédentes: IG, XII 2, 456 ; L. Robert, op.cit. (1940), n. 282.

Texte:
Aiblac.
Traduction:

« Aithias »

Description :

Le relief est perdu.
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N° 246 : Relief de Polydromos.

Datation: Période impériale.

Région de découverte : Mytiléne.

Publications précédentes: IG, XII 2, 457. Hellenistische und Spatere Grabreliefs, p. 295, n.
1201, pl. 182 ; L. Robert, op.cit. (1940), n. 283.

Texte:
IToA0vopoyog.
Traduction:
« Polydromos »

Description :

Stele a fronton représentant un gladiateur marchant vers la droite.

Il porte un casque a créte fine, un bouclier dans la main gauche et une dague dans la
droite. On distingue bien un protege-tibia sur la jambe gauche.

Le texte se trouve sur le haut du relief.

Musée de Mytilene inv. n°226

Dim: 81 x49 x 15 cm.
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N° 247 : Relief.

Datation: Période impériale.

Région de découverte : Mytilene.

Publications précédentes: CIG, 2196; IG, XII 2, 469; IGR 1V, 104 ; L. Robert, op. cit.
(1940), n.284.

Texte:

[ __ ol
To puppi[AMwv? _
vuwnoaTo _

VWV

Tatog Tov[Atog _ pov]-

Traduction :
Inscription trop fragmentaire.
Description :
Stele non décrite dans les éditions précédentes.

Le texte signale qu’il s’agit d’'un murmillon appartenant certainement a I'’école d’'un
certain Gaius lulius.
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N° 248: Panneau d’école.

Datation: Période impériale.

Région de découverte : Parion.

Publications précédentes: Le Bas-Waddington, 1743 a ; IGR, IV, 226 ; Briickner, dans
Dorpfeld, Troja und llion, 11, p.474 n. 99, IK 25,11.

Texte:
[Papiria povopaywy xal]
[Omopvnua xv Jvnyea|iwy]
[&]pxtepéws
Ailiov TovAta|[ ol ]
xal apylepelag

‘OdrMas ZwTixig,
Buyatpos ‘OdtAdiov

Z.wTIxoU.

Traduction :

« Famille des gladiateurs et monument (registre ?) des chasseurs du grand-prétre Aelius
Iulianus et de la grande prétresse Ofillia Zotike, fille de Ofillius Zotikos. »

Description :

Fragment de marbre brisé a gauche trouvé dans le mur d’'une maison.
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N° 249: Epitaphe de Chrestinus.

Date de la source : Période impériale.

Région de découverte : Pergame.

Publications précédentes: Mouseion de Smyrne, 11, p. 41 (Kaibel, Epigr. 333 a) ; Barth,
Matthias and Josef Stauber. Inschriften Mysia und Troas. Munich: Leopold Wenger-Institut,
1993, n° 888 IvP, 11, 577 (IGR, 1V, 511) ; L. Robert, op. cit. (1940), n. 260.

Texte:
gpya. mo[T'] e[ioopowv Aapmp]-
[6v] dbdog . ob yap &dokog
iy év Lwoiot, ddog 0 &[mé]-
AELTIOV GYEVVES.
oUvopa pot Xpyoteivog
70 Tply, Gvébpeev 08 yain
BetBuvév mpwtn Nixoun-
Oeta xTelve 0” AxtAlels .
talta 0¢ Tavta witorg Mot-
p&v mafov wg dvbpwmog.
Avtwvic 'Opetvé avopt i0lw
rvelag yaptv.
Modpdwv.
Traduction :
« Car parmi les vivants, je n’étais pas un inconnu, je n’ai pas quitté la lumiere du jour avec
lacheté. Mon non autrefois était Chrestinus, la terre de Bithynie, Nicomédie, la premiere,

m’a fait grandir, Achilleus m’a tué. J’ai subi tout cela du fil des Moires en tant qu’homme.
Antonia a Oreinos, son mari, en souvenir. Mourdoén. »

Description :

Les premieres lignes sont trés mutilées. Au dessous deux couronnes ; au milieu un chien
avec son nom Mo0pdwv.
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N° 250 : Relief.

Datation: Période impériale.

Région de découverte : Pergame.

Publications précédentes: A. Conze, Ath. Mitt. 1899, p. 207, n. 21; L. Robert, op. cit.
(1940), n. 261.

Texte:
TAAW

Traduction :

« Premiere catégorie »

Description :
Stele de marbre blanc représentant 5 couronnes reparties ainsi : 3 a droite et 2 a gauche.
Son grade est inscrit dans deux des couronnes, les traits autour de I'alpha sont des défauts

de la pierre.

Dim.: 70 x 28 cm.

Commentaire :

C’est l'indication du grade, qui permet de déterminer qu’il s’agit la d'une stele de
gladiateur.

244



Méryl Ducros, Les Gladiateurs dans I'Orient Grec, Vol. I1.

N° 251: Epitaphe de Stéphanos.

Datation: [1¢me siécle.

Région de découverte : Pergame.

Publications précédentes: P. Jacobsthal, MDAI(A)33. 1908, p. 415, n. 56 ; L. Robert, op.
cit. (1940), n. 262.

Texte:
Aptadvy Zreddvw dvopl
™ 3 ~ bR 3 ~
[0l €x TV (0lwv avTol
UVElaS Xapty.
TTuypév dexaoxTa.
Ealpete mapodeilat].
Traduction:

« Ariadneé a son mari Stéphanos, sur sa fortune personnelle, en mémoire de lui. 18 combats.
Salut, passants ! »

Description :

Autel en marbre.

Dim.:19x17 x3,5 cm
Lettres: 1,4 cm
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N° 252: Epitaphe de Chrysomallos.

Datation: Période impériale.

Région de découverte : Pergame.

Publications précédentes : Fr. Winter, Altertiimer von Pergamon VII, Skulpturen (1908)
p. 268, n. 43 ; Hellenistische und Spatere Grabreliefs, p. 302, n. 1247, pl.187 ; L. Robert, op.
cit.,, (1940), n. 263.

Texte:
XpuaopaAiog

Traduction:

« Chrysomallos »

Description :

Steéle de marbre blanc avec relief. Dans un cadre un rétiaire tourné vers la droite il tient a
deux mains son trident pointé vers le sol.

Dim.: 46 x 34 x 8 cm
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N° 253: Epitaphe de gladiateurs.

Datation: Période impériale.

Région de découverte : Pergame.

Publications précédentes: Homeros, 4 (1876), p. 202; L. Robert, Hellenica VIII,
1950, p.62-63.

Texte:

Nupdépws mpo-

Boxatwp KaAAiydp-
dw popriAiwt
cuvamébavey.
[Mpeipidia Nupd[épwTi]
avopl 0lew.
[IT]uypév - Twy
- -Mem
TWV

Traduction:

« Nymphéros, le provocator, est mort en méme temps que Kallimorphos, le murmillon.
Primilla 8 Numphérds, son mari (a élevé ce tombeau). ? victoires ---- ».

Description :

Sur un marbre servant de pierre funéraire dans un cimetiere turc.

Ces deux gladiateurs ont des noms de scéne tres répandus dans le monde de
I'amphithéatre : Nymphéros et Kallimorphos. Il semblerait que ces deux gladiateurs
soient morts ensemble des suites de leurs blessures.

A la fin, on reconnait la mention du nombre de victoire : [T ]uyu&v.
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N° 254: Epitaphe.

Datation : Période impériale.

Région de découverte : Philadelphie.

Publications Précédentes : . Keil et A. Von Premerstein, Erste Reise in Lydien, n. 58 ; fig.
31; L. Robert, op.cit. (1940), n.140 ; Hellenistische und spdtere Grabreliefs, p. 299, n. 1230,
pl. 184.

Texte:
[Kpatat?]n 0é
ue Moipa
xatyayev evba
xal 0guals €]
v xatebnxe P[haderd _?].

Traduction:

« C’est la puissante Destinée qui m’a conduit ici et a déposé ma dépouille a Philadelphie. Perge
¢tait ma patrie. »

Description :

Stele de marbre bleuté: un gladiateur de face, le bras droit
couvert de bandes, la main droite sur le casque a cimier et a
large bord, posé lui-méme sur le bouclier rectangulaire a umbo.
Dans la main gauche, une grande palme. A la gauche de 'homme,
un chien. La premiére partie de l'inscription se trouve sur le
bord gauche et en bas, la seconde sur le bord droit.
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N° 255: Epitaphe de Stéphanos.

Datation: Période impériale.
Région de découverte : Philadelphie.
Publications précédentes : |. Keil et A. von Premerstein, Bericht tiber eine Reise in Lydien,

n. 57 (comme I'épitaphe d'un boxeur). RA, 1929, II, 33-34; L. Robert, op. cit. (1940), n°
141.

Texte:
["Ixvog émotnoag ?]
bAlywy émaxovaov,
TepodiTa
o0 yap avTi-
malog €0a(W)év ne ToV
&BAtov 000 édvvaro.
Ei 0¢ véow mpodo-
[Belg Omo wpns Mde
édovetbny, &ydov mu-
xtevoag Eoya Té-
Aog Bavatou, ToltT &-
[ ]epev Stedavw mpog
Dihadeddiwy doTu
xateNBely . Zuvdépou-
oa Stedave T6 0lw &[v]-

Opl wvelag xapty.
Traduction :

« Fais attention a ce monument et écoute un peu, passant. En effet, ce n’est pas un adversaire
qui est venu a bout de moi lors d’un combat — il ne le pouvait pas. Si, abandonné par le destin,
j’ai été assassiné par une maladie, apres avoir livré huit combats jusqu’a ma mort, c’est arrivé a
Stéphanos de descendre (vers les enfers) prés de la ville de Philadelphie. Symphérousa a son
mari Stéphanos en souvenir. »

Description :

Steéle mutilée. Sous l'inscription, huit couronnes en deux rangées.
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N° 256: Relief d’Autolykos.

Datation : Période impériale.

Région de découverte : Philadelphie.

Publications précédentes. : W. H. Buckler, JHS 1917, 94, n. 7, avec photo ; L. Robert, op.
cit. (1940) n.142.

Texte:
ADTOAUXOS.
Traduction:

« Autolykos »

Description :

Stele 1égérement brisée en haut, trouvée dans le cimetiére des gladiateurs. Sous un cintre,
on voit un gladiateur marchant vers la droite, un petit bouclier carré a la main. Il porte
une sica a la main droite et deux grands protege-tibias sur ses jambes. Malgré la facture
assez simple de cette stele, on distingue un thrace sur ce relief.

Dim.: 61 x 49 cm.
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N° 257: Stele de Kallimorphos.

Datation : Période impériale.

Région de découverte : Philadelphie.

Publications précédentes: W. H. Buckler, JHS 1917, 94, n. 7, avec photo ; L. Robert, op.
cit. (1940), n. 143.

Texte:
KaAAipopdog

Traduction:
« Kallimorphos »

Description :

Petite stéle en cintre sur laquelle on voit un gladiateur marchant vers la droite portant un
scutum dans sa main gauche et une dague dans la droite. Il a un casque sans créte a larges
bords.

Dim.: 61 x 49 cm.
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N° 258: Stele de Chrysampelos.

Datation: Période impériale.

Région de découverte : Philadelphie.

Publications précédentes: W. H. Buckler, JHS 1917, 94, n. 7, avec photo ; L. Robert, op.
cit. (1940), n. 144.

Texte:
Xpuoaumelog.

Traduction:

« Chrysampelos »

Description :

Petite stele en cintre sur laquelle on voit un gladiateur marchant vers la droite portant un
scutum dans sa main gauche et une dague dans la droite. Il a un casque sans créte a larges
bords.

Dim.: 61 x 49 cm.

252



Méryl Ducros, Les Gladiateurs dans I'Orient Grec, Vol. I1.

N° 259 : Epitaphe de Dionysios.

Datation : Période impériale.
Région de découverte : Philadelphie.
Publications précédentes : L. Robert, op.cit, (1940), n. 145.

Texte:
Attais Aovoiw,
éooedap|iw] o' md-
Aw, avopl i0lw uvel-
ag yap.
Traduction :

« Attalis a Dionysios, essédaire de 1°° catégorie, son mari, en souvenir ».
Description :

Au-dessous de I'inscription douze couronnes de laurier, réparties sur quatre rangées des
deux cotés du gladiateur.

N° 260 : Epitaphe de Charmides.

Date de la source : Epoque impériale.
Région de découverte : Phrygie.
Publications précédentes : H. Malay, Arkeoloji Dergisi 2 (1994), p. 180-183 n. 19.

Texte :
Taelavy) 16 qvopt Xapuioy
A 3 ¢ ~ bl 14
oCTAAY Tap’ Eautiic avébnxe
Traduction :
« Gaiane¢ a consacré cette stele a son mari Charmides sur sa fortune »
Description :

Partie haute d’une stele de marbre représentant un homme avec une ceinture double dans

laquelle on trouve un poignard. Dans sa main droite il tient une lance, a gauche un
bouclier.
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N° 261: Epitaphe de Philetos.

Date de la source : Epoque impériale.
Région de découverte : Phrygie.
Publications précédentes : H. Malay, Arkeoloji Dergisi 2 (1994), p. 180-183 n. 23.

Texte :
vacat ®idntog To <I> ¢ Tat-
pddots xaipew * 6 Uog ToV ma]-
[tépa?] . O . PC.YAI[--- -]
Traduction:

Inscription trop fragmentaire.

Description :
Partie haute d’'une stele de marbre représentant un homme avec une ceinture double
dans laquelle on trouve un poignard. Dans sa main droite il tient une lance, a gauche un

bouclier.

Commentaire :

Les éditions précédentes voyaient en ce personnage un soldat. Je pense pour ma part qu'’il
s’agit d’'un hoplomaque avec le bouclier et la lance.
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N° 262: Relief de commémoration d’un secutor.

Datation: fin I1Ieme siecle.

Région de découverte : Saittai.

Publications précédentes : ].Keil, A. von Premerstain, Zweite Reise in Lydien, n. 212-214 ;
IGR, 1V, 1369 ; L. Robert, op.cit. (1940), n. 135 ; Photo : Hellenica VIII, (1950), pl. XII, 3 et
XIII, 1-2.

Texte:
Audrapaog

Sex(oUTwp) ma(Aog) ¥, v(ixdv] 1a.

Traduction:

« Amphiaraos, Sécutor, 3e catégorie, 11 victoires. »

Description :

Steéle de marbre en trois registres brisée a droite,
représentant différentes phases d'un combat rétiaire
contre secutor.

Dim: 125 x 44 cm.
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N° 263: Relief.

Datation: Période impériale.

Région de découverte : Saittai.

Publications précédentes : ].Keil, A. von Premerstain, Zweite Reise in Lydien, n. 212-214 ;
L. Robert, op.cit. (1940), n. 134.

Texte:
U

MéBuaog.

Traduction:
« Méthusos »

Description :

Stele de marbre sous un cintre un gladiateur marchant vers la droite portant un casque a
larges bords, une cnémide et un scutum.

N° 264 : Fragment de catalogue.

Datation: Période impériale.

Région de découverte : Saittai.

Publications précédentes: ].Keil, A. von Premerstain, Zweite Reise in Lydien, n. 212-
214;IGR, 1V, 1370 ; L. Robert, op. cit. (1940), n. 136.

Texte:
Martepvog dof(Aog)

[ma]A(og) a’ [v(ixdv)_?]

Traduction :

« Maternos esclave, ler catégorie, ? victoires. »

Description :

Plaque de marbre brisée a gauche. Un gladiateur est couché sur le ventre et derriere lui
deux gladiateurs indistincts.
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N° 265 : Epitaphe de Lucius.

Datation: Période Impériale.

Région de découverte : Sardes.

Publications précédentes: Malay, Researches 125 n. 134; C. Schuler, Ldndliche
Siedlungen, 298, n° B23 ; SEG 49 1681.

Texte :
['diog xai Myvoyevig AoUxt[ov] To[v]
10tov vidv Brwocavta &ty x['] -
[Aloxtog 6 xadds xat dyafos évbade xeipealt]
[---------- ™V] oTHAAYY adavic[1-2]
[ JEINYQNKOA [1-2]
[-----mmmm - ]O vacat
Traduction :

« Caius et Ménogénis (ont honoré) Lucius, leur fils, qui a vécu vingt et [---] années. Moi,
Lucius, homme de bien, je gis ici ... la stele... »

Description :

Partie haute d’une stele de marbre. Dans un espace enfoncé on trouve ce qui semble étre
un gladiateur qui tient une dague dans sa main droite et un bouclier dans sa main gauche.
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N° 266 : Epitaphe.

Datation: [1I¢me siecle.

Région de découverte : Sarde.

Publications Précédentes : G. M. A. Hanfmann - N. H. Ramage, Sculpture from Sardis: The
finds through 1975, Archaeological Exploration of Sardis, Report 2, (1978), n. 153.

Texte :

-X0G

Description :

Stele de marbre représentant un murmillon marchant vers la droite.

Il porte un casque a large collerette et large créte, un grand bouclier rectangulaire a spina
et une dague a la main droite. A la jambe gauche il porte un petit protége-tibia.
L’inscription est sous le relief.
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N° 267: Epitaphe de Poseidonios.

Datation: [er - [[¢me siecles.

Région de découverte : Smyrne.

Publications précédentes: Odeskij, Archeologiczeskij Muzej An USSR, Albom, Kiev,
1983, p. 123 et 128; S. Follet, AE (2003) 60-61.

Texte :

[IT]ocetodviog

Traduction :
« Poseidonios »

Description :

Stele d’'un Thrace marchant vers la droite. Il a dans la main gauche sa sica et dans la droite
sa parma. Sous ses pieds, deux animaux, un buffle et un sanglier.
L’inscription est en haut du relief.
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N° 268 : Epitaphe de Cladus.

Datation: [er - [[¢me sjecles.

Région de découverte : Smyrne.

Publications précédentes : ].M. Reynolds, EA 29 (1997), p. 130-131 n°3, n. 1-5; SEG 47
1640.

Texte :

K\ddw pvp-
uidhwvt Tpo-
da 9 (0la yuw
gmolnaey uvi-

ag yaptv - Kia-
O€, ebuyt *

Traduction :

« Trypha, sa femme, a fait (ce tombeau) pour Cladus, le murmillon, en souvenir. Cladus,
repose en paix ! »

Description :

Plaque de marbre triangulaire a
I'origine, cassée a droite et en
haut.

Dim. : 38,5x 35,5 x 3 cm.
Lettres : 2-3 cm.
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N° 269 : Epitaphe de Valérius.

Datation: [1¢me - [[[¢me sjecles.
Région de découverte : Smyrne.

Précédentes publications : H. W. Pleket, Gk. Inscr. at Leyden 3,n. 3, pl. 1 ; . Smyrna, 1], 1,

n°410; SEG 18, 525.

Texte :

Traduction:

« Epitychia a fait (ce monument) pour Valérius, son mari, en souvenir ».

Description :

Stele de marbre.

Emtuyia
Baepiw
4 A
uvelag ya-
pw T 0l
b ) 4
avopl émol-

NOEV.

Au Leiden Rechmuseum inv.n°1.92/7. 6.

Dim.:22x22x7 cm
Lettres : 2 cm.
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N° 270 : Monument de la familia de Claudius Timon.

Datation: Période impériale.

Région de découverte : Smyrne.

Publications précédentes : CIG, 3213 ; IGR, 1V, 1454 ; I. Smyrna, 11, 1, n°842. L. Robert, op.
cit. (1940), n° 225.

Texte:
dapirio
[w]ovopaywy
[K]A. Tipwvog
aalapyov
VEWTEPOU.
Traduction:

« Famille de gladiateurs de Claudius Timon le jeune, asiarque. »

Description :

D’apres Die Inschriften Von Smyrna la pierre a disparu.
Ce type d’'inscription est assez courant dans la région, notamment a Ephese.

262



Méryl Ducros, Les Gladiateurs dans I'Orient Grec, Vol. I1.

N° 271 : Stele d’Eurotas.

Datation: Période impériale.

Région de découverte : Smyrne.

Publications précédentes. Fontrier, Mouseion, 1, 71, n. 24 ; L. Robert, op. cit. (1940), n.
226, pl VIIL. Hellenistische und spatere grabreliefs, p. 297, n. 1214, pl. 182 ; Die Inschtiften
von Smyrna, 1, n. 421 ; Starck, Nach denn griechschen orient (1874), 388.

Texte:
Edpwtag

Traduction:

« Eurotas.»

Description :

Steéle de marbre gris représentant un gladiateur marchant vers la droite bandes au genou
droite. Poignard main droite, bras gauche un scutum.

Musée de [zmir inv. 342.
Dim.: 68x30x 13 cm.
Lettres: 2,7 cm.
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N° 272 : Relief.

Datation: Période impériale.

Région de découverte : Smyrne.

Publication précédente : F. Miltner, Das Zweite Amphitheater von Carnuntum (1936) ; L.
Robert, op. cit. (1940), n. 227, pl. XVIL

Anépigraphe.

Description :

Relief brisé en bas et a droite. Dans un cadre un rétiaire attaque son adversaire avec le
trident.

Commentaire :

Cette représentation illustre une phase de combat entre le rétiaire et le secutor assez
intéressante. Le premier a passé son trident sous le bouclier de son adversaire, ainsi il
peut soit crocheter le bouclier en tirant le trident vers lui, soit frapper dans la jambe afin
d’obliger le secutor a reculer. Cette attaque est assez risquée pour le rétiaire car, s’il n’est
pas assez rapide, le secutor peut briser le manche du trident en le frappant avec le
tranchant de son bouclier.
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N° 273: Relief.

Date de la source : [I[¢me - [V éme sjecles.

Région de découverte : Smyrne.

Publications précédentes : Ath. Mitt. 1900, 107, fig. 3 ; G. Mendel, Catal. Sculpt. C/ple 11],
n. 1065 ; L. Robert, op. cit. (1940), n. 228, pl. XVIIL

Anépigraphe.

Description :

Relief de marbre blanc a gros grains. Il est brisé a 'angle supérieur gauche, faisant
disparaitre en partie la téte du premier personnage. Ce relief a subi de nombreuses
érosions, parfois trés profondes.

Dim.: 77 x 148 x 84 cm.
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N° 274: Relief.

Datation: Période impériale.

Région de découverte : Smyrne.

Publications précédentes: Mouseion de Smyrne, 11 (1876-78), 64, n.153; L. Robert, op.
cit. (1940), n. 231, pl. XVII ; . Smyrna, 11, 1, n°840 ; ZPE 14(1974), 291f, n.8 ; J. et L. Robert,
Bull. Ep., 1974, 54.

Texte:
AméTopa 0'.

"EmixtnTos.

Traduction:

« 4° section. Epiktétos. »

Description :

Relief brisé partout sauf en haut. Sur le registre supérieur a gauche, un gladiateur tourné
vers la gauche ; son adversaire a disparu. A droite, la jambe d’un gladiateur ; au-dessus la
1¢re inscription.

Sur le registre inférieur, ne subsistent que deux tétes de gladiateurs dans le corps a corps,
celui de gauche sans doute avec le casque rond et fermé, celui de droite sans doute téte
nue. Au dessus, la 2¢ inscription.

[zmir, musée archéologique, inv. n°® 346.
Dim.:49x52x10 cm
Lettres : 3,7 cm
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N° 275: Relief.

Datation: Période impériale.

Région de découverte : Smyrne.

Publications précédentes : L. Robert, op. cit. (1940), n. 232, pl. XVII ; Die Inschriften Von
Smyrna, 11, 1, n°841.

Texte:
KAIMET

TA
Traduction :

Inscription trop fragmentaire.

Description :

Fragment de relief, complet en haut a gauche dont il reste deux registres. Dans le registre
supérieur, on ne voit plus que les jambes d’'un gladiateur, couché sur le sol ; au-dessus,
'inscription.

Dim:40x30x 15 cm
Lettres : 3,2 cm.
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N° 276: Epitaphe de Décoratus.

Datation: Période impériale.

Région de découverte : Smyrne.

Publications Précédentes : Mouseion de Smyrne, |, p.88, n. 68 ; Kaibel, Epigr., n.307 a; L.
Robert, op. cit. (1940), n. 238 ; Robert, Hellenica 3, 144; Peek, GV [ 624; Petzl, ZPE 14,
1974, 292, no. 10; Raffeiner, Sklaven und Freigelassene 71; Pfuhl & Mdébius 1221; L.Smyrna
546.

Texte:
Odx axheij Aexolpatov 6pég, 0V Gveile cayit[Tdg]

Aaufjc xelpds Eudjc ob mpoduywy Bavatov.

Traduction :

« Tu vois le glorieux Décuratus, qu’a fait périr un sagittarius sans pour pouvoir échapper a la
mort grace a ma main gauche. »

Description :

Stéle de marbre blanc.
Dans le cadre, un gladiateur tourné vers la gauche. Il porte

un bouclier dans la main droite et sa dague dans la gauche.
Son bras est recouvert par une protection en écaille. Un
protége-tibia lui protége la jambe gauche. Le casque
posseéde une créte fine.

Dim. :42x52 x 20 cm.
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N° 277 : Epitaphe de Marcus.

Datation: Fin de I'’époque impériale.

Région de découverte : Smyrne.

Publications précédentes : Papadopoulos-Kerameus, MDAI(A) 6, 1881, 266, n°. 1;
Leemans 1886, 22-24, n°14; Polak, Mnem. 15, 1887, 253, n°14; IGR 1V 1453; Robert L., op.
cit, n°240; Pfuhl & Mobius 737 ; LSmyrna 416.

Texte:
MeAttivy Téxvew 0lw
Mapxw

xal Hpexds 6 matnp

XQTETXEVATEY, TU-
VXQTEVEVXATNG

dapAiog AmeAdixo-
VTOG LOVOULAX WY XE

Aovdapiwy, Tiudic Evexov.

Traduction :

« Mélitiné et Héréclas ont fait construire pour leur fils Marcus (ce monument), avec la
collaboration de la familia des gladiateurs d’ Apellikon, en son honneur ».

Description :
Stele a fronton de marbre gris. Sur le tympan, une rosette.
Leyde, Reichmuseum inv. n° S. 710.

Dim.:55x25x27 cm
Lettres : 8 cm.
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N° 278 : Epitaphe de Saturninus.

Datation: Période impériale.

Région de découverte : Smyrne.

Publications précédentes: E. Pfuhl, Ostgriechische Grabreliefs, 812 ; L. Robert, op. cit.
(1940), n. 241, pl. XXI; Hellenistische und spdtere Grabreliefs, p. 301, n. 1226, pl. 185;
LSmyrna, 11, n. 409.

Texte:
Dapihia
Zatopvi-
A
unag
XapL.
Traduction:

« La familia a Saturninus en souvenir.»

Description :

Stéle de marbre gris. Un gladiateur de face portant deux cnémides. Il tient une palme dans
la main droite, et sa parma dans la gauche. A terre un casque a cimier a larges bords et a
visiére. La main droite du gladiateur est posée sur une stele qui porte l'inscription. Devant
I'inscription, un oiseau.

Leyde, Rijksmuseum inv. n° 1. 1901/7. 10.
Dim.:31,5x30,5x9 cm
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N° 279 : Epitaphe d’Apollonios.

Datation: Période impériale.

Région de découverte : Smyrne.

Publications précédentes: CIG, 3275; Janssen, Musei Lugduno-Batavi inscriptiones
(1842), p.30, n.7 (fac-simile de l'inscription) ; C. Leemans, Rev. Arch. 7 (1852), 68 (avec
dessin, pl. 183, 1); L. Robert, op. cit, (1940), n. 242, pl. V; Hellenistische und spdtere
Grabreliefs, p. 303, n. 1252, pl. 186 ; I. Smyrna, 11, n. 412.

Texte:
Amoldaviog velxag wy’.
Zwatun xdpw pwviung
idlat
yuvi)
Traduction :

« Apollonios, 48 fois vainqueur. Zosime, sa femme, (a fait élever ce monument) en souvenir ».

Description :

Stele de marbre gris rayé avec relief. Dans un encadrement, un rétiaire debout de face. Il
tient dans sa main droite un trident et dans sa gauche un poignard. Les deux premieres
lignes de I'inscription se trouvent sur le bandeau supérieur, les deux autres a gauche.

Au Rijksmuseum de Leyde, inv. n° Pb. 11.

Dim.: 47 x44 x11 cm.
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N° 280 : Epitaphe de Priscus.

Datation: Période impériale.

Région de découverte : Smyrne.

Publications précédentes: CIG, 3374 ; IGR, 1V, 1457 ; L. Robert, op. cit. (1940), n. 243 ;
ZPE 13 (1974) 125 ; LSmyrna, 11 n. 408.

Texte:
Ipioxw Opaxi EAéa 0
yuvy) TO pvnuiov -
ménTE.
Traduction:

« A Priscus, thrace, sa femme Eléa a fait ce monument.»

Description :

Un gladiateur de face, sa main droite tenant le poignard, la gauche un petit bouclier carré.
Il porte deux cnémides. A terre, se trouve son casque.
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N° 281 : Epitaphe de Philonas.

Datation: Période impériale.

Région de découverte : Smyrne.

Publications précédentes: CIG, 3392 ; L. Robert, op. cit. (1940), n. 244 ; I. Smyrna, 1], n.
407.

Texte:
[péxAa PAw-
VAL peppid-
Awvt émoln-
g€ unung
XapWw.
Traduction :

« Procla a Philonas le murmillon a fait (ce monument) en souvenir. »

Description :

Inscription disparue.
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N° 282 : Epitaphe de Polynice.

Datation: Période impériale.

Région de découverte : Smyrne.

Publications précédentes: CIG, 3372. Cf. Seymour de Ricci, REA, 1927, 46 ; SEG, 4, 629 ;
L. Robert, op. cit. (1940), n. 245 ; IK Smyrna, 11, 1, n°403.

Texte:
"Eteoxijs TToAv-
vixy T4 a0eAdE
3 14 4
éooedapie uvn-
ug Evexov.
palme 2 couronnes palme
Traduction :

« Etéocle a Polynice, son frére, essédaire, en souvenir. »

Description :

Stele. Sous le texte sont représentées deux palmes encadrant deux couronnes.

Commentaire :

Les deux gladiateurs dont il est question sur cette stele portent le nom de deux freres
issus de la mythologie grecque. L'inscription les décrit comme freéres eux-aussi. Sont-ils
freres de sang ou seulement freres d’armes ? L’inscription de le dit pas. Mais s’ils étaient
freres de sang, ils pourraient avoir choisi comme nom de scéne le nom de deux freres a
dessein.

274



Méryl Ducros, Les Gladiateurs dans I'Orient Grec, Vol. I1.

N° 283 : Epitaphe de Perfectus.

Date de la source : Période impériale.

Région de découverte : Smyrne.

Publications précédentes: Sherard, CIG, 3368 ; IGR, 1V, 1456 ; Pfuhl Mdbius, Ostgr.
Grabel. 11, 1262; Hellenistische und Spdtere Grabreliefs, p. 305, n. 1262; L. Robert, op. cit.
(1940), n. 247; IK Smyrna, 11, 1, n°406.

Texte:
Iepdéxtw
1) Yuv) WLVEL-
ag xap.
Traduction:

« A Perfectus, sa femme (a dédié ce monument), en souvenir. »

Description :
Stele de marbre blanc. Le relief montre un gladiateur armé d’un bouclier et d'une dague. A

ses pieds un chien. Il est assez fréquent de trouver un chien dans les steles de gladiateurs,
nous en trouvons d’ailleurs un autre dans I'inscription qui suit.
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N° 284 : Epitaphe d’Amarantos.

Datation: Période impériale.
Région de découverte : Smyrne.

Publications précédentes: Sherard, CIG, 3269 ; IK Smyrna, 1, n. 415 ; Hellenistische und

Spdtere Grabreliefs, p. 304, n. 1256, pl.187. L. Robert, op. cit. (1940), n. 248.

Texte:

Traduction:

« Dionysodoros a son frere Amarantos, en souvenir. »

Description :

Plaque de marbre blanc jauni, brisée partout sauf a gauche.
En bas, sous I'inscription, sont représentés un trident et un chien.

A Cambridge, Fitzwilliam museum.
Dim.:35x 18 cm.

Atovuao-
dwpog Ap-
apavTw a-
0eADE uv-

elag xapw.

Le seul élément qui relie cette stele au monde gladiatorien ici est la présence, assez
remarquable, sous l'inscription du trident tenu par le chien. Il est assez fréquent de voir

un chien sur les steles de gladiateurs.
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N° 285 : Epitaphe de Platanos.

Datation: Période impériale.

Région de découverte : Smyrne.

Publications précédentes : E. Pfuhl, Ostgriechische Grabreliefs, 822 , Hellenistische und
Spdtere Grabreliefs, p. 303, n. 1254, pl.187 ; L. Robert, op. cit. (1940), n. 249 ; IK Smyrna, 1],
1,n. 414.

Texte:
[MAatavog mpaixwy Ev-

Xpot wvelag xaptv.

Traduction:

« Platanos, crieur public, a Euchrous, en souvenir. »

Description :

Steéle de marbre gris clair dont le tour est brisé. Dans ce qu'il reste du cadre on voit un
rétiaire de face. Il tient dans sa main droite son trident et dans la gauche son poignard.
Son bras gauche est entiérement protégé par la manica, de la main a I'épaule.

A Leiden au Rijksmuseum inv. n°192/7. 3.
Dim.:55x 27 x 14 cm.
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N° 286 : Epitaphe.

Date de la source : Période impériale.

Région de découverte : Smyrne.

Publications précédentes: Gough, Archaeologia 11 (1792), 48-49, pl. 2. CIG, 6959.
Hibner, CIL, VII, p.21. Kaibel, IG, X1V, 2545 ; Hellenistische und Spdtere Grabreliefs, p. 303,
n. 1253, pl.186 ; L. Robert, op. cit. (1940), n. 250 ; IK Smyrna, 11, 1, n. 418

Texte:
[..]via MapTia-

A TG Gvopl.

Traduction:

« [-]nia Martiale a son mari. »

Description :

Ce monument a été retrouvé a Londres, sur Tottenham Court Road, en 1879. Stele de
marbre blanc. Un rétiaire de face dans le cadre. Il tient dans sa main droite un trident a
pointes bouletées. Un grand galerus le protége du coude a I'épaule gauche. Il tient dans sa
main gauche un poignard.

Au Guidhall museum de Londres inv. n°3378.
Dim. : 56 x40 x 8 cm.
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N° 287 : Epitaphe de Maximus.

Datation: [Iéme- [[]éme sjecles.

Région de découverte : Smyrne.

Publications Précédentes : A. Fontrier, Mouseion V 1 (1884/1885), 60. ZPE 14 (1974)
289f, n° 5 IK Smyrna, I, 399.

Texte :
Ma&iutvog
iote cupPiw
uvelag xa-
pL
Traduction:

« Maximinus a sa compagne, en souvenir.»

Description :

Stéle de marbre gris bleu. Sur I'un des cotés on peut voir un gladiateur. Il est casqué et
porte dans sa main gauche un bouclier et dans la droite une dague. Il porte un protéege-
tibia sur la jambe gauche. Il est tourné vers la droite.

L’inscription est gravée sur I'autre face de la stele.

Dim.:33x22x 6 cm.
Lettres: 2,3 -2,7 cm
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N° 288 : Epitaphe d' Ajax.

Datation: [1¢me- [[[¢me sjecles.

Région de découverte : Smyrne.

Publications Précédentes: SEG, 18, 546. 1.Smyrne, 1, 400 ; W. K. Pleket, The Greek
Inscriptions in the Rijksmuseum Van Oudheden in Leyden, 1958, 48, ph. PL. IX.

Texte :
Zelvn Al-
axl éx TRV
i0lwy pvel-
ag xapw
Traduction:

« Séléné a Ajax, sur sa fortune personnelle, en souvenir.»

Description :

Dalle de marbre gravée
Reste de résidu rouge dans les lettres.

Au Reichmuseum inv. n°LKA1189
Dim.: 14 x 25 x5 cm.
Lettres: 2 cm
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N° 289 : Epitaphe d' Hapléros.

Datation: []éme - []]éme sjgcles.

Région de découverte : Smyrne.

Publications Précédentes: [K Smyrna, I, 401. Bréve mention dans L. Robert, Tiirk
Arkeoloji Dergisi 7, 1957, 8.

Texte :
"Apyela AmAépwTt i0lw
b 14 4 A <
avopl TpWTw Ta W €x
TGV 10lwy wvelag xapty.
Traduction:

« Argeia a son mari Hapléros, de premicre catégorie, sur sa fortune personnelle, en souvenir.»

Description :

Origine inconnue mais certainement de Smyrne.
Base de marbre blanc.

Basmane museum, [zmir inv. n°® 4323

Dim.: 109 x42 x 35 cm
Lettres: 2cm.
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N° 290 : Epitaphe de Férox.

Datation: []éme - []]éme sjgcles.

Région de découverte : Smyrne.

Publications Précédentes: IK Smyrna, 1, 402. Abschrift Shererds, Brit. Mus. Ms. Add.,
10101, fol. 178, n°21 et 7509, fol. 73 (Boeckh, CIG 3390).

Texte :
"Addn Dépomt TR
10l avopl pvel-
ag xapw
Traduction:

« Affé a son mari Férox en souvenir.»

Description :

Description du monument disparue. Autrefois dans Sherards Haus zu Smyrna, manquant.
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N° 291 : Epitaphe de Kallimorphos.

Datation: [1éme- [[[¢me siécles.

Région de découverte : Laodicée du Lycos.

Publications Précédentes : ZPE 14 (1974) p. 290 n. 6 ; IK Laodikeia am Lykos, 75.
MDAI(A) 14.1889.107,58 ; MAMA 6, 142,35

Texte :

[...]....ac KaAAuop[dw]

[T&] idiw Gvopl Ouatepyvid

0
p) ~ EANA4 3 ~ 14
EX TWY 151(.01) QUTOU WVEL-

ag xapw

KaXipopdos 6 xarog

TapoOeiTag YEPELY

Traduction:

« [...]Jas a Kallimorphos de Thyatire, son mari, sur sa fortune personnelle, en souvenir.
Kallimorphos le beau. Passant, salut.»

Description :

Stele de marbre blanc, au centre de laquelle on peut
voir un gladiateur de face, tenant une palme dans sa
main droite. La gauche est posée sur son casque a large
créte, lui méme posé sur son bouclier. Il porte un
protége-tibia a la jambe gauche.

A gauche de la palme, un petit chien.

Le texte encadre la représentation, les premieres lignes
se trouvant sur le fronton de la stele.

283



Méryl Ducros, Les Gladiateurs dans I'Orient Grec, Vol. I1.

N° 292 : Epitaphe de Spinther.

Datation: [1¢me- [[[¢me sjecles.

Région de découverte : Smyrne.

Publications Précédentes : [K Smyrna, |, n°405 ; ]. Keil, Smyrna VII 395 ; ZPE 14 (1974)
286, n° 2.

Texte :
Edtuyta Zmv-
B7ipL 6 dvopt
uviag yapw
Traduction:

« Eutychia a ton mari Spinther, en souvenir.»

Description :

Steéle de marbre blanc, au centre de laquelle on voit un gladiateur tourné vers la droite. Il
tient dans sa main droite une dague courte, dans la gauche son bouclier rectangulaire. Il
porte un casque a créte fine.

Dim.: 44 x27 x12 cm
Lettres: 1,7 - 2,4 cm.
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N° 293 : Epitaphe de Passerinus.

Datation: [Iéme- [[]eme sjécles.

Région de découverte : Smyrne.

Publications Précédentes: K Smyrna, 1, n°411 ; H. Pleket, The inscriptions in the
Rijksmuseum Van Oudheden at Leyden, 1958, 22, photo pl. IV ; SEG, 18, 535.

Texte :
[éueria
[Naooepeivw
wvung
XapL
Traduction:

« Gémella a Passerinus, en souvenir.»

Description :

Plaque de marbre brisée en haut et en bas avec bordure irréguliere. A la fin de
I'inscription, une palme stylisée.

Leyde, Rijksmuseum inv n°® LKA 1152.
Dim.:29x28x 38 cm
Lettres: 2 cm.
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N° 294 : Epitaphe de Phaeinos.

Datation: [1éme- [[[¢me siécles.

Région de découverte : Smyrne.

Publications Précédentes : [K Smyrna, [, n°413 ; ZPE 14 (1974), 287, 3 ; ]. Keil, Smyrna
VIII, 16.

Texte :
ITioTos aeive

Uvelag xapty

Traduction:

« Pistos a Phaeinos, en souvenir.»

Description :

Plaque rectangulaire de marbre bleuatre. Au centre, on peut voir un rétiaire portant la
manica et le galerus. Dans sa main gauche, il tient un trident, dans la droite une palme.

[zmir, Basmane museum inv n°® 3258.
Dim.:40x28x9 cm
Lettres: 1,4 - 2 cm.

N° 295 : Epitaphe de Kestillos.

Datation: []éme - []]éme sjecles.

Région de découverte : Smyrne

Publications Précédentes: IK Smyrna, 1 , n°419 ; Pococke, Inscri. Ant. Liber 22, n°3;
Boeckh, CIG 3263 ; Peltz, Talanta 8-9 (1977), 83, n°8; SEG, 27, 774 ; ]. et L. Robert, Bull
Ep., 1978, 407.

Texte :

KeootiMo [méAw] o p[n]-

[Tt]apie

Traduction:

« Kestillos (Cestillus) rétiaire de premicre catégorie.»

Description :

Inscriptions sous un relief représentant un gladiateur, appuyé de sa main gauche sur une
colonne.
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N° 296 : Epitaphe de Hapleros.

Datation: []éme - []]éme sjecles.

Région de découverte : Smyrne

Publications Précédentes : [K Smyrna, 1,n°414 ; ZPE 14 (1974), 285f, n°1 ; Skizzenbuch,
Smyrna VI, 331.

Texte :
‘AmAépwg
Traduction:

« Hapleros.»

Description :

Fragment d’'une plaque ou d’une stele de marbre blanc bleuté au bord droit cassé. Le relief
représente un gladiateur lourdement armé qui marche vers la droite. Il porte un casque
sans créte a large visiere, et un grand bouclier rectangulaire. Dans sa main droite, il tient
une dague.

Dim.:39x25x13 cm.
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N° 297 : Commémoration d'un spectacle.

Datation: [1éme- [[[¢me siécles.

Région de découverte : Smyrne

Publications Précédentes : [K Smyrna, 1, n°843 ; A. Fontrier, Mouseion 1 (1873/75) 79, n.
44 ;1. Keil, Smyrna 1 44 ; ZPE 14 (1974), 287-289, n°4 ; ]. et L. Robert, Bull. Ep. 1974, 54 ;
AE, 1976, 650.

Texte :
SeNelvIC KéotiA- Avxod- Kaatop
Newcoun- Aog Zpw- ovTNS Aadeixe-
[0g]Ug pvaiog ITepyoaun- oUg
vo¢
Traduction:

« Sélénius de Nicomédie, Kestillos de Zmyne, Lycophontes de Pergame, Castor de Laodicée »

Description :

Stele a relief, en marbre bleu-gris. Le relief, d'une facture assez maladroite, représente
quatre gladiateurs. Trois d’entre eux portent un protege-tibia sur la jambe gauche et un
bouclier rectangulaire. Le quatrieme porte deux ocreae ainsi qu’'un petit bouclier rond a
umbo. lls portent tous une pancarte dans leur main droite.

[Is ne sont ni armés ni casqués. Cette stele est la représentation d’'une pompa, au cours de
laquelle les gladiateurs sont présentés au public. Les pancartes qu’ils tiennent dans leur
main servaient a donner leurs noms aux spectateurs.

Dim.:42x39x7 cm
Lettres : 1,5 cm.
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N° 298 : Stele funéraire.

Datation: Périodee impériale.

Région de découverte : Smyrne.

Publications précédentes: CIG, 3284 ; Kaibel, Epigr. 307 ; Cougny, Anth. III, 2, 633. Cf.
Rev. Arch. 1929, 11, 27, L. Robert, op.cit., (1940) n°237.

Texte:
ITVxtny AASXKEITON Aeboeig
EUE, TOV XaTEMEVEY
ITdpdog époteiov Teu<€d>
uevog Bavdtov.
Traduction :

« Tu me contempleras, moi, [...] le pugiliste qu’a tué Pardos, qui rencontrera une mort
identique »

Description :

Pas de description dans les éditions précédentes.
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Fiche n° 299 : Epitaphe.

Datation: Période impériale.

Région de découverte : Smyrne.

Publications précédentes: Arundell, Seven Churches, pl. n. 5 (CIG, 3399 ; Kaibel, Epigr.
318). Rev. Arch. 1929, 11, 36-38, L. Robert, op.cit., (1940), n°239.

Texte:
ITIC xns 0t Ppabiov éxo[v]-
K. TOPQ Ta ulpa xatnyayev
[{oas étn »' _ WOE.
NOTX ouv{dyo[v] AoxAn o067y dv-
TaAdpals Av- (0)pt idlw pv[i]ag xapty.
mhi¢ évbadde »i[Te], Talta.
TOAE XUV VEL- Ei [0]¢ T (2)6uytpnofer —]
Traduction :

Inscription trop frangmentaire.

Description :

Ce gladiateur est mort apres avoir été vainqueur.
Pour la ligne 2 la restitution peut étre soit : oe|x[ou]Tépw[v] ; soit : mpo€o]x[a]Tépw[v].
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N° 300 : Relief.

Datation:Période impériale.

Région de découverte : Stratonicée.

Publications Précédentes: L. Robert, Hellenica VIII, 1950, n. 318, pl. XIII, 2;
Hellenistische und Spatere Grabreliefs, p. 297, n. 1220, pl.184.

Texte :

Anépigraphe.

Description :

Fragment d’une stele sur laquelle on distingue un gladiateur. Il ne reste plus qu’'une partie
de son casque, son bras protégé par la manica, et 1a dague dans la main droite.
Sur la gauche, deux couronnes.

Dim.:33x39x 21 cm.
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N° 301 : Epitaphe de Droséros.

Datation: Epoque impériale.

Région de découverte : Stratonicée.

Publications précédentes : M. Aydas, EA 39 (2006) 105-110; G. Staab, ZPE 161 (2007)
35-46. L. Stratonikeia 1494 ; SEG 56 1209. AE, 2006, 1461.

Texte :
Apbaepog
ma(Aov) y'
Extavé ue Apocepov xalvois dpxnuaat wolpns
6 mply évi oxnvalis, viv 0 év atadioto]v]
vacat Ax1AAevg vacat
Traduction (D.Aubriet):

« Droséros de 3e catégorie. Celui qui m’a tué, moi Droséros, du fait des danses étranges de la
Destinée, est celui qui auparavant était sur la sceéne et se produit maintenant dans l’aréne,
Achilleus. »

Description :

Le relief présente un mirmillon avancant vers la droite. A sa
droite, trois couronnes, six du coté gauche du cadre, 8 sur le
coté droit. Les deux premieres lignes sont sur la partie haute
du cadre, les autres sont en bas.

Dim:98 x 64 x 19 cm.
Lettres : 2,5 cm.
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N° 302 : Epitaphe de Chrysos:

Datation: Période impériale.

Région de découverte : Stratonicée.

Publications précédentes : M. Aydas, EA 39 (2006) 105-110; G. Staab, ZPE 161 (2007)
35-46. 1495 ; SEG, 56,1210 ; AE, 2006, 1462.

Texte :
Xplaog
ma(Aov) 7
Traduction :
« Chrysos de 8° catégorie. »

Description :

Le relief présente un mirmillon avangant vers la droite. A sa droite six couronnes, derriere
sa jambe droite deux couronnes, devant son visage une, devant sa jambe gauche une
autre. L'inscription est sur le cadre supérieur.

Dim:91 x 58 x 16,5cm.
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N° 303 : Epitaphe de Chrysoptéros.

Datation: Période impériale.

Région de découverte : Stratonicée.

Publications précédentes : M. Aydas, EA 39 (2006) 105-110; G. Staab, ZPE 161 (2007)
35-46. I. Stratonikeia 1496 ; AE, 2006, 1463 ; SEG, 56, 1211.

Texte :

XpuaomTepog

ma(Aov) €'

Traduction:

« Chrysoptéros de 5° catégorie. »

Description :

Stele a fronton avec rosette. Le relief présente un secutor avancant vers la droite encerclé
par quatre couronnes. Six autres se trouvent sur la partie basse du cadre. L’inscription est
sur le cadre supérieur. La 5éme catégorie est 'une des moins représentée. D’ailleurs elle
n’apparait pas sur la table de Serdica.

Dim.: 83 x60x 21 cm.
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N° 304 : Epitaphe de Vitalis.

Datation de la source : Période impériale.

Région de découverte : Stratonicée.

Publications précédentes : M. Aydas, EA 39 (2006) 105-110; G. Staab, ZPE 161 (2007)
35-46. I. Stratonikeia 1497 ; AE, 2006, 1464 ; SEG, 56, 1212.

Texte :

ButdiAig
ma(Aov) o'
[‘O 6]pacis év muypais Biraiiog
évBdoe [xe]iTat v xTdvey év otadlolg
[i0]iats makduats TToAudeduns [mVE &

ya]08s, xpatepds, d&tog odve[ watos].

Traduction :

« Vitalis, de premiere catégorie. Courageux au pugilat, Vitalis git ici, lui qu’a tué, dans 1’arene,
de ses propres mains, Polydeukes (Pollux), habile de ses poings, robuste et digne de son nom. »

Description :

Stele rectangulaire. Le relief présente un murmillon en face tenant une palme dans sa
main droite et une couronne dans sa main gauche tendue. A c6té de sa jambe gauche un
bouclier et un casque. Dans le champ, on peut voir 8 ou 9 couronnes. Trois couronnes
dans le cadre latéral. On en retrouve 15 en tout.

La premiére partie de l'inscription se trouve dans le cadre haut, la seconde dans le
bouclier, la troisieme dans la partie basse du cadre.

Les caracteres de la 2¢me ligne ma(Aov) o’ sont sur son bouclier.
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N° 305 : Epitaphe d’Amaraios.

Datation: Période impériale.
Région de découverte : Stratonicée.

Publications précédentes : M. Aydas, EA 39 (2006) 105-110; G. Staab, ZPE 161 (2007)
35-46. L. Stratonikeia 1498 ; AE, 2006, 1465 ; SEG, 56, 1213.

Texte :

Traduction:

« Amaraios de 3e catégoriey.

Apapaiog
ma(Aov) y'

Description :

Stele a fronton et rosette. Le relief représente un
provocator avancant vers la droite et encerclé par 8
couronnes. Il porte un casque sans créte et grande
collerette ; on distingue le plastron sur sa poitrine et
un protege-tibia sur la jambe gauche. L'inscription
est sur la partie haute du cadre. Le nom Amaraios
est rare, et est probablement donné a des
gladiateurs originaires de la ville arabe d’Amara.
Dans Epigraphica Anatolica, ce gladiateur est
identifié comme un secutor. Or, il s’agit d'un
provocator, le casque sans créte et la protection
pectorale étant caractéristiques de I'équipement du
provocator.

Dim.: 94 x60x 13 cm.
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N° 306 : Epitaphe d’Eumelos.

Date de la source : [1Iéme siecle.

Région de découverte : Stratonicée.

Publications précédentes : M. Aydas, EA 39 (2006) 105-110; G. Staab, ZPE 161 (2007)
35-46. I. Stratonikeia 1499 ; SEG, 56, 1214 ; AE, 2006, 1466 ; AE, 2007, 1434.

Texte :
Eduniou T6de ofjua xpatatol pouvvouayoto,
6v moAdoUg dAéaavTa évt aTadly vopeivy
~ 14 /4 b4 A
Tfi0e xOvel TapEdwxey Ex(e)v UepoTHLO
vacat alywy vacat
Traduction :

« Ce tombeau est celui d’Eumelos, robuste gladiateur, qui fit périr bien des adversaires, au
combat mené de pied ferme, et qu’a distance la lance de Mérops a confié a cette terre, pour
qu’elle me garde. »

Description :

Stéle brisée; le relief représente un rétiaire, avancant vers la droite, encerclé par au
moins 9 couronnes. L'inscription est sur le cadre bas.

297



Méryl Ducros, Les Gladiateurs dans I'Orient Grec, Vol. I1.

N° 307 : Monument comémoratif de combats.

Datation: Epoque impériale.
Région de découverte : Stratonicée.
Publications précédentes : L. Robert, op.cit., (1940), n. 168.

Texte:
Mvijua povoudywy

TV 0oBevTwy UM Gpxlepéwg xal
oredavndopov
[O]0Awddov ol My-
[Tp?]odwpou <Tol> Tepoxw-

UNTOU

Traduction :

« Monument commémoratif des combats de gladiateurs donné par le grand-prétre et
stéphanéphore Ouliadgs, fils de Métrodoros, fils de Hiérokometes. »

Description :

Inscription gravée sur une colonne de marbre.
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N° 308 : Epitaphe de Ménandros.

Datation: Epoque impériale.
Région de découverte : Stratonicée.
Publications précédentes : M.C. Sahin, EA 34 (2002), p. 19-20, n. 44.

Texte :
[--mmm e ]
[------- M Jevav-
dpou ‘Tepoxheli
Ko(Atopyéws) wvelag
xapw
Traduction:
« .... de Ménandros, fils de Hiérocles de Kolior en souvenir. »

Description :

Fragment d'un autel de marbre rond trouvé dans la nécropole des gladiateurs de Lagina
sur la route sacrée, 4 km au nord de Stratonicée.

Dim. : 38 x 30 cm.
Lettres : 2,5-3,5 cm.
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N° 309 : Epitaphe d’Autolycos.

Datation: Epoque impériale.

Région de découverte : Tenedos.

Publications précédentes: IG, XII 2, 644 ; L. Robert, op. cit., (1940), n. 285; G.E. Bean,
dans J.M. Cook, The Troad, 1973, p. 408 et ss., n.43, pl. 71. AE, 1973, 521

Texte:

Oavpd{is pe Bavév-
Ta, TUXOV, dlAE, TOV, AD-
TOAUXOV . 0UTWS 0TS
mpdraov cioal 0t Bédw .
vinoas €davov mapa
nolpav. Xebaotiavy Al-
TOAUXW Wvelag xa-
pw. Ei ¢ 0¢ peta-
b7 Tov Puwpdv dwoet
el 70 Tapiov (onvapia) Bo'.
Xepe mapodita

gmiéoLe.

Traduction :

«Tu es surpris que je sois mort, ami, moi Autolycos. J’ai pris tant de soin a sauver mon
adversaire, mais bien que victorieux, le destin m’a emporté. Sébastiane (a élevé cette stele)
pour Autolycos en souvenir. Si quelqu’un déplace cet autel, qu’il paie au trésor public 2500
deniers. Salut, passant ; poursuis ton chemin ».

Description :

Stele de marbre avec moulure plane en haut. Au dessous, il y a sept couronnes a droite, et
probablement un chien a gauche. Sur la stele sont représentées sept couronnes,
symbolisant les sept victoires de ce gladiateur. Il indique les circonstances glorieuses de
sa mort. Il a été vainqueur mais il est mort de ses blessures.

Dim.: 58 x 45 cm.
Lettres: 1,5-2 cm.
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N° 310 : Relief d’Eugrammos.

Datation: Epoque impériale.

Région de découverte : Thyatire.

Publications précédentes: ]. Keil et A. von Premerstein, Zweite Reise in Lydien, n. 72.
(IGR, 1V, 1274 ; L. Robert, op. cit. (1940), n. 267 ; Hellenistische und spdtere Grabreliefs, p.
300,n.1235. TAM, V, 2, 1039.

Texte:
Edypapuos
0070 dmeAl
€w Aovdou
Traduction:

« Eugrammos. Cet homme a été 1ibéré hors du ludus. »

Description :

Autel de marbre bleuté veiné de rouge. Un gladiateur de face, tient une baguette contre
son épaule gauche. A droite, son casque posé sur son bouclier.
Au dessous, I'inscription.

Musée de Selguk inv. n°® 235.
Dim.: 99 x 45 x 32 cm.
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N° 311 : Relief.

Datation: Période impériale.

Région de découverte : Thyatire.

Publications précédentes: ]. Keil et A. von Premerstein, Zweite Reise in Lydien, n. 73.
Hellenistische und spatere grabreliefs, p. 297, n. 1218 ; L. Robert, op. cit. (1940), n. 268.
Photo : Hellenica V, (1948) pl. 7, 5.

Texte:
- og

Description :

Autel. Figure tres abimée de gladiateur marchant vers la droite, casque, grand bouclier. Au
dessus, le nom dont ne subsistent que les deux dernieres lettres.
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N° 312 : Relief de Pardalas.

Datation: Période impériale.

Région de découverte : Thyatire.

Publications précédentes: Hicks, Class. Rev. 1889, 137, n.13 ; Kondoleon, Ath. Mitt. 1889,
92, n. 13; Hellenistische und spatere grabreliefs, p. 297, n. 1218 {3; L. Robert, op. cit.
(1940), n. 269, pl. IX.

Texte:

[Mapdards

Traduction:

« Pardalas »

Description :

Autel. Relief tres abimé d’un gladiateur marchant vers la droite portant un casque rond a
créte fine et un grand bouclier.

Au dessus, l'inscription.

Musée de Selguk inv. n°233.

Commentaire :

Le relief, bien que tres abimé, laisse suppose qu'’il s’agit ici d’'un secutor.
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N° 313 : Relief de Stéphanos.

Datation : Période impériale.
Région de découverte : Thyatire.
Publications précédentes : L. Robert, op. cit. (1940), n. 270, pl. IX.

Texte:
Ztédavog
Traduction :
« Stéphanos »

Description :

Autel représentant un rétiaire, tourné vers la droite. Il tient dans sa main droite un
poignard. Il s’appuie de la gauche sur son trident.
Au dessus l'inscription.

Dim. :95x 37 x33 cm.
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N° 314 : Epitaphe d’Araxios.

Datation: Période impériale.

Région de découverte : Thyatire.

Publications précédentes: W. H. Buckler, Rev. Phil. 1913, 329, n.21, pl. I.; Rev. Arch.
1933, 134-135; L. Robert, op. cit. (1940), n. 271 ; Hellenistische und spdtere Grabreliefs, p.
301, n. 1240, pl. 185 ; TAM, V, 2, 1043.

Texte:
Appias Apakio T6 xal
Avtaiw AaAdtave av-
opl i0lw uvelag xaptv.
Traduction :

« Ammias a son mari Araxios alias Antaios, de Daldis, en souvenir »

Description :

Stéle de marbre blanc. Sous un cintre, un thrace marchant vers la gauche. Il porte des
cnémides sur les deux jambes. Dans la main gauche, on voit la sica. Enfin, il porte un
casque a cimier.

Musée du Louvre inv n° MND 711.
Dim.: 44 x31x 8 cm.
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N° 315: Panneau d’école de gladiateurs.

Datation: Période impériale.

Région de découverte : Tralles.

Publications précédentes: Le Bas-Waddington, 615 ; L. Robert, op.cit. (1940), n. 147. IK,
Tralleis, 100.

Texte:
Movopa-

xo
TTomAlou

AovxtAlov
Tlelow-

vivou.
Traduction:
« Ecole de gladiateurs de Publius Lucilius Pisoninus. »

Description :

Inscription perdue.
Il semblerait qu’il s’agisse d’'un panneau signalant 'entrée d’une école de gladiateurs
comme ceux que I'on peut voir a Ephese.
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N° 316: Epitaphe de Victor.

Date de la source : Période impériale.
Région de découverte : Tralles.
Publication précédentes: Le Bas-Waddington, 615.

Texte:
____ Bixtop &avov ata[dlows mapa] woipav,
vewnoas uev mlavrag . élolica] 0¢ polpa xpataty
Hyaye [ eig’Adn]v (?), xal viv TOvCuat mpbxetpat
goxa T[éhog] BLéTov xepaty dovials Apapavtou.
Traduction :

« Victor tué a ’amphithéatre par le destin, aprés avoir été vainqueur, la Moira m’a envoy¢ dans

I’Hades ( ?) ... je repose ici @ Amarante. »

Description :

Autel. Gladiateur combattant, tourné vers la droite ; cnémide a la jambe gauche ; bandes
au genou et a la cheville de la jambe droite ; bandes entrelacées couvrant le bras droit.
Pare un coup avec son bouclier a umbo. Casque rond a créte fine, percé de trou au visage.
A terre une palme. Dans le champ six couronnes. Dans 'une, sous le bouclier, on distingue

les caracteres ITAA. Au dessus, I'inscription.

Musée archéologique d’Istanbul inv. n°® 761.
Dim.: 75 x 38 x 14 cm.
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N° 317 : Epitaphe.

Datation: Période impériale.

Région de découverte : Tralles.

Publications précédentes: Fellows, Account 18 n°. 3 and 298-299; CIG 2942b (p. 1124);
LW 614; Kaibel 291; Caetani-Lovatelli, MDAI(R) 15, 1900, 105-107; Mendel, Cat. sculpt. 111
285-287, no. 1060; Robert L., op.cit. (1940) n° 149 ; L.Tralles 102.

Texte:
[6 Ogiva] muxTedoag moAddxis év o tadiog
_ vixny am’] épod AdGev 000els . poipa O[& _
__v. émémpwTto Yap oUtws . EO _
__ Y madapaiow Eue vwexvy
&vla Tadival. Vac.
Traduction :

« ... ayant souvent combattu dans 'amphithéatre (les stades) ; personne n’a remporté la
victoire sur moi mais le Destin m’a brisé et tué. Car c’était écrit que je serais enterré mort
ici, grace a Eukarpos de 2¢me catégorie. »

Description :

Stele de marbre blanc a fronton, représentant un
gladiateur durant une phase de combat. Il porte un
casque a créte fine, un poignard dans la main droite, un
grand bouclier rectangulaire dans la gauche et un
protege-tibia sur la jambe gauche. Derriere lui on peut
voir six couronnes et entre ses jambes, une palme.

Sur son bouclier, on lit les caracteres ITA B signifiant
son appartenance a la seconde catégorie.

Musée archéologique d’Istanbul, inv. n° 760.
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N° 318: Relief.

Datation : Période impériale.
Région de découverte : Tralles.
Publications précédentes : L. Robert, op. cit., (1940), n. 150, pl. XIIL

Texte:
Anépigraphe.

Description :

Deux gladiateurs a terre. A gauche, appuyé sur un bras, un rétiaire porte un galerus a
I’épaule gauche, bien visible. Il ne lui reste que son poignard dans la main droite. Son
adversaire est assis sur le sol. Il porte un casque a créte fine et larges bords. Son bras, son
épaule et son coté droit sont couverts d'une manica a écailles. Il a perdu son bouclier. Les
deux hommes sont blessés.

Ici, une phase de combat au corps a corps et au sol a été représentée. Les deux gladiateurs
ne gardent de leur équipement que les protections corporelles et les armes de poing.
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N° 319 : Stele d'Istros.

Datation : Epoque impériale.

Région de découverte : Tralles.

Publications précédentes: Mouseion de Smyrne, 1 (1873), 75, n.38; 1, Inscr. de Thrace, p.
10, fig. 2 ; L. Robert, op.cit. (1940), n. 151, pl. IX. IK, Tralleis, 101.

Texte:
"Totpog ma(Aog) a'.
Traduction :

« Istros, de 17 catégorie. »

Description :

Plaque de marbre représentant un thrace qui s’avance vers la droite. Il porte un casque a
large créte et a large bord et deux cnémides. On distingue des bandes de protection sur les
cuisses et le bras droit.

En haut, I'inscription.

Bazmahane museum inv. n° 343
Dim.:59x50x 11 cm.
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N° 320 : Epitaphe de Straton.

Datation: Période romaine.
Région de découverte : Tralles.
Publications précédentes: Ash Saracoglu, Murat Cekilmez, A gladiator stéle from Tralleis.

Texte:
2meindog ZTpaTwvL

uvelag yaptv

Traduction:

« Speiklos pour Straton en souvenir.»

Description :

Steéle de marbre blanc.

On peut y voir un gladiateur tourné vers la droite en position de combat. Il porte un
casque a grande créte, un bouclier carré et une arme courbe a double tranchant la sica
supina. Sur ses jambes de grandes protections. En face de lui, sont incisés un oiseau et une
palme. En haut a gauche du relief, on distingue une couronne.

Dim:31,3x30,5x29,4 cm
Conservé au Aydin Museum.
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N° 321 : Monument de la familia de T. Arountios.

Datation: Période impérial.
Région de découverte : Temenothyrai Flaviapolis.

Publications précédentes : Legran et Chamonard, BCH 1893, 265, n.50 ; IGR, 1V, 617 ; L.

Robert, op.cit. (1940), n. 127.

Texte:
[Dapiria]

novopaywy [T.] Apovy-
Tiov Newxopdyou
Telepetviavol vi-
~ ) 4 kA
ol xal &yybvou, dp-
14 b 4 3
xlepéwy Aaiag dmo-
yovou, TpELULTEL-
Aaplov, UmaTixdy
3 ~ \
aveytod xal guy-
yevols, dpytepé-
Wg TPWTOU THg TaL-
Tpidog xal TuAMiag
Odadepiag dpyte-

pelag, yuvaixog adTol.

Traduction :

« (Monument de) la famille de gladiateurs de T. Aruntios Nikomachos fils et petits fils et
descendant de Tiberinianus, descendant de grands-prétre d’Asie, primipilaire, cousin et parent
de consuls, premier grand-prétre de sa patrie, et de Tullia Valeria, grande-prétresse, son

épouse.»

Description :

Inscription découverte dans une fontaine.
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N° 322 : Epitaphe de Petheros.

Datation: Période impériale.

Région de découverte : Ancyre.

Publications Précédentes : M. N. Tod, JHS XLIV (1924), p. 24-44; G. de Jerphanion,
Mélanges d’Archéologie anatolienne, Chap. XV : Inscriptions grecques et latines d’Angora,
Mel. Univ. St. Joseph XIII (1928), p. 228-293. G. de Jerphanion, Mél. Univ. Beyrouth XIII
(1928), p. 269, n.44 ; planche CXIX, 3 ; W. Peek, Ath. Mitt. (1931), p.134, n.22 ; SEG, VI, 45;
Cf. Rev. Phil. (1934), 271-272. L. Robert, op.cit, n. 88; Hellenistische und spatere
grabreliefs, p. 297,n. 1219, pl. 182

Texte :
Oloxs pot matpi.

Meoonvia
ITelbé
PWTL €X
TE <v> (0l
WY Un
(U
Xapw.

Traduction:

« Ma patrie est Oiskos. Messenia (a érigé ce monument) pour moi, Petheros, sur sa fortune
personnelle, en souvenir. »

Description :
Stele, gladiateur marchant vers la droite, cnémide a la jambe gauche, le bras droit couvert

de bandes. Il porte un casque a cimier, a larges bords et a visiére fermée a trous. Dans la
gauche bouclier, dans la droite poignard. Devant lui une palme et deux couronnes.
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N° 323 : Epitaphe de Kalleidromos.

Datation: Période impériale.

Région de découverte : Ancyre.

Publications Précédentes : G. de Jerphanion, Mélanges d’Archéologie anatolienne, Chap.
XV : Inscriptions grecques et latines d’Angora, Mel. Univ. St. Joseph XIII (1928), p. 228-
293 ; W. Peek, Ath. Mitt. LVI, (1931), p. 133-134, n. 21; Rev. Arch. XXX (1929) 25 sqq, p.
40-41; L. Robert, op. cit.(1940), n. 89 ; Hellenistische und Spatere Grabreliefs, p. 302, n.
1249, pl.186. Photo : L. Robert, Hellenica V (1943),

Texte :

[X]alpete mapodeital.
KaXeiopopos
Acelavog
6 Bp
aog
év gTadlolg
Tp&TOG TAAOG
pTiaplwy
ydoov
muxTebwY Mupdv
TéNOG Eayov *
000els yap Byntév
Mupév peit(o)v é€éd
UYEV.

Traduction:

« Salut passant! Kalleidromos d’Asie courageux dans I’amphithéatre, rétiaire de premicre
catégorie. J’ai trouvé la mort en combattant Myron pour la 8¢me fois. Aucun mortel n’a
échappé a Myron.»

Description :
Stele représentant un gladiateur tenant un trident a la

main gauche. Il tient dans sa main droite un poignard.
A ses pieds un chien, autour de lui 7 couronnes.

314




Méryl Ducros, Les Gladiateurs dans I'Orient Grec, Vol. I1.

N° 324 : Stele de summarudis.

Datation: Période romaine.

Région de découverte : Ancyre.

Publications précédentes: IGR, III, 215; R. d’Orbeliani, JHS 1924, 39, n.61; G. de
Jerphanion, Mélanges Beyrouth XIII (1928), 272, n. 46 (avec dessin). SEG, VI, 60 ; W.M.
Ramsay, JHS 1933, 315; Bosch, E., Quellen zur Geschichte der Stadt Ankara im Altertum.
(«Turk Tarih Kurumu Yayinlarindan», Ser. 7, no. 46) Ankara 1967, p. 188, n° 149.

Texte:
Beoils xaTaybovioi].
Aidia [...]

IT. AiMw ...
[Mepyaunve émddw
<goUE>papoldy XoAMyLov Exov-
T &v ‘Pouy tév couppapodd] wv]
i0lw avopt xpnoTéds pot cu[p]-
Biwoavtt, pynung xapLv:
Moavtt & AL,

X& MOAEITYG TOAEWY TGV
TETAYUEVWY
Oceaaar[ov(ixns)],
Newoundi[ ag],
Aapiomng,
dmmon[6]-

AEWG,

"ATpov,

Bépy[xsl,

Bac|ov]

Bou{[.]-
volv],

ABd[pwv].

TaUTYY TV TTHANY TTapley,
dlde, xalpe xal Evmng
yery[ve Joxwv covppapodony

[xel]uevov év damédw....

Traduction:

«Aux dieux infernaux, Ailia, a P(ublius) Ailius, Pergaménien, illustre summarudis, membre du
college des summarudes de Rome, son mari qui a partagé fidelement sa vie avec elle, en
souvenir. Il a vecu 37 ans et €tait citoyen des cités suivantes : Thessalonique, Nicomédie,
Larissa, Philippopolis, Apros, Berge, Thassos, Bouzanoi, Abdere. Salut, ami, qui passes devant
cette stele, sache aussi qu’un summarudis repose dans la terre... »

Description :

Stéle en calcaire d’'un summa rudis. Un personnage de face, en tunique, tenant dans la
main droite un baton. Dim. : 152 x 58 x 53 cm.
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N° 325: Epitaphe de Margarites.
Datation: Epoque impériale.
Région de découverte : Metropolis.

Publications Précédentes: R.R.R. Smith - C. Ratté, KST 24, 2 (2003), 332, fig. 4; C.
Tanriver, EA 34, 2002, p. 103, photo ; AE, 2002, 1402.

Texte :

ITa(Aog) a' , Mapyapeityg vi(xiv) t'.

Traduction:

« Margarites, de premicére catégorie, 10 victoires. »

Description :

Bloc de marbre avec un relief présentant un gladiateur, avec casque, tenant une dague
dans sa main gauche et un objet indéfini dans la droite.

Musée de Métropolis, inv. 035.
Dim.:75x 67 x 30 cm.
Lettres: 3 cm
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N° 326: Monnaies.

Datation : Période impériale.

Région de découverte : Synnada.

Publications précédentes: Imhoof-Blumer, Kleinas. Miinzen (1901), 297, n. 29, pl. IX, 20 ;
L. Robert, op.cit. (1940) n°131, pl. XXII n°131-133.

Texte:

Svwadéwy Tovwy.

Traduction :

« Des Synnadiens ; des Ioniens ».

Description :

Sur I'avers, deux palmes ; a gauche un rétiaire se fend, tenant a deux mains un trident; il
semble qu’on reconnaisse un demi-corselet qui lui couvre la partie gauche du torse et le
bras gauche. Dans la silhouette de 'adversaire on distingue le bouclier, du c6té gauche et
le casque a créte fine. Sur le revers, on distingue une chasse.
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N° 327: Epitaphe d’'un summarudis.

Datation: Période impériale.

Région de découverte : Synnada.

Publication précédentes: W. M. Ramsay, The social basis of Roman power in Asia Minor
(1941), p- 250, n. 246 ; L. Robert, Hellenica 111, (1946), n.310.

Texte:
‘Emayabw
cexouvdapoudy Zuu[p]-
valw - -Vel
7 0lw olvpPiw].
Traduction :

« [untel] pour Epagathos, secundarudis, de Smyrne, [...] sa femme... »

Description :

Mémorial duquel il ne reste qu'une simple épitaphe.
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N° 328 : Epitaphe de Polynice.

Datation: Epoque impériale.

Région de découverte : Attaleia.

Publications précédentes: G. E. Bean, Belleten XXII 1958, p. 21-91, n°® 53; E. Bosch,
Belleten X1 1947, p. 87-112 ; ]. et L. Robert, Bull. ép. 1948, p. 198-203, n. 229. SEG, 17, 609.

Texte :

[$0]ioa wd[x]ais o &-
TAwY 968y ué-
yags @v IToAuvelxng:
mpéiTog ETpwaa di-
Aov Tayewov - - -

- - gl opelAw(?)

Traduction :

«Moi, le grand Polynice, je suis mort lors des combats en armes ; j’ai blessé le premier mon
ami Tachinus... ... »

Description :

Stele brisée en haut et en bas, compléte a droite et a gauche.

Musée d’Antalya, inv. n°686.
Dim.:30x 37 x 21 cm.
Lettres: 2,8 - 3,3 cm.
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N° 329 : Epitaphe de Milétos.

Datation: [[1éme sjécle.

Région de découverte : Attaleia.
Publications publications : G. E. Bean, Belleten XXII 1958, 21/91 ; E. Bosch, Belleten XI
1947,87/112; ]. et L. Robert, Bull.ép., 1948, n. 229 ; L. Robert, Hellenica VIII 1950, n. 331,

pl XIV; SEG, 17, 599

Texte :

Traduction :

Tov xalov ddbijvat, Tov mu[xTVv]
gv otadiololy, dxtaxt vel[x)oav]-
T xaAdv Metdyrov abpeit(e],[ol]-
ov mpty Bnpais Kivipou xaro[v]
vidv "Adwvty, % ToTE OL0-
xevfevta Taly xaAov
w¢ Yaxwbov - viv 0¢ pe muxteboavta xatn-
yarye Moipa Praiws, xai 0¢-
nas évxatednxe iy
[TapdbuAidt yain: ofjpa
0¢ pot Tofov pvung
gvexev LAing Te oTi-
oev Umép 06Ens xpnoTds
didos évhad” Oduooels.

« Contemplez le bel (athlete) a voir, le combattant de ’aréne, Milétos, huit fois vainqueur, qui
eut le méme sort que le bel Adonis, le fils de Kyniras, dans ses chasses ou que le bel enfant
Yacynthos, frappé par le disque. Maintenant c’est moi que, lors d’un combat, le destin a
violemment frappé et il a déposé mon corps dans cette chere terre pamphylienne. Mon cher
camarade Odysseus a fait ériger ce monument funéraire pour moi en souvenir et par amitié

pour ma gloire. »

Description :

Autel rectangulaire. Sous l'inscription une dague et un trident.

Dim.:40x48x41 cm.

Lettres : 2 cm.
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N°330: Tombeau commun.

Datation: Période impériale.

Région de découverte : Antioche du Kragos.

Publications précédentes: Wilhelm, Reisen in Kilikien, n. 256 ; IGR, 111, 837 ; L. Robert,
op.cit. (1940), n. 73.

Texte:
Kowog tadog

Ivdoug Néwvog dovvoa
Tatg Tvdov yaxels
Néwv Aayy
Qn¢ Néwvos Tol MuwTta
MuwTag Nyatog povopayos
AlapBoras Néwvos ()oUpbiog
Movyns Mwta Zoupblog

Tetns Néwvos Kaaa.

Traduction :

« Tombeau commun : [suit une liste de noms difficiles a identifier, parmi lesquels on reconnait
ligne 6 : Motas Nésios, gladiateur. »

Description :

Il semblerait que nous ayons la un tombeau commun au sein duquel fut enterré un
gladiateur.
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N° 331 : Commémoration d’'un gladiateur.

Datation: Epoque impériale.
Région de découverte : Kibyra.
Publications Précédentes: M. Collignon, BCH (1878), 602, n. 10; Von Luschan et

Petersen, Reisen im siidwestlichen Kleinasien 11, 191, note 4; L. Robert, op.cit., (1940),
n.115.

Texte:
_Tiavog vi(x@v) 0', ote(dbavwy) Y’

[6 Oglva] vi(x@v) €', oTe(pavwy) 0'.
Traduction:

« ...tianos 4 victoires, 3 couronnes [un tel] 5 victoires 4 couronnes. »

Description :

Morceau d’entablement.
Les gladiateurs sont mentionnés par couple de combattants.

On a mention sur cette stele du systeme de récompenses différenciant les victoires et les
couronnes.

Dim.: 63 x 52 cm.
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N° 332 : Epitaphe de Karpos et Pannychis.

Datation: [1]eme sjecle.
Région de découverte : Kybira.
Publications Précédentes : SEG, 48, 1622, IK, Kybira, 232.

Texte :
DA, Avxiog
dapria Keap-
6 xal [av-
vuyloL pv-
folium yxng xapw folium
Traduction:

« La famille de Flavia Lykia a Karpos et a Pannychis, en souvenir»

Description :

Petite colonne funéraire trouvée a Golhisar.
Flavia Lykia est la femme de Tiberius Claudius Calsus Orestianus. Ils étaient grands prétre
et prétresse du culte impérial, c’est certainement pourquoi ils possédaient une familia.
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N ° 333 : Commémoration des victoires de gladiateurs.

Datation: [Jeme - [][éme sjecles.
Région de découverte : Perge.
Publications précédentes : SEG 17 629, Belleten XXII, 1958, p. 54, n. 55.

Texte :
Ao
"Edéaou
Adxelons vi(xév) 1f
Traduction:

« Alkeides d’Ephése 16 victoires. »

Description :

Stele de marbre blanc représentant un gladiateur thrace marchant vers la droite.

Il porte un casque a large créte et collerette, deux grandes ocreq, la sica, dague courbe,
ainsi que des protections en laniere de cuir au niveau des cuisses.

La premiere partie de l'inscription se trouve sur le bouclier, la deuxieme partie se trouve
sous la représentation.

Conservée au musée d’Antalaya.
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N° 334 : Relief.

Date de la source : Période impériale.

Région de découverte : Sides.

Publications précédentes: Lanckoronsky, Stddte Pamphyliens, 1, p.133 ; L. Robert, op. cit.
(1940),n.101-102.

Texte:
MOAE

Description :

Au nord du théatre, dans les ruines, deux colonnes sur des bases a huit pans; I'une a
2m13, l'autre 1m81. Sur chacune, un cadre inscrit, entouré de reliefs tres abimés, avec
une inscription presque illisible. Sur la premiere, on peut voir a gauche une lionne qui
bondit vers la droite. Sous ce cadre, trois gladiateurs, a grands boucliers, marchant vers la
droite. Sur la seconde pres du cadre a droite un lion assis. Dessous deux gladiateurs tres
indistincts.
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N° 335 : Epitaphe d’Hermes.

Datation: Période impériale.

Région de découverte : Telmessos.

Publications précédentes: Benndorf, Reisen, I, p. 41 et fig. 30 ; IGR, 111, 541 ; TAM, 11, 107 ;
Hellenistische und spdtere Grabreliefs, p. 303, n. 1250, pl. 186, L. Robert, op.cit. (1940), n°
109.

Texte:
‘Epuet

It
paElTy
¢ HeTa TG
v quv-
XEA-
Aaplwy

A A
RVNINS Xap
Traduction:
« Paitraeites a Hermes, en association avec ses compagnons de chambrée, en souvenir.»

Description :

Stele en calcaire jaune. Dans le cadre, un rétiaire s’appuie de la main droite sur le trident,
tient le poignard dans la main gauche. A terre une palme. Relief tres abimé mais la facture
semble assez simple malgré cela.

Vienne, Kunsthistor museum inv. n° [ 442.
Dim.:50x 54 x5 cm.
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N° 336 : Stele d’'un secundarudis.

Datation: Période impériale.

Région de découverte : Telmessos.

Publications précédentes : TAM, 11, 117 ; Hellenistische und spdtere Grabreliefs, p. 298, n.
1225 ; Robert L., op. cit. (1940), n. 110. . Rhod. Peraia, 802

Texte:
Koivtog
oe-
XO0U-
voo-
mo[ 09 ]-
NG .o
Traduction:

« Kointos, secundarudis. »

Description :

Relief tres abimé représentant un homme avec un scutum.
Kubitschek restitue pour le dernier mot, [ Zavvit]év. Mais le mot ne s’adapte pas aux
traces des lettres et aucun document ne mentionne de gladiateur samnite en Orient.
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N° 337 : Epitaphe de Victor.

Datation : Période impériale.
Région de découverte : Xanthos.
Publications précédentes: H.A. Ormerod et E. S. G. Robinson, JHS 1914, 18, n. 26;

Kalinka, TAM, II, 355 ; Beiblatt, 147-148 ; L. Robert, op. cit,, (1940), n. 106.

Texte:

14

Bixtopa maio[v] a
cexoUTOpaL

Bixtopa Tov
oTEVAPOY
e gexoUTo-
pa vi(v) égopd-
TE, 6V TTaAV-
TEG TPOWE-
ov aOvluyot
v aTadlols.
O matpi 7v
A160n, viv 08
Eavlolé ue
yaia, adgavi
ov damedov,
xaTé(x et aLV
déypatt Mot
gov. Taile, yé
Ao, mapedeiTa,
BAemwy L
xal oe Bavely

Oel.

Apalolv]
BixTopt Gvopt
[0l éx Tov
eautol pvel-
ag yapw Tov Pu-
uoév. Ei Tig 0 xa-
Ber[w]v dpvén, ddael
elg Todloxov (Onvapia) y'.

[X]alpetal mapo-
deiTal.
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Traduction :

« Victor secutor de premicre catégorie. Vous contemplez maintenant Victor, le puissant secutor
que tous ses compagnons redoutaient a I’amphithéatre. Sa patrie était la Libye, maintenant la
terre de Xanthos, une contrée étrangere, me renferme sur la décision du Destin tu reposes,
ajoutant a la douleur de ton destin. Amuse-toi, ris, en considérant qu’il te faut toi aussi mourir.
Amazon (a erigé) cet autel pour Victor, son mari sur son argent (2 lui) en souvenir. Si
quelqu’un met la main sur ce tombeau et y ensevelit, il devra payer une amende de 3000
deniers. Salut a vous, passants ! »

Description :

Autel funéraire a base carré d'un gladiateur. La pierre a été remployée dans un mur avec
seulement les deux dernieres lignes visibles. Cette inscription est une belle illustration
des voyages effectués par les gladiateurs pour donner des combats. D’apres I'inscription,
ce gladiateur originaire de Libye est venu avec sa femme, Amazén donner un combat a
Xanthos, ou il a fini ses jours.

Dim.:110 x50 cm.
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N° 338 : Epitaphe d’Achille.

Datation: Période impériale.
Région de découverte : Xanthos.
Publications précédentes: TAM, 11, 356. Cf. RA 1929, 11, 38-39.

Texte:
Tov Oeov adTov
(o)ol. Meivov, Eéve
un ue TapéAdng,
uéxpts 1ong o)-
AYG TQ Tpoxelpe-
VoL YpappUaTa
Movgév.
Od yap
xavynoetat Eo-
TPETNG XQT Ep0-
U 000 émAuToel ue
Tov &BAtov 000E 0U-
vate. Ei 0¢ (n)e xal Molprs
uitog fyayev ig xdog €A-
Beiv, TolT’ Edepev AxtAlel
mpos Eavliov datu (x)a-
Te(A)0Oelv.
[Mavbia 6 idiw dvopl
AxAhel m(aAw) o' puput-
Avwy €x T@ (0lwy
uvelag xapw. “Og av
0t ToV Bwpdy ueta-
Onoet ) dvopiéy dwae
ic ™ [méAw (dnvapia)] o’ xal
ic ToV d[ioxov] (nvapia) u(vpia).

Traduction :

« Par le dieu ! Etranger, reste, ne t’éloigne pas de moi avant d’avoir vu les lettres inscrites par
les Muses sur la stele. Euprépes ne se vantera pas de son combat contre moi et il ne me le
reprochera pas, et vous ne le pouvez pas non plus. Si le fil de la Destinée m’a conduit dans le
néant, c’est quand il a conduit Achilleus dans la ville de Xanthos. Panthia (a fait ce monument)
pour son mari Achilleus, murmillon de premicre catégorie, sur sa fortune personnelle, en
souvenir. Celui qui transformera ou violera cet autel, versera a la cité¢ 2500 deniers et au fisc
10000 deniers ».

Description :

Autel funéraire.
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N° 339 : Epitaphe de Pinnas.

Datation: Période impériale.

Région de découverte : Amasia, Pont.

Publications Précédentes: F. Cumont, Festschrift fiir O. Hirschfeld (1903), p. 272-273;
IGR, 111, 1438 ; Studia Pontica 111, 110 ; L. Robert, op. cit., (1940), n. 76.

Texte:
"EvBdde xeipal

[Tivvag pnTiapts

TEVTE TUXTEV-
oag dA[et]mTog.

3 3/ 3 3/
Ovx Huny, odx -
dety, éyevduny,

5 3 3 3 7
olx olda, odx eiul,
o0 WeAeL pot.
Abpva éx T@Y

b N4 14
10lwv pvelag

xlélpw.

Traduction:

« Je repose ici, moi Pinnas, rétiaire invaincu, aprés 5 combats. Je n’étais pas, je ne savais pas,
J’ai été. Domna (a érigé ce monument) sur sa fortune personnelle. »

Description :

Sur un bloc de calcaire. A droite des lignes, une palme.
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N° 340 : Epitaphe de Victor.

Datation: Période impériale.

Région de découverte : Pont, Amasia.

Publications Précédentes: Studia Pontica, 11I, n. 118; Franz, CIG, 4175; L. Robert,
Hellenica 111, 1946, n° 307.

Texte:
[.... T]oD cOvluyos M(e)thdTo[t0?]
V0005 ue xaT(€)xTave
(3)adTov av(el)A(e)v. TTavAi[ve]
Buxtwpiw T Gvopl éx TGV
[i]0(wy pvhuns xdptv.
Traduction:

«[...] La maladie de mon camarade Milatos m’a tué et I’a emporté lui aussi. Paulina (a fait
¢lever cette stele) a ses frais pour son mari Victor, en souvenir. »

Description :

La description n’est pas précisée dans les éditions précédentes
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N° 341 : Epitaphe de Diodoros.

Datation: [er siécle.

Région de découverte : Amisos.

Publications Précédentes : F. Cumont, Studia Pontica 111, n.7, avec photo ; L. Robert, op.
cit., n. 79.

Texte:
"EvBade veunoas xelpat Atédwpog
6 TMjpawy . dvtimalov pnéag

Anurplov odx Extavov evfis .

aida pe Moip® dAon xal covppa-
pou 00Mog aivdg ExTavov, éx 0t
daoug AAvBov eig "Aiony. [Keil-

uat 0 év yaly adtoxfovewy . noé W &-

baev Evba dpidog dyabos edae-

Bing évexev.

Traduction :

« Je repose ici moi le malheureux Diodoros bien que vainqueur. Aprés avoir blessé¢ mon
adversaire Démétrios, je ne 1’ai pas tué tout de suite. Mais le Destin meurtrier et 1’effrayante
ruse du summarudis m’ont tué et je suis allé de la lumiere a I’Hades. Je gis dans la terre de mes
ancétres. Un bon ami m’a enterré ici, par piété.»

Description :

Dans un encadrement on voit deux gladiateurs. Celui de
gauche, vainqueur, tient un poignard dans chaque main. Ses
deux jambes sont protégées par des cnémides, le bras droit
est entierement protégé, de méme que le haut de la poitrine.
Derriere lui, une palme et un bouclier rectangulaire ; dans le
champ un casque de forme ronde avec un couvre-nuque tres
développé. A droite un gladiateur est assis, appuyé sur la main
gauche, le bras droit levé ; il a le méme armement.
L’inscription se trouve en dessous.

Musée du Cinquantenaire a Bruxelles, inv. n° A, 1562.
Dim:46x31x25cm
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N° 342 : Stele de Kalydon.

Date de la source : 209-210 apres J.-C.

Région de découverte : Amisos.

Publications précédentes: IGR, 1lI, 97 ; F. Cumont, Studia Pontica, 11I, n.2 ; L. Robert,
op.cit. (1940), n. 78.

Texte:
Ayabfj Tixy.

1o

Té opa’ étel, movtapyolvtwy
M. "TouAiov TovAta-
voU xal Z9ooTuA-
Aag KupiAing,
yuvaixog adtol
dapthia povopdywy TV

mept Kadvddva.

Traduction :

« A la bonne fortune. L’an 241, la famille de gladiateurs des pontarques, Marcus Iulius Iulianus
et Sisstilia Kyrilla, sa femme a Kalydon. »

Description :

Stele de 60 cm de haut sur 55 de large.
Lettres : 3,5 - 4,5 cm.
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N° 343 : Stele de Rodon.

Datation: Période impériale.

Région de découverte : Lydie, Satala.

Publications précédentes: Hellenistische und Spatere Grabreliefs, p. 305, n. 1261, pl.187.
L. Robert, Hellenica V, 1948, n. 315, pl. VII, 4 ; L. Robert, Hellenica VIII, 1950, n. 315, pl. XII,
1.

Texte:
‘Pédwv

Traduction:

« Rodon »

Description :

Stele de marbre blanc a fronton et acroteres. Sur le montant gauche du cadre, une palme a
été légerement incisée. Le gladiateur est de face, portant un casque a créte fine. Il porte
sur le corps seulement ce qui semble étre une tunique. Il tient dans sa main droite un
poignard et dans la gauche un manchon en demi-lune. Ses deux jambes sont protégées par
des ocreae.

Au dessous du cadre, I'inscription.

Au musée de Manisa
Dim.: 40,5x31,5x9,5 cm.
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N° 344 : Epitaphe de Publius Helvius Mégas.

Datation: Période impériale.
Région de découverte : Elaiousa-Sebaste.
Publications précédentes: ]. Keil, MAMA, 111 (1931), 801 ; L. Robert, op. cit,, (1940), n. 72.

Texte:
[Tot6. “Edoviog M[€]yag matog [chiffre]

amoA[vBeic?]
v(ivus) fleci) per se me et u-
xorem meam et
filium meum et
filii mei nasce-
ntes et quos v(ivi)
mancipia [1]i[b]-
era[rjun/t].
Traduction :
« Publius Helvius Mégas de premicre (?) catégorie, libéré. J’ai fait (ériger cette stele) de mon

vivant pour moi, pour mon épouse, mon fils et les enfants de mon fils et ceux qui, de leur
vivant, ont quitté I’esclavage ».

Description :

Epitaphe sur la paroi avant d’'un sarcophage trouvé a I'extrémité Est de la nécropole.

Dim. : 78 x 42 cm.
Lettres : 3,5-5 cm.
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N° 345 : Epitaphe de Stéphanos.

Datation: Période impériale.
Région de découverte : Antioche de Pisidie.
Premiéres publications: W. M. Calder, JRS 1912, 84, n.2 ; L. Robert, op.cit. (1940), n.95.

Texte:
Ztédavog

Traduction:

« Stéphanos.»

Description :

Autel avec un relief représentant un gladiateur. Il tient un bouclier dans la main droite et
un court poignard dans la gauche.

N° 346: Inscription.

Date de la source : I1Iéme sjecle.

Région de découverte : Zeugma.

Publications précédentes: ].-B. Yon, dans A. Barbet, Zeugma II. Peintures murales
romaines, Paris, 2005 (SEG 55, 1552).

Texte :

Elc Y4-

XLV-

foc .
Efc Aioc .
Els An-
untpols .
ot ayafol

xal xalol. Eic ®¢o-

06 arog?]

Traduction :
« Hyakinthos, Dios, Démétrous, les gens de bien. Théodosios ».

Description :

Inscription trouvée dans une maison appelée maison de Poséidon, a Zeugma, dans la
piece P12, sur le mur nord a gauche de la porte.

Dim.:30x 47 cm / Lettres: 2,5-5 cm
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N° 347: Graffito dans la tombe des Iludi.

Datation: 150 - 200 apres . - C.

Région de découverte : Cyrene.

Publications Précédentes : L. Bacchielli, Quaderni di archeologia della Lybia 16 (2002), p.
285-312; SEG 52 1845.

Texte :

CE]mixtyTos

[omA Jopayog

Traduction:
« Epiktétos Hoplomaque »

Description :

Ce graffito a été découvert dans la tombe des [udi, décorée de 4 peintures. Ces peintures
représentent des scenes de chasse, des combats de gladiateurs, des jeux athlétiques, jeux
équestres et des sceénes de théatre. Le graffito fait mention d'un hoplomaque.
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N° 348: Inscription Honorifique.

Datation : [II¢mesiecle.

Région de découverte : Gortyne.

Publications Précédentes : S. Ricci, Monumenti Antichi Il (1893), p. 301, n. 8, comme le
monument d'un boxeur. Expliqué Rev. Arch. (1929), 11, p. 24-28 ; L. Robert, op.cit. (1940),
n.65.

Texte:
_‘Hpa ?]xdeitw
__ eig "Ede]oov mux(tevwv) TTapbevomain VEIX
_ eig] Tpardeig mux. Napxioow ved Aap(mpdds)
_ el]¢ "Edeaov oyordlw
_ 05 &ig Aadixiav mux. TTaxTwAd VEIXE)
_ ¢ el Adpodetaiada mux. Tpudépw VELXE
_ ei]s "Edeaov mux. Taxidtopt VELXE
_ elg 'opruva mux. ‘HAlw VEXG
_ el 'opruva mux. Kéxpomt oTag
__ __ elicT'épTuva mux. ...p.....w [v]e[xe]& Aap(mpdis)
____el¢Téprova mue. T .CEIL...A
CEN
Traduction:

« Herakletos...

A Ephése contre Partenopaios vainqueur. A Tralles contre Narkissos vainqueur avec brio. A
Ephese, repos. A Laodicée contre Paktolos vainqueur. A Aphrodisias contre Trypheros
vainqueur. A Ephése contre Iaklator vainqueur. A Gortyne contre Hélios vainqueur. A Gortyne

contre Kékrops égalité. A Gortyne vainqueur ... vainqueur avec brio. A Gortyne contre ...
vainqueur. »

Description :

Dalle de marbre, brisée sur le coté gauche.
Dim.:54 x50 x 8 cm
Lettres : 2,8 - 3 cm.
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N° 349: Epitaphe.

Datation: [1[¢me - [Véme sjecles.
Région de découverte : Gortyne.

Publications précédentes: Taramelli, AJA (1902), 158 ; L. Robert, op.cit. (1940), n. 66. IC,
IV, 452.

Texte:

IT[---]
ENO[- - -]
OEQ[- - -]

XPYSE[- - -]
TPIA [- - -]
[---]
dapagaop|ev- --]
HCEIAE [- - -]
[---1C -]

[- - -] vocioas [- - -]
[---]

[- - -JEQI- - -]
[- - JEO[- - -]
[---]
il puoc-
€ e®H+++
w CIA
A
[---]

[-- -0 - -]
[- - JEIK(- - -]
[- - -JEI[- - -]
[---]

Traduction:
Inscription trop fragmentaire

Description :

Fragment de calcaire de basse époque trouvé a I’Acropole.
Ce bloc fait partie d'un ensemble.

Le terme pntiaplos permet de rattacher cet ensemble au phénoméne gladiatorien.

Dim.:40x 23 cm
Lettres : 4 cm
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N° 350: Epitaphe de Caius.

Datation: [1Ieme siecle.
Région de découverte : Gortyne.
Publications précédentes: Halbherr, AJA 1897, 237,1n.40; IC, IV, 374 ;

Texte:
TEPOU XAUATOLO .

o0 x0Twvos To Bepa,
Yuydic 0" Evexev payo-
ueagba. OUmot’ €[ ]eldbny
(&)x Twvog avTimadoto,
aAAd ue Moip ° ddoy
dopaaa ey mo-

ol Bfjxev qvrimddoto, Oépuas

>

OT’ éuelo dapévros.
"H 0t matpis Tpwds pot,
76 0 olvopa [T']atog fiev.

Appuas éx Té[v] i0lwy

adTol pveiag yap[w].

Traduction :

« Le prix n’était pas une branche d’olivier mais nous combattions pour la vie. Jamais, je n’ai
été pris par un adversaire, mais le Destin funeste m’a vaincu et déposé aux pieds de mon
adversaire, lui-méme vaincu par moi. Ma patrie était la Troade, mon nom était Caius. Ammia
(a fait ce monument) sur sa fortune personnelle, en souvenir. »

Description :
Stele brisée en haut en calcaire local.

Dim.: 67 x 35 cm.
Lettres : 3,5 cm.
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N° 351 : Epigramme.

Datation: I1¢me siecle.

Région de découverte : Hiérapytna.

Publications précédentes: Mariani, Monum. Ant. 6 (1895), 320. D. Levi, Stud. Ital. Fil.
Class. NS, 11 (1922), 380, n. 25; ICIII, 111, 51 ; L. Robert, Hellenica 111, .

Texte:
- - HETOX0S
\ A
- - at mapa TOvPolg
- - QUELY WG Ypws XATEXW
\ 4
[- - xa]Ta xoTpov eVt
- -1xev oldev (ou of & év)
- -0 TEQVALS
- _g.

Traduction :

Inscription trop fragmentaire.

Description :

Sur une plaque de marbre brisée partout sauf a droite, sont gravés les restes d'une
épigramme. Sous I'épigramme on peut voir la partie supérieure d’'une palme a gauche et a
droite un casque de gladiateur a créte fine.
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N° 352 : Epitaphe de Margarites.

Datation: [1]¢me - [Vemesjecles.

Région de découverte : Hierapytna.

Publications Précédentes : K. Davaras, AE (1980), p. 10-18; ]. et L. Robert, BE (1983) n.
308 ; SEG 32,879, ArchEph, X], 6.

Texte :

Bitwv Mapyapeity

UVelag xdapty

Traduction:

« Biton a Margarités en souvenir.»

Description :

Stele de marbre représentant un gladiateur dont il ne manque que la téte. Il porte un
grand bouclier et un protege-tibia sur sa jambe gauche. Son bras droit, dans lequel il tient
une dague, est protégé par une manica. A droite, on remarque un chien et a gauche un
oiseau. A gauche du texte, une couronne, a droite une palme.
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N° 353 : Epitaphe de Hippomédon.

Datation: [1[¢me - [Véme sjecles.

Région de découverte : Cyrénaique, Ptolemais.

Publication précédentes : Ghislanzoni, Notiz. Arch. Min. Colon. 1 (1915), 122 et 123 (non
vidi) ; Cagnat-Merlin, Rev. Arch. 1915, 11, 402, n.107 et 108 ; L. Robert, op.cit. (1940), n°68.

Texte:
9 palmes
‘Inmouédwy
‘Inmouédwy 6 mpely
Kapmoddpo(s) mu(yudv) 6’
Traduction :

« Hippomédon. Hippomédon auparavant Karpophoros, 9 combats. »

Description :

Stele trouvée dans la nécropole, semble-t-il dans un remploi. Dans un cadre en creux, on
peut voir un gladiateur tourné vers la droite. Il porte un casque a créte fine, un bouclier
rectangulaire et sur la jambe gauche un protege-tibia. Il tient dans sa main droite une
dague.

La premiere ligne de l'inscription se trouve au-dessus du relief, les deux autres en
dessous. Au-dessus de la premiére ligne, on distingue 9 palmes.
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N° 354 : Epitaphe d’'Hermes.

Nature de la source : Epitaphe.

Datation: [I[¢me — [Veme sjecles.

Région de découverte : Cyrénaique, Ptolemais.

Publication précédentes : Ghislanzoni, Notiz. Arch. Min. Colon. 1 (1915), 122 et 123 (non
vidi) ; Cagnat-Merlin, Rev. Arch. 1915, 1], 402, n. 107 et 108 ; L. Robert, op. cit. (1940), n.
67.

Texte:
4 palmes ‘Epuis 5 palmes
‘Epuis 6 mptv
Didwy
Traduction :

« Hermes, Hermeés auparavant Philon. »

Description :

Stele trouvée dans la nécropole, semble-t-il dans un
remploi.

Dans un cadre en creux, on peut voir un gladiateur tenant
le trident dans sa main gauche et le poignard dans la
droite. Sur le haut du relief, on distingue 6 palmes.

La premiére ligne se trouve sur le haut du relief, les deux
autres sous la représentation.
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N° 355 : Stele de Myron.

Datation: I1Iéme siécle.

Région de découverte : Inconnue.

Publications précédentes : Clarac, Musée de sculpture (1806), pl. 222, 324 (dessin) ; CIG,
6971 ; Froehner, Inscr. gr. Louvre (1866), n. 142 ; Hellenistische und Spatere Grabreliefs, p.
305, n.1260, pl.187 ; L. Robert, op cit. (1940), n. 299, pl. XIV.

Texte:
Mipwv.

Traduction:

« Myron »

Description :

Stele de marbre blanc. Sur les cOtés, légerement incisées, quatre couronnes et deux
palmes. Dans un cadre, le gladiateur portant un casque a créte fine, des bandes et des
ocreae sur les deux jambes. Une cotte d’écailles lui couvre le torse et le bras gauche
jusqu’au coude. Le bras droit est enveloppé de bandes, en tissu ou cuir. Dans la main
droite, un poignard. Son avant bras gauche est enfoncé dans un cone de métal terminé par
une demi-lune. En dessous, I'inscription.

Musée du Louvre.
Dim: 62 x35x 8 cm.
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N° 356 : Stele de Nymphéros.

Date de la source : Période impériale.

Région de découverte : Inconnue.

Publications précédentes: Arndt-Bruckmann, Einzelnaufnahmen, n. 741. Cf. Arch. Anz.
1902, 123-124, n. 36; G. Mendel, BCH, 1909, 260, n. 1; Hellenistische und Spatere
Grabreliefs, p. 304, n. 1259, pl. 187. L. Robert, op cit. (1940), n. 300, pl. V.

Texte:
[N]vpdépw(s].

Traduction:

« Nympheros »

Description :

Stéle de marbre bleuté, brisée sur le coté droit et les deux angles a gauche.

Le relief montre un gladiateur de face portant une tunique serrée a la taille avec demi-
manches. A ses pieds, un casque rond a larges bords. Dans la main gauche un bouclier
rectangulaire. Dans la main droite un objet singulier avec une poignée massive et ce qui
ressemble a trois pointes.

Au dessus, I'inscription.

Musée du Louvre.
Dim: 93 x 30 cm
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N° 357 : Epitaphe de Strobeilos.

Datation de la source : Période impériale.

Région de découverte : Inconnue.

Publications précédentes : Froehner, Inscriptions grecques du Musée du Louvre, n. 143 ;
L. Robert, Les gladiateurs dans I'Orient grec, n°301, pl. XX; Hellenistische und spditere
Grabreliefs, p. 302, n. 1243, pl. 186.

Texte:

Bdooa Ztpoleiw i0lw

avopl uvelag xaptv.

Traduction :

« Bassa a son mari Strobeilos en souvenir. »

Description :

Stéle de marbre blanc conservée au Louvre.
Un gladiateur de face. Il porte des cnémides aux deux jambes. De la main droite, il tient
une énorme palme, avec ruban. Il appuie la gauche sur le bouclier surmonté du casque.

Dim. :49x 33 x 75 cm.
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N° 358 : Epitaphe de Nymphéros.

Date de la source : Période impériale.

Région de découverte : Inconnue.

Publications précédentes: G. Mendel, Catalogue des sculptures Il (1914), 1063 ; L.
Robert, op. cit. (1940), n. 302, pl. XIX; Hellenistische und spdtere Grabreliefs, p. 299, n.
1226, pl. 184.

Texte:
Yyeia Nuvdépwtt pvi-
A 3 ~ I’
ag xapwv éx Tév 0wy
EMOEL.
Traduction :

« Hygeia a fait (ce monument) a Nymphéros en souvenir sur sa fortune personnelle. »

Description :

Steéle de marbre blanc. On voit un gladiateur de face, une cnémide a la jambe droite. Il a
des bandes au genou et a la cheville de la jambe gauche, un pagne et une ceinture. Dans la
main gauche, il tient une grande palme. De la droite il s’appuie sur le casque posé sur le
bouclier a umbo.

Musée archéologique d’'Istambul, inv. n. 574.
Dim: 46 x 29 x 8 cm.
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N° 359 : Epitaphe de Hapléros.

Date de la source : [1I¢mesiecle.
Région de découverte : Inconnue.
Publications précédentes: P. Frisch - A. Geissen, ZPE 39 (1980) 193-195.

Texte :
‘H)etwowpls ATAépwT
yuvn eidela
wvung xdptv
Acetavé
mpofBoxdTopt
Traduction:

« Héleiodoris, sa femme (a élevé ce monument) en souvenir a Haplérds Asianus, provocator ».

Description :

Stéle de marbre blanc avec pignon. Sur le fronton, une rosette stylisée. Dans le cadre, un
gladiateur tourné vers la droite, avec un casque sans créte, un bouclier a la main gauche,
et une dague dans la main droite. Il a un protege-tibia a la jambe gauche.

Dim.: 47 x43 x7 cm.
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N° 360 : Commémoration de Pénélas.

Date de la source : I11¢me siecle.

Région de découverte : Inconnu.

Publications précédentes: E. Pfuhl- H. Mobius n. 1198 ; Hellenistische und spdtere
Grabreliefs, p. 295, n. 1198, pl.181 ; SEG 29 1699.

Texte :

[Tyveéheog
vel(xdv)

Traduction :

« Pénélas, 11 victoires. »

Description :

Stele de marbre blanc. Dans le cadre, un gladiateur en position de combat. Il porte un
casque a large créte, tient un bouclier de la main gauche. Son bras droit protégé par une
manica, probablement en cuir, passe au dessus de son bouclier. Il tient dans la main droite
une dague.

La premiere ligne de l'inscription se trouve en haut sur le cadre. La seconde ligne est dans
le champ de chaque c6té du casque.

Conservé dans une collection privée en Suisse.
Dim.: 45 x 41 cm.

Commentaire :

Ici, on peut voir une belle représentation d'une phase d’attaque du murmillon.
L’alignement de son casque, son bouclier et son protege-tibia sur la jambe avant forment
un mur derriere lequel il se protege. Il vient de sortir son bras par dessus son bouclier, et
par une supination du poignet, passe sa dague au-dessus du bouclier de son adversaire, ici
non représenteé.
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N° 361 : Catalogue de liberati.

Datation: Période impériale.
Région de découverte : Inconnue.
Publications Précédentes L. Robert, Hellenica, V, (1948), n.32.

Texte:
Kavaapiot
[Axt]AAedg Néwv
Xpuoapmelog
DAY
Traduction:

« Libérés pour raison de santé:
Achilleus, Néon, Chrysampélos, Philemon. »

Description :

Stele de marbre blanc moulurée au sommet, brisée a gauche et en bas: une série de
gladiateurs est représentée avec leur nom au-dessus. Du gladiateur de gauche ne subsiste
que son casque sans créte. Le second personnage porte le méme type de casque. Le
troisieme est un rétiaire.

Conservée au musée d’Istanbul, inv. n°4662.

Commentaire :

La liste de noms de gladiateurs était précédée du terme xavaapiot du latin causarii. Ce
terme militaire désigne des soldats libérés du service pour raison de santé, réformés.

Ce terme appliqué aux gladiateurs désigne les gladiateurs libérés pour raison de santé
contrairement aux donati rude, libérés aprés une longue carriere. Le munerarius a donc
choisi de faire une liste de ces gladiateurs.
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